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FORORID.

Sasom bor kunna framga af den forklarande rubriken »fria
tankebubblor i romantiserad form», ar foreliggande arbete icke
blott och bart en roman — nagot som mojligtvis en och annan
vill hafoa det till — utan utgOr afven, genom de har och der
forekommande »tankebubblornaf ett bilagg i liJvets gator och
andens natur, hvarfor det ocksa delvis fordrar storre uppmark-
samhet och mera tankekraft &n hvad som i allménhet ar fallet
med, vanlig skonlitteratur.

Detta vilja vi ha’ anmarkt, pa det att ingen ma, sasom
man sager, kopa grisen i pasen eller klandra oss for att hafoa
latit tanken gora allt for stora utfygter.

* Visserligen medgifoa vi att en och annan »bubbla» kunnat
vara borta, utan att handelsernas gang d.erigenom lidit nagot men,
men genom en dylik uteslutning skulle andamalet varit forfleladt
och valutan ej Dblifoit s& stor som vi tro att den nu blir. —
Andamalet ar namligen att forena skamt med allvar och det laro-
rika med det roande. Om vi derutinnan lyckats, ar en sak som
vi onska att hvar och en sjelf ma forvissa sig om.

FoOrfattaren.
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De bada skolkamraterna.

Frans Kullberg hette den ene, Axel Friberg den andre.

Bada voro elever vid Jonkopings hogre elementarlaroverk.

Den forre var en ljuslagd, spenslig yngling med mork-
bla, drommande &6gon, hog och bred panna samt blondt,
krusigt och yfvigt har.

Den senare deremot var morklagd med stora, bruna
ogon, frisk hy och svart, glansande har. — Hans kropp var
kort och tjock och gaf vid forsta paseendet intrycket af
otymplighet, men alla hans rorelser vitthade om vighet och
styrka.

Dessa bada ynglingar voro de intimaste vanner; de hade
varit det allt ifran den dagen de gjorde sitt intrade i skolan.
Frans hade da vid forhoret hviskat ett artal i Orat pa Axel,
och denne hade till gengald raknat ut ett tal at Frans.
Detta gaf anledning till ett vanskapsforbund som sedan be-
stod hela skoltiden igenom och, sasom vi framdeles skola se,
afven langt efterat.

Bada voro nu, da denna var berattelse tager sin borjan,
16 ar och bada i 5:te klassens ofra afdelning, hvarest de
sutto sida vid sida.

De foljdes alltid at saval till som fran skolan. Den ene
kunde icke ga och leka utan den andre; voro de icke till-
samman, vantrifdes de. Ocksd bodde de i ett och samma
rum och spisade pa ett och samma stidlle. De omtalade

alltid sina frojder och bekymmer for hvarandra och deltogo
Klok dier galen ? 1
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den ene i den andres sorg eller gladje. Kortligen; de voro
oskiljaktiga, hvarfor de ocksa af kamraterna pa spe kallades
»far ocli mor».

Axel var kanske bast utrustad pa kufvudets vagnar, men
Frans var desto flitigare, hvilket gjorde att de foljdes at
alla klasserna igenom, togo studentexamen samtidigt och
erhéllo ungefar lika goda afgangsbetyg.

Det var en dag i borjan af September.

Terminen var nyss bdrjad, men Axel hade annu ej nar-
varit i skolan, emedan han pa ena kinden fatt en storre
bold, hvarigenom hans for oOfrigt valskapade ansigte blifvit
ganska vanskapligt. Han hade derfor latit anmala sig sjuk
och lag nu inne for att plastra med grot.

Men det var ett sa trakigt gora, tyckte han. Det var
sa dystert att vistas ensam inom fyra vaggar, da solen sken
sa vackert der ute. Det var sa dodande och nervretande
att lyssna till vaggurets enformiga tick, tack. Nej, ut maste
han, skulle an bolden blifva varre och skulle an lararne fa
se honom, och ut sprang han med grot, bindel och tillbehor.

Efter en kort stund var han dock ater tillbaka. Men
sa han sag ut! Bindeln var bortryckt, hufvudet bart, kladerna
genomvata och sammankrympta sasom skurtrasor, skorna
sqvatte och lemnade stora strimmor pa golfvet. Dessutom
var han andfadd och exalterad; han bade grat och skrattade
pa samma gang.

»Hvad ar det; hvad har handt?» fragade Frans som nu
hemkommit fran skolan.

»Hvad som héandt», upprepade Axel. »Ha-ha-ha!» och
sa rullade tararne ned for hans kinder.

Efter manga invandningar och afbrott berattade han
andtligen foljande |

»Nar jag kommit ut, féljde jag Storgatan ratt ner, i af-
sigt att begifva mig ut pa hamnarmen for att njuta af frisk



3

luft; men nar jag* sa kom fram till Stora liotellet, fick jag* se
en kel hop menniskor forsamlade vid brokajen for att mottaga
och bese angbaten Per Brahe, som just da lade till midt
framfor hotellet. Jag gick da dit, trangde mig in bland
hopen, kom hack ihal efter en aldre dam och en ung flicka,
hvilka gjorde allt hvad de kunde for att armbaga sig fram
till kajens yttersta kant.

Flickan var mycket ung, endast 11 a 12 ar. Hon var
ieke lik de flickor jag sett forut; hon var sa vacker sa, ha-
ha-ha! — Bada viftade med sina nasdukar mot en aldre,
mycket fornam herre som stod akterut pa angbaten.

En kabel kastades i land och angbaten halades in till
kajen. Damerna fortforo att vifta, folket trangde pa utifran,
och sa, kan du tanka dig sa hemskt, foll hon, den vackra
flickan, i sjon emellan angbaten och kajen.

rHjelp, hjelp h ropades rundt ikring.

Den aldre damen foll i vanmakt; herrn pa akterdéack,
han som viftat mot dem, fick tag i en tross som han ned-
firade i sjon, och kaptenen gaf order om att l6sgtra en bat.
For ofrigt voro alla villradiga och endast sprungo af och
an, undantrdngande den ene den andre for att skaffa sig
tillfalle att fa se.

Andtligen kom baten i sjon och med kraftiga armar
roddes den akterut for att intranga mellan kajen och ang-
baten, der flickan nedfallit. Men hvar fanns hon? Ingen
hade sett henne komma upp till ytan sedan hon f6ll i sjon,
och likval hade en god stund forsvunnit sedan dess. Nu
borjade man radsla om pa hvad plats hon statt nar hon foll.

Jag, som i borjan statt anda langst fram, hade nu blifvit
undanskuffad och stod ett godt stycke framom foren pa ang-
baten. Harofver kdnde jag mig likval icke missbelaten, ty
en inre aning sade mig att just der var min plats. Men
hvarfor, huru och pa hvad satt jag der skulle kunna gagna,
derofver reflekterade jag ej.

Medan jag sa stod och med bafvande hjerta afbidade
utgangen, horde jag det bubbla i vattuet midt framfor mig.
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Det var flickan som kom upp. Strommen i kanalen hade
drifvit henne dit.

»Har, héarl» ropade jag- da af alla krafter; men sam-
tidigt slog mig den tanken: Irfelpen kommer har for sent.
Och sa hoppade jag direkte i sjon.

Genom ett val berdknadt hopp kom jag henne sa nara,
att jag endast behofde taga ett par simtag for att uppna
henne. Men innan jag hann fram hade hon det oaktadt
ater borjat att sjunka, hvarfor jag maste dyka for att fa
tag i henne. Huru jag dervid bar mig at vet jag egent-
ligen icke, men pa nagot markvardigt satt fick jag min hogra
fot invecklad i hennes klader och var nara deran att ej
kunna reda mig. Emellertid kom jag slutligen 16s och var
sa med ett par tag strax uppe vid ytan med henne.

Sedan gick allt sasom en dans. Hon fattade mig om
halsen, och med stdrsta latthet simmade jag bort till trapp-
uppgangen som var strax framom foren pa angbaten. En
karl rackte mig sin hand for att hjelpa mig upp, och sedan
bar jag flickan, som fortfarande holl sig fast om min hals,
bort till modern som nu borjat att hemta sig.

»Bra, bra!» horde jag nagra i hopen ropa.

Elickan sag forskrackt ut och var till ytterlighet med-
tagen, men tycktes for ofrigt vara fullkomligt kry.

Den forndma herrn, mot hvilken de viftat, kom nu fram.
Sedan han kysst och smekt flickan en stund, bad han henne
ga fram och tacka mig. Hon véande sig da om, sag mig
stinnt 1 ansigtet, ryggade tillbaka och, ha-ha-ha! yttrade:
»lisch sa full»

Jag gjorde da tvart helt om, trangde mig genom folk-
hopen och sprang derifran allt hvad jag orkade.

Nog horde jag att de ropade pa mig och bado mig
véanta, men »usch sa ful'» 1jod det i mina 6ron och kommer
val att ljuda sa lange jag lefver.

Du kan emellertid inte tro huru latt det gick att simma
med henne, och bara henne se’ii! Jag skulle velat bara henne
i evighet. O Gud! »lisch sa ful'» Ha-ha-hal»



»Hon kunde allt liafva ratt i sitt yttrande», tyckte Frans.
»Se dig* 1 spegeln baral»

Axel gjorde sa och hépnade. Groten satt till storsta
delen qvar pa kinden, men boélden, pa hvilken det gatt hal,
hade utgjutit sitt innehall o6fver ansigte och hals. Det var
ingen vacker syn.

»Hon hade ratt», yttrade han och sjonk sa bedrofvad
ned pa en stol.

»Men hvarfor sprang du din vag?» fragade Frans. »Du
hade kanske fatt nagon beléning om du stannat qvar.»

»Beloning! Den fick jag af flickan. Och nagon annan
beloning an ett hjertligt tack skulle jag aldrig tagit emot.
»lJsch sa full» det var beldningen. — Men jag tédnker pa
en sak: Han den manne vara en adel menniska som har
hjerta att yttra sa till sin raddare?»

»Hon var atminstone uppriktig, och det &r i alla af-
seenden en fortjenst», tyckte Frans. »Men tank nu icke mer
pa den saken, utan byt om klader sa fort som moijligt, ty
annars kan du blifva sjuk.»

Axel efterkom uppmaningen.

Dagen derpa stod i Jonkopings Tidning en annons, hvari-
genom den yngling, som vid omtalade tillfalle raddat en ung
flicka fran att drunkna, uppmanades att infinna sig pa Stora
hotellet hos namngifven person for att erhalla tillborlig veder-
gallning.

Men denna annons kom aldrig infor Axels 6gon — han
laste da sallan eller aldrig nagon tidning, — och om den
an gjort det, skulle han anda ej infunnit sig.

Nagra dagar senare hade emellertid bdlden helt och
hallet forsvunnit, och Axel gick sa ater i skolan. Men om
han nu var samma glade och lefnadsfriske yngling som forut
lata vi vara osagdt.
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Den ene.

En tidrymd af omkring 10 ar har forsvunnit sedan den
handelse vi nyss skildrat tilldrog sig.

Dagsnalltaget fran Goteborg till Stockholm hade stannat
pa banstationen i Falkoping.

Passagerarne stego ur kupéerna; en del for att byta om
tag och sedan fortsatta resan soderut mot Jonkoping, Nassjo
och Malmo; en del endast for att intaga forfriskningar och
sedan fortsatta resan upp&t mot Stockholm: en del ater for
att stanna i Falk6ping och dess narhet.

Bland dessa senare fanns en ljuslagd, ovanligt statlig
herre med morkbla, tankfulla 6gon och stora yfviga mu-
stascher, hvilka gafvo honom ett militariskt, ja distingneradt
utseende.

Att han skulle gvarstanna kunde man sluta dels deraf
att alla hans effekter, hvilka han lat afhemta och inbara i
stationens vantsal, voro afpolletterade till Falkbping, och
dels deraf att han icke pa minsta satt beredde sig for att
medfolja nagot annat tdag. Vidare forvissades man afven
derom genom den fraga han stalde till Stationsinspektoren:

»Kan ni saga mig hvarest man kan fa skjuts ut till
Kallstorp, till major Langes?»

»Ja, nog tror jag att skjuts kan erhallas», svarade denne,
»ifall ni vander er till kallarméastaren pa hotellet har bred-
vid, men misstager jag mig icke, sag jag for en liten stund
sedan majorns skjuts halla utanfoér stationen, och jag vill
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formoda att den annu ar qvar, hvarfor det val torde kunna
ga for sig att fa aka med den. — Ja, se! Der borta gar
kusken!»

»Han med den gra lifrocken?»

»Ja».

»Tack, tack! Jag skall da fraga honom at. Adjo!»

»Ar ni ifran Kallstorp?» fragade han den utpekade per-
sonen.

»Ja dal»

»Mitt namn ar Kullberg. Jag ar just nu stadd pa resa
till Kallstorp for att der intaga min plats sasom inspektor.
Jag har hort att ni a har med majorens skjuts; skulle jag-
kunna fa aka med er ditut?»

»Naturligtvis. Jag ar just hitsand for att kemta herr
inspektéren.»

»Saa! Det var hyggligt. Och likval skref jag i mitt bref
att jag ej med sakerhet kunde afgbra om jag kom idag eller
forst om ett par tre dagar. Na, det var bra! Hvad heter ni?»

»Larsson, Olof Larsson.»

»Yill da Larsson vara god och hjelpa mig med sakerna,
sa kila vi i vag strax.»

»Skall ske; men — — skall icke herr inspektdren forst
taga nagonting till lifs?

»Nej, vi fara strax, ifall ni ej har nagonting annat att
utratta. Jag vill formoda att de hafva mat pa Kallstorp?»

»Skulle tro det!»

Sedan sakerna blifvit utburna och inpackade och Lars-
son blifvit bjuden pa VI 6l, nagot hvarpa han synbarligen
satte hogt varde, begafvo de sig strax astad.

»Huru langt kan det vara ut till Kallstorp?» fragade
Kullberg sin kusk.

»Tva mil ungefar.»

»Det var ett par utmarkta hastar.»

»Praktiga, sasom alla de andra.»

»Huru manga har ni?»

»Sjutton.»



»Det var inte lite det. Hnm manga kor da?»

»Hin ja, kan ej sa noga saga, val omkring 70, skulle
jag tro, nar man tager alla ungqvigorna med i rakningen.»

»Da ar val majoren mycket formogen?»

»Ja dal»

»Men hum ar det; kan skall ju vara enkling ock mycket
sjuklig af sig?»

»Ja det & kan. Hans fru dog for ett par ar sedan,
ock se’n dess kar kan standigt varit sjuk. Han gar sallan
eller aldrig ut, alltid klagar kan 0ofver sin gikt. Men en
mycket snall patron ar kan; vi tycka alla om konom. Han
gor mycket godt ock kjelper mangen fattig stackare. Men
kans dotter, froken Ekka, tycka vi deremot icke alls om;
kon vander ofta upp ock ned pa allt ock téanker aldrig pa
att man kan Kklifva trott. Ja, jag skall saga kerr inspek-
toren kuru det ar: det ar kon som for regementet ock leder
det kela, fastan det blir ledt derefter. Ha forstas, kon ar
i sin fulla ratt, ty det ar kon som en gang kommer att
arfva allt.»

»Hon &r saledes enda barnet?»

»Ja — dal»

»Ser kon bra ut?»

»Skulle tro det! Riktigt vacker. Hon kar kaft friare
i tjogtal, men kon gor bara sa kar — (ger en klatsck med
piskan) ock sager: adjo! — Jojo, den som skall knipa kenne
far ej vara dum.»

Kullberg gjorde nu ej vidare nagra forfragningar an-
gaende sin blifvande principal ock kans klatsckande froken,
utan eftersinnade i stallet kuru kan pa lampligaste satt, utan
att forrada sig, skulle kunna forskaffa sig nagra upplysningar
angaende en annan for konom mycket kar person. Men
blotta tanken pa denna angelagenket kom kans kjerta att
klappa af oro ock bafvan, ty kvad var kan val for kenne
nu? FoOrmodligen ett intet, kanske for lange sedan glomd
ock forsmadd, ock torkdnda var kon dessutom redan en
annans. Ja detta syntes konom till ock med sasom det tro-
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ligastel nar lian besinnade livilken tid som fdrsvunnit sedan
de sist rakades. Det fanns doek annu en mojlighet, ett
hopp, och han ville derfor veta huru det var staldt, om hon
annu var fri. Men det var sa svart att gora forfragningar
derom, sa svart att hora svaret, ty det kunde sa latt handa
att det blef annorlunda an han skulle 6nska, att det komme
att morda hans ljufvaste kansla och minne. Men det maste
dock ske, han maste hoéra sin dom, och derfor ville han be-
manna sig, taga tillfallet i akt och lata kusken vara domare.
Han hostade derfor till ett slag och fragade:

»Kanner Larsson en patron Millner?»

»Ja da! Han bor pa Béackedal, en storre gard som ligger
en tre fjerdingsvéag eller nagot mer pa andra sidan om Kalls-
torp. — Ar herr inspektéren bekant med honom?»

»Hej, men jag — — har hort talas nagot om honom.
Ar han gammal?»

»Omkring 50 ar.»

»Har han nagra barn?»

»Tva stycken flickor.»

»Aro de gifta?»

»Hej, de aro ogifta.»

Kullberg drog en suck af lattnad. Det var saledes icke
annu for sent.

Kusken fortfor:

»Flickorna aro mycket vackra och snalla, isynnerhet den
aldsta, froken Alma. Kika aro de afven, sa det riktigt for-
vanar mig att ingen velat knipa dem.»

DVelat! Tror Larsson da att de skulle taga den forst
kommande?»

»Hm, kan ej sa noga veta, men nog tror jag att flickor
bra gerna vilja gifta sig.»

»Kan nog vara sant, men inte tror jag att — — de,
som aro i omstandigheter att kunna lefva utan man, rusa
blindt &stad. Aro de tillika snalla och vackra, synes det
mig rent af sasom en galenskap ifall de gjorde det; ty kan
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ej en dylik dam fa en man efter sin smak, kvem skall vl
da fa detl»

»Ja, herr inspektdren liar nog ratt, ty inte tror jag att
froknarna Millner komma att sakna friare.»

Kullberg forsjonk nu i ett stilla begrundande Ofver
flydda handelser och kdra minnen, utan att vidare gifva akt
pa hvad kusken hade att beratta, hvarfor afven denne snart
sag sig foranlaten att tiga. Men detta gjorde han sa ogerna,
ty han var en stor pratmakare, en som gerna ville tala om
allt, bade likt och olikt. Och derfor mumlade han till sist
for sig sjelf: »Tyckes vara en stolt herre den har inspek-
toren. Jag fruktar att froken och han ej komma om sams;
det blir bestamdt hardt mot hardt.»

Samtidigt med det inspektoren hade ofvannamnda sam-
tal med kusken och fardades vagen framat mot Kaéllstorp,
satt major Lange uppkrupen i en lanstol och sprakade med
prosten i forsamlingen, en A&ldre, vOrdnadsbjudande man,
som infunnit sig for att gora forfragningar angaende en
tillamnad skolhusbyggnad, hvilken man hade for afsigt att
fa uppford & majorens egor.

Sedan denna sak blifvit utagerad — hvilket gick mycket
hastigt, ty majoren lade icke alls nagra hinder i véagen for
foretaget, utan erbjod sig tvartom att upplata jorden gratis
— foll talet pa den nye inspektoren.

»Du kanner saledes Kullberg?» fragade majoren.

»Ja, mycket val.»

»N4a, hurudan ar han?»

»Mycket hygglig och ordentlig, ser bra ut och ar mycket
lard. Han skall dessutom i sitt fack, sasom inspektor, vara
mycket erfaren och dugande, oaktadt han forst pa senare
tider egnat sig héarat.»

»Det var riktigt roligt att hora.»
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»Men», fortfor prosten, »i mina dgon liar lian dock ett
fel, ja, ett mycket stort fel: han ar — fritdnkare.»

»Hvad sager dn! Fritankare! Tror han da icke pa nagon
Gnd?»

»Ja, nagot ditat maste det vara, fastdn jag ej sa noga
kan afgora hvad han tror eller icke tror. Men sa mycket
vet jag*, att han helt och hallet kastat 6fver bord sin barn-
domstro och fornekar den af Gud, Moses och de heliga
profeterna gifna lagen och religionen. Dock kan det handa
att han pa senare tider andrat asigt, ty det ar nu omkring
fyra ar sedan jag sist traffade honom. Jag vill emellertid
beratta nagot fran detta sista sammantraffande, och du kan
sedan sjelf draga dina slutsatser.

Det var i Upsala. Hans far och jag voro der for att
bevista kyrkomotet, ty, sasom du kanske vet, var hans far
liksom jag prest. Sista dagen vi voro der, d. v. s. dagen
fore var hemresa, fragade oss Frans Kullberg, din blifvande
inspektor, om vi hade lust att Ofvervara diskussionen pa
filosofiska foreningen. Detta var for oss nagonting alldeles
nytt, ty vi hade forut aldrig hort talas om nagon sadan
forening, atminstone fanns den icke den tiden da vi lago i
Upsala, hvarfor vi af nyfikenhet lato forleda oss att folja med.

Sedan vi Dblifvit presenterade for alla de narvarande,
hvilkas antal val kunde uppga till 14 a 15 stycken, uppsteg
ordforanden, en ung filosofie kandidat vid namn Friberg,
pa talare-platsen och yttrade ungefar foljande:

»Mina herrar, vi aro har férsamlade for att slutbehandla
en af lifvets vigtigaste fragor, namligen denna: Ar menni-
skan en reel eller blott ideel verklighet? — 1 tur och ord-
ning att yttra sig haréfver ar kandidat Frans Kullberg, som
vid forra sammantradet begarde ordet, men da, pa grund af
den langt framskridna tiden, ej kunde erhalla det. — Kan-
didat Kullberg har ordet!»

Du min Gud, hvilken en diskussion det derpa foljde!
Den ene talaren anmalde sig och upptrddde efter den andre,
den ene med skarpsinnigare anféranden an den andre.
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Satser och pastaenden som syntes omdjliga att veder-
lagga upplostes i innehallslésa bubblor.

Skarpsinnigast af dem alla syntes mig dock ordféranden
vara, ty endast genom en liten fin anmarkning kullkastade
han ofta hvad en annan med langa anféranden sokt bevisa.
Men, uppriktigt sagdt, bror, kunde jag ofta ej folja med i
deras tankegang; de gingo allt for hogt eller, om man sa
vill, allt for djupt. Jag kande mig sasom en riktig stackare,
sasom en liten, obetydlig skolpilt. Allt gick till slut rundt
I mitt hufvud. Brrr!

Af allt hvad de olika talarne hade att anfora minnes
jag nu foga eller intet. Deremot har jag standigt bevarat
I minnet sjelfva slutresultatet af diskussionen, och synes mig
detta vara af en sadan beskaffenhet att det ar fullkomligt
betecknande for samtliga deltagarne. Ordféranden yttrade
namligen:

»Vi aro saledes alla af den asigten, att menuiskans verk-
lighet eller overklighet ar beroende af ett hogstas verklighet
eller overklighet, och detta vice versa i sa matto, att det
senares overklighet gor den forra till en verklighet och det
senares verklighet den forra till en overklighet eller, med
andra ord, finnes ett hogsta vasen, kan menniskan endast
vara ett inbilladt sjelfstandigt ting, en ideel verklighet; men
finnes ej ett hogsta, kan menniskan vara ett sjelfstandigt
ting och en reel verklighet. Ar det sa?»

»Ja, ja»! svarades med en mun.

»Men», fortfor ordféranden, »harvid kunna vi ej lata-
saken bero, och jag foreslar derfor att vi till nasta samman-
trade valja till diskussions-amne: Finnes det hogsta till i verk-
ligheten eller blott i inbillningen?»

Harom enades man med acklamation. —

»Hvad tycks?»

»Det var 1llig ena fracka bestar», tyckte majoren. »Da
far jag val ett har af hin till inspektor, kan jag tro?.»

»Visst inte»! forsdkrade prosten. »Ty han har for 6frigt
ord om sig att vara en utmarkt, human och ordentlig person.
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Fran Alnarp lar han dessutom hafva fatt det allra hogsta
och basta afgangsbetyget.»

»Ja, alla hans betyg aro ovanligt bra, och det var just
pa grund deraf som jag antog honom.»

»Jag var mycket bekant med hans far», fortfor prosten.
»Det var en verklig drans man, sa innerligt from och god.
Han var kyrkoherde i Yerdemo, hvarest han var allmant
aktad och varderad. Hans innerligaste 6nskan och ljufvaste
hopp var att en gang fa se sin son sasom valbestald prest.
Men detta fick han emellertid ej, ty under hemresan fran
namnda kyrkomote adrog han sig en forkylning som ofver-
gick till tyfus och snart slutade hans dagar.

En och annan pastod till och med att han gramt sig
till dods oOfver sonens ogudaktiga tankesatt och mindre pre-
sterliga anlag. Men detta ar val anda ej antagligt, fastan
det ena nog kan hafva samverkat med det andra, ty jag
markte att han var mycket dyster under hemresan fran Up-
sala och da talade foga eller intet om sin son, hvaremot han
pa uppresan ideligen talade om honom och gladde sig sa
mycket ofver hans snart forestaende vigning till prest.

Straxt efter det fadren dott lemnade sonen Upsala och
Ofvergaf for alltid sina teologiska studier. Han hade namligen
icke alls nagon hag for det presterliga yrket. Det var endast
for att uppfylla fadrens onskan som han egnat sig derat.

Sedan dess har han genomgatt landtbruksskolan pa Al-
narp, sasom du vet, och, ifall jag ej missminner mig, har
han afven haft anstillning; pa Wrams-Gunnarstorp, tror
jag det var?»

»Ja det stammer; men der var han endast ett halft ars
tid, eller kanske nagot mer, medan den ordinarie inspektdren
lag sjuk.»

»Detta halfva ar synes mig emellertid vara en synner-
ligen god rekommendation, ty nar en sa framstaende person
och jordbrukare som hofstallmastare Tornerhjelm vagat att
anfortro allt at hans ledning, sa bor val bror afven kunna
gbra det», tyckte prosten.
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DJa, jag hyser verkligen godt liopp om honom, men en
betanklig sak ar det dock att han skall vara fritankare.»

»Medgifves: men det forvanar mig hogeligen att bror, jnst
bror, faster sig vid en dylik sak, ty, for att sdga min tanke
rent ut, ar bror annars icke sa synnerligen gudfruktig af sig.»

»Nog sant, jag har lefvat bra ogudaktigt i mina dar;
men se, nar man blir gammal och sjuklig, faller modet. Man
inser och erkanner da sin egen ringhet. Nar doden gnager
i hvarje vra och samvetet pekar han pa hydda dagar och
gjorda gerningar, kédnner man sig sa vek och dyster. Man
tycker det skulle vara sa bra, ifall man lefvat annorlunda.
Riktigt gudfruktig kan jag visserligen icke blifva, ty jag —
blyges for att bedja; men jag vill deremot goéra allt hvad
i min formaga star for att fa mina tjenare att fora ett gud-
aktigt och ordentligt lefverne. — Tank om han nu gor alla
mina underlydande till fritinkare och gudsfornekare, kan
jag val da hoppas att saden skall véaxa pa mina akrar och
kan jag sjelf se’n hoppas pa ett kommande, battre lif?»

»Ja betanklig, mycket beténklig ar saken, men da saval
bror som jag aro gamla forstandiga man, bora vi val kunna
hoppas att han skall lyda vara rad och formaningar och folja
den vadg som ar af den hdgste utstakad.»

Majorens dotter, Ebba, som ahort deras samtal, tankte
for sig sjelf: jag skall nog taga grillerna ur honom. — Hogt
yttrade hon:

»Nar man talar om troll ao de alltid nara. Ja, det
kan icke vara nagon annan a&n han som kommer der borta
pa garden, ty jag ser Larsson halla borta vid stallet med
hastarne. Det tyckes emellertid vara stil pa karlen.»

Strax harpa lat Kullberg anmala sig och hck genast
foretrade.

»Hjertligt valkommen!» yttrade majoren. »Det glader
mig att ni kom sa snart, ty folket ar i stort behof af en
ledare. — Jag far presentera: Ebba, min dotter, och Lin-
der. — Jasa prosten och inspektdoren aro gamla bekanta?
Na, det var ju roligt! Yar sa god och sitt ner.»
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»Jag far tacka lierr majoren for skjutsen som var mig
till motes, ty detta var en uppmarksamhet hvarpa jag icke
alls raknat, da jag icke angifvit nagon bestamd tid f6r min
ankomst.»

»,&, ingen orsak. Nagon skada hade ej skett ifall hastarne
fatt ga forgafves, ty vid denna arstid ar det ej som varst
mycket att gora for dem.»

»Kommer herr Kullberg direkte fran Skane?» fragade
prosten.

»Nej, jag har tagit vagen oOfver Varberg, Svenljunga
och Bords. Jag har namligen varit nere i Kinds-harad och
sett pa en landtegendom som var annonserad till salu. Det
var for en patron Bagers rdkning jag reste dit. Han 0On-
skade jag skulle gifva mitt utlatande om jorden och saga
hvad den kunde vara vard.»

»Na, ert omdéme, huru lyder det?»

»Jo, sjelfva egendomen, oberdknad abyggnaderna, &r
vard bortat 100,000 kr., men ocksa icke ett 6re mer.»

»Da var det val en stor gard?» fragade Ebba.

»Aja, ganska stor, omkring 500 tunnland.»

»Huru lang tid behofde ni for att kunna taxera den?»

»Fyra a fem timmar.»

Ett ironiskt leende spelade nu pa Ebbas lappar.

»Jasa, blott nagra fa timmar», yttrade hon; »och sa
kunde ni strax pa Oret sdga hvad den var vard? Yerkeligen
bra gjordt! Manga tror jag ej skola gora det efter.»

»Huru sa?» fragade Kullberg och sag nagot forvanad
pa henne.

»Helt enkelt derfor att det finnes otaliga som lefvat
alla sina dagar pa en och samma torfva, bebott en och
samma gard och anda ej kunna séga hvad den ar véard.»

Harvid gaf hon honom en klatsch med sina stora, bruna
ogon och vande sig derpa foraktfullt ifran honom.

Kullberg lat emellertid ej afvdpna sig utan yttrade:

»Detta bevisar blott att de aldrig kalkylerat hvad hvarje
tunnland sa och sa beskaffad jord gifver i arlig afkastning.»
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»Har ni varit i tillfalle att gora dylika kalkyler?» fra-
gade Ebba utan att se pa honom.

»lcke synnerligen mycket, men jag litar i detta fall pa
de uppgifter forfarna landtbrukare gifvit. — Lermylla, sa-
dan som t. ex. den har strax utom garden, kan man, enligt
deras berakning, taxera till 700 kr. tunnlandet; kompeistens-
jord och battre sandmylla till 500 kr.; svartmossa och myrar
till ungefar samma pris; sandjord och mycket stenbunden
mark deremot till endast 100 kr. tunnlandet o. s. v. Vill
man nu, sasom jag gor, satta fortroende till dessa uppgif-
ter och kanner pa ett ungefar huru mycket jord det finnes
af hvarje slag, gar det ju ganska latt att gora en dylik
taxering?

Efter samma grunder vill jag ataga mig att pa lika kort
tid taxera Kallstorp eller, o6fver hufvudtaget, hvilken annan
gard som helst. Dock forutsatt att de olika jordslagen ej
aro allt for mycket sammanblandade. Men, sasom sagdt ar,
man maste halla sig till gifna kalkyler.»

»Ja, kalkylera kan man nog, men oftast motsvarar re-
sultatet icke alls de gjorda berdkningarne», menade Ebba.

»Herr Kullberg anser saledes lermyllan har utanfor gar-
den vara vard 700 kr. tunnlandet?» fragade majoren.

»Ja, bade enligt min egen erfarenhet och de berdakningar
andra gjort, bor den vara det. Men for att kunna gifva en
afkastning som motsvarar den procent, plus alla omkostna-
der och utskylder, ett kapital af 700 kr. gifver, far den ej,
sasom nu &ar fallet, besas med liafre utan med rag eller hvete,
allra helst hvete.»

»Likval hafva vi alltid haft den béasta hafren just pa
den jorden», invande Ebba.

»Det betviflar jag visst inte, ty det ar helt naturligt att
den kraftigaste jorden skall gifva den b&sta saden; men jag
far sdga, det ar stor skilnad pa priset for hafre och hvete;
det senare &r dubbelt sa dyrt som det forra, och derfor
kunde jorden gifvit dubbelt sa mycket i afkastning ifall
den varit besadd med hvete.»
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Da ingen liade nagonting att anmarka oeli ingen annan
yttrade nagonting, fortfor Kullberg:

»Ifall tillfallet ej faller sig olampligt, skulle jag ©Onska
att herr majoren gafve mig nagra order for mitt gorande
och latande sasom inspektor.»

»QOrder!» upprepade majoren. »Tyvarr kan jag numera
svarligen gifva nagra sadana, ty jag ar for det mesta fjettrad
vid sédngen och har clerfor icke pa lange sysselsatt mig med
akerbruket. Men kanske kan min dotter, Ebba, gifva en
och annan anvisning, ifall sa skulle erfordras, ty hon har
pa senare tider satt sig in i goromalen och kanner till de
gjorda och tilltankta forandringarne pa akrar och angar.
Meii jag litar for ofrigt pad herr Kullbergs kaénda duglighet
och piaktiska erfarenhet, hvarfor jag* ej tror att nagra order
kunna erfordras.»

»Jag ar mycket tacksam for herr majorens fortroende
och goda tanke om mig. Jag vill goéra allt hvad i min for-
maga star for att motsvara dem. Ofta kan det dock falla
sig svart att ensam ataga sig ansvaret, och derfér hoppas jao-
att i svarare fall fa radfraga herr majoren?»

»Ja, naturligtvis.»

Prosten Linder sade sig nu ej kunna stanna langre; han
hade forrattningar der hemma som vantade pa honom, steg
derfor upp, uttryckte sin onskan att snart fa aterse saval
majoren som Kullberg och tog sa farval.

Kuhberg steg nu afven upp for att aflagsna sig.

»Var god och véanta lite medan jag foljer prosten ut»,
yttrade Ebba. »Jag har ett par ord att saga.»

Inom nagra fa sekunder var hon ater tillbaka.

»livad jag ville saga var, att tva stycken rum, g-afvel-
rummen der borta pa hogra flygeln, sta till ert forfogande.
De aro visserligen icke af allra basta beskaffenhet, men torde
val anda vara passabla. Vidare, att pappa, jag och herr
Kullberg svarligen kunna bilda nagot matlag, ty dels ater
pappa mycket oregelbundet, da och da en bit nar det faller
honom in, och dels kan han icke ata sadan stark foda som

Klok eller galen? o}



ar af ndden for en frisk person. Och livad mig* betraffar,
sa, ja nog* kan jag ata alltid, men skulle nog ibland finna
det besvarligt att dta pa bestamd tid. Ocb om jag an kunde
vanja mig dervid, sa------- ja, for att saga rent ut, skulle
det icke passa sig att vi tva ato for oss sjelfva. Jag vet
derfor icke nagot annat rad an att berr Kullberg far ata
for sig. Yi komma derfor, liksom under den forre inspek-
torns tid, att bara maten upp pa edra rum. KIl. (3 pa mor-
gonen kaffe med smorgas, kl. 9 frukost, kl. 2 middag med
kaffe ocb kl. 8 gvéllsmat. Det 6friga folket far dessutom
kl. 5 e. m. s. k. merafton. Yill ni afven bafva det, s mycket
gerna. Stenvall, den forre inspektoren, afsade sig emeller-
tid denna maltid. Yidare ocb till slut skall jag be er om-
bestyra att det till kl. 5 star en skjuts fardig for min rak-
ning; jag skall aka bort till Backedal.»

»Ar det nagra sarskilda bastar froken befaller?»

»Ja, jag vill bafva de gra.»

»De samma med bvilka man bemtat mig?»

»Just desamma.»

»Men borde de icke fa bvila idag? De aro mycket unga
ocb kunna derfor latt taga skada.»

»Ni tyckes ej bafva synnerligen bog tanke om vara
bastar, da ni ej tillror dem att kunna ga en 5 a 6 mil utan
att taga skada deraf. Nej, minst dubbelt sa lang vag bor
en god bast kunna ga pa dagen. For oOfrigt ar det min
onskan, ocb derfor sa------- skall jag vara fardig till kl. 5.
Larsson kan kora.»

Kullberg endast bugade sig till svar ocb aflagsnade sig.

»Larsson!»

»Har ar jag, berr inspektor.»

»Spann strax de gra lidstarne for basta vagnen och gor
sig i ordning att skjutsa for froken.»

»Hvartban?»
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»Till Baekedal, till Millners.»

>\ar det de gra hastarne, herr inspektor ?»

»Ja, froken vill sd ha det.»

»Kunde tro det! Men synd ar det i alla fall om hastarne;
de borde fatt hvila i dag.»

»Larsson har ratt, men vi maste lyda order.»

»Hm da! Ett regemente i kjolar tycker jag' inte alls om.»

»Huru gamla aro hastarne?

»Jo, den som gar till hoger ar fyra ar, sa med den har
det val icke nagon fara, men den venstra, Castor, ar annu
icke fylda B ar och knappast inkord.»

»Kunde tycka det. Na ja, kor Larsson blott forstandigt,
tror jag e) att det kan skada dem.»

»Kora forstandigt nar man kor for froken? Nej dal
Eort skall hon om an hastarne halla pa att stupa.»

»Larsson kan ju sdga att de &aro trotta.»

»Duger icke; hon tar da sjelf tommarne.»

» Saal

Larsson gick nu att sela pa hastarne, inspektoren foljde
efter.

»Tycker inte Larsson att tommarne kunde bekdofva
smorjas?»

»Jooo—dal»

»Tag da och smdérj dem strax, isynnerhet handtagen.
Larsson skall fa lana ett par handskar af mig* som han kan
begagna medan han skjutsar dit ut.»

»Hi-hi-hi! Hvad herr inspektoren ar qvick. Ja nog later
hon da bli att kora alltid.»

En liten stund senare bar det i vdg mot Bé&ckedal.

I borjan hdll Ebba sig fullkomligt tyst och lugn och lat
Larsson kora efter behag, men sa smaningom blef hon ota-
lig och yttrade:

»Hvad Larsson kor sakta i dag.»

»Kanske nagot, men det ar derfor att hastarne aro
trotta.»

»Trotta? Hvad ar det for prat! Kor nu pa baral»



»Synd om héastarne, nadig froken.»

»Synd! Hifc med tommarne ¥ ------ Fyl Hvad ar det for
smorja Larsson kar pa tdbmmarne?»

»Det ar vanlig smdrja.»

»Vanlig smorjal Ar det ocksd ett svar! N&, tag nu strax
tOmmarne »

Larsson efterkom uppmaningen.

»Huru kan man vara till den grad dum ock gifva sig
till att smorja tommarne just som de skola begagnas? Eller
kafva vi kanske icke nagra andra selar ock témmar &n just
dessa? Hvad, sa&g? Nog visste jag att Larsson var dum,
men aldrig trodde jag att kan var det till den grad som
jag nu fatt erfara. Sker nagonting dylikt en gang till, kan
Larsson vara saker pa sitt afsked. Mina kandskar aro nu
fullkomligt forstorda.»

»Forlat, nadig froken, det var icke mitt fel; det var in-
spektoren som befalde mig att gora det.»

»Jasa! Han kar sadledes redan kunnit taga reda pa att
tommarne bekdfde smorjas? Jojo, mycket klokt ock om-
tanksamt! Men klatscka nu pa bara, annars komma vi aldrig
fram.»

Pa Béackedal blef Ebba mottagen pa ett det allra hjert-
ligaste ock mest forekommande satt. Detta dock isynnerhet
af Alma ock Ida, bada froknarna Millner, kvilka gjorde allt
hvad i deras formaga stod for att visa kvilken kdrkommen
gast kon var.

»Sa innerligen snéallt att du annu en gang kunde visa
0ss den aran att komma hit», yttrade Alma i det kon fattade
henne om armen ock forde henne bort till en soffa.

»Aran? Sa du pratar! Det finnes ingenstades jag hellre
gor visit an just kos er», forsdkrade Ebba. »Men jag fruktar
ibland att jag kommer allt for ofta ock blir eder till besvar.
Ja, kade jag ej haft ett litet arende, tror jag ej att jag



skulle vagat mig liit i dag, ty det &ar ju endast nagra fa dagar
sedan jag var har. Jag vill namligen fraga, om ni a@mnen
er in till Falkoping pa lordag for att se pa societetsspek-
taklet?»

»Ja, ifall det blir vackert vader, hafva vi dmnat det»,
svarade Alma.

»Det lar blifva bal efterat», hade lda hort sagns.

»Desto béttre», tyckte Ebba; »vi skola da séatta lif i sta-
dens och Rantens ungherrar. — Jag vill ocksa taga var nye
inspektor med, ty det lyster mig att se hvad han gar for.»

»Jasa er nye inspektor har nu kommit; hvad heter han?»
fragade Alma.

»Kullberg.»

»Kullberg! Kors, hvad sager du! Kullberg, Frans Kull-
berg ?»

»Jag vet verkligen inte hvad han heter till fornamn.»

»Ar han lang och ljuslagd ?»

»Ja, det ar han.»

»Sa roligt, sa roligt! Ja det ar han, han som tog student-
examen i Jonkoping samma ar som jag kom dit for att ga
i pension. Jag bodde i samma gard som han. Han var sa
----------- men sdag, har du hort om han tagit studentexamen
och sedan legat i Upsala och last till prest?»

»Ja, det har han. En snygg prest for ofrigt.»

»Hvad menar du?»

»Han ar ju fritinkare och tror hvarken pa Gud eller
annat.»

»Huru vet du det?»

»Jo, prosten Linder har berattat det.»

»Ad, det &r bara prat. — Ack sa roligt att han kom
hit! Du kan inte tro huru snall och treflig han ar.»

»Din Kullberg ja, men inte &ar var det.»

»Nar kom han?»

»| dag.»

»| dag? Du milde skapare! Och sa har du redan lart
kanna honom sa noga?»



»Ja, jag- tycker icke alls om kaos satt; kan ar sa stel
ock kog'tidlig\ Ock sa dum se'’n! Ja, kan man tanka sig
nagonting mera korkadt: Just som jag skulle aka ut, be-
falde kan kusken att smdrja tommarne, de basta tdmmarne,
just dem som jag skulle begagna. Hvad tycks?»

»Ar det Frans Kullberg, den Kullberg som jag blef be-
kant med i Jonkoping, sa ar kan allt annat &n dum. Kanske
var det nodvandigt, eller kanske kade kan nagon sarskild
orsak dertill?»

»Orsak! Sa' du orsak? Hm, kan just undra kvari den
skulle besta? Kej, kuru man &n vill tyda saken, bevisar det
blott att kan ar dum. — Jag korde af min sommerska att
ni skaffat er splitter nya, sa ytterst fina ocli eleganta klad-
ningar; kan jag fa se dem?»

Pa kemfarden fragade Ebba sin kusk:

»Yet Larsson kvarfor inspektdéren befalde konom att
smorja tommarne?»

»Yal derfor att de voro nagot styfva.»

»Na, det kan ju vara mojligt; men det kade da varit
Larssons skyldigket att underratta konom om att jag som
oftast brukade sjelf kora.»

»Det gjorde jag.»

»Hvad! Gjorde Larsson det? Ock anda------- na, kvad
svarade kan?»
»Hm, ja se — — det var da redan gjordt.»

»Jag KkOr att Larsson icke talar sanning. S&ag rent ut
kuru allt kadnger tillsamman.»

»Om froken vill vara sa nadig' ock kalla inne med det
ock ej forrada mig, skall jag sdga kuru det ar.»

»Det lofvar jag.»

»Jo se, kan ar rddd om kastarne ock ville ej att froken
skulle kora.»

»Hvarfor trodde kan att jag skulle vara svar mot ka-
starne? Ar det Larsson som ingifvit konom den tanken?»
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»Nej dal»

»Men huru kunde han da — — Tycker Larsson att
jag ar svar mot kastarne?»

»Visst inte! Men se, nadig froken, hastarne hafva forut
gatt 6fver 4 mil i dag, och sa unga som de a.ro tala de inte
att anstrangas; de kunna da latt taga skada deraf. Se detta
tyckte bade inspektéren och jag.»

»Och derfér smorde ni tommarne. Ni trodde val att
vagnen da skulle ga lattare?»

»Hi-hi-hi! Hvad froken ar qvick.»

»Vet Larsson hvar mina handskar aro?»

»Ja, de ligga under satet.»

»Tag da hit dem.»

Larsson letar fram dem och O6fverlemnar dem.

Sedan Ebba med storsta varsamhet dragit dem pa sig,
yttrar hon:

»Se sa der ja! Nu hit med témmarne.»

Larsson rackte henne dem, &afvensom piskan.

Ebba gaf nu klatsch pa klatsch och korde fortare &n
hon gjort nagonsin forut. Det tycktes som om hastarne fatt
nytt lif i sig i och med detsamma hon fattade tygiarne. |
strackande traf och da och da i galopp bar det astad hela
vagen fram till Kéallstorp och &nda in pa garden.

Triumferande och glad hoppade hon ur vagnen, kastade
handskarne pa garden, gaf Kullberg som framkom mot vag-
nen en foraktfull blick, lyfte litet smatt pa kladningen och
var sa med nagra fa steg framme vid trappuppgangen.

»Froken, froken!» ropade Kullberg.

»Hvad ar det?» svarade Ebba i barsk ton.

»Var god och se pa den venstra héasten.»

»Ja, hvad ar det med den?»

»Ser da froken inte huru han skalfver i hela kroppen
och knappast kan sta pa benen?»

»An se'n da?»

»Jo ,det bevisar att han blifvit 6fveranstrdngd och troligt-
vis aldrig mera kommer att duga nagonting till.»
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»Prat! Far han blott hvila ut, & det snart bra igen.»

»Kanske, men jag betvifiar det.»

Kullberg gick nu fram till hasten, klappade och smekte
honom pa hufvudet och yttrade halfhogt: »Stackars, stackars
Castor! sa ung, sa vacker, sa snall och likval redan forstord.»

»Dumheter!» utfor Ebba fortretad. Spann nu bara strax
ifran, sa han slipper std pa garden och frysa.»

»AJ-aj-a] » klagade Kullberg. »Kom hit, skall froken
fa se. Det ar varre an jag trodde. Blodet borjar rinna ur
munnen pa honom.»

Hasten var nu franspand men ville icke ga. Yid forsta-
steg han -sokte taga vacklade han och foll ikull, och strax
borjade blodet sasom en flod frusta ur nasa och mun.

»Fort, fort efter en djurlédkare!» ropade Ebba.

»Har behofves ingen lakare», svarade Kullberg. »Inom
ett par minuter ar det slut. Nagot inre blodkarl har-------
vénta, lat se!» Och denned gaf han sig till att springa allt
hvad han orkade och skyndade upp pa sina rum. Han hade
namligen erinrat sig att bland hans effekter skulle finnas en
sorts medicin, som en gang varit afsedd for ett liknande fall
at en hast pd& Wrams Gunnarstorp, men da kommit for sent.
Kanske skulle det nu kunna gagna?

Ganska snart lyckades han fa tag i det. »Uppblandas
och intages i vanligt vatten», stod det utanpa. — Utan att
lange besinna sig slog han derfoér alltsamman i den pa bordet
staende vattenkaraffen och begaf sig sa ater ned pa garden.

Med tillhjelp af ett par stycken karlar, som uppkdllo
hufvudet pa hasten, lyckades han att fa denne att nedsvalja
storsta delen af innehallet. Men sedan karlarne slappt sitt
tag och hasten fatt hufvudet fritt, borjade blodet ater sasom
forut att fléda ur ndsa och mun.

»Nu ar det snart slut», trodde Larsson.

Ebba, som ej velat férrada huru orolig hon var och
derfor tyst och stilla askadat alla hastens rorelser och allt
hvad man foretagit sig med honom, ryckte nu till vid dessa
Larssons ord, gick fram till hufvudet pa hasten och yttrade :
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»Min kara, snalle Castor, forlat mig, forlat mig!» Och
liksom om héasten forstatt hennes ord, reste han upp huf-
vuclet och sag henne stinnt i ansigtet.

Harpa kastade han det ater haftigt mot marken, gjorde
nagra krampaktiga rorelser med kroppen och blef derpa
liggande fullkomligt stilla och ororlig. (

»Slut, slut!» klagade Larsson.

»Ja, nu ar det slut», bekraftade .Kullberg!, »och lycklig*
han, ty nu slipper han att plagas mer. Men anden i hasten,
anden i menniskan och anden i alltet han icke do, och der-
for komma vi att annu en gang rakas. Hvem vet, om icke
den hogste sjelf ikladt sig ett djurs skepnad for att profva
menniskoanden?»

Lbba var nu blek som ett lik och forradde en den allra
storsta oro och angest. Hon tycktes fardig att falla der hon
stod. Emellertid ryckte hon ater till, slog sig’ for pannan
med handen och rusade sa in pa sitt rum, hvarest hon &fver-
lemnade sig at en ohejdad grat och klagan.

Har majoren fick veta huru allt tillgatt, blef han pa det
hogsta foitietad och utbrét mot Ebba i haftiga ord och
skarpa forebraelser; men da hennes grat och klagan aldrig
ville taga nagon é&nde, sag han sig slutligen foranlaten att,
I stallet for att banna, sdka trdsta henne.

Ebba ville emellertid icke veta af nagon trost. Hon
yttrade blott:

»Hastens stora, forebraende &6gon och KullbergiS ord
glommer jag* aldrig.»

Sedan Ebba aflagsnat sig fran hasten, skyndade Kullberg
upp pa sina rum och fordjupade sig* i studiet af en veterinar-
lakarebok. Han kunde namligen icke fa riktigt klart for
sig huru hasten kunnat doé sa fort. Visserligen hade mycket
blod strommat ut, men &nda ej sa mycket att doden borde
blifva en foljd deraf. Han ville derfor se hvad boken hade
att forkunna om dylika fall.
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Fallen voro emellertid manga och det fordrades en god
stnnd for att genomldsa dem alla, men receptet var deremot
uteslutande ett och detsamma, hvarfér man ej kunde taga
miste pa botemedlet. Men under receptet stod foljande an-
markning: »Har nagot inre blodkéarl sprungit och ofvan-
stdende recept begagnas, ar forsta vilkoret for en lycklig
utgang att hasten halles i fullkomlig stillhet. Detta ater
torde latt kunna vinnas genom att tillsatta en lamplig, ej
allt for stor, dosis morfin. Se vidare hdrom pag. 100.»

»Ja, ja, sa ar det!» yttrade Kullberg for sig sjelf. »Hasten
har fatt in morfin och ligger nu endast i dvala. Det finnes
saledes &nnu ett hopp.» Han kastade dermed boken ifran
sig och skyndade ned pa garden. Har kom Larsson honom
strax till motes och framforde en befallning fran froken,
att hasten sa fort som mojligt var skulle bortféras och ned-
grafvas, sa hon sluppe att se honom \idaie.

»Tror Larsson att héasten &r riktigt dod?» fragade
Kullberg.

»Ja, se det ar jag da fullkomligt saker pa, ty han har
hela tiden, d. v. s. en half timmes tid, legat fullkomligt
stilla och ororlig.»

»Visserligen; men detta hindrar ej att det kan finnas
lif i honom. Vore det ej sa skumt som det ar, skulle vi
nog kunna se att han andas.»

»Kej, nej; det ar inte mojligt», trodde Larsson.

»Vill Larsson vara tyst med det, ifall vi kunna upp-
tacka att han annu ar vid lif?»

»Ja, det vill jag.»

»Kom da hit och hall handen for nasan pa hasten, skall
Larsson fa kénna att han &nnu andas.»

Larsson gjorde s3, och sedan han kant en varm flakt
utstromma pa handen, gaf han till ett gladjerop och gjorde
ett valdigt hopp.

»Tyst, tyst, for all del'» uppmanade Kullberg.

»Far jag da ej beratta det for froken?»

»Nej, nej! Det ar just for hennes sknll som jag 6nskar
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att Larsson haller sig- tyst. ~-Nn skall jag- sdéga hum det ér:
Hasten har fatt in morfin och ligger endast i clvala. Jag-
visste det ej strax, men har sedan tagit reda derpd. FOrran
bortat morgonsidan kunna vi emellertid ej hoppas att han
skall uppvakna; men nar det sker, maste ovilkorligen nagon
vara tillstades for att hjelpa honom tillratta. Yill Larsson
derfér hjelpa mig att vaka 6fver honom i natt?»

»Ja, med storsta noje. Ack sa roligt om han ater kunde
uppstal»

»Derpa ar jag nu fullkomligt viss, for sa vidt vi lata
honom vara i stillhet, ty detta ar forsta vilkoret for hans
tillfrisknande. Yi fa derfor pa intet satt rubba eller skaka
honom, och allra minst bortféra honom. Yar derfér god
och helsa froken att hasten skall vara bortférd innan i morgon
bittida, men att vi forst maste grafva en graf och att det
derfér kommer att drdja till framat natten innan vi kunna
bortféra honom. Yill Larsson saga det?»

»Skall ske, herr inspektor.»

En liten stund senare var det fullkomligt morkt och
hvar och en pa Kallstorp hade gatt till livila med undantag
af Kullberg och Larsson, hvilka liksom skuggor vandrade
fram och tillbaka pa garden i afbidan pa hastens aterupp-
vaknande.

Emellertid blef deras vantan mycket lang, ty forst framat
4-ticlen borjade han ater nagot smatt rora pa sig och gifva
tecken till lif Bada skyndade da fram for att vara honom
behjelplig, ifall han skulle vilja stiga upp. Allt trodde de
namligen nu bero pa huru detta aflopp, ty det kunde sa
latt handa att han da strackte sig for mycket, sa att saret
ater oppnade sig. Bada stallde sig derfor vid hufvudet pa
honom och bundo, sa snart sig gora lat, en grimma om hans
hals. Knappast var detta gjordt forran hasten reste sig pa
framfotterna. Kullberg och Larsson drogo da allt hvad de
orkade i grimman, och 0Ogonblicket derpa stod héasten ater
pa sina fotter.
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»Tyckes lia gatt bra?» yttrade Larsson, da lian sag att
hasten strax visade sig ganska Kkry.

»Ja, utan tvifvel», svarade Kullberg. Och sa leddes
hasten in i sin spilta, hvarest han strax boérjade ata af det
framlagda fodret.

»Hurra, hurral» ropade Larsson i sin fortjusning, ej
ihagkommande sitt 16fte och ej besinnande att han deri-
genom latt kunde véacka nagon.

»Tyst, tystl» uppmanade Kullberg.

»Ursékta, men tank sa forvanad froken skall blifva.»

»Ja, det ar sdkert! Ga nu emellertid ut pa garden och
stro aska eller sand pa blodpolen och undanrdj alla spar
efter hasten.»

Sedan detta var gjordt radslogo de gemensamt huru
man pa béasta satt skulle kunna locka froken ut i stallet
utan att omnadmna hvad som skett.

Det ena forslaget uppgjordes efter det andra, men alla
befunnos vid narmare besinnande mindre lampliga eller rent
af outforbara, hvarfor Kullberg till sist beslutade sig for
det enklaste och naturligaste af alla: Man skulle endast
underratta henne om hvad som skett.

Ja, sa uppgjordes det, men omstandigheter kommo
emellan som !kullkastade &afven denna plan.

I sjelfva daggryningen infunno sig namligen nagra styc-
ken handtverkare, snickare till yrket, hvilka skulle verkstalla
en lange tilltdnkt och omtalad forandring i stallet.

Angaende denna forandring hade emellertid Kullberg ej
fatt ndgon underréttelse och visste ej pa minsta satt hvari
den skulle besta, hvarfor han sag sig nddsakad att uppsoka
majoren for att erhalla nédiga upplysningar.

Visserligen var denne ej annu uppstigen, sasom han fick
veta af en utaf pigorna, men da det var mycket vanligt att
han blef liggande till langt fram pa dagen och ofta till och
med hela dagen och han dessutom nu var vaken och redan
hade druckit sitt morgonkaffe, sasom samma piga berattade,
tog han sig friheten att det oaktadt stiga pa.
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Sa snart majoren fick liora livarom fragan var, han-
visade han emellertid strax till Ebba.

»Det ar hon och Stenvall, den fdrre inspektoéren, som
tillsammans uppgjort forslaget», yttrade han. »Ebba kan
derfér lemna basta upplysning. Herr Kullberg far vanda
sig till henne.»

Oaktadt denna tydliga anvisning blef Kullberg &anda en
stund qvarstaende, oviss om han skulle beratta nagonting
om hasten eller ej. »Nej, ma Ebba sjelf gora det», tankte
han for sig sjelf, tog sa sitt parti och aflagsnade sig utan
att vidrora denna sak.

Att uppsoka Ebba sa tidigt pa morgonen trodde han
emellertid vara otilloorligt, hvarfor han ater begaf sig bort
mot stallet. Men hvem motte han har om icke Ebba som
just nu utkom derifran!

Hon sag blek och medtagen ut men var tydligen i hdgsta
grad exalterad. — Utan minsta dréjsmal eller besinnande
kastade hon sig* till halften pa kna for Kullberg, fattade
hans hand, kysste den och ropade:

»Tack, tack!» Och sa sprang hon sin vag utan att lemna
honom tillfalle att sdga ett ord.

»Aj-aj-aj! Detta har var inte bra; hon forifrade sm»,
tankte Kullberg.

Orsaken hvarfor Ebba infunnit sig i stallet var, att for-
utnamnda piga underrattat henne om Kullbergs éarende till
majoren och att hon derfor, for att slippa tala med honom
(Kullberg), ty hon visste att majoren, skulle hanvisa honom
till henne, direkte begifvit sig ned i stallet for att gifva
snickarne instruktioner. Och sd hade hon i ett nu, utan
den minsta forberedelse, statt midt framfor Castor.

Ofverraskningen var sd stor att hon s& nar hade svim-
mat. Emellertid hemtade hon sig dock snart och lat sa Lars-
son, som varit ndrvarande och njutit af hennes Ofverrask-
ning, beratta huru allt tillgatt.

»Hvar ar KullbergP» fragade hon derpa, sedan hon en
stund smekt och klappat hasten.
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»Han gick Jnst upp for att tala med majoren», svarade
Larsson.

»Ja, det var sant!» Ock dermed skyndade kon ut ur
stallet ock stotte sa direkte pa Kullberg, kvilken kon da
tackade pa forutnamnda satt.

Sedan kon kommit upp pa sitt rum ock kunnit 6fver-
tdnka, livad kon gjort, blef kon orolig ock fortretad, vandrade
fram ock tillbaka pa golfvet ock smamumlade for sig sjelfr

»Hvilken darskap, kvilken galenskap! Kasta sig pa kna-
for sin egen tjenare, sa obetdnksamt! Ock kyssa konom pa
banden se’n! Het ar sa att man kan do af blygsel. Tusen
ganger battre om kasten aldrig kommit sig. — Tank kvilken
vigtig person kan nu skall blifva! Stolt ock vigtig var kan
tydligen fo6rut, men nu! — Ja, nu skall kan val tala om
for kela verlden att jag legat pa kna for konom, att jag
kysst konom pa banden. Hy! Hvilken kolossal dumket!
Huru nu kunna rentva mig, kuru pa tillborligt satt kunna
stuka konom ock visa hvad kan ar ock kuru litet jag bryr
inig om konom? Ty naturligtvis tror kan nu att kan endast
bekofver utstracka sin kand for att fa mig. Han fa mig?
Kej aldrig! O Gud kvilken dumket jag begatt! — Men det
var sant; jag maste beratta for pappa att kasten ater ar
lifslefvande, kry ock rask. Tank sd markvardigt anda! Ja,
pappa maste strax fa veta det. — A&! Gunstige kerrn har
redan varit och berattat det. Jasa! Det var saledes arendet..
Jojomen! Man maste gora sig vigtig. En skon juvel!»

Ha Ebba en stund senare kade fatt klart for sig att
Kullberg ej berattat nagonting for hennes pappa angaende
kasten, forvanade detta kenne till en bdrjan pa det kogsta.
Ja, kon kunde icke ens begripa kvarfor han icke gjort det,
men hon kande och anade dock att derunder lag nagonting
hogt och adelt, nagot som gjorde henne annu mera beroende
af konom. Ock sa borjade kon att fortretas ock karmas-
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just derfor att han icke gjort det, sa hon kunnat fa nagot
grundadt skal till att visa honom sitt forakt. Hon boérjade
namligen inse och ana hans hdghet och fruktade nu att hon
ej skulle blifva i tillfalle att visa huru ringa och obetydlig
hon ansag honom och huru litet hon brydde sig’ om honom,
ty detta maste hon visa, for att derigenom utplana sin 6fver-
ilade handling och stuka hans egoism, och — hon gjorde
det afven, pa satt och vis atminstone, sasom vi framdeles
skola se.



Den andre.

Samma dag som forutndmnda societetspektakel skulle
gifvas inne i Falkdping', vandrade tidigt pa morgonen en
morklagd, undersatsig person vagen framat fran staden ut
mot Kallstorp. Da ock da hejdade kan sig i sin gang ock
mumlade for sig sjelf: »Skall jag eller skall jag inte? Det
ar sa forodmjukande, sa pakostande. Hm, dumt prat! For-
odmjukande att vilja arbeta? Yisst icke. Det ar tvartom
kedrande. Men att icke kunna fa det! Ja, det ar just det
som forargar mig ock gor mig dyster till sinnes. Han man
icke arbeta for det man fatt bildning hva’ba’? Skulle tro det!
Ty kvad styrka betraffar kan jag mata mig med hvem som
kelst. — Men da jag icke kan fa nagot arbete, finnes det
val tusental, ja milliontal andra som ej keller kunna fa
nagot? Ja, sa ar det, sa maste det vara, ty jorden ar ofver-
befolkad. Ergo maste dessa tusental, dessa milliontal, lik-
som jag, antingen hungra ihjal, stjala eller ddda sig sjelfva.
Hvilketdera ar klokast? Ja sag! Har icke den ene lika
mycken ratt till att lefva som den andre, denne andre, som
blifvit fédd vid kottgrytan? Jo sdkert. — Godt Jag skall
lefva arligt sd lange jag' kan ock sedan sedan skjuter
jag mig. Det kan icke f—n vara oérlig. Men hvarfor
kan jag icke vara odarlig, hvarfor kan jag icke stjala? Ar
det synd kva’ba’? Hvad ar synd? Att hejda naturen i sin
utveckling ock gang &ar synd. Ergo ar det synd att icke
stjala, sa att kroppen, naturens verk, far sin tilloorliga néa-
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ling. Sa du, ja! Hvad skadar det val naturen att en vaxt
dor bort, en menniska hungrar ihjal eller en fluga gar och
dranker sig? Inte ett dyftl Yi lefva en liten stund, en
liten sekund, och sedan ar det slut for alltid, ja for alltid.
Tiefligt att man anda fatt vara med! Ack om jag hade en
god smorgas! Men hvarfor stjal jag icke? Hell naturen
stjal ju. Den ene vexten lefver pa den andre, det ena djuret
pa och af det andra och menniskorna bekriga hvarandra
och stjala ifrdn hvarandra allt hvad de kunna. Ja i stort
stjal allt och alla, men anda kan jag icke taga en enda bit
biéd. Och hvarfor lean jag inte? Yal derfor att jag ar feg?
Ja sa ar det. Jag ar en feg stackare. Mitt blod ar for-
skdmdt och mina nerver forsvagade. Min lifsorganism &ar
icke nog kraftig for att kunna anvanda alla moéjliga medel
for att sla sig igenom. Eller med andra ord, jag ar icke
fullt normal. Det skulle saledes endast vara fullt nor-
mala menniskor som stjala, mérda och annat dylikt? Hemskt!
Nej, sd kan det icke vara, ty den svagaste, uslaste, mest
aftacklade och forstorda menniska kan ofta adagalagga det
storsta raseri och bega de storsta illgerningar, hvarfor moral
och helsa ej kunna std i nagot forhallande till hvarandra.
Men huiu ar det d&? Ar det samvetet som &ar den bestam-
mande faktorn, d. v. s. samvetet sasom négonting ofversinligt
anklagande eller gillande? Antag att sa ar. “Hvarfér an-
klagar da icke detta ting*, detta samvete lika skarpt och
oemotstandligt hos alla menniskor? Doéfvas det af vanan och
daliga seder kanske? Kan ett Ofversinligt ting dofvas eller
dodas? Jo pytt ock! Na&, dad maste samvetet ej heller vara
nagonting o6fversinligt utan ett kroppsligt, materielt och na-
turligt ting. Ja sa ar det. Men hvaraf ar det beroende?
Af i menniskan inplantade anslag kanske? Ja, hvarfor icke?
Men kan val ndgon hjelpa att han fatt daliga anlag, anlag
till att stjala, moérda och annat dylikt? Och ar det ratt ifall
han straffas derfor? Yisst icke. Men huru har da den ena
menniskan fatt anlag till det goda och den andra till det
onda? — Naturligtvis har hon fatt dem genom arf: men vi
Klok eller galen? g
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harstamma ju alla fran ett och samma menniskopar och maste
clerfér alla hafva samma anlag. Eller kanske hade Adam
och Eva anlag till saval det onda som det goda? Ja, sa
maste det vara. Men hvarifran hade de fatt dem? Natur-
ligtvis fran skaparen, fran Gud. Gud &r saledes afven upp-
hofvet till de onda anlagen. Men hvarfor sa? Yar det da
nodvandigt? Eller visste han icke att menniskan skulle falla,
att det onda skulle taga 6fverhand? Gud ar ju allvetande
och maste derfor vetat det forut. Ja, han visste att hon
skulle falla; visste att det onda skulle taga 6fverhand, visste
att den ene skulle morda den andre, att den ene skulle lida
af hunger och kéld och den andre af sjukdom och krampor;
visste att den ene skulle blifva korsfast och lefvande brand,
den andre skalperad, stekt och uppéaten; visste att tusental
af nakna, hungriga och gratande barn skulle 6fversvamma
jorden och ropa pa brod och forbarmande; visste att oskyl-
diga, varnlosa varelser skulle kastas i fangelse och grymt
hanas, plagas och sargas; visste att milliontal skulle stupa
i Orlog, pest och krig; visste att sd otroligt manga skulle
sucka och klaga vid sitt modosamma arbete och stenharda
brod; och han visste sa dessutom att han, till raga pa allt,
maste doma henne till evig fordomelse. Ja, allt detta visste
han och likval skapade han henne. Markvardigt! Hvarfor
o-jorde han det? — Yal derfor att det var noédvandigt, kan
jag tro, derfor att han behtfde henne for nagot visst anda-
mal; ty ej gjorde han det blott och bart for sitt njes skull,
for att roa sig* och hafva en hejduck, till hvilken han kunde
sdaga: Allt hvad du ar, ar du af ndd och barmhertighet.
Klader och fodan har du af nad, far du intrade i mina
boningar, sker det af nad, forlatas dig dina fel och brister,
sker det af nad; ty vet, att allt hvad du ar, & du genom
mig. Det ar jag som gjort dig till menniska, gjort dig
sadan du é&r, sadan — att du kunnat falla och blifva ett
elandigt krak, och derfor fortjenar du — evig fordomelse.
__Nej, nej! nagot mal maste menniskan hafva, ty hon skulle
annars ej underkastas en dylik vivisektion.
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Eller kanske plagar Gnd henne blott och bart for att
fa kunskap om lifvets funktioner och sin egen uppkomst
eller, rattare, for att lara kanna sig sjelf? — htej, sa kan
det icke vara, ty Gud kan icke vara grym, sdsom menniskan
ar mot djuren. — Dja! Kanske &nda inte sa illa, ty hvad
finnes val utom Gud? Naturligtvis intet, och menniskan
maste saledes vara en del af hans kropp. Hvad han sargar
och undersoker ar derfor sig sjelf och icke menniskan sasom
nagonting utomstaende; och hvem har ej ratt till att sarga
och undersoka sig sjelf? — Hm, jo, visserligen; men da
skulle ju Gud icke vara allvetande? Saledes idel dumhe-
ter. — FOr ofrigt, hvem och hvad har val blifvit skapadt,
och hvem har varit skaparen? Lifvet och menniskan har
ju utvecklats ur en cell. Visserligen; men hvem har da
skapat cellen och gifvit den dess inneboende, lifgifvande egen-
skaper? A« den ett verk af naturens tillfalliga férenings-
krafter? Ma handa. Men hvem har da skapat naturen?
Ja, sag det den som kan? Gud kanske ? Huru har da han
tillkommit? Genom sig sjelf hva’? Kan vél nagonting, som
forut ej funnits till, skapa sig sjelf? Ja tro det den som
vill och kan! — Eller kanske har han aldrig tillkommit utan
funnits till fran evighet? Prat! Kan val nagonting finnas
till, som aldrig tillkommit? N&, ma sa vara; men da kan
detta nagonting lika gerna vara materien. Hvilket ar val
troligast att ett dodt ting funnits till fran evighet eller ett
lefvande ? — Eor ofrigt, om Gud funnits till af evighet, sa kan
han ju ej heller sjelf veta nar och huru han tillkommit och
maste saledes, liksom menniskan, std undrande och spérjande
Infor sin egen tillvaro. — Jaha, der &aro vi igen, och kanske
ar det just derfoér som han vivisekerar sig sjelf (i menniskan).
Naja, gerna for mig, ty jag kunde i sa fall hoppas att blifva
till nagot gagn, hoppas att blifva vivisekerad. Jaha, det
kan jag hoppas, ty Vivisektionen har redan tagit sin borjan;
jag ar ju satt pa svaltkur. Men bor jag verkligen under-
kasta mig en dylik behandling? Om en herre haller sig med
hund, sa bér han val afven foda denne hund, och om var
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herre haller sig* med oss, sa hor han val afven ombestyra
att vi fa mat? Och om han det ej gor, bor det val vara
forlatligt att vi stjala? Ja, det tror jag det, om vi blott
kunde, om vi blott ej voro bundna och fastlankade, ty det
aro vi. Jag for min del har fatt kedjan fastnaglad pa
brostet, hvilket gor att spikarne sarga och rycka i hjertat,
sa snart jag gor det minsta forsok att l6sgora mig' fran
lanken eller Ofvertrdda den grans som ar utstakad i de tio
budorden. Andra deremot hafva fatt den fastspikad pa ett
mindre omtaligt stalle, hvarfor de ocksa kunna gora ganska
haftiga och vagade sprang utan att kanna den minsta ryck-
ning* eller smarta.

Men hvarfor ha' vi inte alla fatt kedjan fastspikad pa
ett och samma stéalle? Och hvarfor skola vi vara bundna
se’'n? N3, kanske det kan behofvas; men hvarfor skola vi
hafva var koja just pa jorden och icke hellre pa nagon an-
nan, storre planet, der det finnes battre utrymme och battre
forrad pa mat? Dock, hvem vet om det ar béattre pa andra
klot! Kanske ar det samre. Kanske &ro varelserna der idel
benrangel som gnaga det ena pa det andra. — Eller kanske,
nar allt kommer i kring, vi hvarken aro bundna pa ett satt
eller annat, hvarken genom nagot samvete eller jordens
attraktions-kraft. Allt kan ju vara inbillning. Yi &aro barn
af vara foraldrar och hafva insupit deras askadningssatt och
gvarblifvit pa den plats, jorden, hvarest de placerat oss.
Men hvem vet hvarifran vi leda vart egentliga ursprung?
Kanske hade vara forsta foraldrar endast gjort en liten tripp,
en tysklandsresa, hit fran en annan planet, och kanske kunna
vi, deras barn, nar som helst gora utflykter till andra klot
och verldar, blott vi komma oss for att tilltro oss sa mycket.
Ja, vi maste verkeligen ut i verlden, ut till andra klot for
att se oss om och lata var ande komma till full utveckling
och frihet. Det &ar pa tiden att anden i menniskan gor sig
till herre Ofver naturen och de af den beroende naturlagarne,
sa att vi ej for evigt ma blifva fjettrade i materien. — Prat,
dumheter! Menniskan ar ju helt enkelt en jordklump? Ja,
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livarnr allt tankbart kan utvecklas, och saledes afven lifvet.
Godt och val; men hvarifran har den fatt dessa egenskaper?
Egenskaper! Har det val nagra egenskaper som kan antaga
alla tankbara former? Yisst icke! Men nagonting maste
den val anda vara? Hvarfor sa? Det som icke har nagra
bestamda egenskaper ar ingenting verkligt och kan mycket
val vara formen for intet. Ja sékert. — Men det ar anda
bra markvardigt att materien, detta formlésa och doda ting,
kommit pa den idén att tanka, tala, se, kanna, spela piano

och — stassa i tournyr. Detta sista var forstds dumt, ty
derigenom visar den sin egen innehallsloshet savél till tanke
som form. Men markvardigt ar det i alla fall. — Kanske

kan all materia utgora qvarlefvorna af en fallen och splitt-
rad hogfardsande som gar igen och spokar i mindre por-
tioner har pa jorden? Ja, man kan verkligen komma pa dy-
lika tankar, nar man ser en yfvig tournyr eller en uppblast
tupp; ty det ar ju ett faktum, att hogmod och dumhet all-
tid foljas at och att pa hogmod foljer fall. Kan ni ofver-
tyga den dumma, hogfardiga materien om att tournyren
icke klader henne, sa skall jag ocksa ofvertyga en tupp eller
nybakad lo6jtnant om att de icke aro de fornamsta i skapel-
sen. Ja, materien ar dum, och menniskan dess del ar dum.
Jag har nu gatt och tankt en lang stund utan att komma
till ett enda fornuftigt resultat angaende lifvet och det verlds-
liga eléandet, hvilket ju bevisar att materien &ar ologisk och
dum. — Se der kommer en jemnlike, en homo sapiens; nu
skola vi héra om han vet nagonting.» Harpa helsade han
mycket artigt pa en aldre, graharig man, som kom vandrande
vagen framat i motsatt riktning, och fragade:

»HOr, min gode man, kan ni sdaga mig hvad inspektoren
pa Kallstorp heter?»

»Hej det kan jag inte.»

»Ha, sak samma. Men jag skall nu séga er nagonting:
medan jag vandrat vagen framat, anda ifran FalkOping och
hit, har jag oupphorligt tankt och gjort mig fragor, den
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ena efter den andra, utan att kunna besvara en enda. Hvad
tror ni om den saken?»

»A4, ni ar véal dum kan jag tro.»

»Jaha, det ar just hvad jag sagt mig sjelf; men séig,
tror ni att det ar lattare att besvara en fraga an manga?»

»Ja, det tror jag.»

»Na, da ar ni ju dummare an jag, ty ni liar ej kunnat
besvara en, den enda jag gaf er.»

»Jasa, ni vill gora er gvick. Inte kan jag veta bvad
alla inspektorer beta. Vill ni gifva mig en annan fraga,
skall ni fa bora att jag ieke ar sa dum som ni tyckes tro.»

»Jag slar da vad om att jag skall gifva er 100, af bvilka
ni ej kan besvara en enda.»

»FOrsok!»

»Hvarfor bar den ena vexten bvita blommor men den
andre roda eller af nagon annan farg?»

»De' vet jag inte.»

»Na, kan ni da besvara nagon af foljande fragor:

Hvarfor bar pilen atlanga, spetsiga blad men aspen
runda?

Hvarfor blir furen ett stort trad men enen blott en liten
buske?

Hvarfor bara icke alla tradslag samma sorts frukt?

Hvarfor bar menniskan fem tar pa bvarje fot ocli icke
flera eller farre?

Hvarfor tanker menniskan med bjernan ocb icke med
bjertat eller stortan?

Hvarfor bar ni krokig ndsa men jag rak?

Hvarfor bar dagslandan 4 vingar men flugan endast 2?

Hvarfor ar den ena menniskan valskapad men den andra
en krympling?

Hvarfor ofvergar vattnet till is ocb utvidgar sig, nar
det ar kallt ocb fryser?

Hvarfor vill ingen menniska, om an aldrig sa usel, byta
form, vésen, lif ocb ande med en annan menniska?

Hvarfor bildar sig vattenangan alltid i form af trad ocb
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buskar, ndr den om vintertiden afsatter sig och fastfryser
pa fonstren?

Hurudana se varelserna ut pa de andra kloten? Aro de
lika dumma som vi?

Finnes det lika manga djurslag pa jorden, som det fin-
nes bebodda verldar i rymden?

Utgor hvarje djurart den fornamste representanten fran
ett annat klot, och skulle vi, ifall vi blefvo forflyttade till
en annan himlakropp, blifva djur och slafvar under just de
samma djur, hvilka vi nu plaga, doda och uppéata?

Hvilken har den béaste och &adlaste anden i sin kropp:
menniskan eller lammet?

Pa hvilket klot skulle ormen galla fér mer &n menni-
skan?

Xr det materien som sytt edra klader eller ar det anden?

Hvarfor ar ni eller jag hvarken doéfstum eller lam?

Hvarfor ga landtboprester alltid kladda i galoscher?
Sag!»

»Hvem tror ni val kan besvara dylika fragor.»

»Kan ni da sdga hvem och hvad jag ar?»

»Nej, men nog tror jag att ni ar for mer an edra klader.»

»Tackar for komplimangen! — jag vill nu gifva er en
sista fraga:

Hvarfor ar den har véagen krokig, da den, enligt min
asigt, lika garna kunnat vara rak, ty jag ser ej det minsta
hinder derfor?»

»Jo, det skall jag sdga herrn. Nar lansman’, kommu-
nalordforanden och nagra byaméan voro ute for att utstaka
vagen, utgingo de fran Falkdping. De voro da spik nyktra,
och vagen blef derfér mycket val utstakad och spikrak éanda
fram till Norrbolund. Men nar de kommit dit, bjod den
store, rike patron Lindberg dem samtliga pa middag med
spiritudsa sa mycket de ville dricka; och blef deraf foljden
att de togo ol for arendet. Na&r de sen pa eftermiddagen
skulle fortsatta med utstakningen, kunde de hvarken se eller
ga ratt, utan vinglade fran den ena sidan till den andra,
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jnst s3, som vagen nu gar; ty Jivarest de gatt fram och
lemnat spar efter sig, der skulle naturligtvis vagen anlaggas.
— Ja, s& har man atminstone berattat fér mm, men om
det ar sant vet jag icke.»

»Nog sant. Tack nu, min gode man; ni vet verlreligen
mer an jag. Adjo!»

Harpa fortsatte han i sin monologo

»Den ena menniskan vet ett och den andra ett annat
och derfor kan det val finnas nagot skal for att hon kallas
sapiens (vis). Men nagot som hon bestamdt icke vet, det
ar, huru hon sjelf tillkommit, hvarféor hon gar har och tra-
skar, huru hon kan tanka, hora, se och mera dylikt. Jal
huru ar det mojligt att hon kanse? Jag ser nu dennavao*
dessa trad och buskar. Ar detjag, d. v. s. kroppen,som
ser? Nej, sa kan det icke vara, ty kroppen ar materia, och
da skulle den doda materien kunna se, hvilket vél ej ar tro-
ligt. Det ar sdledes nagot annat &n jag, en ande i kroppen,
som ser. Har en ande da nagraodgon? Ja i kroppen,i de
skapade varelserna. Genom oss ser, hor, luktar, smakar och
kanner anden, eller med andra ord, de lefvande varelserna
anvandas endast sasom teleskop och telefon, sasom kemika-
liska och fysikaliska redskap for anden. X och genom men-
niskan och djuren profvar och undersdker anden materien.

Men hvaifor vill han profva materien da? Do6r att kunna
berherska den kanske? Ja, sd maste det vara. Kan just
undra om jag sjelf ar ett godt eller daligt instrument. Natur-
ligtvis ett daligt, ty genom mig har ej gjorts en enda ny
upptackt. — Men hvarfor skaffar anden sig icke béattre och
kraftigare verktyg? A, vénta bara, de komma nog! For-
battringen gar raskt framat, och snart skall det finnas in-
strument sa starka och kraftiga, att materien fér dem maste
blotta alla sina hemligheter; och da — gor anden sig fri
ty nu ar han bunden i materien. Men hvad skall anden
sedan gora med verktygen menniskorna, nar de blifvit gamla
och oanvandbara? Naturligtvis bortkasta dem i en skrap-
vra — i grafven.
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Kan just undra om anden fran evighet varit bunden i
materien eller han forst blifvit det da, nar universum kom
i rorelse, upplagade och fattade eld? — Jasa, nu éar jag
rramme, kan jag* tycka.»

Harpa vande han sig- mot en karl, som stod strax utan-
ror mkorsvagen till en stérre gard, och fragade:

»Ar detta har Kallstorp?»

»Jaa», fick han till svar.

»Kan ni sdga mig hvad inspektdren heter?»

»Ja da! Han heter Kullberg*.»

»K4, det later hora sig! Och hvar kan man traffa ho-
nom?»

I>Han bor der borta i hogra flygeln, pa andra vaningen
till venster i tamburen. Han gick dit upp for en liten stund
sedan.»

»G-odt! Tack, tack!»

Ett par minuter senare befann han sig inne hos Kullberg.

»Goddag, bror! Kanner du igen mig?» fragade han.

»Ja, visst kdnner jag igen dig, min kéare Friberg. Val-
kommen och tack for sist!»

»Tack, tack!»

»Men hvad i all verlden har drifvit dig hit?»

»Jo, ser du; anden i min kropp har resonnerat som sa'
visserligen kommer det der verktyget Friberg inte att gora
stort gagn i denna verlden, men anda ar det nagot val nytt
for att bortkastas i skrapvran, och derfor vill jag skicka
det till hans van och kamrat Kullberg for att bevaras en
liten tid.»

»Hvad menar dn?»

»Att det tjenar till intet att lefva och till intet att ar-
beta, men hvad jag specielt menar ar, att jag icke har nagon-
ting att lefva af.»

»Jasa! — Na, hvar har du varit dessa sista 3 eller 4
aren, sedan vi skiljdes fran hvarandra i Upsala?»

»Jag har varit litet har och hvar, dock stdrsta delen i
Upsala; men nu kommer jag direkt fran Jonkoping, hvarest
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jag har en gammal moster, sasom du kanske minnes, som

varit nog artig att foda mig nagra dagar.»
»Har du inga battre klader an dem du har pa dig?»

»Jasa, du tycker de &ro daliga? N&, du kan nog ha
ratt. Men hvad vill du jag skall gora, stjala kanske? Ja
sag ' uppriktigt hvad jag skall gora, ty det ar just derfor
som jag kommit hit. — Jag har en 14 dagars tid vandrat
fran bondgard till bondgard for att soka arbete sasom dréang
eller dagakarl, men det har ej lyckats mig att fa nagot.
Alla saga att jag icke ser ut sasom en arbetare utan mera
sdsom en herre. Ar detta nu ett skal, och sei jag veike
ligen ut sasom en herre? — Se pa mina utslitna stoflar,
mina sondriga klader, min brungréna hatt, mm trasiga hals-
duk och mitt smutsiga linne. En vacker herre, eller hur?»

»Allt det der hindrar ej att du har ett intelligent ut-
seende.»

»Ma sa vara; men kan man icke duga till arbetare for
det, sag?»

»Nog sant.»

»Jaha, foljden af allt blir, att detta har ar en usel verld.
Den, som med sina handers arbete pa ett arligt satt vill sla
sig igenom, kan icke fa det, bara derfor att han rakat fa
lite bildning.»

»Tror du da att det endast ar den bildade personen
som ej kan fa nagot arbete?»

»Nej, tyvarr! Det finnes nog legio andra som ej heller
kunna fa nagot.»

»Na, da har du ju icke mera skal till att klaga an
andra?»

»Deri har du ratt, men vet du verkligen om jag klagar
mer &an dessa milliontal andra hungrande, sysslolésa och
halfnakna varelser? Och forbattrar detta val verlden att de
lidandes antal ar stort?»

»Hvarfor fortsatte du inte i Upsala och tog graden:»

»Derfor att jag icke ar nagon svaltkonstnar.»

»Hade du blott gatt upp i examen hade det nog gatt bra.»
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»Visst icke! 1 filosofi, som skulle vara mitt hufvudamne,
var jag- icke pa langt nar fardig. Och sd rakade jag till
sluti till raga pa olyckan, att fa afsmak for just detta amne.
Ja, jag skulle till och med Onska att jag aldrig last nagon
filosofi.»

»Hvarfor sa?»

»Ar det val nagot annat an just den som nedryckt mig
fran himmelen, berdfvat mig mina illusioner, nedkastat mig
i molekylernas dy och frantagit mig hvarje skymt af gladje
och lefnadsmod! Ja, filosofi'n &r mitt lifs moérdare, det ar
just den som gjort mig till hvad jag nu éar.»

»Nu misstager du dig nog», invande Kullberg, »ty, sa-
som du vet, har jag icke sarskildt studerat filosofi, men &nda
ar jag i manga stycken af samma asigt som du, hvilket ju
bevisar att man kan tanka filosofiskt och komma till pessi-
mistiska asigter utan att vara filosof.»

»Du icke filosof! Na sak samma; jag vill nu icke tala
om dylika saker. Kanske kunna vi fa tillfalle dertill en
annan gang. Mitt arende forst och framst: Kan du stilla
om att jag far vara har pa Kallstorp sasom stalldrang, kusk,
arbetare, tradgardsdrang eller nagot annat, sak samma hvad,
blott jag far fodan och sysselsattning 7

»Vill du da ga sasom vanlig arbetare?»

»Javisst I»
»Dertill har du allt for mycken bildning, min kéare Fri-
berg.»

»Aterigen samma visal Skaffa mig dd n&got battre.»

»Det ar verkeligen mer an jag kan, atminstone for till-
fallet.»

»Na, gif mig da hvad jag begar. Lat mig fa arbeta
sa svetten rinner ur pannan. Du skall fa se att jag har
kiaftei 1 kroppen. Inom fjorton dagar skall jag arbeta i
kapp med hvem som helst, ty du vet nog for gammalt att
jag icke ar svag.»

»Du tror dig godt, hor jag; men nu ar emellertid saken
den, att vi icke behtfva en enda arbetare mer an vi ha’»
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»Verkeligen! Inte en enda?»

»Nej.»

»Jag vill ej klaga, men du maste medgifva att det ar
hardt. Du var mitt sista kopp. Jag tankte: sasom inspek-
tor pa en storre gard bor Kullberg kunna skaffa mig nagon
sorts arbete; ock sa begaf jag mig kit. Hvad ar nu att
gbra? Mina penningar aro slut, jag eger ej ett ore. Till
att borja med vill jag tigga. Kan du gifva mig en bit mat;
jag ar kungrig som en varg?»

»Ja, om du vantar en stund; frukosten blir snart buren
kitupp.»

Harpa uppstod en lang paus; den ene vagade icke se
den andre i 0Ogonen. Kullberg gick oroligt fram ock till-
baka pa golfvet. Slutligen stannade kan ock fragade:

»Har du icke nagon ankdrig som kan kjelpa dig, sa du
kan fa fortsatta vid akademien?»

»Jag har fragat bade slagtingar och vanner. Alla saga
att de mycket gerna skulle vilja, om blott de kunde. Jag
vill nu icke mer bedja nagon om hjelp. Du bade ar ock
blir den siste, till kvilken jag vander mig i dylikt syfte.»

»Na, kvad amnar du nu gora da?»

»Djaa! Det blir val nagot rad. | nodfall far jag jaga
en kula genom brostet.»

»Sadant prat! Tiderna kunna ju féréndras.»

»Nog sant, tiderna forandras. Nar jag var 19 ar ock
student, var jag den lyckligaste menniska pa jorden. Hela
lifvet syntes mig endast sasom en dans ock ett gladjerus.
Visserligen kade jag afven da skulder, men dem ténkte jag
tyvarr icke pa. Forst sedan jag* kommit till 1Tpsala, borjade
jag inse lifvets allvar. De lan jag paréknat uteblefvo.
Ingen ville ga i borgen for mig sedan far min dott. — Att
far min varit fanjunkare ock dog genom ett olycksfall, min-
nes du naturligtvis? — Det blef varre ock varre for kvarje
dag. Ibland kade jag nagonting att &ta., ibland icke. Skrad-
dare, skomakare ock husvardar beldgrade mig. Jag kade
ingen ro hvarken natt eller dag. Visserligen skickade mor
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min da och da nagra kronor af hvad hon kunnat inbespara
af sin pension — att det icke kunde blifva mycket, inser
du nog ' men sa dog afven hon. Jag fick jobsposten
just som jag stod i begrepp att ga upp i examen. | stallet
maste jag resa hem. Nagra respenningar hade jag visser-
ligen inte, men en villig* sjal lanade mig* 50 kr. pa mina
bocker, och sd bar det astad. — Dyster och nedslagen var
jag forut, men annu mera blef jag det da jag kom hem.
Haitill bidrog naturligtvis till en stor del sorgen och sak-
naden efter mor, men annu mera det hemska ron jag
gjorde, att hon dodt sa godt som af hunger och vanvardnad;
hon hade dukat under for min skull. En gnagande anger
och hemsk fasa kom ofver mig; jag visste knappast hvad
ja§ gjorde. Och anda skulle jag skaffa penningar till be-
grafningen och ombestyra allt. Hade icke moster i JOnko-
ping kommit mig till hjelp, hade allt gatt pa tok.

Min afsigt hade varit att strax atervanda till Upsala,
sa snart begmfningen var ofver, men tyvérr saknade jag* nu
dertill bade lust och penningar. Jag stannade derfér hemma,
gnagade pa de smulor som funnos gvar efter begrafningen
och afbidade den tid da boet skulle realiseras. Tiden kom,
och resultatet vardt 600 kr. i balans. Mor min hade nam-
ligen satt sig i skulder for min skull. Detta var for mig
ett hardt slag, ty jag hade alltid hoppats att fa nagot ur
boet, om an aldrig sa litet. Dessutom tillkom att en for-
dringsegare, af hvilken jag* lanat 500 kr. medan far min
annu lefde, blef alldeles desperat, nar han hoérde att jag
icke fick nagonting, och hotade att »maéarka» mig* vid lag-lig-t
tillfalle, ifall jag ej strax inbetaide atminstone rantan —
att lagsoka mig visste han nog icke skulle tjena nagonting
till. 1 storsta hast gjorde jag mig da i ordning, tog nagot
linne i en liten kappsack och smbég mig bort midt i natten. —
Jag tog min tillflykt till moster 1 Jonk®ping, klargjorde for
henne hela mitt elande och bad henne fér Guds skull hjelpa
mig. Ocksa gjorde hon sitt basta och lanade sjelf fér min
skull 200 kr. Med dem i fickan begaf jag mig i vag mot
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Upsala. Och nar jag nu tillagger, att jag derefter tillbringat
ett helt ar i Upsala utan att lasa, utan att ha nagra bocker
och utan att ta' ndgon examen, sa hoppas jag att du inser
huru det ar stahit.»

Da Kullberg icke gaf nagot svar, fortsatte han:

»Jag har nu lefvat nagot, sett och lart nagot; kanske
kan det vara nog. Jag vet pa ett ungefar bade hvad ondt
och godt som finnes i denna verlden.»

»l denna jal» invande Kullberg.

»Just i denna! Kagon annan hvarken tror eller hoppas
jag pa, och jag vet icke hvarfor du gor en dylik anmark-
ning. Har du da andrat asigt sedan fordna dagar? — Kej,
sa kan det icke vara, ty ditt fornuft ar allt for logiskt for
att komma till en ologisk konklusion. Du vill naturligtvis
endast — — Men hvarfor hor du inte pa hvad jag sager?»

»Jag tanker pa en sak: Yill du blifva betjent ?»

»Om jag vill? De' var ocksa en fraga!»

»Jag horde for ett par dagar sedan att majoren eller,
rattare, froken var betankt pa att skaffa sig en, nagot som
de icke haft sedan frun dog. Kanske du kan blifva antagen.»

»Jag gar da strax och anmaler mig.»

»Det far du ej. Skola vi med allvar tanka pa saken,
fa vi nog ga varsamt tillvaga; ty du kan naturligtvis icke
framvisa nagot tjenstebetyg, hvarfér en rekommendation ar
af ndéden. Det blir derfor bast att jag forst talar med ma-
joren eller froken. — Hvad vill du ga och galla for? Ty
du vill val ej att jag skall framstalla dig sasom filosofie
doktor eller nagonting dylikt?»

»Kej; jag vill endast galla for en vanlig arbetare. Pre-
sentera mig t. ex. sdsom en skraddare-son fran din hembygd.
Yar bekantskap kan da ej forefalla sa otrolig.»

»Sasom du vill. Forslaget ar godt och sattet det rad-
ligaste; ty jag betviflar att du skulle blifva antagen, i fall
de visste hvem du ar. Men kom val ihag hvad det ar for
en roll du amnar ataga dig. Du blir en tjenare och é&fven
jag maste behandla dig sasom sadan.»
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»Jag vet livad jag atager mig. Skaffa mig blott platsen
och da skall blifva n6jd med mig.»

»Broder, besinna dig annu en gang! Betank att pa detta
steg beror liela din framtid! Skall du da bortkasta en kanske
lysande bana for ett tillfalligt ondt? Fattig ar jag och skulder
bar jag, men jag vill anda bispringa dig med nagra bundra
kronor, ifall du vill fortsatta.»

»lljertlig- tack for ditt anbud! Men jag kan ej antaga
det. Nagra bundra kronor skulle endast blifva sasom en
droppe 1 bafvet. Dessutom ar jag led vid Upsala, led vid
studier ocb led vid lifvet. Jag bebo6fver omvexling, kropps-
arbete ocb rorelse. Skaffa mig derfor platsen, jag beder,
gOr det!»

»Ja, jag vill forsoka. Jag far val saga ditt ratta namn?»

»Troligtvis bast.»

Kullberg gick nu att tala med majoren.

Friberg fick sin o6nskan uppfyld; ban bief antagen till
betjent ocb fick strax tilltrdda sin tjenstg6ring. Detta ute-
slutande pa Kullbergs forord ocb utan att forst bebofva
visa sig. »Lat bonom komma ocb forsoka sig», bade froken
Lange afgjort. »Duger ban icke, kan ban snart fa ga sin
vag igen.»

Visserligen var detta svar icke af allra basta beskaffen-
het, men dertfver reflekterade icke Friberg, ty for bonom
var bufvudsaken att fa sysselsattning, att fa ombyte ocb
framfor allt att fa fodan, om &n for aldrig sa kort tid.
Han blef derfor hogeligen fortjust nar ban fick bora resul-
tatet, tog Kullberg i famnen ocb svangde ikring med bonom
pa golfvet. »Tack, tack, bror!» yttrade ban. »Du bar nu
gjort mig den stdrsta ocb basta af alla tjenster.»

Nar ban strax derefter gick for att anmala sig, blef
ban inford i matsalen, bvarest froken Ebba snart kom bo-
nom till motes. — Sedan bon en langre stund fixerat bonom
utan att sadga ett ord, fragade bon slutligen:
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»Det ar saledes ni som vill vara betjent?»

»Ja», svarade Friberg* ocb bugade sig nagot.

»Ar ni ren? — Ja, ni forstdr val bvad jag menar?»
tillade bon, nar ban icke strax gaf nagot svar utan blott
sag forvanad pa benne.

»Ja, jag forstar.»

»N4a, svara dal»

»Ser jag verkeligen sa gement usel ut, att froken be-
bofver gora en dylik fraga?»

»Yisst inte; men ytan bedrager ofta. Ocb kom val ibag,
att det forsta nagon bar blir betradd med en osanning, ar
det strax slut. Jag vill ba ett svar. Ar ni ren?»

»Ja», framstammade andtligen Friberg. Det sved i bjertat
pa bonom ocb han kénde redan nu att en tjenares roll e
yar sa latt som ban forestallt sig.

»Jag vill tro er pa ert ord. — Till att borja med skall
ni fa borsta mina skor ocb banka en del klader. Kom med,
sa skall jag visa er.»

Friberg gjorde sitt basta, ocb skorna fick ban mycket
blanka ocb bra, men nar ban oOfverlemnade dem granskade
Ebba dem mycket noga ocb yttrade;

»Tycker ni att dessa &ro val borstade? Se t. ex. pa
den har klacken. Sa lange det finnes en enda oborstad flack,
ar det icke bra gjordt. Yar god ocb kom ibag det till en
annan gang.»

»Flacken blef nar froken tog derpa med banden», in-
vande Friberg.

»Yet skams, slyngel!» Akta sig en annan gang for dy-
lika invandningar. Borsta nu strax om dem! — Dock, lat
det vara! Ga i stallet och bed inspektoren, att ban till Kl.
4 | eftermiddag bar i ordning hastar ocb vagn for att skjutsa
in till Falkdping. Sag att lian sjelf far folja med for att
Ofvervaka att hastarne ej fara illa. — Der ar societetspek-
takel med bal pa Kantens hotell i qvall; detta bor ban afven
fa veta, ifall ban bar lust till att vara med eller ga upp ocb
se pa. Bast att han tager den stora vagnen, charaban-vag-
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nen, ty jag vantar liit froknarna Millner och har lofvat dem
att fa aka hos oss. — Friberg maste halla sig i ordning att
folja med. Pappa skaffar passande klader.»

For Kullberg upprepade Friberg nastan ordagrannt hvad
Ebba sagt, och n&r han slutat och skulle aflagsna sig,
gjorde, han en mycket voérdnadsfull komplimang, for att der-
med visa att han redan satt sig in i sin roll. Kullberg gvar-
hoéll honom emellertid genom att fraga:

»Hon vill sdledes att jag skall vara bade kusk och stall-
drang?»

»Visst inte, ty afven jag skall vara med. Hon tycktes
endast formoda att du — om ursdkt! — att herr inspekto-
ren skulle vara lifvad for att deltaga i tillstallningen.»

»Ka, sak samma! Helsa henne att allting skall vara i
ordning till bestdmd tid och att jag sjelf foljer med.»

»Skall ske.»

»Ar detta ditt forsta uppdrag?»

»Nej bevars; jag har forut borstat frokens skor, och
det gjoide jag sa val att hon kallade mig slyngel.»

»Sasom tjenare far man alltid hoéra sanningen», anmarkte
Kullberg.

»Ja, bade sanningen och mer till, det har jag redan
erfarit. Men ma hon gerna tusen gang*er férodmjuka mig,
blott jag en och annan gang far en vanlig blick. F-n
hvad hon ar vacker!»

»Vacker ja! — Men dylika yttranden ansta icke en be-
tjent.»

»Herr inspektéren har ratt. Adjo, adjo!»

En liten stund senare blef Friberg inkallad till majoren
som ville se och tala vid honom.

Sa snart han tradt in om dorren och bugat sig, yttrade
majoren .

»Se der! Du var mig ju en stilig krabat, vet jag!
Skulle ta mig f-n duga till knekt, ja det skulle du. Na ja,
den som duger till knekt, bor afven duga till betjent.
Nu vill jag blott sdga hvad du har att géra. Du maste

Klok eller galen? 4
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infinna dig* livarje morgon och qgvall fér att vara mig be-
hjelplig vid af- ocli pakladandet, ty jag kar nagot svart for
att reda mig sjelf. Ock for o6frigt maste du vara till kands
sa snart jag ringer. Detta ar allt. — Vanta! Uppe pa vin-
den kanger en gammal betjent-uniform. Profva om den
passar. Duger den icke, skall jag skaffa en ny. Kom in
ock visa dig* nar du fatt den pa. De éar allt.»

Sa snart Friberg fatt pa sig uniformen, kvilken passade
konom mycket bra, skyndade kan strax ned for att visa sig.
Men val kommen till dbrren kejdade han sig, ty derinne-
ifran, kos majoren, hordes ett lifligt samtal ock frammande
roster.

»Ja, vi kunna ju i alla afseenden forkéra konom ock
utleta livad kan tror ock ténker, ty en fritankare maste val
anda ka nagon tro ock ofvertygelse, huru dalig den &n ma
vara», yttrade den ene.

»Skall det manne galla mig», tankte Friberg. »Bast
emellertid att jag véantar ock aflagsnar mig nagot.» Ock
dermed drog kan sig tillbaka nagra steg for att ej blifva
betradd med att kafva lyssnat. Men i det samma kordes
en haftig ringning inne ifrdn rummet, hvarfor Friberg strax
knackade pa dorren ock steg in.

Hvad kan nu fick se forsatte konom emellertid i1 en
viss oro ock bafvan. — Midt emot majoren satt namligen
en aldre, grakarig man, hvars anletsdrag voro allt for mar-
kerade ock typiska att den, som en gang sett konom, ej
sedan skulle kanna igen konom. Visserligen satt kan med
kufvudet nagot franvandt, men icke forty sag Friberg strax
att det var en gammal bekant, namligen prosten Linder, for
kvilken kan blifvit presenterad i Upsala, pa filosofiska fore-
ningen, ock sedan samma qvall varit tillsammans med en
langre stund. Derfor ej underligt att kan blef orolig ock
fruktade att afven han a sin sida skulle kdnna igen konom
ock erinra sig bekantskapen. Men dermed tycktes emeller-
tid icke vara nagon fara, ty sedan prosten som hastigast
kastat en blick pa den intradande, en blick, som mera tyck-
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tes vara egnad at kladerna &n personen, fattade kan tag i
en bok som lag uppslagen pa bordet och intresserade sig sa
ieke for nagot annat an den.

Majoren deremot egnade all sin uppmarksamhet at Fri-
berg; ban betraktade honom noga fran hufvud till fot. —
Det var tydligt att han granskade hans uniform, men likval
yttrade han ingenting derom utan framkom strax med sitt
uppdrag

»Vet du hvar inspektorn ar?» fragade han.

»Nej.»

»SO0k emellertid upp honom och bed honom komma in;
jag vill tala vid honom.»

Sedan Friberg funnit reda pa Kullberg och framfort
sitt uppdrag, fragade denne:

»Hvad kan han manne vilja?»

»Jo, prosten Linder var inne hos honom och . . »

»Hvad! Prosten Linder! Sag han dig?»

»Ja.»

»Na?»

»Han kande tydligen inte igen mig. — Kan ocksa handa
att han icke sag min varda person, ty den blick han gaf
mig galde troligen mera mina klader an mig sjelf. En be-
tjent ar allt for ringa for att adraga sig nagon uppmark-
samhet.»

»Vidare.»

»Jo, ifall jag ej misstager mig, damna de riktigt forhora
herr inspektéren.»

»Angaende hvad?»

»Kan ej sa noga sdaga, men jag horde att de talade om
fritankare och formodar att de dermed hansyftade pa herr
inspektoren.»

»Saal  Naval! Sé&g att jag strax skall komma.»



V.

En verldsasigt.

Sasom vi forut namnt, liade Kullberg- ett mycket respek-
tabelt yttre; dessutom var ban i allmanhet nagot stel och
faordig, hvilket gjorde att han af manga ansags for att
vara stolt och hogfardig. Om han i verkligheten var det,
kunna vi e med visshet afgdra, men ett faktum &r, att han
var hogeligen alskad och varderad af alla dem, med hvilka
han kom i narmare berdring. Hans satt och utseende var
emellertid sadant, att han dermed imponerade pa en och
hvar, och genom en blick eller min kunde han halla till
och med den djerfvaste pa afstand, utan att for ofrigt pa
minsta satt sara eller forolampa honom, liksom han ock a
andra sidan genom ett vanligt, obetydligt ord kunde draga
till sig hvem han ville.

Infor majoren visade han sig alltid mycket artig och
forekommande, sasom han Ofverhufvudtaget visade sig mot
alla, och detta, kanske allra mest just da, nar han ville vara
minst fortrogen.

Genom den antydan han erhallit af Friberg om ett till-
amnadt forhor, kéande han sig nu nagot fortretad och upp-
rorisk. »Hvad ror det dem, hvad jag tror och tanker!»
tyckte han. Och nar han derfor tradde in om ddrren och
bugade sig for saval prosten som majoren, skedde det med
en ironisk vordnad och 6dmjukhet. De ord han yttrade
skulle ocksa mycket vél kunnat ansta en betjent:
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»Herr majoren har latit kalla mig.»

»Ja, jag oOnskar tala med er angdende tjenarne, men
forst och framst skall ja be att fa bjuda pa ett glas vin
eller konjak, hvilket som behagas. Prosten haller sig till
vinet och jag till konjaken; hvilketdera far det vara?»

»| regel smakar jag aldrig nagon spiritudsa, men for
att fa den aran att dricka med herrarne, skall jag be om
ett glas vin.»

»Allt efter behag. Yar sa god och sitt ned.»

Sedan de lappjat pa glasen och hvar och en ater inta-
git sin plats, yttrade majoren:

»Jag vill férmoda att herr Kullberg redan varit i till-
falle att se och hora hvilket ett lif mina tjenare féra? Manga
af dem aro i hogsta grad ogudaktiga, svéara, tratas och slas
allt hvad de kunna. Ar det icke sa?»

»Annu har jag inte markt nagonting dylikt.»

»Yerkeligen? De skulle saledes ha forbattrat sig pa
sista tiden. Nej tyvarr, sa kan det icke vara; jag kanner
dem allt for val. — Nu éar det sa, att jag icke tycker om
att mina underlydande &aro ogudaktiga. Detta ej derfor att
jag sjelf ar ett helgon, langt derifran, utan derfor att jag
»ill hafva ordentligt folk. Na&r ni derfor marker att nagon
for ett ogudaktigt lefverne, sa anmal honom for mig, pa
det jag ma blifva i tillfalle att straffa och vid forsta till-
falle afskeda honom.»

Prosten som hittills forhallit sig' fullkomligt tyst in-
foll nu:

»Jag for min del tycker att man ej strax boér afskeda
en felande, ty det ar menskligt att fela, utan forst gifva
honom en varning och sedan, ifall han ej omvander och
battrar sig, lata straffet folja pa gerningen. — Hvad som
dessutom verkar battre &n nagonting annat, ar goda fore-
domen och goda exempel, livarfor det framfor allt ar af
vigt att de, som hafva nagot férmanskap oOfver de andra,
aro ordentliga, sannt troende och gudfruktiga menniskor,
ty endast af sddana kan man vénta nagot godt. Utan tro
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och utan religion gar menniskan snart sin undergang till
motes.»

Kullberg insag allt for val hvarthan de syftade med
sina ord, men anda brydde han sig icke om att svara eller,
kanske rattare, just derfor gjorde han det icke. Harigenom
forsattes emellertid saval prosten som majoren i en viss for-
lagenhet och visste icke huru de skulle fortsatta, den ene
sag blott pa den andre utan att sdaga nagonting.

Kullberg njot af deras forlagenhet men ténkte pa sam-
ma gang: béast att jag hjelper dem pa traden och gor slag
i saken, annars komma de aldrig till malet. Och dermed
yttrade han:

»FOr att sdga min mening rent ut, tror jag att det lig-
ger nagonting under allt detta har. Forebraelsen ar mera
riktad mot mig &n mot tjenarne. Ar det nagonting herr
majoren har att anmarka mot mitt lefverne?

»Yisst icke, visst icke; men — ja, jag vill ocksa tala
rent ut: Prosten pastar att ni ar fritankare.»

»Jag blott sluter af hvad jag hoérde i Upsala», urskul-
dade sig denne.

»Na an se’n?» fragade Kullberg.

»Ni erkdnner det saledes?»

»Ja visst! Jag anser det for en heder att vara fritan-
kare.»

»Och icke tro pa nagon Gud?»

»Jag har aldrig fornekat ett hogsta vasen.»

»Jasa! Da ar ni ju icke heller fritinkare.»

»Mycket mojligt; allt beroende af den betydelse man
vill gifva ordet fritdnkare.»

»Med fritankare menas val i allmanhet att icke ha na-
gon religion, att icke tro pa bibeln och dess laror.»

»Bor man icke vara bra naiv for att kunna tro pa allt
som star i bibeln?» fragade Kullberg.

»Na ja, medgifves att der finnes en hel del saker som
nu aro foraldrade och foga passa in pa var tid, men bild-
likt sedt 4ro de dock alla sanna.»
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»Det ar helt naturligt att prosten maste tro och lara
sa», invande Kullberg*, »ty annars skulle prosten naturligtvis
aldrig med ed forpliktigat sig att gora det. Afven jag har
studerat till prest och var nara deran att aflagga samma ed,
men — jag kunde icke; mitt samvete forbjod det. Jagblef
i stallet inspektor. Om jag for det ar klandervard, ma man
gerna klandra mig.»

»Yisst Inte, visst inte», yttrade prosten, som nu kande
sig afvapnad och ej visste huru han skulle fortsatta. Majo-
ren kom honom emellertid till hjelp genom att fraga:

»Star manne inte moral och religion i direkt forhallande
till hvarandra?»

»Just sd, just sa, ja», bekraftade prosten.

»Kanske | enstaka fall, men i allmanhet a moralen nog
beroende af menniskans natur, hennes anlag och bojelsers,
trodde Kullberg.

»Religionen skulle i sa fall vara ofverflodig?» invande
prosten.

»Ja kanske sasom lara.»

»Baste herr Kullberg, ni har tydligen rakat ut pa det
sluttande planet. Stanna medan tid &ar, annars kommer ni
en gang att std angrande och béafvande infor eder domare.»

»BoOr hvad?»

»FOr eder vantro.»

»Yet prosten da hvad jag tror?»

»Kej, inte med visshet, men . . »

»Hvarfor da doma mig? — Har prosten last bibeln?»

»Om jag har?»

»Ja. Det heter ju: Domer icke, sa varder ni icke déomde.»

»Naval! Jag vill icke doma en ohord. Yar derfér god
och forst sag mig hvad ni tror.»

»Fordrar prosten att jag skall gora det?»

»Ja; sasom sjalasOrjare ar det min pligt.»

»Ni stracker da er pligt och rattighet bra langt.»

Harmed steg Kullberg upp, bugade sig for majoren och
yttrade:
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»Ifall herr majoren ej har nagonting deremot, skall jag
be att fa aflagsna mig?»

»Allt efter behag», yttrade denne. »Men jag skulle dock
helst se att ni stannade qvar och sprakade med oss. Hnrn
som helst, vill jag emellertid forsakra, att jag ej har det
minsta att anmarka mot er eller edra handlingar, hvarken
I ett eller annat afseende. Hvad som drifvit oss ar mera
nyfikenhet &n omvéndelsenit. Atminstone tyckte jag fér min
del att det skulle vara sardeles trefligt att hdora hvad en
s. k. fritinkare tror och ténker. Var sa god och sitt ner!
Allt efter behag forstdas. — Vi kunna ju helt och hallet
lemna asido detta amne, ifall det nu synes er motbjudande
pa grund af den mindre trefliga borjan. Skal, skal!»

Kullberg atertog sin plats och yttrade:

»Amnet ar just i min smak, och da saken framhalles
pa ett sadant satt, som herr majoren nu gjort, anser jag
mig afven bdra svara och gifva en liten antydan om hvad
jag tror och tanker.

Astrologen lar oss att verldarnes antal ar utan grans.
Det ar ett hemskt uttryck det der utan gréans, ty i och med
detsamma reduceras saval var jord som vi sjelfva till ett
intet, for savidt vi ej vilja anse oss utgora alltet. Ty da
hvarken det storsta eller minsta kan sdgas utgtGra en del af
det granslosa, af det odndliga — utgjorde det en del, fun-
nes ocksa en grans — och da det som ej utgor en del an-
tingen maste vara det hela eller intet, sa foljer ocksa att
vi och var jord maste vara antingen ett intet eller alltet.
Icke sant?»

»Var god och forklara det der beviset nagot narmare»,
uppmanade prosten.

»Ja; jag vill da ta och jemfora det oandliga, det grans-
I6sa, hvad betraffar utstrackningen, med en cirkel.

Antag for exempel att det ndagonstades i ett frammande,
6de land finnes en véag pa nagra hundra eller tusen mil som
gar i en fullkomlig cirkel och att en framling som forirrat
sig slutligen rakar in pa denna vdg. Da glader han sig
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naturligtvis och ger sig till att vandra i nagondera rikt-
ningen, ty han kan ej forestalla sig annat an att vagen leder
till ett mal och har ett slut. Han gar och gar, ar ut och
ar in, marker ej att han gatt samma vag kanske 2 a 3 gan-
ger forut, men kommer aldrig till nagot slut. Nu vill jag
fidga. huru manga mil bor han ga per dag* for att finna
en ande pa végen?»

»Det ar naturligtvis likgiltigt huru manga mil han gar»,
mente majoren.

»Ja helt sdkert; ty en granslos vaglangd eller utstrack-
ning kan ej matas med mil. Eller med andra ord: en mil
ar icke nagon del af en oandlig utstrackning. — Detta &ar
for Ofrigt ett ganska vigtigt bevis, ty derigenom bevisas
ocksa att det i verkligheten icke finnes nagon utstrackning
utan att det endast ar infor vara sinnen som det ter sig sa.

Samma ar nu forhallandet med en andlés materia; den
kan ej matas med var jord eller med huru manga andra
jordar som helst, hvadan var jord ej heller kan sagas vara en
del af det granslosa.»

»Men den ingar ju anda uti alltet?» invande prosten.

»Ja, pa vis och satt. D. v. s. pa samma satt som mil
ingdr i en oandligt vaglang’d; den finnes der, men nagon
egentlig, bestamd del blir den emellertid aldrig. Sa ock
med evigheten. En timme ingar i evigheten men utgor icke
nagon del deraf, emedan evigheten ar tidlos eller granslos,
om man sa vill, ty bada aro synonyma ord.

Men hvad som ej utgdr en del maste antingen vara det
hela eller intet, och derfér ar var jord antingen alltet eller
intet. Hvilketdera tror prosten?»

»Intetdera.»

»Jag deremot tror badadera.»

»Men det der ar ju fullkomlig motsagelse, komplett
galenskap.»

»Kan sa tyckas. Jag skall emellertid be' att fa fortsatta
I galenskapen.»

»Tror ej att det gagnar nagonting till, nar ni kan fram-
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komma med dylika, barocka pastaenden. — Dessntom far
jag erinra om att vi utgatt ifran en alldeles obevisad pre-
miss, nadmligen den, att verldsalltet ar oandligt. Jag for
min del kan ej inse livarfor vi ej skulle kunna téanka oss
en grans och ett slut.»

»Ofta har jag med tanken forsokt att bilda mig en grans
for alltet, men alltid har det misslyckats. — Hvad vill pro-
sten for exempel stalla bakom gransen?»

»Naturligtvis intet.»

»| hvad form?»

»Mojligtvis sasom ett oandligt tomrum.»

»l och med detsamma har prosten ocksa antagit att
det finnes nagonting der bakom, namligen ett tomrum, ty
ett tomrum &r i alla afseenden nagonting. — Likval vill
jag antaga att det finnes en grans och — — —»

»Vanta!» afbrot honom prosten. »Var forst god och
bevisa att tomrum &ar nagonting.»

»Beviset ar mycket enkelt, ifall vi besinna hvad ordet
intet innebar. Det ar namligen en afsagning, ett afsagande
och fornekande af allt tdnkbart. Men tomrum ar tdnkbart
och maste derfor vara nagonting. Ocksa veta vi att tomrum
har omfang, utstrackning och kubikinnehall, ndgot som intet
aldrig kan eller far hafva. Tvart om komma vi allra nar-
mast intet genom att gifva det det minsta af alla tankbara
omfang. — Saga vi att intet ar morkt och tomt, hafva vi
dermed tillagt det en egenskap eller bestamning; men om
ett fullstandigt intet kan man hvarken séga eller tdnka nagon-
ting, egenskapen att vara intet upphafves dermed. Huim
skall man t. ex. om en sten som icke finnes till kunna sdga
att den ar tung, hard, svart eller nagonting dylikt? Nej,
ett fullstandigt intet kan under ingen form téankas. 1 och
med detsamma jag sager att intet har funnits till eller finnes
till, har jag upphéaft dess beskaffenhet att vara intet, ty intet
kan icke finnas till, hvadan nagonting, d. 4. materien, maste
vara Ofver allt och saledes materien oadndlig. Icke sant?»

»HmM! ma sad vara dad», mumlade prosten.
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»Likval vill jag antaga att det finnes en grans for alltet,
for materien, och. der bakom ett absolut intet. Yerldsalltet
ar da inneslutet och innefattadt i ett oandligt intet. Huru
galet! Kan val nagonting finnas i ingenting? Det ar det
samma som om jag sade: verlden ar innesluten i en glaskupa,
som icke finnes till. Kej, nagon grans kunna vi pa inga
vilkor tanka oss for alltet. Men hvad som ar granslost ar
obestdmbart, och hvad som &r obestambart ar just det som
vi kalla intet, hvarfor alltet ocksa ar ett intet.»

»Det der var en alltfér stark sofism och tarfvar en nog-
grannare forklaring», tyckte prosten.

»Om alltet (taget kollektivt) kan man kvarken siga att
det ar morkt eller ljust, tungt eller latt, vackert eller fult,
kallt eller varmt eller tillagga det nagon annan som helst
bestimd egenskap. — Om alltet kan man ej sdga att det ar
oandligt. — Men man kan ej heller tillagga intet nagon dy-
lik, tankbar, bestdmd egenskap, hvarfor det forra ar af samma
beskaffenhet som det senare; alltet och intet &ro ett. — Men
nar alltet ar ett intet, sa maste afven jorden vara ett intet.
Och haraf foljer omvandt, att da jorden &r ett intet och
intet ar alltet, s maste afven vi och var jord utgora alltet.
Yi och var jord aro saledes bade intet och allt. Icke sant?»

»Hin ock! — ursédkta jag svor», yttrade prosten. »Men
det ar sa genomgalet att man kan blifva rasande blott man
tanker derpa. Yar jord ett intet! Yi bade se, kdnna och
veta ju att den finnes till. Och vi sjelfva se’iil Ki vill vél
aldrig forneka att en varelse som kan tanka &r nagonting?»

»Kej, jag fornekar det ej; tvartom vill jag genom mina
ord visa huru markvardigt allting ar och huru man maste
tanka sig saken for att fa den nagorlunda forklarlig. —
Hvad tankeférmagan betraffar utgor den visst icke nagot
bevis for menniskans tillvaro. — Hvad ar val en tanke?
Ar den i och for sig sjelf nagonting? Jag tanker t. ex.:
menniskan ar ett fornuftigt vasen. Hvar finnes denna tanke?
Existerar den nagorstades i rymden? Allt hvad jag kan
saga derom &r, att jag tanker sa, men tanken i och for sig
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gjelf eger icke nagon reel tillvaro. Om man &n genomletade
liela verlden, skulle man icke kunna patraffa en enda af
alla de tankar som blifvit tankta sedan verlden skapades.
Men hvad som ej eger nagon reel tillvaro kan mycket val
vara intet. Hvad vi tanka ar saledes intet eller, med andra
ord, vi tanka icke utan blott inbilla oss det. Tankeférmagan
maste foljaktligen afven vara ett inbilladt ting, och derifran
kan man latt komma till den slutsatsen att vi sjelfva aro
en overklighet.»

»Nu gor ni er ju rent af 10jlig», tyckte prosten.

»Huru sd? Och i hvad afseende?»

Majoren foll nu i talet och yttrade:

»Jag borjar verkeligen kdnna pa mig att jag ar ett in-
tet, en akta stackare. Smakade det icke sa godt att ata och
dricka och jag framfor allt ej hade den gemena gikten,
skulle jag afven soka inbilla mig att jag icke finnes till.»

»Smaken for mat och dryck bevisar ingenting», ater-
tog Kullberg. »Alla de menniskor som lefvat fore oss hafva
funnit lika stor njutning af mat och dryck, och &afven de
hafva, liksom vi, plagats af gikt och andra krampor; men
hvad aro de val nu? — Kanske bo6ra vi ej sdga att de aro
ett intet, men vi kunna tryggt pasta att de aro stoft och
aska, d. v. s. materia. Det ar saledes materien som engang
haft smaken — for sa vielt vi ej vilja antaga att en ande
fran hogre rymder kommit hit ned till jorden och i en mensk-
lig hydda njutit af kott och flask. — Men hvad ar da mate-
rien? Ty detta ar tydligen hufvudfragan. Ar den ett intet,
sa maste ju afven smaken vara ett intet eller, pa sin hojd,
en inbillning.»

»Och gikten da?»

»Naturligtvis afven den en inbillning.»

»Ha-ha-ka!» skrattade majoren. »Jag skulle verkeligen
onska att ni i ett nu erholl kdanning af en sadan gikt som
min och dessutom fick en tandvark af vaérsta slag, ty jag
tror att ni da skulle komma till andra och béttre asigter.»

»Herr Kullberg kan omdjligt sjelf tro hvad han sager?»
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tyckte prosten. »Talet i ock for sig' sjelf kan vara bra sa-
som prof pa diskussions-formaga, men ar for ofrigt till sitt
inneliall ett nonsens.»

~Agj, ar ej ett nonsens; och. af livad jag nu sagt
kan dragas vigtiga slutsatser. Men efter som bevisen synas
otillrackliga, kunna vi ju utgd fran en annan synpunkt och
antaga att materien ar nagonting.

Hnru har da detta nagonting, denna materia, kunnat
tillkomma och hvaraf bestar den?

Nutidens storsta kemister hafva nyligen visat att all ma-
teria kan uppl6sas i gas, vatgas, och att det derfor icke finnes
mer &n ett enda g'rundamne. Vi kunna derfor tryggt pasta,
att det forsta som funnits i universum varit vatgas. — Men
huru hai da denna gas kunnat tillkomma? Tag kan nam-
hgen ej ga ifran den grundtanken, att af ingenting blir ej
nagonting.

Sasom jag forut namnt, kan ett fullstandigt intet aldrig
finnas till funnes det till vore det icke intet utan nagot
— hvadan ett intets period ar otdnkbar. Och hade verke-
ligen en sadan period funnits, skulle aldrig’ nagonting kunnat
skapas, ty der intet ar, der finnes ej nagot rum, och der
det ej finnes nagot rum, der kan ej nagon materia fram-
bringas, hvadan materien ej kunnat frambringas i och ur
intet. Der intet &r, der finnes hvarken tid eller kraft, och
der det ej finnes tid eller kraft, der kan ej heller nagon
skapelseakt foretagas. Der intet ar, der kan Oud ej vara,
hvadan ett hogsta vasen ej kunnat existera samtidigt med
eller i ett intet och derfér ej heller kunnat skapa allt ur
intet. — For ofrigt, hvad som ar af intet, kan det manne
i verkligheten vara nagonting reelt? Ar var sol, var jord
och vi sjelfva frambringade af intet, sa &aro vi ocksa i
verkligheten ett intet, om icke i vara egna, sa atminstone i
skaparens &gon.

Nu hafva vi emellertid antagit att materien ar nagon-
ting reelt och verkligt, livarfor fragan endast géaller huru
den kunnat tillkomma.
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Har den tillkommit eller blifvit skapad, sa har det ocksa
funnits ett intets period; jag vill derfor antaga en sadan ock
lata den vara representerad af ett oandligt tomrum.

Hurudan har da fran evigheters evighet temperaturen
varit 1 denna 0de, tomma rymd? Har den varit bvad vi
kalla varm, kall eller medelmattig?

Yarm kan den icke hafva varit, dels derfor att af intet
kan ingen varme uppsta, och dels derfor att man icke kan
tanka sig varme utan rorelse och lif; forst sedan gas en gang
bildats, kunna vi komma att tdnka pa rérelse och lif. En
medelmattig temperatur kan det ej hafva varit, emedan en
sadan ovilkorligen skulle vara mera lifvets an dodens. Forst
sedan mekaniska rorelser borjat i rymden, kan man tala om
en varm eller medelmattig temperatur. Strangt taget kan
man val ej heller forr tala om en kall, men da vi af erfaren-
heten veta, att kold ar dod och varme ar lif, nédgas vi an-
taga att dodens och intets tidrymd, da inga stjernor stralade,
ingen mane sken och inga solar varmde, maste varit kall
och mdrk. Ja, ett absolut morker och en granslos kold ar
den enda form man kan tadnka sig for intet eller, rattare,,
den form man i allménhet tanker sig for intet.

Saledes har fran evigheters evighet en forfarlig kold,
en mer an iskall dimma genomtrangt den O0de, mérka rym-
den. Ja, jnst sa tror jag att man i allméanhet forestaller
sig intets och doédens tidpunkt. Yill man antaga det minsta
varme eller ljus, maste man afven antaga mekaniska rorel-
ser och Iif.

Men fragas nu: hvad har kunnat bildas af den iskalla
kylan i den oandliga rymden? — Jag vagar pasta: vatgas.

Vétgas har saledes varit ett nodvandigt vilkor for den
form, under hvilken vi kunna tadnka oss intet. Yi kunna
derfor icke tanka oss intet under nagon annan form &n ma-
teria. Aterigen ett bevis p& att materia och intet &ro ett»
och detsamma. Materien har derfor icke tillkommit genom
nagon sarskild skapelse akt, utan pa grund af omstandig-
heternas kraf och maste foljaktligen vara lika evig som intet
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oeli lika litet skapad som detta. Allt och intet liar uppstatt
pa samma gang ock funnits till af evighet, ty alltet &ar in-
tets form.»

»Det kan nu vara nog», tyckte prosten, »ty hvad vi nu
sagt, blottar sa fullkomligt ert hjertas innersta tankar, att
det ej finnes minsta tvifvel om att ni ar en fritankare i
ordets strangaste bemarkelse. Ni tror ju kvarken pa en Gud,
ett lif efter detta eller nagot. Det ar derfér min pligt sa-
som sjalasorjare att framhalla hvilken fara ni svafvar i,
huru — — —»

Nullberg bief otalig och steg upp i det han yttrade:

»Prostens pligt ar att tiga och forst lata mig tala till
slut, ty annars maste jag ogonblickligen aflagsna mig. Det
ar endast infor min Gud som jag amnar aflagga rakenskap
for mina gerningar, min tro och Ofvertygelse.»

»Er Gud? Inte tror ni pa nagon Gud?» hanade prosten.

»Jo, och jag vill afven sdga huru jag tanker mig denne
Gud, ifall det tillates mig att fortsatta?»

»Ja, var god och fortsatt», uppmanade majoren.

»Materien sasom materia, sasom nagonting och ingen-
ting, innehaller i sig vilkoren for alla tankbara former, for
saval de hogsta som lagsta, for saval ande som kropp, for
saval menniska som djur, for saval den hogsta makt som
den hogsta vishet. Den ar o6fverallt ndrvarande och upp-
tager allt och alla i sitt skote. Menniskans visdom &r en
yttring af alltets visdom. Hvad allt fornuftigt tankt och
vetat, det vet afven alltet och ar derfor allvetande. Ja, vara
handlingar &aro tydligen inskrifna i lifsens bok, ty de é&ro
inristade och intryckta i materien, d. v. s. alltets kropp, det
oandligas medvetande, det ofversinligas forsinligande, intets
och alltets lifsfunktion.

Hvar och en ma tanka och oOnska sig lifvet efter detta
huru han vill och kan, ty — sa kanske blifver det. Ja,
strangt taget kan det aldrig blifva annorlunda, ty da menni-
skans Onskan &ar en del af alltets Onskan, kan den aldrig
fullkomligt forintas utan maste i storre eller mindre grad
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liysa inflytande pa yerldsalltets slutliga stadium. Onskar allt
lefvande ett annat, battre lif, s& maste ocksa denna 6nskan
ga i fullbordan, ty den utgor da totalsumman af alltets vilja
och O6nskan och maste sasom sadan realiseras. Jag tror der-
for, att vi bade hunna, och hora hoppas pa ett battre lif.»

Da Kullberg nu gjorde en kort paus, pa.ssade prosten
pa tillfallet och fragade:

»Huru ar det da mojligt att allt detta kan foérverkligas
i ett dodt ting-, i en dod materia, ett nagot, som enligt ert
eget pastaende ocksa ar ett intet?»

»Jo, helt enkelt derfor, att detta ofattliga intet, denna
obegripliga materia ar Gud sjelf, och just derfor obegriplig.»

»Och detta sager ni pa fullt allvar?»

»Ja, jag tror att sa ar, och man maste sa tro, ifall man
skall anse lifvet sasom en verklighet och kunna hoppas pa
ett kommande béttre.

Det kan icke finnas ett fullkomligt intet, ty det ar otank-
bart; det kan ej heller finnas ett verkligt nagot, ty det skulle
hafva tillkommit genom sig sjelf, hvilket ar omgjligt. Hvad
finnes da? Jo, det ofattliga, som ar Gud; ingenting mer och
ingenting mindre.»

Ebba kom nu inrusande och yttrade:

»Jag skall beratta att vi fatt frammande, namligen frok-
narna Millner; »ingenting mer och ingenting mindre.» Och
sa forsvann hon lika hastigt som hon kommit.
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Balen oeh dess efterdyningar.

Det var lif och rorelse @ Rantens hotell. Den ena skjut-
sen framkorde pa garden efter den andra, den ena hogtids-
kladda skaran anlande efter den andra. Man trangdes i tam-
burer och trappor. Bestallsamma Kkypare visade sig har oeh
der for att bispringa de ankommande med rad, hjelp oeh
upplysningar.

I den stora, rymliga salen, hvarest en provisorisk scen
var anordnad, samlades slutligen alla, och hvar och en iIn-
tog den plats, till hvilken han erhallit biljett.

Bn klocka pinglade, ridan gick upp, och fram pa tiljan
tradde kanda storheter af stadens och Rantens nobless. '

Det vardt ett tissel och tassel i hela salen: »Det ar han
det ar hon. Icke illa, mycket bra! Jasa postmastaren. Nej
se direktoren! Ha-ha-ha! God komiker; tyckes vara fodd
till aktor. Nej se tjockis! Bravo, bravo!» o. s. v.

Bland askadarne funnos froken Lange, froknarne Mill-
ner och Kullberg. Den senare hade fatt sin plats till héger
om damerna med froken Alma Millner sasom sin narmste
granne.

Sedan forsta akten slutats och ridan gatt ned, fragade
Kullberg sin sidokamrat, froken Millner:

»Minnes froken en bal i Jonkoping, pa Stora Hotellet,
hvarest jag hade nojet att gora frokens bekantskap?»

»Ja, skulle jag inte minnas den! Det var ju min forsta
bal. Nej, den gldommer jag aldrig.»

Klok eller galm? 5
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»Da kanske froken &afven minnes att jag hade den aran
att fa dansa forsta oek andra valsen med er?

»Afven det minnes jag.»

»Vill froken gdra mig det ndjet att skdnka mig samma
dansar i qvall? Jag tycker det skulle vara sa kart att fa
upplifva gamla, ljufva minnen.»

»Ja, jag tackar!»

»Herrskapet &r visst gamla bekanta?» fragade Ebba vand
mot Alma.

»Ja, vi traffades nagra ganger i Jonkoping», gaf Alma
till svar.

»Hi bodde ju i samma gard, vill jag minnas du berattat
mig?»

»Afven det.»

»Tank sa trefligt att sa der apropos raka en gammal
bekant. Eller hvad tycker herr Kullberg?»

»Om ursakt! Jag horde ej hvarom fragan var.»

»Inte? Kan da gora sak samma, ty fragan var ej af
nagon vigt. — Tank sa bra de spela. Direktéren ar ut-
markt. Och »Tjockis» se’'n! Ar han inte makalos? Bkulle
bestamdt gjort succes sasom aktér. — Hvad tror herr Kull-
berg?»

»Angaende hvad?» fragade han nagot forlagen, ty ej
heller nu hade han lyssnat till hennes ord, hvilka han trodde
uteslutande vara stalda till Alma. | stallet hade han egnat
all sin uppmaéarksamhet at betjenten Eriberg. Denne hade
namligen tagit plats, staplats, strax inom dorren och betrak-
tade nu Kullberg och hans damer med stela, franvarande
och nastan hemska blickar.

Det fortretade emellertid Ebba att nagon kunde ka'
sina tankar pa annat hall, da hon talade, hvarfér hon yttrade:

»Ni tyckes vara nagot franvarande.»

»Ja, ursdkta mig! Orsaken ar att jag handelsevis fick
se nagonting som kom mig rent af att rysa.»

»Hvad da?»

»De’ far jag inte séga.»
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»Hvarfor inte?»

»Emedan jag- da skulle liandia oratt.»

»S88! — Amnar ni g& upp pa balen i qvall?»

»Ja, apropos den; kan jag* hoppas att fa en dans af
froken?»

»En torde kanske kunna ga for sig. Men jag ar icke
saker pa om jag kan dansa i gvéll, ty jag rakade i gar ut
for det missOdet att stbta min ene fot, dock ej som varst,
hvarfor jag i alla afseenden vill gora ett forsok. Ni skall
fa forsta valsen.»

»Tackar for det ovantade anbudet, men jag* har redan
bortbjudit mig dertill.»

»Saal Ni skall da fa den andra.»

»QOdet tyckes vara mig obevaget, ty jag* har just nyss
anhallit om dessa bada dansar af froken Millner. Far jag-
utbedja mig en annan?»

Ebba gaf icke nagot svar utan vande sig i stallet mot
en bekant, en froken Freding, hvilken hon tilltalade och
derigenom hindrade allt vidare ordande om dansen.

Kullberg mumlade nagonting mellan tanderna som nar-
mast skulle kunna Ofversattas med: Stolta demon!

Mellan spektaklet och balen, da stolar och bankar skulle
bortrodjas ur salen, var anordnad sarskild sexa, till bestamdt
pris, for alla dem som ville deltaga deri. Kullberg, som
kande sig sjelf nagot sugen och dessutom sag att de flesta
begafvo sig ned i matsalen, fragade sina damer om han fick
ha det nojet att bjuda dem pa supé.

Alma och Ida tackade och foljde med, men Ebba ru-
sade bort, sa snart hon horde hvarom fragan var, och upp-
sOkte forutnamnda froken Freding, i hvars séllskap hon en
stund senare gjorde sitt intrade i matsalen.

Af hvem hon blifvit bjuden var emellertid svart att af-
gbra, ty omedelbart efter dem fo6ljde flere stycken herrar,
med hvilka alla hon var bekant och hvilka alla fjdsade for
henne. Froknarne Millner och Kullberg tycktes hon dere-
mot ha' glomt. Blott i forbigaende hviskade hon som hastigast
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nagra ord i orat pd Alma, men hvad veta vi ej. Kullberg
sOkte att taga reda derpa, men fick det ej; Alma ville icke
saga det.

Sedan supén afatits och man ater samlats i salen och
de bredvid liggande smarummen, tog balen strax sin borjan.

Ebba fordes i forsta valsen af stadens stiligaste och
vackraste ungherre, den allmant firade, hégt uppburne och
bottenrike baron Lejonskjold. Detta var tydligen en triumf
for Ebba; ty kvilken dam skulle ej Onskat att fa dansa med
honom? Ocksa spelade ett gackande leende pa hennes lappar
da hon héandelsevis kom i narheten af Kullberg och Alma,
och den nick hon gaf dem var mera nadig och nedlatande
an vanlig.

I andra dansen, en galoppad, bortférdes hon med svind-
lande fart af en vidtberomd gymnast, den mycket eftersokte
och hogt uppburne rikskurtiséren Sandborg, stadens storste
dansor och fdérnamsta lejon.

Ja borjan varfor Ebba en fullstandig triumf; och sasom
borjan var, sadan blef ocksa fortsattningen. — Hade hon verke-
ligen nagon krampa i foten, sasom hon foregifvit, sa lat hon
emellertid ingenting marka derom, ty hon dansade oafbrutet;
och sa snart musiken tystnat stodo strax bugande herrar
framfor henne och anhéllo om den héga &aran och naden
att fa en dans. Men Ebba hade redan for lange sedan bort-
lofvat sig till alla dansarne, med undantag af en, och hvem
hon skulle gifva denna enda, derfor hade hon annu icke
beslutat sig. Detta, tdnkte hon, kommer att bero pa huru
en viss herre beter sig.

Hvad hon sagt pa Béackedal till froknarne Millner gick
verkeligen i fullbordan: hon satte lif i stadens och Kantens
ungherrar. Ja, alla egnade henne sin hyllning och alla fja-
sade for henne. Blott en gjorde det ej, och detta fOrtretade
henne desto mer, som denne ende var hennes egen tjenare,
en af hvilken hon trodde sig kunna fordra hyllning.

Visserligen maste hon medgifva att han visat sig artig
och férekommande nar hon handelsevis kommit i hans nar-
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het, men lian liade icke fornyat sin anhallan om nagon dans,
sasom lion formodat att lian skulle gora, ej lieller foljde
lian kenne med sina blickar nar kon bortsvafvade med sin
kavaljer. Dessutom undvek kan tydligen alla tillfallen att
fa tala med kenne. Men med froknarne Milkier ock de &f-
riga damerna kunde kan tala ock dansa, mot dem kunde
kan le ock visa sig glad, med dem kunde kan dricka ock
skamta. — Han maste kafva dalig smak, tyckte kon, for sa
vidt kan ej blott gjorde sig till ock forstalde sig for att
fortreta kenne.

Men snart bdrjade afven en annan sak att oroa kenne.
Den ene herren efter den andre lat namligen presentera sig
for Kullberg. Ock hvarfér? Jo, for att sedan blifva presen-
terade for froknarne Milkier. Ja, froknarne Millner voro
tydligen mycket eftersokta ock firade, i synnerhet Alma,
kvilken blef formligen belagrad af tillbedjare,

Ebba insdag nu att kon funnit en svar medtaflare, en
som kunde gora henne forsta priset stridigt, ock detta kar-
made henne. — Under andra forhallanden skulle kon kanske
icke alls fast sig dervid eller harmats deréfver. Men nu,
da hon sag att kan, just kan, tjenaren Kullberg, var den
som egnacle denne medtéflare storsta uppmaéarksamhet ock,
sasom det tycktes, kade storsta favoren, fortretade det henne,
ty 1 ock genom denna favor vaxte kan infor allas dgon ock
var icke langre en obetydlig tjenare, sasom kon ville be-
trakta honom.

Visserligen sokte hon trésta sig med att det i grund
ock botten var henne likgiltigt huru kan blef ansedd, af
hvem kan gynnades och hvem kan tyckte om, samt dermed
att han icke vagade vanda sina blickar till henne, princi-
palens dotter; men likval kdnde kon sig icke val till mods,
ty hon maste erkdnna att kan siag® bra ut, att kan dansade
bra, att kan forde sig val ock talade latt ock ledigt, att han
var damernas gunstling ock balens stiligaste ungherre —
alla ville ju veta hvem den stilige, frammande herren var.
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Men, tankte lion, den dagen skall nog komma d& han faller
till mina fotter, ja, den maste komma och da — gifver jag
honom en korg.

Sa snart balen slutats — det var vid 3-tiden pa morgo-
nen och i sjelfva daggryningen — begaf sig herrskapet fran
Kallstorp direkt mot hemmet.

Ebba var i borjan nagot butter och trumpen och deltog
icke alls i samtalet, men sa i ett nu spratt hon till, fick Iif
i sig och fragade:

»Na flickor, hvad tyckte ni om balen?»

»Utmarkt bra», gaf Alma till svar.

»Det ar da klart att du skulle tycka sa du var ju ba-
lens drottning.»

»Jag? Nej, nu vill du skamta med mig. Drottningen
var allt du.»

»Na ja, sak samma hvem som var drottningen. Huf-
vudsaken ar att vi haft roligt, och det ha vi, icke sant?»

»Jo, fortjusande!»

»Stadens och Rantens ungherrar &ro verkligen bade
vackra och trefliga», tyckte Ebba. »Skada blott att man
skall ha sa langt in till staden.»

»Hvilken tyckte du bast om?» fragade Alma.

»(Gissa.»

»Enegrind?»

»Allt for vigtig.»

»Sandborg?»

»Svarmar ej for mansken.»

»Direktoren?»

»Usch, fy da! En sadan fjesker.»

»Baronen?»

»Ratt gissadt. Och nu ar det min tur. Hvem tyckte
du mest om?»

»Det skall jag sdga en annan gang.»
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»Hvarfore icke nu? Eller kanske ar det derfore att
du fruktar att lierr Kullberg' hor oss? Jag* vill da icke vara

entragen, i synnerhet som jag* nog kan fa veta det fran
annat hall.» Harmed vande hon sig mot Kullberg och fra-
gade

»Ar herr Kullberg beldten med sin dag eller, réattare,
natt ?»

»Ja, fullkomligt.»

»Roligt att hora, ty annars hade jag mast gifva mig
ajelf forebraelser.»

»Hvarfor sa?»

»Derfor att, sasom jag tror, det var pa grund af min
tillsagelse och o6nskan som ni foljde med.»

»Fullkomligt riktigt, och jag far derfor tacka for den
vanliga och oparédknade omsorgen, ty jag har derigenom
skaffats ett noje af allra adlaste slag och dessutom blifvit
I tillfalle att uppskatta, vardera och beddma folket i fal-
bygden; forstas for sa langt man kan bedoma det efter dem
som voro pa balen.»

»Er asigt ar saledes — — hvad?»

»Att det var godt och bra allt hvad jag sag, men att
jag dock sett det basta langt férut.» Harvid gaf han Alma
en menande blick.

Ebba markte det och ryckte till dervid. Alma var sa-
ledes det béasta, den fornamsta pa balen, enligt Kullbergs
asigt. Och detta vagade han sdga sa godt som rent ut.
Hvilken frackhet och ofdrskamdhet! tyckte hon.

»Och hvar da, om jag far lof att fraga?» yttrade hon
med skarp och vibrerande rost.

»Jag hade ju sett froknarne langt innan jag kom pa
balen.»

»Jasa ni hade sett mig ocksa langt forut? Yill ni kanske
kalla nagra fa dagar for en lang tid? Kej, béaste herr in-
spektor, nu talar ni mera Oppet ah man kan och bor tala.
Tackar emellertid for komplimangen.»

»Ber om ursékt, ifall jag pa minsta satt felat. Dock
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maste jag erkanna att jag ej sjelf kan inse hvari felet be-
star; ty skulle an mina ord hunna innebédra nagot annat an
den uttalade meningen, sa tror jag ej derfor att froken kan
eller, rattare, bor klandra dem. Allt hvad jag Yille saga
var endast en valmenande komplimang, oeb att den var pa
sin plats ar jag fullkomligt saker pa. Froken beliofver blott
eftersinna livilka som voro de mest firade pa balen.»

»Ma sa vara; men nar man tager hansyn till eder egen
asigt, edert eget omdome, nagot hvarom héar var fragan och
ej hvad andra tycka, sa strida edra handlingar tydligen mot
edra ord; ty jag fick ju icke ens aran att dansa med er.»

»Deri har froken fullkomligt ratt.»

»Na?»

»Var det manne mitt fel?»

»Hvems annars? Kanske skulle jag bjuda upp? Ty jag
vill tillsta att jag i det langsta reserverat en dans at er.»

»Mycket gladjande for mig, men jag far anmarka att,
enligt min a&sigt, skulle det varit ytterst taktlést och dumt
att, efter ett fullkomligt afslag, framkomma med en férnyad
anhallan.»

»Hvem Var det som afslog? Ert minne ar visst nagot
svagt, hor jag.»

»Kanske.»

»Nej, det ar sakert.»

Kullberg gaf icke nagot svar.

»Hen som tiger samtycker», yttrade Ebba, som ej kunde
fordraga hans lugn.

»Ja, jag tiger derfor att jag ej vet hvad jag skall svara.»

»Ni hyllar saledes den asigten: battre tiga an illa tala?»

»Ja, ungefar sa, ty jag vill si& ogerna sdaga nagonting
som kan sara froken. Men ocksa kan det handa att jag
felat, nagot som jag ej vet, och da vore det min pligt att
bedja om ursékt. Allt beror pa huru langt det kan horas
nar tvenne personer samtala halfhogt.»

»Den saken kan ni sjelf bast bedéma. Hoérde nit. ex. i
gar gvall hvad jag yttrade till Alma?»



73

»Nej tyvarr; mina tankar voro da pa annat hall.»

»Mycket riktigt; och dock hade det varit er pligt att
egna er principals dotter s& mycken uppmaéarksamhet att ni,
da hon nastan direkt vande sig till er, lyssnat till hennes
ord. Men man kan icke begara ------------ hvad ja?!»

Harmed steg hon npp och flyttade sig nagot i séatet, sa
langt bort fran Kullberg som vagnen medgaf, och vande
sig at annat hall, dermed gifvande tillkdnna att samtalet
dem emellan var sint.

Alma bdrjade nu klaga oOfver att hon frés. Yinden
drog sa skarpt fran nordan, tyckte hon, och bad derfor sin
syster, Ida, att fa byta plats med henne, atminstone pa en
liten stund. Ida hade ingenting deremot och platsombyte
egde rum. Genom denna forandring kom Alma att sitta
midt emot Kullberg.

Ebba, som trodde sig kdnna ratta orsaken till platsom-
bytet, log derat foraktfullt och nog tydligt for att kunna
observeras. Ocksa markte Alma det och gaf en skarp blick
till svar, men latsade for ofrigt om ingenting. Deremot gaf
hon Kullberg en blick som sade sa mycket som sa: Se har
har du mig i stallet; sadan blir aldrig jag.

Erdken Ida var emellertid den som forst brot tystnaden
hon yttrade:

»l morgon qvall skall en trolleriprofessor Robér, eller
hvad han nu heter, upptrada pa Kantens hotell. Det skulle
allt vara bra trefligt att fa se honom.»

»Ja, Robér ar verkligen utmarkt; jag har sett honom
ett par ganger», svarade Kullberg.

»De forvanda ju syn pa en; eller huru gora de? Jag
har aldrig sett nagon sadan der.»

»Ja, det kan man verkeligen saga att de gora, ty allt
hvad de prestera forsiggar pa naturligt satt.»

»Men huru forvanda de syn da?»

»Jo, de veta alltid att draga publikens uppmarksamhet
pa en bisak, medan de utfora hufvudsaken. For ofrigt ar
allt beroende af en hogt uppdrifven fingerfardighet. — For
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att ej tala om alla de kjelpmedel livaraf de begagnar sig,
sasom tradar, dubbelfickor, falluckor, kemikalier och annat
dylikt.»

»Han begagnar sig afven af magnetismen, ty, enligt an-
nonsen, skall han fa ett bord att dansa.»

»Dertill behofves icke nagon magnetism, och jag kan
for ofrigt gora den saken lika bra som en trolleri-professor.»

»Jasa, herr Hullberg ar trollkarl?» fragade Ebba i skamt-
sam ton, i det hon vred sig om och lutade sig nagot framat
mot de talande.

»Hej, visst icke! men jag pastar att jag kan fa ett bord
att dansa lika bra som en professor.»

»Véal anda ej sa bra som professor Edstrom, danslararen?»

Ett ironiskt leende spelade harvid pa hennes lappar.

»Huru? — Jasa! Ursékta att jag uttryckte mig nagot
tvetydigt. Hoppas emellertid att froken forstatt hvad jag
menade?»

»Ja, jag har forstatt och forstar afven huru ni amnar
gora, ty konsten ar ingen. Man beho6fver namligen endast
med handerna bilda en sluten kejda kring bordets kant, och
sd hoppar det af sig sjelf.»

»Och detta vill froken ataga sig att gora?»

»Ja, med ett par personers tillhjelp har jag’ ofta gjort det.»

»Ursékta att jag betviflar det.»

»Tror ni da icke mina ord?»

»Jo, men jag' tror ej att det skett genom magnetismens
inverkan.»

»Huru val annars?»

»Derigenom att nagon lyft eller fort pa bordet.»

»Hvarfor ej genom magnetismen? Skall man kanske
tvifia pa hvad man sjelf sett och hvad tusental andra gjort?»

»Ja, man maste tvifia pa det omojliga.»

»Hvarfor omojligt?»

»Derfor att den animala magnetismen &ar ganska obe-
tydlig, atminstone allt for obetydlig for att kunna inverka
pa ett ej isoleradt bord. Och vore den for o6frigt &n ytterst
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stark ock en stark strom kunde astadkommas mellan ett lef-
vande véasen och ett dodt tingh — nagot som for 6frigt dag-
ligen sker, s& mycket som det kan ske — sa skulle den dock
ogonblickligen bortledas af jorden utan att hafva minsta
markbara inverkan. — Nej, kunde man fa ett bord att dansa
genom att lagga handerna pa detsamma, da skulle afven
den spade, lie, yxa eller dylikt, som arbetaren haller i sin
hand, blifva magnetiserad och bérja att hoppa, grafva och
hugga af sig sjelf; da skulle den penna hvarmed man skrif-
ver blifva hangande vid fingrarne och géra helt andra krum-
bugter &n de Onskade: da skulle &fven den stol hvarpa man
satter sig blifva magnetisk, hoppa och dansa med sin borda
och sa till slut, nar man ville stiga af, blifva fasthangande
vid kroppen.»

»Det der skulle blifva en treflig verld», tyckte Alma.

»Dess battre kan nagot sadant ej intraffa, emedan jor-
den oOgonblickligen afleder och fdrdelar den o6fverflddiga
magnetismen.»

»Men pa hvad satt kan da ni fa ett bord att dansa lika
bra som en professor?» fragade Ebba. Och harvid spelade
ater samma ironiska leende pa hennes lappar.

»Jo — for att nu ej tala om det simpla — gor jag pa
foljande satt: Jag binder en traskifva, en jernbit eller nagon-
ting dylikt under armen, inunder rocken. — Naturligtvis bor
det goras sa att ingen ser det eller har nagon aning derom.
Och ju langre fram under handloven man kan binda denna
skifva clesto béattre. Nar jag sa intager min stallning och
lagger handen pa bordet, passar jag sa att jernbiten, eller
hvad det nu ma vara, kommer inunder bordet, under bord-
skifvan forstds. Ar se'n bordet ej allt for tungt, kan man
med storsta latthet fa det att hoppa, dansa och svanga, allt
efter behag. — Ja, sa gor jag, och sa gor afven professor
Robér.»

»Ocksa ett satt!» tyckte Ebba. — »Men hvad menade
ni med de der orden: for att nu ej tala om det simpla?»

»Hm! — Jo, jag har hort sdgas att en och annan afven
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begagnar sig af beek, eller nagot annat klibbigt &mne, for
att fa bordet att hanga vid fingrarne.»

«Jasa! Och de' tror ni pa?»

»Jag tror att det kan ga for sig inne pa en scen.»

»Simpelt emellertid.»

»Ja, det var ju de jag sade.»

Ebba latsade icke hora anmaéarkningen utan vande
sig mot Ida, med hvilken hon inlat sig i ett hviskande
samtal.

Kullberg begagnade sig af tillfallet och tryckte i smyg
Almas hander. — Han fick en nagot blyg men tacksam blick
till svar.

Harpa bad Alma honom beréatta nagot fran Upsala.

Kullberg efterkom uppmaningen och berattade det ena
studentputset efter den andra, den ena historien om professo-
rerna efter den andra, anda till dess skjutsen korde in pa
garden till Kallstorp.

Bada froknarna Millner lyssnade hela tiden med spand
uppmarksamhet till hvarje hans ord och lutade sig framat
for att kunna hdra honom desto battre. Ebba deremot
vande sig bort sa langt hon kunde komma, stodde hufvudet
mot den framre sitsen och latsade icke alls gifva akt pa
hvad som sades. Med de triumferande blickar Alma en och
annan gang sande henne tycktes hon vilja sidga: Ar han
trakig hva’?

Kullberg var bade nojd och icke ndjd med sin resa till sta-
den. HOjd, emedan han derigenom kommit Alma narmare,
blifvit mera fortrogen med henne och, sdsom han trodde,
vunnit hennes hjerta. Deremot icke ndjd, emedan han adra-
git sig froken Langes onad och af henne blifvit behandlad
pa ett satt som var allt annat an grannlaga. | synnerhet
fortornades han oOfver uttrycket: Man kan icke begara —
— — hvad ja?!, ty han kunde icke betvifla att hon dermed
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velat sdga: man kan icke begara talg af en trdbock. —
Bra skarpt! tyckte ban. Detta isynnerhet som han ej visste
hvaruti han felat eller genom hvilken sarskild handling han
adragit sig hennes misshag. Visserligen maste han medgifva
att han pa balen visat sig mera stolt och tillbakadragen &n
nodigt varit; ty, lat vara att hon med afsigt erbjudit honom
samma dansar, till hvilka han forut uppbjudit, nagot som
han ej kunde betvifla att hon gjort, sa var hon ju dock
dertill 1 sin fulla ratt, och handlingen kunde derf6r ej be-
traktas annat an som en fin antydan om att hon ej @mnade
dansa med honom, eller mojligtvis endast sasom en qvinlig
nyck, och hvad hade han val for ratt att vredgas dertfver?
Storsta felet och fornamsta orsaken till missamjan trodde
han dock besta deruti, att han ej med tillborlig uppmark-
samhet lyssnat till hennes ord. Men hvarfér skulle hon
ocksa sa hardt fasta sig vid hvad han sagt, gjort eller icke
gjort, da han ej uppenbart eller med afsigt forolampat hen-
ne? Hvarfor satte hon sig icke oOfver hans goérande och
latande? Eller kanske — — —? — Nej, prat, dumheter!
— — Dylika tankar foresvafvade Kullberg da han strax
efter hemkomsten begaf sig upp pa sina rum for att aftaga
baldragten och, om mojligt var, ofverlemna sig at en kort
hvila.

Men knappast hade han hunnit upp och fatt af sig
ofverrocken, forran Friberg intradde, slog sig helt ogenerad
ned pa en stol och ropade:

»O grymma o6de!»

»Hvad ar det?» fragade Kullberg. »Jag har allt sedan
i gar gvall betraktat dig med oroliga blickar. Hvad fattas?»

»Och det fragar du! Urséakta att jag sager du. Men
ar det inte hardt att fa std sasom ett afskum, en idiot eller
brottsling, utan att blifva bevardigad med en blick eller ett
ord? Man far se huru andra gladjas, le och skratta, huru
andra vinna ynnestbevis och bortsvafva med de allra skdna-
ste damer, sasom Ebba och Alma, far se huru hela verlden
gladjes och har roligt; men ocksa blott se, ty deltaga far
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inan aldrig. Jag ar sasom dod ocli utesluten ur samhallet,
och detta — for alltid. Det &r hardt! — Jag har verkligen
atagit mig ett svart kall; jag gar ej i land dermed.»

»Man kan allt hvad man vill», invande Kullberg. »Dess-
utom har du ju fatt din onskan uppfyld. Man bor veta
hvad man vill eller icke vill. Jag sjelf afradde dig fran
detta steg, men du trodde du skulle blifva lycklig blott du
fick platsen. Hvarfor skall du vackla vid forsta steget? En
man med kraft och energi bdr kunna trotsa allt, bor kunna
fordraga smaélek och han, mottaga skéallsord och slag utan
att knota. Lat vara att du atagit dig en svar roll, men
dalig ar den aktor som spelar sin roll illa, hurudan rollen
an ma vara. Har du vett, s inser du huru langt dina an-
sprak bora stracka sig*, har du mod, sa moéter du med lugn
alla stormar, har du kraft, sa bekampar du otillborliga kéns-
lor och tankar.»

»Ja tala och gifva rad ar sa latt», invande Friberg.
»Afven jag har forr en gang sagt samma eller liknande ord,
och detta af full 6fvertygelse; men nar verkligheten intra-
der, nar det galler att profva sina krafter, finna vi snart
att vi aro svaga som ett r6. Det behtfves mer an rnensk-
liga krafter for att med lugn kunna béara sin fornedring.»

»Ar du fullkomligt sdker pa att du blifvit fornedrad?»
fragade Kullberg. »En tjenares roll kan vara lika hedrande
som trots nagon annan. Det ar icke platsen som hedrar
menniskan, utan menniskan som hedrar platsen. En dalig
person, som innehar en hog plats, ar och forblir i alla af-
seenden fbga aktningsvard, hvaremot en bra person, som
innehar en lag plats, alltid maste respekteras och hogaktas.
Visserligen medgifver jag att vi uppskatta personen efter
den plats han intar i samhallet, men detta ar endast en for-
villelse, en svaghet. Kog kommer den dag da arbetaren,
bonden och dagkarlen uttaga sin ratt, da adelsmannen, herre-
mannen och konungen sjelf — ifall det finnes nagon — icke
galler for mer an den som i sitt anletes svett forvarfvar sig
sitt brod. Var tid har en forvand asigt; den haller sig en-
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dast till ytan. Yi se ined vordnad krigaren i sin gnidsmidda
dragt, adelsmannen med sin lysande krona och herremannen
med sitt statliga ekipage; men dagakarlen och handtverka-
ren, hvilka maste trala fran tidigt pa morgonen till sent pa
gvitllen for att kunna I6na och foda just dessa samma herre-
méan, dem forakta vi. Det ar allt annat an ratt. Men snart
skall den tid komma da massan af folket har lika mycken
bildning som bade du och jag, och da maste ett omvandt
forhallande intraffa. Den bildade personen maste da arbeta,
for savidt han skall kunna lefva. Men tror du val att en
bildad person tillater ofversitteri pa nagon plats? Tror du
kanske att han skall buga sig for de tjenare han sjelf ma-
ste aflona, for de krigare han sjelf maste klada och foda,
eller for en adelsman som vill lysa med en titel och ett
vapen som hans forfader kopt eller forvarfvat? Enligt min
asigt, kan du vara lika mycket hedervard pa den plats du
nu intager som pa trots nagon annan. Kanske ar det nod-
vandigt att vi fornedras af menniskor for att kunna lgsslita
oss fran gamla, insupna férdomar. Den! som ej har nog
skarp blick att kunna observera och hogakta dig i din nu-
varande stallning, ar ej heller vard din aktning eller hyll-
ning. Dessutom — — —»

Friberg afbrét honom nu och yttrade:

»Jag inser att du vill gifva mig mod och trést, och jag
maste medgifva att dina ord &ro beaktansvarda. Men hvar-
till skulle det val tjena om en, om jag ’satte mig upp pa
mina hoga hastar? Man skulle endast skratta at mig, anse
mig for tokig och kora bort mig, det vore allt. Och hvad
ar jag val for ofrigt? En vinddrifven och sdnderstyckad
farkost, en af studier sonderkrossad och séndermalen varelse;
mina basta illusioner ha gatt i gvaf. Bortom grafven ser
jag endast ett innehallslost intet. Jag saknar mod och jag
saknar kraft. Min farkost ar i fullstandig drift; den kan
icke annat an ga i qvaf. Mina foraldrar aro doéda — godt
det for ofrigt — for slagt och vanner maste jag vara dod.
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Yid grafvens bradd skall ingen sorja mig. Inga vanner eller
bekanta skola plantera pa min grafkulle, ifall jag blir hed-
rad med nagon sadan. Jag ar ett ro som drifves hit och
dit af vinden. Utstrdek din hand f6r att morda mig, och
jag skall icke ens gora ett forsok att afvarja det. Om jag
anda kunde finna ett mal och en afsigt med detta lifvet,
men det ar mig omojligt, det kan icke finnas nagot mal.
Allt ar ett tillfalligt kaos; radde sig den som kan! Och
anda later jag mig smadas, begabbas och fornedras. Det
ar ju uselt, fegt och dumt! Ocksa opponerar sig mitt inre
jag, det tycker ej om att vara fornedradt och bespottadt,
det vill icke vara ett innehallslost intet utan ett visst nagot,
som har varde och anseende, en storhet, som ej behdfver
buga sig; det &ar upproriskt och vill mata sig med andra
jag. Men det strider och opponerar sig under svara omstéan-
digheter och maste derfér duka under. Ja, jag kommer en
gang att do sasom en hund.»

»Min kare Friberg, du tyckes ej annu ha' lart dig inse,
hvari menniskans sanna storhet bestar. Den bestar just der-
uti, att vi med hjertat kdnna och erkdnna var ringhet. —
Yi se liljorna pa marken knoppas, sla ut, blomma och béra
frukt. Yi hafva sekel efter sekel, ar efter ar, sett dessa
fenomen upprepas och férnyas, men anda har allt hvad af
ineliniskofornuft som funnits ej kunnat efterapa dem. Detta
bevisar burn obetydliga vi ao. — Yi sjelfva aro for ofrigt
ett bevis pa vart jags ringhet, huru fullkomliga och kloka
vi annars &n ma vara; ty hvem kan val saga huru vi till-
kommit eller hvarifran vi fatt vart forstand, huru vi kunna
kdnna, se, hora och annat dylikt? Dessutom finnes ej en
flack pa liela jordklotet, hvarest det ej kan upptickas ett
underverk som vi ej kunna forklara eller efterapa. — Be-
sinna vi dagligen och. stundligen detta, lata vi gerna vart
inre jag, var egen storhet fara. Yi skratta blott at eller
hysa medomkan med dem, som tycka sig nagonting vara,
som ej kunna inse, att tjenaren galler lika mycket som hus-
bonden, tiggaren lika mycket som konungen, och att vi alla
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hogsta vésen.»

»Ett hogsta vasen? Du forvanar mig. Huru otaligt
indnga ganger hafva vi ej kommit till den slutsatsen att ett
sadant ej han Unnas. — Jag vill nu fraga dig: tror du att
het behtfves andra an kemiska och fysikaliska krafter for
-att frambringa en vaxt?»

»lcke pa satt och vis.»

»| sa fall ar det materien som gor underverket och icke
Dud.»

»Ma sa vara. Men hvarifran hafva de kemiska och
fysikaliska krafterna kommit?»

»De aro en nddvandig foljd af materiens tyngd eller
kraft, hvilket ar ett och samma.»

»An froet och det forsta dgget; hvem har framskaffat
dem? Och hvem har inblast lif och ande i allt skapadt?
livarfor Dblir det icke ett appeltrad af en paronkarna och
tvartom ett parontrad af en appelkarna, da bada dessa fron
aro till sin kemiska beskaffenhet fullkomligt lika9 Och huru
kan en liten karna falla pa den idén att blifva ett trad och
springa hogt upp i luften? Behofves manne icke harfor
.annat 4n kemiska och fysikaliska krafter?»

»Jag ar icke nog lugn for att kunna disputera i dag»,
Invande Friberg. »Men icke forty vill jag gora nagra an-
markningar

Det ar visserligen sant att man icke nu kan forklara
huru en véaxt eller ett djur tillkommit, men jag betvifiar gj
att den dagen skall intraffa da vi kunna gora det. Yi er-
kdnna och kunna bevisa att alla de doda ting som finnas
pa jorden aro ett verk af mekaniska, kemiska och fysikali-
ska krafter, hvarfor skulle da véxter och djur ej kunna vara
det? Allt det som vi ej kunna forklara vilja vi anse sasom
nagonting Ofvernaturligt; men det har sd ofta visat sig att
vi felat harutinman, att vi icke alls hafva nagot skal for att
tro pa nagot sadant. Vaxtens lif utgores af de safter han
suger ur jorden. Berofva den all naring, och han skall icke

Rlok dkr galm? 6
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letVa mer. Tappa allt blodet nr ett djur, och det skall
livarken kunna lefva eller tdnka. Vaxten utan safter ocli
djuret utan blod aro saledes doda ting. Men aro val saf-
terna i vaxten och blodet uti djuret annat an ddda ting?
Kan man hartill svara nej, sa maste man ocksa erkdnna att
vaxter och djur aro doda ting eller, pa sin hojd, tillfallig-
hetsmaskiner. Ja, detta senare torde nog vara ratta benam-
ningen, ty det ar materiens bestandsdelar som blifvit sa for-
enade att de bilda hvad vi kalla lif. — Materien ar i och
for sig sjelf fullkomligt dod och kéanslolés, men kan genom
sina bestandsdelars sammansattning bilda lifvet och repre-
sentera kanselns och tankens form. Detta ar min ofverty-
gelse. For ofrigt; ifall tankeférmagan och lifvet vore nagon-
ting andligt, sasom man vill antaga, da vore det ju icke
kroppen som lefde och ténkte utan en i densamma inblast
ande. Menniskokroppen blir i sa fall endast ett tanklost
och dodt ting, en harpa eller basun som atergifver det tankta
i ord och rorelser; men icke far menniskan derfor nagot
egentligt lif? Far sd anden sin vag, nar lifskraften aftynat
och harpan ej kan ljuda mer, sa har ju jag, menniskan,
hvarken ondt eller godt af denne ande? Eller kanske skall
anden svara for att han rakat komma i en dalig kropp,
i en harpa som ljudit illa? — Vi inveckla oss verkligen sa
mycket 1 Ofvernaturliga ting, att vi till slut icke veta hvar
vi aro hemma.«

»Af gammal erfarenhet vet jag att du ar mig ofverlag-
sen 1 diskussion», erkadnde Kullberg. »Jag vill derfor ej
disputera mer utan i stallet tala till ditt battre jag, till ditt
hjerta och dina kéanslor, ifall du tillater?»

»Ja, ga pal»

»Du vet ju for gammalt att jag kan tala nar jag sat-
ter den sidan till, icke sant?»

»Ja, jag vet. Du hade verkligen bort blifva prest, ty
du skulle hanfort en och hvar.»

»Kanske, ifall jag fatt tala sa, som jag skulle 6nska
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tala, sd, som jag* kan tala till dig* och dina likar. — Men
du maste lofva att ej afbryta mig?»

»Ja ga pa bara!»

Kullberg gick nu ett par slag fram ocli tillbaka i rum-
met, stalde sig derpa langst bort i ett horn, sa langt bort
som mojligt fran Friberg, och borjade sa med hogtidlig rost:

»Hvad ar det som bultar sa oroligt, sd klagande och
langtande i vart brost? Ar det kanske den ddda materien
som klagar och grater ofver sig sjelf och ropar pa sin egen
vedergallning? Nar klockorna ljuda der borta i domen,
hvarfor kanna vi oss da sa hogtidsstaimda och hemlangtande?
Ar det kanske derfor att den ljudande malmen finner ett
eko i1 en liflos och kénslolés materia? Hvarfor blicka vi i
den stilla aftonstunden sa tranande och aningsfullt bort mot
manens bleka skimmer och de i fjerran tindrande stjernorna?
Hvarfor hoppa och dansa barnen sa sélla och glada pa an-
gen? Hvarfor svarma myggor och andra insekter om som-
martiden sa gladtigt uti skogens bryn? Ar det kanske de
déda atomerna som héar trada sin bréllopsdans? Hvarfor
vill hjertat brista af frojdefull bafvan, nar det kanner sig
tilltaladt af en storartad natur och ett gladtigt fogelqvitter?
Ja, hvarfor vill hjertat med vald hafva sig ur sin boning
och blanda sig med elfvors och anda,rs dans? Ar det kan-
ske den doda materien som vill l6sslita sig fran sig sjelf? —
Nej, det ar verldsanden, som i gladtig och kéarleksfull yra
sOoker fira hymens och kéarlekens dans med sin alskling verl-
den. Det ar verldsanden, som i det skapade skadar sig sjelf,
frojdas Ofver sitt eget verk och sbker genomtranga och upp-
lifva det skapade for samma karleksfulla och hanryckande
kanslor. Det ar mastaren Ofver alla méastare som bearbetar
sitt murbruk, materien, for ett blifvande evighetstempel. —
I menniskan har murbruket erhallit tegelns form, och de
stammor och kanslor som ljuda i vart inre aro méstarens
bearbetande och polerande hammarslag, mastarens forsok att
inpassa oss uti sitt tempel. Dock, den ene stenen later sig
inpassa, den andre deremot icke; stenen ar ofta allt for hard
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och later sig ej bearbeta. — Yart bjertas manande kanslor
sdga oss emellertid att vi std i nara forening med mastaren,
ocb vart samvete tillropar oss gang efter annan att vi &ro
ansvariga for vara handlingar. De manande ocb varnande
kénslor som ljnda i vart inre kunna ej vara ett verk af en
liflos ocb kanslolos materia. Ocb ma vi derfér taga vart
fornuft till fanga, binda det inom tillborliga granser, hop-
pas pa ocb strafva efter ett evigt, ett battre ocb sallare lif
och derigenom bispringa mastaren med dettas forverkligande,
det ar, med evigbetstemplets uppbyggande. Latom oss alla
draga till samma stack, ocb vart mal ocb var onskan skall
uppfyllas.»

Sedan Kullberg slutat satt Friberg en lang stund be-
grundande, derpa steg ban upp ocb yttrade:

»Hjertlig tack for ditt tal! Detvarverkeligenutmarkt
ocb inneholl en mycket tilltalande verldsasigt. Skada blott
att- du ej haft nagra andra ahorare, ty jag for min del
kommer ej att draga manga stra till stacken. Tack emeller-
tid! — Horde jag ratt var der nyss nagon som ropade pa
mig ocb derfor------------ A, se! Patron Millners skjuts
bar redan anlandt ocb froknarne sta fardiga att fara hem.
Adjo »

Kullberg kastade i stOorsta bast ater pa sig ofverrocken
,ocb begaf sig ned pa garden for att siaga dem farval ocb
annu en gang fa ett ord ocb en blick af Alma.
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Ar karlen galen?

Friberg blef gvar och uthardade i sin tjenst, i hvilken
han nu, efter tva manaders tid, kénde sig fullkomligt hemma-
stadd. Dock maste vi medgifva att han icke alltid hade
'sOtebrodsdagar, ty Ebba hade stora pretentioner och var
svar att gora till lags. Dessutom visade hon allt som oftast
ett vresigt lynne och lat da, sa snart minsta tillfalle dertill
yppade sig, sin vrede nrladda sig pa betjenten. Detta skulle
mojligtvis en annan, en mindre finkdnslig person fordragit
utan att knota eller kanna sig sarad deraf, men Friberg
deremot kunde det icke. Visserligen lugnade han sig gang
efter annan genom att upprepa for sig sjelf: kom ihag hvad
du ar! Men i langden ville det icke ga; han kunde ej styra
sig utan maste bryta ut och gifva svar pa tal. Nar han
derfor en dag blifvit mer &n tillborligt trakasserad och Ebba
forebradde honom att vara allt for langsam i sina rorelser,
svarade han:

»Fort eller sakta blir det aldrig bra. Frdken kan man
omojligt gora till lags.»

»Har man bara hort! Man tar sig friheten att vara
nabbig ocksa. Vet skams, lymmell»

»Ja jag skams, men — pa frokens bekostnad.»

»Ar du galen karl! Har du mist forstdndet? — Vet
du hvad du ar?»

»Ja, jag ar betjent hos nadig froken.»
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»Nej du, du har varit, men &ar det icke mer.»

»Beklagligt for mig-.»

»Hvarfor da inte beténka sig* innan man talar och hand-
lar? Det ar ieke alltid en sa beqvam plats star till buds,
skall jag- saga dig-.»

»Det vet jag.»

»Och likval vill du noédvandigt blifva af med den?»

»Visst inte!»

»Hvarfor goér du dig upprorisk da?»

»Derfor att jag ej ar af stock och sten utan en vanlig
menniska med kéansla och ambition.»

»Ambition! Har man bara hort! Vet du verkligen
livad ambition &ar?»

»Ja, det vet jag.»

»Lat hora da.»

»Det ar att hafva sa mycken aktning for sig sjelf, att
man icke i otid — later sin vrede utbryta mot andra.»

»Jag tror, Gud forhjelpe mig, att karlen star och vill
lara mig moral ocksa! Nej du, ambition ar helt enkelt van-
ligt bondvett, nagot som du icke annu lart dig. Och nu
helt om marsch och ut med dig!»

Friberg satte fram hogra foten, gjorde en militarisk
helt-omvandning och marscherade sa ut med taktmessiga steg
och med en hallning som kunnat hedra den béaste knekt.

Ebba kunde icke afhalla sig fran att le derat. »Karlen
ar inte dumy», tankte hon for sig sjelf.

Nar hon sa en stund senare gick ut i tradgarden, livar-
est hon vid denna tid pa aret — det var namligen midt i
sommaren — tillbringade en stor del af dagen, traffade hon
pa betjenten som, blossande pa en cigarr, marscherade fram
och tillbaka i en allé. Utan att helsa eller pa nagot annat
satt gifva tillkdnna att han markt hennes néarvaro, fortsatte
han med sin promenad.

»Hvad gor ni? Hvem ar herre har?» ropade hon efter
honom.

»FOrmodligen den som kommenderar bast.»
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»Hvilket svarl — Men livarfor stannar du inte nar jag-
tilltalar dig*?»

»Froken liar ej ahnu kommenderat: afdelning* liait!»

»Jasa, du vill gora dig- gvick ocksa! Nustraxslutmed
galenskaperna.»

Friberg stannade och vande sig mot henne.

»Hvem liar gifvit dig lof att roka?»

»Far min.»

»Om jag anda hade en kapp!»

Friberg bugade sig ned och upptog en stor, som statt
sasom stod for spritarter eller nagonting dylikt, och rackte
henne den.

»Var sa god, har ar en!» yttrade han.

Ebba rodnade af vrede, men kunde icke gifva nagot
svar, hvarfor hon gjorde helt om och ahagsnade sig.

Hennes forsta tanke var att ga till sin pappa och
forma honom att 6gonblickligen bortkéra den upproriske
betjenten; men hon kom sa att tédnka pa att detta var forsta
gangen han felat och att hon kanske dfven sjelf haft nagon
skuld dertill, hvarfor hon trodde det vara tillb6rligt att annu
en gang tala med honom. Ville han sa bedja om forlatelse,
skulle allting fa vara glomdt. Hon vande derfor strax till-
baka och tilltalade honom salunda:

»Har Friberg forstatt att jag ej tycker om att han
roker?»

»Ja, och der ligger cigarren.» Han kastade dermed bort
mden i ett dike.

»Det tycker jag om. Nu betedde ni er forstandigt.»

»Kan nog handa.»

»Hvarfér var ni sa haftig for en stund sedan?»

»Jag haftig? Visst inte! Det var ju for frokens rak-
ning som jag tog upp kappen.»

Ebba kunde icke svara.

»Ar det nagonting froken befaller?»

»Nej; men jag Onskar en sak. — Inser ni icke att ni
felat?»
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»Jo. kanske.»

»Hvad bor man gbra nar man felat?»

»SOka godtgdra det.»

»Nog sant; men man bor afven bedja om forlatelse.»

»Mycket riktigt.»

»N4a, bvarfér gor ni det inte da? Det ar just livad jag-
onskar ocli fordrar.»

»Detta skulle jag ocksa gora, om jag ej visste att sam-
ma, spektakel komme att ofta upprepas. Froken ar allt for
haftig och allt for plump 1 sina uttryck. Det kan aldrig
bara sig i langden. Lika bra att det blir slut forst som sist.»

»Hvad sa du; ar jag plump?»

»Lymmel, slyngel, drummel och tdlp aro inga passande=
ord for en dam. Det later groft och ratt. Adjo!»

Ebba blef af hapnad och forvaning en langre stund
gvarstaende pa samma plats.

Friberg deremot gick direkt till Kullberg for att beratta
livad som skett. Denne var namligen for tillfallet sysselsatt
hemma pa garden och derfor latt att antraffa.

»Farval med dig, bror! Nu reser jag mina farde», ytt-
rade Friberg.

»Hvarfor sa?»

»Jag har sagt till froken att hon &ar ra och obildady
och da vet du hvad jag har att vanta. Mitt afsked ar gif-
vet, ty, sasom du vet, har jag icke stadt mig pa nagon be-
stamd tid. — Ja, jag vill nu vandra ut i verlden och sbka
min lycka pa annat hall. Ar turen med mig, bor val jag*,
sasom manga andra uslingar, kunna framslapa mitt lif till
dess hyddan faller sonder af sig sjelf; atminstone hoppas
jag det. — | alla afseenden kommer jag emellertid att sak-
na Kallstorp, ty — — — ja, jag vet nastan icke hvarfor.
Men i grund och botten &ar froken aldrig sa@ ond som hon
latsar sig vara och menar sallan nagonting med hvad hon
sager. Jag sade att hon var ra och obildad, men detta
menade jag icke; det endast fOrtretade mig att hon skulle
bete sig sa som vore hon det. Jag ville tillrattavisa henne.
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och sa — betedde jag* mig dumt. Nu &ar det emellertid
gjordt. Kanske jag ater skulle upptagas till nader, ifall
jag kunde forma mig att bedja om forlatelse och anhalla
om nad, men det kan jag ej och inser ej heller hvartill det
skulle gagna. Ju forr jag kommer hérifran desto battre.»

»Har du da nagon annan plats?» fragade Kullberg.

»Nej.»

»Hvarfor da i otid springa ifran den du har? Det ar
ju en obetdnksamhet af allra véarsta slag. Och kom for o6f-
rigt val ihag, att den som ej kan skota sig pa en plats tro-
ligtvis ej heller gor det pa en annan. Du har ju bildning
och uppfostran, hvarfor da ej sd mycket vett, att du kan
satta dig ofver raheten och smaaktiga angrepp? Nar lifvet
en gang slutat, hvad skadar oss val da de bannor vi har
mast uppbara! Bed clerfor froken om forlatelse och strid
manliga annu en tid, atminstone till dess du hunnit skaffa
dig en annan, mera lamplig befattning. Detta ar mitt rad.»

»Radet ar nog godt och just detsamma som jag skulle
vilja gifva mig sjelf, men anda tror jag ej att jag kan folja
det. Huru som helst vill jag ga och sdga farval, jag ma-
ste det, ty jag ar i behof af min innestaende I6n, och da
kanske — — — Farval sa lange!»

Friberg gick direkte till majoren, till hvilken han ytt-
rade:

»Jag har foroldampat er dotter, froken Ebba, och vet
derfor att mitt afsked ar gifvet.»

»Har du det? Derom vet jag ingenting.»

»Jasa! — Hon har saledes icke berattat det annu?»

»Nej.»

»Jag Vill da sjelf gora det. Jag sade att hon var ra
och obildad, ndgot som — — —»

»Hvad! Ebba rd och obildad? Ar du galen karl!»

»Det var naturligtvis jag som genom ett dylikt beteende
visade mig ra och obildad», erkédnde Friberg, »men det hor
icke hit. Hvad jag gjort, star jag for. Jag vet hvad som
blir foljden och ar derfor kommen for att sdga farval och
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tacka for den tid jag* varit liar. — Kan jag utfa nagra
kronor, liar jag ingenting deremot; jag kan nog komina att
bekofva dem.»

»Detta har ar en sak som ej vidkommer mig, ty jag-
for min del liar ingenting att anmarka utan ar tvartom
mycket belaten med dig. Tala derfor med Ebba om saken;
hon ma harvidlag handla efter godtfinnande.»

Medan Friberg talade med majoren, hade Ebba uppsokt
Kullberg for att forskaffa sig nagra upplysningar angaende
betjenten.

Hvad hon fick veta var emellertid icke mycket, ty sam-
talet tog en sadan vandning, att hon sag sig foranlaten
att sluta med forfragningarne langt forr an hon Onskat.
Och detta tydligen derfor att hon gick allt for tvart pa
saken.

»Hvad ar det for en betjent herr Kullberg skaffat oss?»

»Jag forstar inte hvad froken menar.»

»Inte? Jo, han har hela tiden forefallit mig ytterst
markvardig. Ibland ar han rent af dum, eller kanske blott
tillgjordt dum, jag vet ej hvilket, men ibland tyckes det som
han skulle veta alltfor mycket.»

»Nog vet jag att han fatt en ganska god uppfostran»,
svarade Kullberg, »men aldrig har jag kunnat tro att nagon,
pa hvad plats han &an é&r, kan veta for mycket.»

»Beror pa. Yet tjenaren lika mycket eller mer 4n hus-
bonden, tror han ocksa att han kan satta sig i jemnbredd
med eller 6fver honom.»

»Ja, hvarfor icke?» tyckte Kullberg.

»Huru, hvad menar ni?»

»Jag menar att penningen icke gifver menniskan nagot
eg-entlint varde utan endast satter henne i tillfalle att skaffa
sig formaner och begvamligheter, hvilka den som ar i sak-
nad deraf maste undvara. Det ar endast den rike som kan
halla sig med tjenare och icke tvart om; men hvad som da
skiljer dem at ar endast en jordklump, ty 'guld ej annat
ar an mull’.»
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Ebba gaf hartill icke nagot svar utan véande honom i
stallet ryggen pa ett foraktfullt och mycket betecknande satt.

Kullberg insag allt for véal att han fortornat henne med
sina ord och erkdnde afven att han talat mera Oppet &n
nodigt varit, men kunde likvél icke angra hvad han gjort,
ty Ebba hade sa ofta visat, dels genom ord och dels genom
handlingar, att hon foraktade bade honom och allt hvad
tjenare hette, att han ej kunde uraktlata att taga tillfallet i
akt och sdga sin tanke om saken.

Pa atervagen till sitt rum motte Ebba betjenten, som
tydligen sett hvar hon varit och nu afbidade hennes ater-
komst.

GN4a, hvad amnar ni nu gora?» fragade Ebba.

»Ga ut i vida verlden for att skaffa mig mitt dagliga
brod.»

»Ar vart icke godt nog da?»

»JOo, men------—----- jag kan naturligtvis icke stanna.»

»Sedan ni burit er sa dumt at, menar ni val?»

»Ja, nagonting ditat.»

»Det ar ett erkdnnande som jag respekterar. — Svara
mig nu uppriktigt pa nagra fragor:

»Hvad var er far?»

»Han var — skollarare.»

»33, da tror jag mig kunna gissa huru det ar fatt: Ni
har fatt nagot mer ar vanlig folkbildning. Ar det icke sa?»

»JO.»

»Men ifall jag ej missminner mig, uppgaf Kullberg att
er far varit skraddare.»

»Gjorde han det? Nej, det var — — var jag som varit
skraddare.»

»Det synes inte pa er.»

»Tackar for komplimangen.»

»Hvarfor ofvergaf ni da ert yrke? Skulle det anses for
battre att vara betjent?»

»Ja, jag hade sett att betjenter alltid hade sa vackra
klader.»
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»Ni ville saledes lysa?»

»Jaa.»

»Ha-ha, ja! Ocksa ett satt! — Yar detta verkeligen enda
ock ratta orsaken?»

»Nej, ocksa fanns ett annat skal: jag blef alltid sa 6m
— — km! omfotad néar jag satt pa bordet.»

»Ha-ka, jasa! Men ni knnde ju suttit pa en stol, sasom
manga andra skraddare gora?»

»Det- ar icke sa fint, ock dessutom forbjod mig maésta-
ren det. Han sade: den som ej kan sitta pa bordet duger
ej keller till skraddare.»

»Ni blef saledes bortkord?»

»Yisst inte; men jag fick valja mellan att sitta pa bordet
eller g min vag; ock sa gick jag min vég.»

»Na, da ar den saken klar. Men sedan, kvar kar ni varit
sedan?»

»Sedan kom jag Kkit.»

»Direkt ?»

»Ja.»

»FOr att soka Kullberg?»

»Ja, ty jag kénde konom fran barndomen och hoppades
att kan skulle skaffa mig nagon plats.»

»Pa livad satt voro ni bekanta fran barndomen?»

»Yi lekte rofvare tillsammans.»

»Dumbom! — Na, kvad var Kullbergs far da?»

»Han var prest.»

»Ock er?»

»Sasom jag sagt: skollarare.»

»Huru kunde ni komma pa den idén att blifva skrad-
dare? Kunde ni inte blifvit detsamma som er far?»

»Nej, far min sade att jag var sa passande till skraddare,
ock derfor blef jag det.»

»Ni kan verkeligen gora en yr i hufvudet.»

»Huru s&? Ar det inte logiskt allt kvad jag sagt?»

»Logiskt! Hvar i ali verlden fick ni det ordet ifran?
Kanske har ni last logik ocksa?»
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»Ja, far min hade en bok som handlade om logik.»

»Och den studerade ni?»

»Ja; men den var sa svar att jag icke kunde forsta den.
Tycker inte froken ocksa att den &ar svar?»

»Jag! Jag har aldrig last nagon logik.»

»Inte? Da bor froken gora det, ty far min sa: att det
ar sa nyttigt for forstandet och uppofvar tankeformagan.»

»Hvad menar ni?»

»Hvad jag menar!»

»Ja. Antingen ar ni mer an tillborligt dum, eller ocksa
ar ni till ytterlighet oférskamd.»

»Huru sa? Hvilketdera ar bast?»

»Att vara dum eller ofdrskamd?»

»Ja.»

»De' vet jag inte.»

»Jag laste engang* i en tidning att man kommer langst
i denna verlden genom att vara oférskdmd. Kan det manne
vara sant?»

»Kanske. Ar det derfor som ni ar oférskamd?»

»Jag? Yisst inte. — Jag har annu aldrig i mitt lif varit
ofdrskamd, atminstone sa vidt jag vet.»

»Inte det? Na da ar ni saledes dum.»

»Ja, det ar jag och det blyges jag icke for, ty kyrko-
herde Kullberg, inspektdrens far, sade, att det endast var
den kloka menniskan som kunde inse att hon var dum,
hvaremot den dumma alltid ansag sig for klok.»

»Jo ni ar god ni! Ni star ju och vill rent ut drifva med
mig. — Sakert ar atminstone att ni icke alls ar hvad ni ut-
gifver er for. S&ag nu uppriktigt: hvad har ni varit?»

»Skraddare.»

»Hvilken dumhet!»

»Ja det tyckte jag ocksa, och derfor ofvergaf jag yrket.»

»Ni kan gora en galen.»

»Hvarfor det?»

»Jo derfor att ni sjelf ar galen.»

»Nu skamtar froken. — Jag skall emellertid be att fa
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beratta nagonting' markvardigt om en tokig dam som jag
en gang skulle ledsaga till hospitalet.®

»Ett vackert séllskap!»

»Ja, damen sag verkeligen bra ut och var ung ocksj,
endast 20 ar. — Hon hade en viss likhet med froken. —
Jo, hela hennes galenskap bestod deri, att hon ansadg sig
sjelf for klok och alla andra for galningar. Ar det inte
markvardigt? Pa sa satt kan man ju aldrig sjelf veta om
man ar klok eller galen. Jag kan vara galen och froken
kan vara galen, utan att nagon af oss sjelf vet det minsta
derom.»

»INi har ratt; jag kan ej afgéra om ni ar klok eller

galen. — Jag tanker nu pa en sak: nar ni var skraddare
var ni val en riktig-t forndm skraddare?»

»Ja vars! Jag hade egen nal — den har jag for ofrigt
annu — egen sax och eget pressjern.»

»0Och sydde saval dam- som herrklader?»

»Ja vars!»
»Da kan ni véal sy en vast at mig?»

»Jaaa----------- om jag blott hade nagra monster.»
»lian ni icke sy efter matt?»
»J000 — — men det blir inte sa bra.»

»Sak samma huru det blir. Jag vill blott se om ni varit
skraddare. Yar god och tag matt af mig till en vast, ett
s. k. lifstycke. Tyg, nal, trad och alla tillbehor skall jag
strax anskaffa. Ni kan komma med in pa mitt rum och
taga matt. Jag har mattband derinne.»

»Jag slipper val att sitta pa bordet medan jag syr?»
fragade Friberg.

»Galning! Na, kom nu baral!»

Friberg foljde sakta efter och reflekterade 6Ofver huru
han pa basta satt skulle kunna undandraga sig profvet.

Sedan de kommit in pa rummet och Ebba fatt tag i ett
mattband, stdhle hon sig midt pa golfvet och bad honom
strax skrida till verket:
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Friberg* bade nu funnit en idé som lian trodde skulle
taga. skruf; ban yttrade:

»Jag maste forst fasta frokens uppmarksamhet pa att
jag aldrig varit gesall utan endast largosse. Mastaren tog
alltid sjelf matt.

»Jasa!l — Na ja, sak samma bum det blir med mattet
och tillskarningen, jag vill blott se om ni bar nagon hum
om yrket och framfor allt om ni kan sy en ordentlig som.
Sesa, tag nu strax matt!»

Friberg fattade mattbandet och bad henne stracka upp
armarne. — Ebba gjorde sa.

Han tog nu mattbandet i hogra banden, strackte bada
armarne bakom veka lifvet pa henne och — tryckte henne
bardt till sitt brost.

»Ajl Lymmel, skurk, vet hut!»

»Om ursakt! Tog jag hardt?»

»Ut med er strax!»

»Huru gar det da med mattet, nadig froken?»

»Ut, ut, sager jag!»

Friberg undrade bvad som skulle blifva foljden af denna
handling, om han strax skulle Dblifva afskedad, eller om
profvet mojligtvis skulle fornyas i nagon annan form. Huru
som helst foresatte han sig att spela rollen af att vara nagot
dum, ty derigenom trodde lian lattast kunna reda sig.

Det var derfor med afsigt han icke drog sig belt och
hallet tillbaka utan stannade i nasta rum, i matsalen, och
stalde sig midt framfor spegeln.

Da dorren mellan rummen ej blifvit helt och hallet
stangd, utan stod nagot smatt pa glant, var det helt natur-
ligt att Ebba skulle hora det, och lika naturligt var det
afven att hon skulle blifva fortretad dertfver, ty detta hans
gvarstannande var bade ett brott mot hennes sarskilda be-
fallning och dej] en gang for alla gifna ordern, att han
aldrig fick halla sig inne pa rummen utom i de fall, da han
hade nagonting att der utratta. Hon foresatte sig derfor
att gifva honom en skarp tillrattavisning, och rusade sa efter
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ut 1 salen. Men all hennes vrede forsvann och ett lojets
leende spelade i stallet pa hennes lappar, da hon sag huru
lugn och forn6jd han beundrade sin bild i spegeln utan att
observera hennes narvaro.

v livad gor ni har?» fragade hon.

Friberg spratt till, tummade sig nagot forlagen och
svarade:

>>J0, jag beundrar spegeln; den &ar sa vacker sa.»

»Lika vacker som ni kanske?»

»Hm! Fréken smickrar mig», harvid log han forndjd
och bugade sig artigt.

Ebba tyckte att detta var allt for dumt, hon blef der-
for anyo fortretad och yttrade i skarp ton:

»38g! Hvad har ni har att géra? Hvarfér gar ni inte
er vag?»

»Ursakta, nadig froken! Jag ville blott se huru min
rock sitter. Tycker inte froken att den kldder mig bra?»
harvid strackte han pa sig och vande sig om sa hon skulle
kunna se riktigt huru den satt.

Ebba blef alldeles forbryllad och kunde icke sédga na-
gonting.

Friberg tittade nu anyo i spegeln och yttrade:

»3Synes manne ett och samma foremal lika i alias 6gon?»

»Ja, troligen.»

»De' var bra del»

»Hvarfor bra?»

»Derfor att, da jag tittade i spegeln, fick jag se nagonting
som jag tyckte sdg mycket bra ut, och da maste ju afven
andra tycka att detta nagonting ser bra ut.»

»Jasa, ni tycker ni ser bra ut? Hej, det ar allt med
edra dgon som med er sjelf, de &aro icke fullt normala.»

»Huru skola 6gonen vara konstruerade for att vara nor-
mala?» fragade Friberg.

»Det finnes ett ordsprak som sager, att en dare kan
frdga mer an tio vise kunna svara, och detta besannas verke-
ilgen pa er.»
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»Jasa froken kan icke saga det? Jag vill da fraga Kull-
berg derom, tv kan ar mycket lard.»

»Allt battre ock battre!»

Friberg lat nu kelt ofrivilligt ett leende spela pa sina
lappar i det kan yttrade;

»Men det var icke min egen bild jag sag i spegeln,
utan frokens. Skada blott att mina 6gon ej skola vara nor-
mala!»

Ebba kande nu att han, oaktadt alla sina dumma ord
ock handlingar, dock kade ofvertaget; afven insag kon att
kan sjelf var medveten derom, ty det der ironiska leendet
kade sqvallrat for mycket. Men nar kan sa strax derefter
kastade en kastig blick i spegeln ock fragade:

»Tycker inte froken att jag bor lata klippa mitt kar?»
blef hon ater villradig ock visste icke hvad kon skulle tro
eller tdnka om honom; det der var ju en dumhet utan like.

»Vet skams karl!» yttrade kon.

Friberg stod nu ock vred ock snodde med fingrarne ock
gaf henne dd ock da en kastig blick. Ebba kunde icke
blifva klok pa hvad kan gjorde ock fragade derfor:

»Hvad ar det ni gor?»

»Jo, jag fann ett sadant langt, vackert karstra kar bred-
vid spegeln. Jag virar det nu tillsammans for att gémma
det i min portmonna.»

Ebba blef nagot forlagen, ty kon visste allt for val att
haret ej kunnat tillkéra nagon annan &n henne sjelf. Hen-
nes forsta tanke var derfor att rycka det ifrdn honom, men
kon besinnade sig, latsade i stéllet om ingenting ock yttrade

»Jag kar lust att se huru er galenskap utvecklar sig
ock kuru ni framdeles kommer att skota er. Gra nu strax
ock séag till om hastar ock vagn. Jag vill aka ut pa en
liten stund; jag har ett arende bort till Viken. Friberg far
folja med; men kom val ihdg, att vid forsta dumma hand-
ling ar det slut. Ga straxl»

Kort derefter framrullade vagnen.

Ebba var strax fardig; vigt ock behandigt hoppade kon

KKk dkr galen? 7
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upp i vagnen, fattade sjelf tdmmarne, tillsade betjenten att
lioppa npp bak pa, ocli sa bar det astad.

Efter en halftimines fard holl hon in hastarne nagot och
lat dem slutligen helt och héllet stanna, hvarpa hon vande
sig mot betjenten och yttrade

»Friberg kan hoppa af och plocka nagra af de rédgrede-
lina blommorna som sta der borta pa angen. Ni forstar
val hvilka jag menar?»

»Ja, angvifvan, primula farinosa», forifrade sig Friberg.

FOr att dolja sitt missgrep hoppade han dgonblickligen
af och begaf sig bort till ort och stalle for att fullg6ra sitt
uppdrag.

Sedan han plockat en handfull, atertagit sin plats och
Ofverlemnat blommorna, yttrade Ebba:

»Hvad sa' ni de hette?»

»Primula farinosa.»

»Hvar har ni lart er det?»

»Far min har sagt det.»

»Ma sa vara; kanske kan en skollarare afven kanna till
latin, eller atminstone ha' studerat horan, men nagot ovan-
ligt ar det i alla fall. Kunde er far nagot annat sprak?»

»Ja vars, han kunde lite af hvarje; han kunde till och
med forstd hvad foglarne sade.»

»Kan inte ni det?»

»Jo vars.»

»Jo ni ar lierrHg! Har ni nagonsin hort att foglarne
kunna tala?»

»Ja, igar horde jag det.»

»Och ni forstod afven hvad de sade?»

»Ja, nagorlunda.»

»Nagorlunda var det ja! — Hvarfor skall ni alltid gora
er 16jlig och framkomma med de mest barocka pastaen-
den ?»

»Detta ar livarken 16jligt eller barockt, utan fullkomligt
naturligt och sanningsenligt. Jag skall derfor be att fa be-
ratta forhallandet.»
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' »Ga pa i galenskapen!»

»Jo det yar sa: Nagra svalnngar hade flugit ur sitt
bo och satt sig pa den nedra halfdorren till stallet der hemma
pa Kallstorp. Den stora, gra katten kom. smygande utmed
vaggen och beredde sig att hoppa upp och taga en af dem.
Men da kommo de aldre svalorna framflygande, skreko pa
ett egendomligt och varnande satt: piip—piip! d. v. s. det-
samma som: se upp, se upp! Och strax uppflogo ungarne
och satte sig pa taket. Katten gick miste om sitt rof. —
Hade svalorna ej kunnat tala, hade ungarne ej heller kun-
nat forsta sina foraldrar.»

En kraka kom just nu flygande foérbi dem och skrek:
ka-rak, ka-rak'

»Da forstod ni val &fven hvad krakan nu sade?» fra-
gade Ebba nagot spefullt.

»Ja, hon sade: vacker dam, vacker dam!»

Ebba beundrade hans fyndighet och k&nde sig afven
nagot smickrad af orden, ty hon kunde ej ratt gerna annat
an taga dem at sig; men da han strax derefter tillade:

»Det var den der krakan, som kommer flygande der
bakefter, hon menade», blef hon nagot snopen och kénde
sig betydligt besviken.

Afven denna andra kraka kom flygande tatt forbi dem
och kraxade &fven hon, men pa ett annat satt; hon skrek:
Kii-ri, Kii-ri!

»Hvad sager den da?» fragade Ebba.

»Kar-i, kar-i'» svarade Eriberg och sag henne dervid
pa ett forskande séatt i Ogonen.

Ebba kande sig nagot forbryllad af blicken och maste
derfor vanda bort ansigtet.

Friberg fortfor:

»Det der Kii-ri!, som krakan ropade, ar fullkomligt lik-
tydigt med: jag alskar er.» Harvid gjorde han en paus i
afbidan pa ett svar, men da han icke fick nagot, fortsatte han:

»Ocksa en markvardig sed hos krakorna att damerna

skola fria.»
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»Huru kan ni veta att den sista var en dam?» fragade
Ebba och log ratt godt.

»Dels derfor att den forsta Kahade henne tO6r dam, men
hufvudsakligast derfor att hon hade tournyr, nagot soin
alla krakdamer ha, liksom ocksa en del hons. Det ar just
ifran dem vi fatt pariser-modet.»

Ebba ké&nde sig traffad och forolampad af orden, ty
afven hon begagnade tournyr. Hon skulle sa gtema velat
gifva ett skarpt och bitande svar, men kunde icke finna
nagot. Hvad hon fick fram var tvartom mycket tarfiigt
hon yttrade

»Fllgegy visar sig* jemnt och standigt i olika dager:
den ene minuten klok, den andre dum och den tredje rent
af galen.» Dermed véande hon sig helt och héllet ifran ho-
nom sasom hade hon for afsigt att ej mera lyssna till hans
ord. Men Friberg ville gerna tala mer och framfor allt
njuta af hennes blick, hvarfor han lutade sig fram sa langt
som mdjligt och yttrade:

»Hvarfor skall froken alltid tro att jag ar dum och
galen? Det ar ju omdjligt att alla kunna vara sa kloka
och larda som froken. Froken har naturligtvis gatt i en
forndm skola och last allt mojligt; jag deremot har endast
gatt i en simpel bondskola.»

»Simpel?» fragade Ebba. »Er far kunde ju alla moj
liga sprak.»

»Inte danska eller kinesiska. — Jag* skulle sd gerna
vilja veta huru en Kkines talar.»

»Har Friberg nagonsin hort huru en gas kacklar?»

»Ja, det hor jag dagligen.» (De hade giss pa Ivélls-
torp).

Ebba rodnade, ty hon markte att hon valt ett tvety-
digt exempel. Emellertid fortfor hon:

»Just sa talar en kines.»

»Jasa, intet varre. Da talar val froken ofta kinesi-
ska ?»
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Ebba kande sig fortdrnad och forolampad, men knnde
icke gifva nagot svar. | stallet gaf hon hastarne en klatsch
och lat dem strdcka nt i starkaste traf, hvarigenom allt
vidare samtal omojliggjordes.

Det var sent da Ebba begaf sig pa hemfard ifran Viken.

Hennes afsigt hade varit att strax atervanda sedan hon
utrattat sitt arende, som var att afprofva en kladning och
gifva sommerskan nagra rad och anvisningar for dess for-
fardigande; men sa hade hon sammantraffat med en gammal
bekant, en enkefrn Méoller, hvilken hon ofta lofvat att be-
soka, ntan att det blifvit nagonting af, och som hon derfér
nu, for att ej synas oartig, maste folja med hem. Visiten
blef emellertid ganska langvarig, ty fru Moller var en sprak-
sam, munter och glad dam, en som hade reda pa allt och
alla och Imnde beratta pa ett mycket roande séatt, hvarfor
tiden gick mycket fort. Dessutom ville hon sd gerna visa
hvad huset formadde och bullade derfor upp af alla moj-
liga slag och tillagade en supé af allra finaste beskaffenhet.
Ebba hade icke hjerta till att sdga nej, och derf6r blef det
fullkomligt morkt innan hon kunde slita sig 16s och begifva
sig hem.

Betjenten hade emellertid under hela tiden qvarhallit
med hastarne utanfor sdommerskans lokal; ty Ebba hade
icke lemnat nagon underrattelse om hvarthan hon begifvet
sig, ej heller gifvit ndgon order om hvarest han skulle henita
henne, hvarfor han ansag det for sin skyldighet att gvar-
stanna. Kanske skulle han dock under andra férhallanden
kommit till andra asigter, men da sémmerskan var nog artig*
att bjuda honom bade pa kaffe, vin och mat, och hennes
bitraden voro ndpna, muntra och glada flickor, fann han
vistelsen derstddes ganska angenam och tyckte att Ebba
gerna kunde ga de fa stegen som skiljde sémmerskans lokal
fran fru Mollers.



102

Hvad sjelfva sommerskan betraffar var hon en BO ars
memriska, mera ful &an vacker, med svarta, skarpa o6gon,
uppat strafvande nasa, gul hy och, eget nog, yppiga former.
— Genom sina ord och gester visade hon tydligt att hon
ansag sig sjelf for en mycket férnam och vigtig person.
Framfor allt sokte hon framhalla att hon varit i Stockholm
i 10 ar, att hon der varit mycket firad och fatt sy at den
finaste noblessen.

Mot betjenten antog hon en mycket fortrolig, fastan
nagot nedlatande ton och tycktes framfor allt vilja »pumpa»
honom. Det var tydligen i detta syfte hon tidigare an van-
ligt entledigade sina bitraden och skaffade sig tillfalle att
fa tala med Friberg i enrum. Dock var detta henne nagot
svart, ty flickorna som hade sina hem hvar och en pa sitt
hal] ute i byn tycktes aldrig blifva fardiga; an saknade de
ett an ett annat. Sommerskan gjorde da processen kort i
det hon yttrade:

»Skynden er nu flickor, ty jag vill sjelf ut och hemta
lite frisk luft.» Derpa vande hon sig till betjenten och till-
lade: »Kanske har Friberg lust att folja med mig ut i trad-
garden? Jag brukar namligen alltid ga dit om qvéallarne for
att njuta af aftonvindens balsamiska dofter.»

Friberg efterkom uppmaningen, fastan han hade nagot
svart att komma ifran hennes bitraden, hvilka alla sade ho-
nom farval en tre a fyra ganger och hvilka alla pa det en-
tragnaste bado om hans portratt.

Sedan flickorna slutligen aflagsnat sig och Friberg som
hastigast sett om hastarne, uppsokte han sémmerskan, hvil-
ken slagit sig ned i en liten fortjusande bersa i den for
ofrigt mycket obetydliga tradgarden.

Hon helsade honom strax valkommen och beredde siar att
lemna honom plats sa langt omstandigheterna tillito. Men
Friberg stalde sig nagot blyg och radd och latsade ej veta
om det gick an att sla sig ned. Orsaken var dock den, att
han hade en viss antipati for att satta sig i hennes omedel-
bara narhet, och nagon annan utvag fanns ej, enar bersan
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var upptagen ad' sdommerskan ocli hennes tonrnyr och svar-
ligen tycktes Imnna lemna plats for tva.

»For all del, var sa god och tag plats», yttrade hon.
»Jag ar icke sa farlig som jag ser nt till.»

Friberg trangde sig till och satte sig, men holl hnfvndet
till halften bortvandt; detta dock ej af blyghet, sasom som-
merskan trodde, utan for att derigenom slippa inandas de
»balsamiska dofter», hvilka i form af parfym utstrommade fran
hela hennes person. Han afskydde och hatade namligen allt
hvad parfym hette och detta isynnerhet nar den var af dalig
beskaffenhet, sasom har var fallet.

»Man kan se pa er att ni aldrig varit i Stockholms,
tyckte sOmmerskan.

»Hvarfor sa?»

»Emedan ni da ej skulle bry er om att se pa solned-
gangen utan — —»

»Utan hvad?» fragade Friberg.

Hon gaf hartill icke nagot svar utan yttrade;

»Markvardigt att er froken, som annars aldrig brukai
gora langa visiter, kunnat lata sa fortrolla sig af den gamla
tokan, fru Moller; ty, oss emellan sagdt, ar fru Méller hvar-
ken en riktigt fin eller bildad dam. Visserligen har hon
sasom flicka gatt i pension inne i staden, men ocksa vet hon
icke mer an hon fatt lara der; i Stockholm har hon aldrig
varit. Och kan ni tanka er, likval vill hon satta sig Ofver
mig och anser sig for god att umgas med mig; ar det icke
gudomligt! Hela hennes merit ar en outtrottlig spraklada
och ett visst savar livrér*, som kan blanda en och annan
mindre erfaren, men mig lurar hon icke.»

Harpa ryckte hon Friberg i armen, for att fa honom
att se och tanka pa nagot annat an solnedgangen, och ytt-
rade

»Sag, kare Friberg, ar icke froken Lange bra svar att
gora till lags?»

* Savoir vivre.
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»Jag liai emellertid hort sdgas att hon gralar bade i
tid och otid, och detta i synnerhet pa er?»

»Fullkomligt misstag. Har hon nagon gang grélat pa
mig, har det ej varit utan orsak. Hej, froken ar den hygg-
ligaste menniska man kan tanka sig.»

»Jasal Men huru ar det fatt att hon inte gifter sig?
Hon lar ju ha haft mang*a lysande anbud?»

»Ja, anbud saknas visst inte. Senast i forra veckan gaf
hon doktor Erlandsson en korg.»

»0 Gud, hvad sager ni; hvilket vanvett! Pa sa satt kan
hon ju till slut blifva utan.»

»Har visst icke nagon fara», trodde Friberg.

»Eller kanske héller hon sig med nagon hemlig inkliva-
tion?»

»Hvad ar inklivation fér nagot?»

»Ja det ar sant; det kan ni naturligtvis inte veta. -
Jo det ar nar tva i londom sammantraffa.»

»Jasa! Hej, derorn vet jag ingenting.»

»Hon lar ju ofta rida ut och beskada arbetet?»

»Ja, det gor hon.»

»Och inspektéren lar ju se mycket bra ut?»

»Afven det.»

»Ha, forstar ni inte?»

»Kanske. Men nej, jag forstar ingenting. Hvarfor just
I 16ndom?»

»Hu ai ni dum. Vi aro ju alla menniskor.»

»Visserligen, men alla aro icke elaka», svarade Friberg.,
som blef fortérnad oOfver hennes ord.

))Elaka ej ratta ordet. Hi menade val svaga, kan
jag tro?»

»Kanske det.»

»Jojo, jag har allt sett och hoért mycket i den vagen i
mma dagar, i synnerhet i Stockholm.»

»Var nu god och sidg mig om nagon annan framkastat
detta antagande, eller ni sjelf gjort det?»
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»Ingen har sagt nagonting; jag ville blott hora eder
tanke derom.»

»Jasa! N4, da skall froken Lange fa hora er tanke.»

»Hvad sager ni! For Gnds sknll aldrig ett ord, ty da
gor ni mig olycklig.»

»Jag lofvar ingenting, ty hvad ni mi sagt ar sa gement,
uselt och lagt, att ni fortjenar offentlig napst.»

»Nej har man bara hort, hvilket sprak! Jag skall da
sdaga min gunstige herre, att jag icke sagt ett ord, nej icke
ett endaste ord. Och jag skulle tro att hon hellre tror mig
an en galen betjent, sasom hon kallar er.»

»Sak samma hvad hon sagt om mig, det bekymrar mig
ej och hor ej heller hit; hon ar mig dessutom ingenting
skyldig. Jag deremot ar hennes tjenare, ater hennes brdd
och ar derfor skyldig att forsvara henne, isynnerhet da hon,
sasom nu, blir oskyldigt anfallen. Séager ni ett enda ondt
ord till, sa gifver jag er, sa qvinna ni ar, ett slag sa ni
faller hufvudstupa pa marken; ty vet, att froken Lange ar
en sa upphojd och &rbar qvinna, att ni icke ens ar vardig att
upplosa hennes skorem. Och nu adj6é! Harmed rusade han ut
ur bersan och det med en sadan fart, att han sa nar hade
stott ikull — Ebba, som stod strax utanfoér vid ingangen.

Att hon hort en del af hvad som sagts var utan allt
tvifvel, men huru mycket kunde hvarken Eriberg eller som-
merskan veta, ty ingen af dem hade hort nar hon kommit.

Hvem som blef mest forlagen: betjenten, Ebba eller
sommerskan, kunna vi ej afgora.

Ebba visade emellertid att hon var situationen vuxen.
Hon yttrade:

»Jo, det &r snygga tjenare man har! Man maste sjelf
springa och leta upp dem, nar man ar i behof af dem.
Friberg kan vara sa god och halla sig vid hastarne en an-
nan gang.»

Harpa, sade hon farval till sommerskan, som nu visade
sig ytterst ddmjuk och foljde djupt bugande &nda fram till
vagnen.
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Just som allting var i ordning for affarden och Ebba

lat satta hastarne i gang, yttrade hon:
»Hvarfor koérde ni inte bort och hemtade mig?»

»Derfor att froken inte gifVit ndgon order derom. EOr
Ofrigt visste jag icke hvar jag skulle hemta froken.»

»3ag Friberg da inte att jag gick bort med fru Moller?»

»Nej. Jag sag endast att froken gick bort med en dam.
Hvad hon hette vet jag inte.»

»Ni ar er lik, hor jag. Jo, denna dam var just fm
Moller.»

»Jasa! Bor hon har pa Viken?»

Fragan lat sa naturlig och naiv att Ebba omojligt kunde
fortsatta med sina forebraelser. Ocksa kande hon icke alls
nagon lust dertill, utan var tvartom mycket vanligt sinnad
mot betjenten for det hau sa energiskt tagit hennes forsvar

hon hade namligen hort bade det och mer till. men
hade latsat sig vara ond for att derigenom undanrodja alla
misstankar om att hon lyssnat. Na&ar hon derfér hérde hans
naiva och tokroliga svar, kunde hon ej afhalla sig fran att
le, likval ville hon ej tillata att han hade sista ordet och
yttrade derfor:

»Ni fragar efter ert eget vett. En annan gang far ni
emellertid soka taga reda pa hvarthan jag* begifver mig*.»
Klockan var nu mellan 10 och 11 pa qvéllen.

Vestanvinden framférde en kall och disig luft, som snart
insvepte allt i fullkomligt mérker. Ebba maste derfor kora
med storsta forsigtighet, ty det var endast med svarighet
man kunde se vagen, hvilken blott har och der syntes nagot
markerad genom de vattenpussar som blankte i de bredvid-
liggande dikena, och annu svarare var det att se de grindar
livilka pa flora stallon sparrado passagon. Mon sa sinaning‘oni
intraffade en forandring™ till det battre. Dimman skingrade
sig allt mer och mer; luften blef allt hogre och klarare;
den ena stjernan efter den andra framtradde pa fastet och
upplyste rymden; fackla tdndes efter fackla der uppe i det
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oandliga, ocli snart stralade stjerneharen i sin fulla glans.
Ofver allt syntes endast ljus och Ilif,

Friberg satt tyst och begrundande pa sin plats och be-
traktade, forsjunken inom sig sjelf, de lysande kloten. Han
markte icke att hastarne stannat och att Ebba forvanad sag
pa honom.

»Hvad gar at er?» yttrade hon. »Hvarfor hoppar ni
icke af och Oppnar grinden?»

»Om ursakt!»

| stdrsta hast hoppade han af och fullgjorde sin skyl-
dighet.

Sedan han kommit upp igen, yttrade Ebba:

»Friberg bor akta sig for att sofva en annan gang.»

»Jag sof icke, nadig froken; jag blott tankte.»

»33a! Hvad tankte ni pa da?»

»Jag sOkte utrdkna huru lang tid en hast, som springer
en mil i timmen, behdfver for att draga mig' till stjernorna
der borta i rymden, ifall det funnes en vag dit.»

»Och det kunde ni naturligtvis utrakna?»

»Ja vars! Pa ett ungefar var det mycket latt. Han
behofver ett tusen sju hundra sextiosex billioner ar.»

»Ha-ha-ha!» skrattade Ebba. »Het var det varsta
tal jag nagonsin hort. Nu marker jag att ni ar ett riktigt
snille. Pa hvad satt fick ni fram talet?»

»Jo, de gick mycket latt; jag blott tankte lite’. Jag
har namligen sett i en bok att ljuset tillryggalagger 28,000
mil i sekunden och behofver i medeltal 2,000 ar for att
hinna till jorden fran de for blotta Ogat synliga stjernorna.
Derefter berdknade jag. Om froken sjelf vill rakna efter
skall froken fa se att det stammer.»

»Det 4r mer an jag kan.»

»Anej; nu skamtar froken. Det gar si latt, s& latt sa.
Man behofver blott multiplicera 28,000 med 60 ganger 60,
sa far man veta huru lang vag ljuset gar i timmen. Sedan
multiplicerar man denna summa med 24 ganger 065 ganger
2,000, och sa ar det fardigt.»
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»Ock det ar sa latt?»

»Javars; nar man raknat multiplikation. Men kanske
froken icke lart sig* detta raknesatt? Jag liar raknat divi-
sion ocksa.»

Ebba gaf icke nagot svari bon ryckte blott pad témmarne
ocli gaf bastarne en klatscb. Men efter en kort stund kastade
bon som hastigast en blick pa betjenten ocb markte da att
lian foitfaiande satt lika grubblande och forsjunken inom
sig sjelf. Hon holl derfor in bastarne nagot ocb fragade:

»Tanker Friberg 11l igen?»

»Ja», svarade ban nagot forlagen, »jag tankte pa om
bastarne ocb jag skola komma till samma stélle efter doden.»

»Vet Friberg* da inte att djuren ej sdsom menniskan
bafva nagon ododlig sjal?»

»Jo visserligen; men tycker inte froken anda att det ar
bra maéarkvardigt? Ett djur kan ofta vara mycket forstan-
digt ocb tadnka lika bra som en menniska; men om djuren
ej bafva nagon odddlig sjal eller nagot som fortlefver efter
doden, sa maste det ju vara den forgangliga kroppen eller
materien som tanker. — Ar det manne kroppen eller sjalen
som tanker bos menniskan?»

»Het ar bvarken det ena eller andra, utan det ar anden
som tanker i saval menniskan som djuren.
»Ar anden dodlig eller ododlig*?» fragade Friberg.

»0dodlig», svarade Ebba med ndagot irriterad rost, ty
bon kande sig* icke fullt hemma i detta amne.

»Jasa, da komma ju &fven djuren eller, rattare, deras
ande att lefva evigt?»

»Ja, det tyckes sa. Men jag bar ocksa hort en ocb
annan pasta, att anden dor bort sa snart lifvet slocknat»,
invande Ebba for att fa bora bvad han vidare skulle saga.

»Kan anden do, sa maste den val vara af samma be-
skaffenhet som kroppen, och det blir i sa fall &nda kroppen
eller den doda materien som tanker. Eller huru?»

»Friberg vet vél att detta bar ar svarlosta saker? Vi
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kunna derfér helt enkelt komma O6fverens om att det ar sja-
len som tanker.»

»Ja, men da maste vi ocksda komma Ofverens om att
djuren liafva en ododlig* sjal», tyckte Friberg*.

Ebba markte att ban bade Ofvertaget ocb jemnt ocb
standigt lockade benne till motsagelser. Hon sokte derfor
komma ifran amnet genom att yttra:

»FOr oss kan det vara likgiltigt bura det ar fatt med
denna sak, ty bufvudsaken ar att vi hunna tanka.»

»Jag for min del tror att det ar kroppen, d. v. s. ma-
terien, som tanker», yttrade nu Friberg.

»Hvarfor sa da?»

»Jo; ifall det vore ett andligt ting* som tankte, skulle
alla inenniskor téanka lika bra ocb alla vara lika forstandiga,
ty jag tror ej att ett andligt ting kan tdnka dumt, sasom
manga menniskor gora. Ja, manga aro ju rent af galna,
ocb da skulle saledes é&fven anden kunna vara g*alen. —
Vet froken t. ex. bvad koksan sa i gar qvall?»

»eNej.»

»Jo, bon sa' att en flaskpannkaka nddvandigt maste vara
rund, ifall den skulle duga till att ata. Detta tycker jag
ar sa dumt att en ande ej kan bafva tankt det; ty nog
skulle en ande vetat att en trekantig eller fyrkantig flask-
pannkaka kan smaka lika bra som en rand, fOrutsatt att
den ar tillagad pa ett forstandigt satt ocb stekt i ett passande
jern.»

D& Ebba icke gaf nagot svar, fortsatte Friberg:

»Jag skall be att fa beratta hvad jag drémde i natt. —
Jag* dromde att jag var dod och hade kommit till en plats,
hvarest det stod ett oandligt stort slott, hvarifran ett haf
af ljus utstrommade och hvarest all frid ocb sallhet tycktes
bo. Porten stod Oppen pa vid gafvel ocb jag beredde mig
derfor till att stiga in, men da kom Castor, var grae bast,
ocb stalde sig i vagen, gaf mig en spark med bakbenen sa
jag* ater flog ned pa jorden; ocb nar jag sa vaknade var
jag om i bela kroppen. Var det inte markvardigt?»



Da han ej erholl nagot svar, tillade han:

»Men jag har sedan tankt att 6mheten mojligtvis kunde
harleda sig fran bolstren i sédngen, ty de aro mycket valkiga.
Eller hvad tror froken?»

»Ni ar saledes icke nojd med edra bolster?» fragade Ebba.

»Jo for all del, de &ao mycket mjuka och bra, men
nagon har visst pa spektakel stoppat i dem nagra harda
foremal, sasom stenar eller hvad det kan vara.»

Ebba gaf icke nagot svar. Hon visste ej hvad hon
skulle tro eller tdnka om sin betjent. Hastarne hdéll hon
emellertid fortfarande in sa att de endast gingo i sakta skridt.
Hon véntade namligen att fa héra mer. Men da han nu
blef sittande fullkomligt tyst utan att géra min af att vilja
sdga nagot, sag hon sig slutligen foranlaten att fraga:

»Tanker Eriberg nu igen?»

»Ja, jag tanker pa om de stjernor jag ser der borta i
rymden nu finnas till och huru de i sa fall se ut.»
»Ser ni da inte huru de se ut?»

»Nej. Ljuset behofver i medeltal 2,000 ar for att hinna
fran de synliga stjernorna till var jord, och derfér ser jag
endast huru de sago ut for 2,000 ar sedan. Kanske liar
storsta delen af dem under denna tid irrat sa langt bort
att deras ljus nu ej skulle kunna framtranga till jorden,
eller kanske, hafva- de sammanstortat i en enda klump, eller
kanske uppgatt i gas, sasom de en gang forut hafva varit
Innan de skapades.»

»Hvar har Eriberg lart sig allt det der?» fragade Ebba.

»Kullberg har beréattat det. — Jag skulle sa gerna vilja-
veta en sak: kan manne en menniskoande, sedan kroppen
dott, fara fortare an ljuset, d. v. s. mer an 28,000 mil i
sekunden ?»

»Det tror jag ej. Jag tycker det ar vackert sa.»

»Da behofver saledes menniskoanden en gang ofver
2,000 ar for att hinna till himmelen. Ty himmelen &r ju
belagen der ofvan om stjernorna? Ar det icke sa?»



»Jo», svarade Ebba och undrade 6fver i hvilken snara
hon nu skulle blifva indragen.

»Jag laste en gang i en bok att det der uppe i rymden
ar sa kallt att, ifall en menniska kom dit, skulle hon pa
en enda sekund blifva fullkomligt svart af kold. Kan det
manne vara sant?»

»Hvarfor inte? Det ar nog sant.»

»Men jag tycker da att menniskoanden under den langa
farden, pa 2,000 ar, skulle alldeles forfrysa i den kalla rym-
den ?»

»Friberg kan véal begripa att anden ej kanner nagon
kold.»

»Ja, men da kan den vél ej heller kinna nagon hetta?»

Ebba kunde icke gifva nagot svar. Hon hade ohjelp-
ligt fastnat i snaran.

Nar vagnen strax derefter rullade in pa garden till
Kallstorp yttrade Friberg:

»Jag hoppas att froken forlater mig alla de dumheter
jag sagt i dag?»

»Jag skulle vara allt for dum ifall jag ej kunde inse
att ni ar klokare an jag», gaf hon till svar.

»Tack, tack, nadig froken! Nu borjar jag inse att jag'
icke ar dum, fastan de i skolan alltid kallade mig for dum-
merjons.»

»Ha-ha-ha!» skrattade Ebba. Denned lemnade hon
hastarne at betjentens omsorg och skyndade sa in pa sitt
rum.



"Det ta'r sig.”

Allt efter ofvannamnda utfard till Yiken hade froken
Lange med ett visst intresse studerat sin betjent. Med stor-
sta uppmarksamhet gaf hon akt pa alla hans ord och hand-
lingar, gaf honom da och da profvande fragor och gralade
ofta i otid, blott och bart for att kunna utforska honom.
Men han redde sig standigt ur alla svarigheter, visade sig
ibland klyftig och gaf bitande svar, men ibland dum och
halffanig, sa att Ebba aldrig blef klok pa honom. Hemma
kunde hon likval ej, utan att derigenom fdrnedra sig sjelf
eller stora respekten, inlata sig i nagot langre samtal med
honom, hvarfor hon i synnerhet sokte utforska honom da
han medfoljde pa nagon utfard i vagn, nagot som for of-
rigt ganska ofta skedde. Hon kunde nadmligen da fullkom-
ligt ogeiieradt och med franvandt ansigte lyssna till hans
ord och svar utan att forrada sin nyfikenhet eller genom en
min lata honom se hvad hon tankte.

Friberg forstod dock hennes afsigt och var derfér som
oftast pa sin vakt; men slutligen blef det honom likgiltigt
hvart det bar, likgiltigt om han forradde sig eller ej, ty han
var ej belaten med sin skefva stallning. Ja, han till och
med o©nskade att hon skulle fa veta allt, men fruktan for
att da ogonblickligen blifva bortkérd gjorde att han alltid
i en viss man vagde sina ord och gaf dem en sadan pragel
att de lika val kunde tydas pa ett satt som ett annat. Blott
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nar det guide verkligt djupgaende saker var han mindre
noggrann, medan lian markt att hon da som oftast ej kunde
folja med i tankegangen och fullt uppskatta hvad han sagt.
Sa ock under den utfard hvarom vi har ga att berétta.

Det var en dag i slutet af Augusti.

Ebba hade begifvit sig ut for att hemta frisk luft, sa-
som hon sjelf uppgaf, men da luften var mindre passande
for ett dylikt d4ndamal, ar det mera troligt att hon gjort
det blott och bart for att forstro sig eller, mojligtvis, for
att profva sin betjent, hvilken nu sasom alltid var med och
hade intagit sin vanliga plats pa baksétet.

Oaktadt klockan redan var bortat 10 pa dagen, hade
solen likval icke annu hunnit att visa sig, emedan en tjock
dimma, som lagrat sig ofver de till halften skordade aker-
falten och insvept allt i ett trolskt tocken, hindrade dess
stralar att tranga sig igenom och gora sig synliga.

Det var en dystert hogtidlig morgon.

Har och der qvittrade visserligen en fogel och fjerran
ifran gardarne i nejden kunde man hora hundarnes skall,
men hela naturen tycktes for Ofrigt ha tagit sig en lugn
siesta. Alla ljud tycktes endast vara eko fran fjerran be-
lagna frakter eller fran andra verldar och klot. Fran den
ofver en mil aflagsna kyrkan i Leaby kunde man tydligt
hora klockornas hogtidliga och vemodsfulla ljud . bing-bang!

Efter nagra minuters fard vande Ebba ansigtet till half-
ten mot betjenten och fragade:

»Tanker Friberg afven i dag?»

»Ja jag tanker, men kan inte sjelf reda mina tankar.»

»Hvarfor sa? Aro de virriga kanske?»

»Hej, de aro blott oordnade. Jag tanker pa hvarfor
man skall k&nna sig sa hogtids-stamd och berérd af klockor-
nas ljud.»

»Jasa, inte annat. Da skall jag hjelpa er till ratta.
Det ar derfor att de erinra oss om var dodlighet.»

»Nog sant; afven den tanken ingar i mina tankar. Men
ju mer jag lyssnar till klockornas ljud, desto mer férefaller

Klok eller galen? n



det mig- som om all tid vore ute och att det vore andarne
sjelfva som uppstigit ur sina grafvar och ringde.»

»Jag forstar er inte.»

»Jag- vill da forsoka att forklara mig.» Harvid lutade
han sig* fram sa langt som mdijligt, lade armarne pa framre
satet och fortsatte salunda:

»Det ar sa tyst och dodt rundt ikring. Fran nar och
fjerran hores ej en mensklig rost, och de ljud som hittranga
tyckas endast vara eko fran fjerran belagna verldar. Visser-
ligen hores da och da ett bolande och brédkande sasom af
kor och far, men detta ar endast ett fortviflans skri eller
en klagande suck fran de i jorden nedmyllade andarne,
kvilka nu mast ofvergifva sina boningar och 6fverlemna sig
at en trostlos irrfard. Ja, tiden ar ute; jorden har spelat
ut sin rol och allt dess lif har slocknat; blott andarne lefva
och irra ikring oOfver grafvarne. Sa forefaller det mig.
Solen har mistat sitt sken, manen lyser icke mer. Det fin-
nes inga moln, det hvarken regnar eller blaser och intet lif
stor den dystra tystnaden; men oupphdrligt ljuder det: bing-
bang! Detta ljud brusar ut fran klockorna i kyrkan, fran
malmen i bergen och mullen i grafvarne. Det hores nar
och fjerran, fran alla hall och kanter och tystnar aldrig, ty
det &ar andarnes vemodsfulla och klagande suck. De ropa
pa hjelp och forbarmande, pa en fralsare ur noden. Bing-
bang! Hjelp-hjelp! — Sedan djur och vaxter dott bort och
allt lif slocknat ut, hafva andarne ej mer nagon ro, ty de
sakna bade hus och hem, bade hvila och frid och maste
evigt irra Ofver den 0de jorden och folja den i dess trost-
l6sa irrfard. De plagas af bade hetta och kold, af bade
fruktan och angest utan att dock kunna do, och derfor ropa
de standigt: bing-bang! hjelp-hjelp! — Men hvarifran skall
val hjelpen komma och hvem skall férlossa, dem? De skada
han till stjernorna der uppe i rymden och hoppas pa hjelp
fran en annan verld, fran en himmel der ofvan. De veta
ej att samma ar forhallandet pa alla klot, i alla verldar och
att ndgon himmel ej finnes. Ofver allt, pa alla verldar
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hores samma vemodsfulla och klagande rop, ty anden ar ofver
allt bunden vid materien; den bortslapas sasom en fange
eller tral af de rasande atomerna; den sargas, plagas och
piskas, kastas i eld och lagor, i kold och morker, far lida
de allra grasligaste gval utan att dock kunna do, och derfor
ropa andarne pa hjelp: bing-bang! — De veta likval ej att
det varsta aterstar, att all materia en gang skall sammanstorta
I en enda massa och uppflamma i en brand, hvars hetta
ofvergar all beskrifning, att de skola indragas i de rasande
lagorna och i milliontal af ar kastas huller om buller i den
glodande ugnen och pinas till det otroliga. Deras rop pa
hjelp skall da ej blifva hord utan 6fverrostas af brandens
danande ljud. Men sedan en gang, nar elden slocknat och
massan slutligen afsvalnat, skall deras bing-bang! ater borja
att ljuda genom rymden, ty de aro da ofverlemnade at ett
becksvart morker, en granslos koéld och en evig irrfard i en
bottenlds afgrund; det slutliga 6det for min ande och allas
vara andar. — —w»

»Jag kan undra om Friberg nu sjelf har reda pa hvad
han sagt», afbrét honom Ebba.

»Hvarfor sa? Yar det icke bra?»

»Bra! Det vet jag inte. Det lat hemskt, det ar allt hvad
jag kan saga.»

»Saal Men jag har inte slutat &nnu. — De vemods-
fulla ljud som utgad fran klockorna der borta i kyrkan é&ro
de aflidna andarnes rop pa hjelp. De beklaga sin nod for
oss som lefva och anropa oss om bistand. Yi &aro ocksa
de enda som kunna hjelpa, ty materien kan endast beher-
skas af materien, d. v. s. de lefvande kropparne, hvilka &ro
ett mellanting af materia och ande. Yart mal ar derfor att
gora oss till herrar ofver materien, for sa vidt vi ej for
evigt skola ropa: bing-bang! hjelp-hjelp!»

Da Ebba nu markte att han talat till slut och ej hade
mer att tillagga, yttrade hon:

»Antingen maste ni vara mer an vanligt klok, eller

ocksa ar ni — — nagonting annat.»
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»Annat an betjent? Eller livad menar froken?»

»Jo ni ar lierrlig-I»

»Om ursakt! Kanske fragade jag dumt, men det var
derfor att jag kom att tanka pa nagonting annat.»

»Sal Hvad da?»

»Jo, jag tankte pa brollopet om sondag, Hanssons brollop,
ty jag ar bjuden sasom marskalk.»

»Ha-ha! Ni ar galen! Er tanke flyger ju mellan himmel
och jord sasom ett par larkvingar. Tycker ni for o6frigt att
detta var nagonting att beratta for mig?»

»Nej.»

»Na, hvarfor gor ni det da?»

»Jag tankte ju blott derpa, men nar froken sa fragade
livad jag tankte pa, ansag jag det for min skyldighet att
saga det.»

»Ni har atminstone inte glomt munnen hemma.»

»Nej, men jag har glomt nagonting annat, nadgot mycket
varre, som gjort mig orolig hela tiden.»

»Hvad da?»

»Portmonna n.»

»Jasa, Och det har gjort er sa orolig? Yardetmycket
penningar i den?»

»Jaa. Her var 2 kr. 60 Ore.»

»Inte varre! Da lar val ingen bry sig om att taga den
heller.»

»Kan nog handa; men se det var inte min portmonna.»

»Hvad! Inte er?»

»Nej, min har jag pad mig, men det finnes icke ett ore
I den.»

»Jag begriper er sannerligen inte.»

»Jo, det var koksans, Karin Manssons, portmonna, Ero-
ken vet val, hon med de rdda, vackra kinderna och de B-Ién-
sande o©6gonen, hon som skall blifva min tarna pa Hanssons
brollop.»

»Allt varre och varre. — Huru forhaller det sig nu med
den der portmonna n?»
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»Jo, strax innan vi foro ut, kom hon ocli rackte mig
sin portmonna och sade: Ifall ni kdren om Yiken, kan Fri-
berg vara god och ga in till sommerskan och hemta min
nya kladning. Den skall kosta 2.60 i sylon, just hvad som
finnes hari. — Na vaél, jag lofvade det, ty jag tyckte det
skulle vara sa trefligt att helsa pa sémmerskan — vi blefvo
sa goda vanner nar jag var der sist — men sa glémde jag
portmonnad’n i betjeningsrummet.»

»Men Friberg ser val att vi nu ej kéra om Yiken, och
derfor behofves ju ej heller ndagon portmonna?»

»Ja, det ser jag. Men jag var nog dum att lagga i samma
portmonna en 10-6ring, som hon gaf mig sasom drickespen-
ningar for mitt besvar; och det ar just det som foOrtretar
mig och go6r mig orolig, ty nu tar hon val den tillbaka.»

»Ha-ha-ha! Ni gar verkeligen 6fver mitt forstand. Tyst
nu emellertid. Jag vill ej hdra ett ord mer.»

Yid utfarden hade Ebba icke foresatt sig nagot bestamdt
mal, sasom vi forut namnt, men allt efter som de mer och
mer nalkades Backedal, tyckte hon det skulle vara trefligt
att gora en titt inom dorren till Millners och helsa pa flic-
korna. Det var ju sa lange sedan hon traffade dem. Och
sa lat hon handling folja pa beslut.

Patron Millner med fru hade emellertid akt in till sta-
den, hvarfor flickorna voro sa godt som ensamma hemma,
emedan alla tjenarne voro ute pa hafreskoérd, med undantag
af »mor Anna», en gammal trotjenarinna, som hade i upp-
drag att stdda rummen och vid pakommande beliof vara be-
hjelplig 1 koket.

Ebba var, sasom vi veta, en mycket karkommen gast,
och derfor foll det sig nagot svart att under dylika om-
standigheter mottaga henne pa ett nog véardigt satt. Emeller-
tid gjordes hvad som goras kunde. »Mor Anna» fick i upp-
drag att koka kaffe, elofva-kaffe kalladt, nagot som ar mycket
vanligt i falbygden. Forstas att man kan dricka elofva-kaffe
afven kl. 12, 1 och 2 pa dagen. Men nu var klockan icke
mera an elofva, och derfor var det sa passande. Och vidare



radgjordes i smyg* Imrii man pa lampligaste satt skulle kunna
tillaga en god frukostmiddag.

En af Bé&ckedals forndmsta prydnader var en stor och
vacker tradgard, hvilken i synnerhet nu, da alla traden prun-
kade med till storsta delen fullmogen frukt, tedde sig skon
och tilldragande. Derfor ej underligt att man snart drog
sig dit och beslutade sig for att dricka kaffet ute i det grona,
i en bersd i tradgarden. — Inom parentes ma séagas, att dim-
man nu satt sig och att solen stralade med full glans. —
Men efter som »mor Anna» var nagot ovig af sig och endast
med svarighet kunde valka astad mellan koket och bersan,
tyckte Ebba att hennes betjent gerna kunde hjelpa till; han
hade ju icke nagot annat att gora. Hennes anbud antogs
med tacksambhet.

Friberg instalde sig* strax och sprang med mycket vig-
tig min och styf hallning mellan tradgarden och koket. Han
ville tydligen visa att han var hemma i sitt fack.

Froken Alma, som ganska noga gifvit akt pa honom
bade nu och ett par ganger forut, yttrade:

»Det rar en riktigt stilig betjent du haller dig med,
kara Ebba.»

»,OAja; hvad stil betraffar fattas han visst ingenting,
men han &r i andra afseenden en ytterst markvardig person.
Han har nu varit hos oss i flera manader, och likval kan
jag* icke annu afg’éra om han ar dum, tokig* eller mer &an
vanligt klok. Yore det mdjligt, skulle jag tro att han ar
allt detta pa samma gang. Han ar i alla afseenden ganska
intressant att spraka med, ty han kan pa det mest galna och
dumma satt sdga de klokaste ting* i verlden.»

»Det skulle vara trefligt att hora honom résonnera»,
tyckte froknarna Millner.

»Det gar mycket latt for sig», mente Ebba. »Nar han
kommer tillbaka bedja vi honom blott stanna i narheten af
bersan for att vid pakommande behof vara till hands. Han
kan ju for ofrigt gerna fa servera kaffet. — Nagon af oss
fragar blott hvad han tanker pa, och sa skall han nog sjelf
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spraka utan att vi beliéfva anstranga oss for att uppehalla
samtalet. Se der kominer han!»

Friberg satte fram stolarne och ordnade kopparne pa
brickan.
Alma stotte Ebba i sidan och yttrade tyst: »Fraga nu.»

»Kommer Friberg ihdg hvad han sagt idag? — Har
han glémt sitt bing-bang?» yttrade Ebba nagot skdmtsamt.

»Nej vars; jag ar fardig dermed nar som helst.»
»For all del, baste Friberg, forskona oss fran sitt bing-
bang, ty det kan goéra en tokig.»

»Kan nog handa. Jag vill derf6r tiga och fortjena guld,
nagot som jag kan beliofva, ty 'tiga ar guld’»

»Sesa, krangla nu inte, utan sdg ett klokt och forstan-
digt ord medan vi dricka kaffet, sa att froknarna Millner
ocksa kunna fa hora huru lard och klok ni ar.»

»Hvad den ena menniskan tycker vara klokt, tycker ofta
den andra vara tokigt», invande Friberg, »och derfor kan
det aldrig med visshet afgéras om man talar klokt eller
tokigt. Den ene t. ex. upphojer en forfattare till skyarne
och anser alla hans arbeten sasom snillefoster, den andre
deremot haller honom for en galning och hanar allt hvad
han sagt. Hvem har ratt? Ingen kan med visshet afgoéra
det, ty allt beror pa den individuela smaken och uppfatt-
ningen. Jag tror derfor, att menniskan ar dum i all sin klok-
het, och att den som anser sig sjelf for klok ar dum. —
Nu tycker jag att jag talat mycket klokt, men férmodligen
ar det endast min dumhet som inbillar mig det.» Héarmed
bugade han sig mycket artigt och sOkte draga sig undan;
detta ej derfér att han icke onskade spraka mer, tvartom,
utan derfor att han ej ville exponera sig allt for mycket in-
for froken Millner, Alma Millner, hvilken han sett forut,
forr an han kom till Kallstorp, sasom vi framdeles skola
se, och derfor nu fruktade att afven hon & sin sida skulle
kanna igen honom.

For att gvarhalla honom yttrade Alma:
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»Nar allt kommer ikjjng ar Friberg kanske den enda

kloka Jpnniskan?»

»Erkanner verlden det, ar jag det icke, ty da skulle
afven verlden vara klok, sa klok att den insdg det atmin-
stone, och jag saledes ej den enda. Ej heller ar jag klok
derfor att jag sjelf tycker det, hvarfor jag svarligen kan
anses for annat &n tokig, for savidt jag vill vara ensam klok.
Klok kan jag likval icke vara derfor att verlden anser mig
for tokig, ty tokar, d. v. s. verlden eller de 6friga menni-
skorna, kunna ofta finna pa kloka ideer, kvarfor det aldrig
med visshet kan afgoras om jag ar klok eller galen.» Har-
med sokte han for andra gangen att draga sig undan, men
det lyckades ej, ty Ebba gvarholl honom genom att yttra:

»Kanske har ni ratt, kanske kan det aldrig® afgéras om
ni ar klok eller galen. Men var nu god och tala om nagon-
ting annat an tokerier.»

»Men, basta froken, hvad skall jag saga? Jag tycker
det ar klokt allt hvad jag sagt.»

»Ni kan tanka litet; det ar mycket battre.»

»Jasa sa! Nagonting* a la bing-bang?» — Han yttrade
detta i den formodan att hon skulle blifva ond och strax
bortvisa honom, men det lyckades ej, ty Ebba yttrade:

»Ja, lat ga for det dal»

Eriberg hade nu icke annat val an att »tdnka», men han
beslutade sig ocksa for att, sasom ett slags hamnd, ater fram-
komma med bing-bang! .Dock fann han det nodigt att utga
fran en annan synpunkt, for att ej blifva alltfor trakig och en-
sidig, och derfor borjade han efter nagot besinnande salunda

»Chagrin var under Napoleon den Estes tid en den allra
lyckligaste akta man i Frankrike. Hans hustru, Julia, var
en engel i fromhet och mildhet, och deras barn voro sa
snalla och gvicka som man nagonsin kan oOnska sig. Han
sjelf var anstald sasom verkmastare pa en storre mekanisk
verkstad och var allmant aktad af saval kamrater som for-
méan. Men allting har ett slut i denna verlden, och sa blef
det afven en dag med Chagrins lycka och gladje.
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Hela Frankrike var fortjust uti och afgudade sin kej-
sare; blott Chagrin gjorde det icke. Han tyckte att en mo-
nark, som sa hansynslost kunde lata afsatta konungar och
furstar, sa obarmhertigt nedsld och nedtrampa allt under
sina fotter for att derigenom sjelf blifva stor, ej kunde vara
nagon god och &del menniska. Han kom i disput derom
med sina kamrater och forman. Ingen gillade hans asigt,
och sa blef han en dag anklagad sasom riksforradare och
upprorsstiftare och domdes till galérslaf for lifstiden.

Medan han var fastlankad vid galéren och arbetade i
sin fangdragt, diktade han en visa som jag tycker mycket
om. — Ifall froknarna tillata vill jag sjunga den?»

»Kan Friberg sjunga?» fragade Ebba.

»Ja, pa& min egen melodi.»

»Jag kan tro det. Ha, lat oss hora da!»

»Den lyder sa har: (Han sjunger.)

'Hall takten du jernsmidda ara,
FOlj med i kamraternas tag!
Ma fangslande bojor mig sara,
De lakas val saren en dag!
Nar farden blir tréttsam kring hafven,
Galérslafven tanker pa grafven.

Der hemma min Julia sitter,

Och barnen ha' nu ingen far.

Den tanken, den tanken ar bitter,

Men herren férbarmande har.
Nar farden ete.

Bort svettdroppe! Fafangt du flyter;

Mjukt blir ej mitt stenharda brod.

Bort svettdroppe! Vaktaren ryter:

Med frojd skall jag lida min néd.
Nar farden etc.

Mot qvallen gar lifvet till hvila,

Men vagorna borja sitt brus.

Och hemat vi snart skola ila

Vid Idixtarnes ledande ljus.
Nar farden etc.



122

Allsvaldige! Tordonen ljunga!
Hardt trycker mig fjettrarnes lank.
O stréange foérbarmare slunga
En blixt mot min blodiga béank!
Da finner fran farden kring liafven
Galérslafven livila i grafven.

Friberg var en stor sangare. Han hade en djup, ovan-
ligt vacker, sympatisk basrdst och sjong dessutom med verk-
lig kénsla. Derfor ej underligt att damerna kande sig slagna
af hapnad. Ingen af dem tyckte sig nagonsin ha hort
maken.

Forst efter en lang paus, sedan de kemtat sig nagot ur
sin forvaning, yttrade Alma:

»Var god och sjung om den en gang till.»

»Jag kan icke sjunga mer nu», svarade Friberg. »Jag
vill 1 stéllet tala om hvad jag tankte nar jag sjong; ifall
froknarna tillata?»

Da ingen svarade, tog han sig friheten att fortsatta:

»Det ar icke blott Chagrin som sjunger denna visa;
hela naturen, allt skapadt sjunger den é&fven.

Vaxterna spira upp ur jorden, blifva allt hogre och
hogre, allt storre och storre. Det ena bladet kommer fram
efter det andra, den ena blomman efter den andra; men
snart kommer hosten och rifver af bade blommor och blad.
— Nasta var klada de sig ater i ny skrud, stracka sig allt
hogre och hdégre mot hodjden och séka genom sina grenar
och blad uppfanga och qvarhalla den lifgifvande solen; men
det ar en fafang strafvan. Host och vinter tillintetgora allt-
jernt deras hopp. Uttrottade i sin strafvan och utmattade
af alderdomssvaghet uppgifva de slutligen allt hopp, onska
att nordanvinden for alltid ma hvina ofver falten och o-6ra
ett slut pa deras trostlosa tillvaro.

Men hvarefter strafvar da véaxten? Jo den liksom o-alér-
slafven strafvar efter frihet. Vaxten ar bunden vid jorden,
den ar en slaf, en fange; den vill vara fri och liksom menni-
skan och djuren svarma ikring i naturen. Men nar den sa slut-
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ligen tinner att strafvandet ar fafangt, att den ej kan l0s-
rycka sig fran sina kedjor, sjunger den samma sang som
galérslafven; den onskar sig ett slut pa lifvet.

Menniskan och djuren aro fria vaxter; de liafva l6sryckt
sig fran jorden och svafva fritt ikring i naturen, men anda
sjunga de samma visa.

Larkan hojer sig vid varens ankomst hégt upp mot skyn
och slar sin drill. Hon vill sa gerna svafva dit, hvarifran
de varma stralarne komma, men hennes vingar aro for svaga;
hon maste ater ned pa jorden for att hemta nya krafter till
ett nytt forsok. Men snart kommer hdsten med sina kalla,
bitande vindar. Hon kan derf6r icke langre sjunga samma
glada, hoppfulla sang. Hennes spada kropp skakar af kold.
Snon betacker jorden, hon kan ej finna ett korn. Yindarne
blifva allt skarpare och skarpare och derfor sOker hon att
dblja sig under snoOtacket, hvarest hon, trott af strafvan,
kold, hunger och alderdom, suckar och klagar och sjunger
samma visa som galérslafven.

Flyttfoglarne visa sig standigt vid varens ankomst, men
nar sa hosten kommer och de tycka att har blir kallt och
odsligt, draga de astad till varmare lander. Dock kunna
de icke lange trifvas der; de komma ater hit och flytta ater
tillbaka. Det &ar den inneboende, orolige och olycklige an-
den som drifver dem. De sOka ett hem och en fristad som
icke finnas till. Slutligen blifva de trotta af det fafanga
irrandet, uppgifva allt hopp om en battre tillvaro, nedluta
sitt trotta hufvud, kasta en sista blick bort mot solen och
sjunga sa sin svanesang; det ar galérslafvens visa.

Och menniskan se’n!

Sasom barn téanker hon: Hade jag blott kommit ur
skolan, hade jag blott last mig fram for presten, sa skulle
allt vara bra. Har hon sid hunnit detta mal, tycker hon
att det ar sa svart att sla sig igenom, att det &r sa svart
att forvarfva det dagliga brodet; hon vill, hon maste blifva
rik for att kunna njuta af lifvet och blifva lycklig. Nar
hon sa slutligen fatt allt hvad hon efterstrafvat, finner hon
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att hon anda icke &r lycklig. Ungdom ocli mod har for-
svunnit, helsan ar bruten, tjenarne uppstudsiga och dumma,
barnen olydiga och upproriska. Karleken till maka, verlden
och allt har flytt. Hon tror ej mer pa det sanna och goda,
ty oOfver allt sparar hon endast list, bedrageri och uselhet.
Ealskheten Dblir belbénad och redligheten begabbad. Den
strafsamme, trogne arbetaren blir bespottad och ringaktad,
hvaremot den sysslolose, rike lattingen som lefver pa den
forres modosamma arbete upphojes till skyarne. Hon tviflar
nu afven pa religionens laror, kan icke finna ett mal for
lifvet, ser allt hvad hon gjort gagnlost, anser sitt eget Ilif
forfeladt och kanner sig derfor mycket, mycket trott. Det
ar nog, tycker hon, och nedlutar sa sitt kala, bultande huf-
vud och sjunger galérslafvens visa.

Men samma visa kunde vi gerna bdrja att sjunga redan
sasom barn, ty vi aro slafvar hela lifvet igenom. Yi maste
strida mot den yttre naturen och var egen natur. Yi maste
slafva fran morgon till gvéll for att fa vart dagliga brod.
Yi maste strida mot fordomar, falskhet och bedréageri. Nej,
aldrig har i lifvet skola vi blifva fullkomligt fria, ty vi aro
tralar och fangar, vi saval som vaxter och djur, vid jorden
fastbundna och fastlankade galérslafvar. Yi aro kladda i en
fangdragt som kallas kropp och aro doémda att for alltid
trdla. Det ar anden i alltet som ar beslagen med bojor och
domd att piskas, sargas och plagas i materiens tjenst. Ja,
kan anden ej gora sig till herre 6fver materien, skall den
for evigt vara en trél, och for evigt skall den da ropa sitt
bing-bang! hjelp-hjelp! — Galérslafvens visa ar ett eko af
andens eviga rop pa hjelp och forlossning. Bing-bang!»

Hvad Friberg nu sagt, afvensom hvad han yttrat under
utfarden angaende klockornas ljud, var till storsta delen till-
fallighetsord, men att dylika tankar verkeligen ingingo uti
och stodo i samband med hans verldsasigt, for savidt han
kan sagas hafva nagon sadan, framgar af hvad han fram-
deles kommer att yttra om saken.

Damerna hade ganska uppmarksamt lyssnat till hans
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ord, men likval forstodo de ej att uppskatta dem till sitt
fulla varde; detta dels derfor att de i verklig-heten lidllo
lionom for en obildad person, och dels derfor att de an-
sago det omojligt att nagon menniska pa fullt allvar kunde
tro nagonting dylikt, hvarfor de endast beundrade hans for-
maga att tala, men faste sig for ofrigt foga eller intet vid
innehallet. Hvad de deremot kunde uppskatta och vardera
till sitt fulla varde var hans sang. Derfor helt naturligt att
denna mest slaget an pa dem och blef forsta samtalsamnet
sedan han slutat med sitt 'tankande’.

»Hvem har lart er att sjunga?» fragade Ebba.

»JSTaturen.»

»Naturen! Hvilket svar! — I5fa, ma sa vara;, men nar
allt kommer i dagen, kanske ni kan spela ocksa?»

»Hvad menar froken for sorts spel?»

»Piano eller fiol naturligtvis.»

»Nej, sadana fina saker forstar jag mig inte pa; men
nar jag var liten fick jag trampa orgel-belgen f6r far min
nar han spelade i kyrkan.»

»Dumbom!»

»Ja det sa far min ocksd nar jag trampade fel; men
detta var icke min skull utan tratofflornas som voro sned-
slitna.»

Ebba kastade en menande blick pa froknarna Millner,
hvarpa hon fragade:

»Er far var saledes klockare?»

»Ja, klockare och skollarare.»

»Na, ville han inte att ni ocksa skulle lara er att spela?»

»Nej, han sa att det var sa svart att jag ej kunde lara
mig det. Men han ville att jag skulle blasa flojt.»

»Saal Men det roade er forstas inte?»

»Jo vars; jag blaste ett helt ar.»

»0Och nyss sade ni ju att — — — jasa, jag namnde
icke flojt. Ni tyckes vara riktigt genompiskad. — Na hvad
blaste ni for nagonting da?»

»Jag blaste nagot som far kallade skalan.»
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»Ingenting annat?»
»Nej. Flojten var inte riktigt bra; nagra af balen voro
sa sma att jag ej knnde fa fram tonerna.»

»Ni ar omojlig!» tyckte Ebba. »Ni ar icke klok oftare
an nar ni 'tdnker’.»

»Tackar sa mycket, nadig- froken, ty jag tanker alltid.»

»Lat bora da bvad ni nu tanker.»

»Da froken nyss kallade mig dumbom, kom jag att tanka
pa burn olika 6dets lotter falla. — Den ena rnenniskan skapas
med goda anlag, den andra med daliga; den ena skapas till
konung, den andra till slaf; den ena till berre, den andra
till drang; den ena till rikedom, den andra till fattigdom:;
den ena med ett vildsint ocb barbariskt lynne, den andra med
ett rnildt ocb fogligt. Den ena ar en skdnbet, den andra en
krympling. Den ena blir dyrkad ocb tillbedd, den andra be-
spottad ocbh batad; ocb detta allt utan var forskyllan eller
vardighet. Den storste skurk beklader ofta de bdgsta em-
beten ocb den hederligaste menniska blir ofta hangd. Huru
skall man forklara alla dessa olika ocb ofdrtjenta forhallan-
den?» Harmed tystnade ban och sag fragande pa damerna.

»Ni som ténker sa mycket bor val kunna forklara det»,
tyckte Alma.

»Nej, det kan jag visst inte. Men forr i verlden, nar
jag sag en fortryckt ocb utpinad arbetare eller en nedbdjd,
grabarig tiggare, tankte jag: Se der en som en gang kom-
mer att vittha med eller mot dig. Det ar en profvande,
fran Gud utsdand ande som gar ikring pa jorden.»

»Forr i verlden, sager ni. N4, bvad tanker ni nu da?»
fragade Ebba.

»Ibland tanker jag ett, ibland ett annat, allt beroende
af Ogonblickets ingifvelse. Sist nar jag sag en riktigt genom-
hederlig af verlden bespottad ocb féraktad man, tankte jag:
Se der Gud sjelf.»

»Ni bar allt bra vilda tankar, bor jag. Men bvad tanker
ni da om de elaka menniskorna?» fragade Ebba.
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»Att afven de aro Gud eller, rattare, delar af honom,
fastdn mindre goda delar.»

»Nu var ni dum.»

»Huru sa?»

»Da skulle ju Gud representera afven det onda?»

»Gud har ju skapat allt?»

»Visserligen!»

»Da maste han ju afven ha' skapat det onda eller, om icke
just det onda, sa atminstone bodjelserna dertill, hvadan det
onda i alla afseenden leder sitt ursprung fran Gud.»

»Det ar ieke sant. — FOr Ofrigt, om &an Gud skapat
det onda eller bojelserna dertill, sa &ar icke derfor det onda
Gud. Om en menniska forfardigar en stol, sa ar icke der-
for stolen menniskan.»

Friberg studsade vid hennes spetsiga anmarkning; han
hade ej tilltrott henne en dylik tankeskarpa.

»Deri har froken ratt», yttrade han, »ty menniskan maste
forfardiga stolen af nagonting som finnes forut; men Gud
har frambringat allt ur sig sjelf, och derfor maste allt hvad
han skapat vara en del af honom sjelf. — Om menniskan
pa samma satt forfardigar en stol af sig sjelf, af sin egen
kropp, sa blir stolen ocksa en del af menniskan. Och der-
for ar saval den onda som goda menniskan en del af Gud.»

»Nu misstager ni er allt anda», tyckte Ebba, »ty Gud
har skapat allt af intet och saledes ej af sig sjelf.»

»Ja, det var sant!»

»Ni medgifver saledes att ni har oratt?»

»Kanske; men jag skall da forst be froken bestimma
hvad som &r skilnaden mellan att skapa af intet och fram-
bringa af sig sjelf.»

D& Ebba drojde med svaret och tycktes icke alls vilja
gifva nagot, tog Friberg ater till ordet och yttrade:

»Jag tanker nu pa nagonting som synes mig ganska mark-
vardigt: Da Gud skapat menniskan med onda bojelser och
dessutom inblast i henne en lefvande ande, en flagt af sig
sjelf, sa maste ju Gud vara ansvarig for hvad menniskan gor?»



128

»Ni glommer att lion blifvit skapad med fri vilja.»

»Visserligen! Men om menniskan gor en stol — ur-
sadkta att jag begagnar mig af frokens exempel — en stol,
som har bade goda och daliga egenskaper eller, kanske
rattare, anlag till badadera, och sa denna stol i sin blind-
het gar och bryter ett ben af sig, ar det dd@ manne stolens
fel eller menniskans fel? Hade hon icke bort goéra stolen
sa, att den icke kunnat ga och bracka benen af sig? —
Na forstas, ifall hon icke kunnat det, sa ar det forlatligt,
men Gud ar. ju allsmaktig?»

»Ni tyckes vilja skylla allting pa Gud. Och da ni an-
tager att saval de onda som goda menniskorna aro Gud
sjelf eller delar af honom, sa antar ni val ocksa, att Gud
icke blott & god utan &fven ond?» fragade Ebba.

»Nej, Gud ar blott god.»

»Hvilka galenskaper! — Huru vill ni forklara en sadan
motséagelse?»

»JO pa sa satt, att Gud &r i alltet, och alltet, d. v. s.
materien, ar hans kropp. De goda menniskorna aro mera
en del af hans A&dlare vasen, d. v. s. hans ande, de onda
deremot mera en del af hans oadlare vésen, d. v. s. hans
kropp. Gud vill och efterstrafvar det goda, och derfor maste
hans é&dlare delar engang blifva herre 6fver de oadlare, an-
den blifva herre ofver kroppen. Alla kottets, d. 4. af mate-
rien frambringade, lustar och begar maste derfor en gang,
om icke dodas, sa atminstone dofvas. Men nar sa sker, ar
det goda herre Ofver det onda och den elaka menniskans
ande slaf under den godas. — Nar jag derfor numera pa-
traffar en verkligt god och &adel menniska, tanker jag: se
der din blifvande herre.»

»Och detta tror ni pa fullt allvar?»

»Nej, visst inte.»

»N4, 'hvad tror ni da?»

»Jag tror att Gud omsluter verlden och att verlden ar i
Gud. Planeterna, solen, kometerna och stjernorna bilda hans
blodcirkulation; menniskorna &ro lifgifvande och narande
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bestandsdelar, frambringade af bloddroppen jorden. Hvarje
del, bvarje cellkarna, d. v. s. hvarje menniska, kommer att
inforlifvas med Gnd ocli anvandas pa den plats der den ar
lamplig, De basta ocli adlaste t. ex. komma att utgéra
delar af hans bjerna eller hjerta, de sdmste och elakaste
deremot af hans galla 0. s. v.»

»Nu ar ni for galen», tyckte Ebba. »Detta tror ni na-
turligtvis inte sjelf?»

»Nej, inte riktigt.»

»Hvad tror ni da?»

Friberg hade nu kommit in pa ett &mne, hvanned han
var fullkomligt fortrogen och hvarpa han ofta préfvat sina
tankar, han kunde derfor ej afhalla sig fran att visa att han
var en verklig tankare, skulle han an derigenom forrada sig.

Sasom om allt endast varit en utanlexa och ej fordrat
den minsta tankekraft, utkastade han nu den ena verlds-
hypotesen efter den andra och tat svaren omedelbart folja
pa fragorna.

»Jag tror att intet ar detsamma som materien, att mate-
rien frambringat lifvet, att lifvet alstrat fornuftet, att for-
nuftet skapat det goda, att det goda skall segra ofver det
onda, att det inskrankta fornuftet skall blifva oinskrankt,
att det oinskrankta fornuftet skall omdana alltet och upp-
bygga ett evighetstempel af sanning, godhet och vishet.»

»Detta var nagorlunda skapligt», tyckte Ebba. »Men
formodligen tror ni sjelf ej heller nu pa hvad ni sagt?»

»Inte fullkomligt. — Jag tror att det finnes materia
och 1 materien en inneboende, besjdlande ande som gifvit
upphofvet till lifvet och i menniskan inplantat sitt evighets-
hopp. Menniskans mal ar att forverkliga detta evighets-
hopp. Kan hon det ej, blir den besjdlande anden for evigt
bunden i materien och menniskan kommer da att for alltid
hvila i den kalla, morka grafven; kan hon det deremot,
blir anden frigjord och menniskan medarfvinge till det eviga
riket.»

»Detta ar saledes er asigt?» fragade Ebba.

Klok eller galen? 9
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»Nej. Jag tror att materien fran evigheters borjan ut-
gjort en enda sammanhangande kropp, att denna kropp
varit forsedd med en inneboende, medveten ande, att denna
ande trottnat vid att lefva i evighet och derfor forsokt att
forstora sig sjelf pa nagot satt, t. ex. genom en dynamit-
patron, att kroppen och anden dervid splittrats i lika manga
delar som det nn finnes himlakroppar, att delarne genom den
haftiga explosionen fattat eld, att de skilda delarne af anden,
sasom varande af odddlig natur, annn fortlefva pa de olika
kloten, men nn sakna, styckade som de &aro, den ursprung-
liga allvetenheten och derfér undra och sporja hvarifran
de kommit och hvad som &r deras mal. Vidare tror jag,
att delarne &nnu en gang komma att forenas och att an-
den sedan sasom hel och allveten kommer att fortlefva i
evighet.»

»Ar det slut nu?» fragade Ebba.

»Nej. Jag tror att borjan varit en liten obetydlig cell,
ett evighetsfro, som sedan delat sig och forokats i sadan
mangd, att allt hvad som nu finnes derigenom uppstatt, att
forokningen och tillvaxten komma att fortga till dess all
tankbar rymd blifvit uppfyld, att det skal som kallas tid
och rum da brister och anden liksom en fjaril flyger ut ur
sin puppa, materien, och svéafvar han till sdlla, ej &nnu anade
eller dromda rymder.»

»Skall det blifva annu mer?»

»Ja; jag tror att hela verlden ar ett agg som for till-
fallet rufvas af en evighetsfogel, att det skal som omsluter
agget en gang skall brista, nar lifvet blifvit tillrackligt ut-
veckladt, och att vi da sasom kycklingar skola hoppa in i
en annan, béattre verld. — Tank sa férvanade vi da skola
blifval»

»Ja, jag ar verkeligen forvanad», yttrade Ebba. »Men
ma det nu vara slut. Ga i stéllet och se om héastarne; vi
skola snart fara hem.»

Sedan Eriberg aflagsnat sig, uttryckte froknarna Millner
sin stora forvaning 6fver hans ord, tal och satt.
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»Han ar ju ett riktigt snille», tyckte Alma.

»Derom kan allt blifva tu tal», menade Ebba. »Men
markvéardig' ar ban i alla fall. Jag tror ej han ar den, for
hvilken han utgifver sig.»

»Hvad skulle han val annars kunna vara?» undrade lda.

»Ja, det ar verkeligen svart att veta.»

»Dum ar han atminstone inte», trodde Alma. »Tvart-
om forefoll det mig som vore han ovanligt klok och lard.»

»Ja, jag har ocksa tyckt sa ibland, isynnerhet i dag;
men jag ar icke fullt saker pa om han sjelf har reda pa
hvad han séger. Nar han ’tanker’, gar allting af sig sjelf
och han kommer aldrig af sig. Allt gar da sasom en utan-
lexa, nagot som det ju kanske &afven &ar; men sa snart det
ar fraga om vanligt samtal, ar han nastan alltid dum och
bortkommen. Man kan derfér aldrig blifva klok pa honom.»

»EOr savidt jag kunde forsta, ar han bra mycket lardare
an nagon af oss», trodde Alma. »Sjelfva hans utseende vitt-
nar for ofrigt om intelligens; och hans sang sen! Det var
ju nagonting alldeles ovanligt, ja till och med makalost.
Han skulle bestamdt gora lycka pa scenen.»

»Att han ar mycket belast har jag ofta erfarit», forsak-
rade Ebba. »Men likval vet jag ej om det fanns nagon
sund tanke i alla de hypoteser han i dag framkastade. Jag
skulle nastan tro att de, liksom manga andra hans ord och
handlingar, vittha mera om galenskap an sundt fornuft. JEtt
kan han emellertid vara viss om, och det ar, att jag forr
eller senare skall locka ur honom sanningen. Lat vara att
han ar en inpiskad raf, men mer an en raf har latit fanga
sig, och derfor hoppas jag redan i dag fa klarhet i saken.»

Under hemfarden yttrade Ebba till sin betjent:

»Jag har 1 dag blifvit fullkomligt 6fvertygad om att
Eriberg icke ar dum.»

»Tackar sa mycket for frokens goda tanke om mig.»
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ran, ty kade ni det, skulle ni komma att ga langt. Jag
kanner namligen en viss, formdgen dam som intresserar sig
mycket for.er och som, ifall ni hade mera bildning-----------
ja, ni forstar mig nog?»

»Ja, jag tror det.»

»Berétta derfor noggrant hvad ni last och lart. Kanske
kan ni sa mycket att ni, till att borja med, skulle kunna
skota en inspektorsplats. Jag tror mig namligen kunna skaffa
er en sadan. Hvar far ni sjelf gissa.»

Ar det skamt eller allvar, tankte Friberg. JJon sager
att jag icke ar dum, manne hon icke nu inbillar sig mot-
satsen? — Han svarade:

»Jag kan litet af hvarje och vill, sa snart froken an-
visat mig en plats, strax framlagga bevis pa hvad jag' kan.»

»Ki bor val begripa att jag ej kan skaffa eller anvisa
er nagonting, forran jag har bevis pa hvad ni kan.»

»Ar det nog nar froken vet hvad jag kan?»

»Nej, det ar icke nog.»

»| s fall ar det icke froken som intresserar sig for
mig. Jag darel»

Vid Gud, han lurade mig, tankte Ebba for sig sjelf.
HOgt yttrade hon:

»Jag har ej heller sagt att det var jag; man kan &fven
ga andras é&renden. Ni tyckes emellertid icke mycket in-
tressera er fOr ert eget basta?»

»Jag jo! Sa snart jag kommer hem skall jag leta fram
alla mina skolbetyg och alla mina prestbetyg, afvensom be-
tyget fran skraddaren. De aro utmarkta allesamman.»

»Godt! Ni skall fa visa mig betyget fran skraddaren
sa snart vi komma hem.»

Aj for f-n, tdnkte Friberg; der lat jag lura mig. Icke
forty svarade han hogt och sakert:

»Skall ske, nadig fréken.» Men efter en stund, sedan
han ofvertankt saken nagot, tillade han:

»Om ursakt, froken; jag*x kom ej att tinka pa att jag
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nu var pa Kallstorp, utan forestalde mig- att jag var hemma
I mitt fordldrahem, der jag har alla mina betyg.»

»Jasa! Jag kunde tro det! Men------—----- nu ljuger ni!
ISfi har ju forut sagt att edra foraldrar voro doda?»

»Hin, ja; men mina saker aro anda gvarstaende der.»

»Ni skref ju efter edra saker och fick dem er tillsanda
strax efter det ni kommit i tjensten?»

»Ja, en del, men inte alla.»

Oaktadt Ebba var fullt o6fvertygad om att han nu egj
talat sanning, lat hon dock saken bero dervid, emedan hon
ej ville inlata sig i en gagnlos ordstrid med honom.
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Seger och oro.

Allt ifran det Kullberg gjorde sitt forsta intrade pa
Kallstorp, liade forhallandet mellan honom och Ebba varit
nagot spandt. Visserligen hade det funnits tillfallen da sam-
jan kunde sdgas vara god, da Ebba helt vanligt bedt honom
om en eller annan liten tjenst och han a sin sida lika van-
ligt, artigt och uppmarksamt fullgjort den. Men som oftast
framstalde hon sina fordringar och 6nskningar i nagot poc-
kande form, hvilket gjorde att han gang efter annan visade
sig vresig och motvilligt utan att i verkligheten vara det.
Likval opponerade han sig aldrig utan utrattade hvad som
kunde blifva honom forelagdt, detta till och med i de fall da
hon fordrade nagot som ej kunde ségas vara hans skyldighet.
— Hvad som mest fortretade honom var dock hennes vana
att standigt inblanda sig i bestyren med akerbruket och
hosten, ty detta ledde ofta till obehag, konflikter, kontra-
order och onoédigt brak. Visserligen fick han i de flesta fall
sin vilja fram och sasom han pa forhand uppgjort det, men
han maste alltid handla med storsta varsamhet och framléo-oa,
sina skal med storsta forsigtighet och i storsta ddmjukhet,
sa att hon ej skulle taga anstot och vanda upp och ned pa
allt, nagot som hon isynnerhet tycktes vara lifvad for.

Allt gick salunda nagorlunda bra, anda till dess hon en
dag, midt i bradaste hosten, kom fram med det forslaget
att lata planera om i tradgarden, anlagga nya bersaer och
tilloka den genom att inhagna ett angransande jordstycke.
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Om sjelfva forslaget kunde naturligtvis icke sdgas nagot
annat an godt; men da hon fordrade att man strax skulle
paborja dermed och tillika fordrade att Kullberg skulle leda
arbetet, emedan, sasom hon sett af hans betyg fran Alnarp,
han afven tagit examen i tradgardsskotsel, kunde han ej af-
halla sig fran att saga sin tanke rent ut: att det var minst
sagdt 16jligt att foretaga nagonting dylikt vid en tid, da man
hade allra som bradast och da man dessutom ej kunde plan-
tera. Ebba blef dd ond, mente pa att man skulle planera
och inhagna innan man kunde plantera, hvilket tog tid, att
det var sak samma om det var I6jligt eller ej, emedan det
e vidkom honom, och att hans skyldighet endast var att
lyda och tiga.

Ja, Kullberg teg infor Ebba, men vande sig i stallet till
majoren for att framhalla huru olampligt och opassande det
var att foretaga nagonting sadant vid en dylik tid. Majo-
ren medgaf att han hade ratt, erkdnde att det voie battre
att vanta dermed till hosten eller varen, men tyckte anda
att Ebba gerna kunde fa sin vilja fram, isynnerhet som han
redan gifvit sitt samtycke dertill.

Kullberg aflagsnade sig vred, ropade ett ve ofver allt
hvad nyckfulla qvinnor heter och Ofver Ebba isynnerhet.
Men da han nu ej hade annat val an att lyda, lat han be-
ordra nagra stycken af de arbetare som forut varit sysselsatta
med hosten till tradgarden, emedan nagra andra ej stodo
att finna, och uppoffrade sjelf en stor del af sin tid for att
leda deras arbeten.

Under den tid detta foéretag pagick, visade sig Kullberg
icke alltid i sin basta dager. Som oftast var han nagot tvar
och trumpen, detta isynnerhet nar Ebba tilltalade honom,
nagot som hon for Ofrigt gjorde nu oftare &n nagonsin
forut. Ja, hon tycktes rent af vilja plaga honom med sina
fragor, ty hon fragade och radgjorde med honom om allt
mojligt: huru man skulle planera, plantera och sa, hvad
sorts frukttrad, blommor och buskar man borde kdpa och
hvar man skulle satta och plantera dem, hvar man skulle
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kopa dem ocli livar man borde anlagga bersaer, grottor,,
alléer ocli annat dylikt. — Kullberg gaf sa korta svar som
mojligt och sag nastan aldrig pa henne medan han talade;
all sin uppméarksamhet egnade han uteslutande at arbetet.

Ebba visste allt for val hvarfor han var sa ordkarg- och.
blef derfor icke ond; tvartom gladde det henne, ty derige-
nom erkande han att han blifvit stukad, nagot som hon.
lange efterstrafvat.

Kullberg visste afven sjelf att han betedde sig dumt,
men kunde icke hjelpa det; han beherrskades allt for myc-
ket af sin harm. Hvad han deremot icke visste var, att
Ebba med allt stérre och storre uppmaéarksamhet gaf akt pa
honom, studerade hans ansigtsdrag och kroppsbildning och
foljde honom med sina blickar i alla hans rorelser.

Som oftast slog hon sig ned pa en stol i skuggan af
ett trad och sag pa medan de arbetade. — Visserligen syssel-
satte hon sig alltid med nagot handarbete, men detta var
endast for syn skull, ty hennes tankar och blickar voro nastan
uteslutande riktade pa Kullberg och hvad han foretog sig.

Med en viss forvaning* iakttog hon, att han aldrig spa-
iade sig sjelf utan tog i, nar det behofdes, sasom en vanlig
arbetare och ofta med storsta latthet upplyfte och bortbar
de stenar en annan ej kunnat orka med.

Sasom vi veta, hade Kullberg* sasom yngling varit g*an-
ska spenslig, alod aren hade han emellertid sa smaningom
lagt ut sig och blifvit satt; detta isynnerhet sedan han borjat
att egna sig at landtbrnket, sa att han nu vid denna tid
var bade axelbred och muskelstark.

Ebba kunde ej afhalla sig fran att gora jemforelser
mellan honom och den spenslige baronen. Och ju mer hon
jemforde desto ifrigare foljde hon inspektéren med sina blickar.

Emellertid fortretades hon o6fver sina tankar och jem-
forelser och sokte losrycka sig fran dem; men det ville icke
ga. Eor att fa ett slut pa dem steg hon upp, gjorde nagra,
slag i tradgarden, plockade en handfull blommor, band sig"
en blomsterbukett och satte sig sa pa — samma plats.
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Hennes oro tilltog* allt mer ocli mer. An satte lion sig*
pa ett satt i stolen, &n pa ett annat, &n kastade kon den
ena foten ofverst, an den andra, &n Intade kon sig framat,
an tillkaka; ibland kade kladningen kommit for langt npp
ock ibland for langt ned, kvarfor kon néastan aldrig var i
fullstandig stillket; men — allt var forgafves. Hvilken tra-
bock! Han bevéardigade ju kenne icke ens med en blick.
Ock sa skulle hon tanka pa en sadan en. Fi donc!

Med karm aflagsnade kon sig, gick bort ock satte sig
i en bersa, kvarest kon var dold af ett tatt l6fverk genom
kvilket kon — betraktade honom.

Sedan kon suttit s3 en stund ock slutligen kommit till
besinning af kvad kon gjorde, blef kon fortretad pa sig
sjelf, steg* upp ock gick in for att bortsla tankarne.

Hon sag som hastigast om sin pappa, gaf betjenten ett
ock annat uppdrag, gick in pa sitt rum for att borsta ock
kamma sig nagot, kvarpa kon tog en bok ock slog »ig* ned
vid fonstret for att — se pa inspektoren.

Hon kade nu kommit till full visshet om att kan sag
ovanligt bra ut. Hans ansigtsdrag voro sa regelbundna ock
vackra, den bredskyggige panamahatten kladde honom sa
val, mustascherna gafvo honom ett sa manligt, stiligt ock
respektabelt utseende; kon kunde derfér icke annat an se
pa honom. Navall Se ja! Men vidare? En tjenare,* en
simpel inspektor? A, fi done! — Men kvarfor skulle kon
kanna sig* sa orolig, sd aningsfull ock vemodig? Nagot sa-
dant kade hon aldrig kant forut. Skulle kon mojligtvis
alska honom? A putt, bal!

Ja sadan var kon dag efter dag kela tiden medan ar-

betet i tradgarden pagick. — Den ena dagen efter den an-
dra sade kon till sig sjelf: i morgon gar jag icke ut, visar
mig icke ock sager icke ett ord till honom; men — kon

gack ut, exponerade sig* pa basta sitt ock sade manga oid.

Kullberg svarade henne som vanligt kort ock godt, men
egnade henne for ofrigt icke nagon vidare uppmarksamhet.
Hans tankar voro uteslutande riktade pa arbetet.
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Ebba bief slutligen harmsen, ja rent af rasande, skulle
velat piska upp honom och gifva honom en allvarlig lexa
for hans stelhet, men i stallet vdnde hon honom ryggen,

gick in, satte sig vid fonstret och, sdsom vanligt, — sag pa
honom. Ja, hvilken skilnad mellan honom och den spens-
lige baronen!

Betjenten fick under denna tid vara i standig rorelse
och springa oupphdrligt mellan boningshuset och den plats
dei Ebba satt. An skulle han hemta ett glas vatten, an en
pall och an ett bord eller nagot annat. Han blef dervid i
tillfalle att dels uppenbart och dels i smyg gifva akt pa
hennes handlingar och derigenom bilda sig en asigt om de
motiv som ledde henne. Den slutsats till hvilken han kom
var mindre angenam, den gjorde honom dyster, orolig’ och
svartsjuk. Han skulle velat gifva allt i verlden for att fa

vara i Kullbergs stalle.



| brytningen.

Det hade lidit fram mot efterhosten.

Saden var inbergad och arbetet i tradgarden for lange
sedan afsintadt — for sa langt det kunnat ske under som-
martiden — och arbetarne yoro sysselsatta ute pa akrarne,
nagra pa ett hall och andra pa ett annat.

Ebba holl sig numera standigt i rorelse och var som of-
tast ute pd visiter. An &kte hon ut och hade d& alltid be-
tjenten med sig, an red hon ut och begaf sig da an pa ett
hall, &n pa ett annat, men vid aterkomsten bar det nastan
alltid astad ut pa akerfalten till arbetarne.

Hvad betjenten betraffar hade han allt efter forutnAmnda
utfard till Millners standigt visat sig dum och halffanig, sa
att Ebba till slut verkligen trodde att han afven var det.
Men detta gjorde han dels derfor, att han da visat sig allt
for klok och varit nara deran att forrada sig, och dels der-
for, att han derigenom mera ogeneradt kunde egna sig at
lakttagelser utan att derfor blifva misstankt for att spionera.

Allt sedan arbetet i tradgarden afslutades, hade Ebba
icke varit sig sjelf maktig; hon drefs och jagtades standigt
af en inre oro och plagades af tankar, som hon ej kunde
blifva af med, och hvilka standigt gjorde henne fortretad.
Hon sokte pa alla satt komma ifran dem, men det ville icke ga.

Gang efter annan foresatte hon sig derfor att gora slag
I saken och upprycka inspektoren ur hans drain, sak samma



huru, ty lion kunde icke tala denna tians eviga likgiltighet.
Hon beli6fde ju icke derfor uppmuntra honom eller, ifall han
skulle fria, gifva honom ja; nej langt derifran! Men nar
hon sa siag* att han alltid var densamme, att han aldrig be-
vardigade henne med nagon synnerlig uppmarksamhet mer
an nodigt var, att han aldrig gaf akt pa huru hon var kladd
eller foljde henne med sina blickar, blef hon fortretad och
aflagsnade sig i vredesmod.

I afsigt att pa nagot satt astadkomma en forandring,
lika godt hvilken, lat hon en dag sadla sin hast och begaf
sig ut till Stora Wangen — ett storre akerfalt, belaget vid
pass en half fjerdingsvag utom sjelfva garden — hvarest
Kullberg, tillika med en stor del arbetare, var sysselsatt med
tackdikning.

Sa snart hon hunnit fram i narheten af arbetarne, holl
hon in hasten, for att slippa rida ofver de i narheten be-
lagna dikena, och vinkade med handen mot Kullberg* for
att dermed gifva tillkanna att hon 6nskade tala med honom.

Kullberg efterkom uppmaningen, lemnade arbetarne och
gick henne strax till motes. Likval gjorde han sig ej syn-
nerligen bradt, utan gaf sig tid att i forbigaende séga
nagra ord till en drang som gick och plojde, och nalkades
for ofrigt med sin vanliga, jemna gang.

Sedan han hoppat 6fver det sista diket som skiljt dem
at och kommit fram vid sidan af hasten, yttrade Ebba:

»Hvarfor skyndar inspektdren sig inte? Tror ni att jag
har tid till att sitta har i evighet och véanta?»

»Om ursakt! Jag har arbetat hardt i dag och ar der-
for foga lifvad for sprangmarsch; men hade jag vetat att
det var sa bradt, nog skulle jag da------- —»

»Bradt eller icke hor ej hit. Men det ma jag séga,
att jag ej tycker om personer som ej kunna rora pa sig.»

»Det gor ej heller jag.»

»0Och likval foregar ni med ett sddant exempel.»

»Eroken kan vara god och fraga arbetarne der borta
pa akern.»



»Jag- behofver ej fraga efter livad jag* sjelf ser. Men
nog harom! — Ni far nu strax begifva er hem for att kora
in till staden och goéra en del uppkop.»

»Kan icke nagon annan an jag gora det?»

»Nej.»

»Ar det majorens order froken framfor?»

»Hvad menar ni?»

»Jag tycker att uppdraget kommer mycket olagligt for
arbetets skull.»

»A&, jag forstdr! Jag skall d& siga er att det & min
egen order, och jag skulle tro att den galler lika mycket som
pappas?»

»Detta 4r en sak som jag ej vill yttra mig om; men
sakert ar, att jag ej strax kan lemna arbetet utan att hafva
gjort nagra forberedelser eller gifvit nagra bestamda order,
ty dem forutan skulle storsta delen af arbetarne fa ga sysslo-
losa aterstoden af dagen. — Detta kan visserligen tyckas
vara en sak som ej vidkommer mig, men det gor den verk-
ligen; ty forst och framst skulle arbetarne fa den tanken
att jag ar en lat stackare, som endast hugger i ett tag och
sedan strax trottnar och springer min vag. Yidare, hvad
som ar annu varre, skulle de snart forlora all respekt och anse
mig for en oduglig forman. Ja, de skulle nog veta beratta,
att jag halfva dagen later en 30 a 40 stycken arbetare ga
fullkomligt sysslolosa. — Redan flere ganger forut har jag
onddigtvis blifvit bortkallad och mast lemna allt vind for vag.
For arbetarnes skull, majorens basta och mitt eget anseendes
skull kan jag derfoér ej lyda den gifna ordern.»

Ebba blef sa forbluffad att hon icke strax visste hvad
hon skulle saga. Ridspoet kittlade henne 1 handen; hon
skulle sa gerna velat gifva honom ett slag denned, men i
stallet 1at hon det falla pa héasten, som derigenom blef oro-
lig och stegrade sig fran den ena sidan till den andra. Se-
dan han ater blifvit lugn, yttrade Ebba:

»Det ar ett passande svar ni gifvit, just ett sadant som
jag bort vanta mig. Ni vet allt for val att pappa sallan
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eller aldrig' g*ar utom dorrarne, att lian foljaktligen séllan
eller aldrig kan gifva nagra order. Hvem skall ni lyda
da? — Forstas att ni ar for stor herre for att lyda nagon,
men en sadan herre bor ej heller taga nagon tjenst. Kom
val ihag, att jag har foretrader min pappa och att, for sa
vidt ni ej vill lyda mig, ar det slut med tjensten.»

»De’ var ledsamt de’. Emellertid blifver jag vid hvad

jag sagt.»
»Ni vill saledes icke lyda?»
»Jag kan ej gbra det harvidlag. — FOr oOfrigt ar jag

ingen betjent eller springpojke; jag har stadt mig sasom in-
spektor, hvilket ar nagonting helt annat.»

»Yar god och kalla hit ett par karlar som ocksa kunna
hora er vagran.»

»Det tjenar till intet och inverkar ej pa mitt beslut; for
sa vidt det ar frdga om att strax utratta uppdraget. Ty
froken bor veta att jag tjenar hennes pappa och icke henne
sjelf, hvarfor jag anda icke skulle kunna afskedas. Det skulle
endast vara att uppvacka skandal. — Saken kan dessutom
uppgoras pa ett mycket enklare satt. Jag ar visserligen stadd
for ar, men for att ga frokens onskan till motes, vill jag
lemna ett skriftligt intyg pa att jag godvilligt lemnar tjen-
sten utan att gora nagra ansprak pa ersattning for den ater-
staende tiden. Sa snart arbetet for dagen ar slut, skall jag
uppsatta ett dylikt, vidimeradt intyg, och allt ar klart.»

»Jag kan undra hvad ginstige herren sedan skall taga
sig till, blifva betjent kanske?»

»Kan nog handa. — Sasom sagdt ar, saken skall blifva
klar i gvall.»

Da Ebba ej gaf nagot svar och ej heller aflagsnade sig,
fragade Kullberg:

»Ar det nagot annat froken onskar?»

»Inte bryr ni er om hvad jag 6nskar?»

»Ajo, frokens 6nskningar vill jag alltid soka att upfylla,
sa vidt mojligt ar, men brutala befallningar sara mig och
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gbra mig ogin, i synnerhet nar de aro forenade med fore-
braelser som jag ej fortjenat.»

»Hvem ar brutal om icke ni! — men sag, om ni befal-
ler en arbetare att gora nagonting och han ej lyder, hvad
gor ni da

»Strangt taget befaller jag aldrig ntan sager: var god
och gor det och det. GoOr han det da inte, sa antingen till-
sager jag nagon annan att gora det eller ocksa gor jag det
sjelf, utan att gifva honom den minsta forebraelse, hvilket
gor att han blyges och aldrig mera opponerar sig.»

»Jasa! Jag vill da gora pa samma satt: var god och
begif er stras hem for att aka in till staden och gora nagra
uppkop.» |

»Ja; aro uppkopen af sadan beskaffenhet att de ej kunna
uppskjutas och ingen annan &an jag kan utratta dem, vill jag
fara strax. | motsatt fall blifver jag vid hvad jag sagt.»

»Hvarfor skulle vilkoret vara med? Tillater ni arbetarne
att forst taga reda pa om det ni befaller dem till ar af na-
gon vigt eller ej?»

D& Kullberg icke strax blef fardig med nagot svar, ytt-
rade Ebba:

»Ni domer er sjelf med er tystnad. Nu vill jag emel-
lertid endast ha' ett bestamdt svar: reser ni eller reser ni inte?»

»Jag reser inte.»

»Ni vet foljden.»

»Foljden blir endast sadan som jag sjelf vill ha den,
ty jag tjenar ej froken och ar ej heller ndgon betjent; men
huru som helst, skall jag till i gvall ha' skrifvit det omtalade
intyget, och allting ar da klart.»

»lcke mig emot», yttrade Ebba och gaf sa hasten ett
slag, sa det bar astad i strackande galopp mot hemmet.

Ovanligt nog foljde Kullberg lange med sina blickar den
bortilande ryttarinnan. — Sedan han derpa en stund reflek-
terat 6fver hvad som skett, atergick han till sitt forehafvande
och ledde arbetet lika lugnt och sansadt som vanligt.
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Ebba hade nu lyckats att astadkomma en férandring,
men tyvarr var den af sadan beskaffenhet att hon helst skulle
velat ha den ogjord. Ty forst och frannst bade insag och
erkdnde hon att Kullberg var en ovanligt driftig och du-
gande inspektor, en sadan, hvars make man fick leta efter,
och vidare fruktade hon att hennes pappa skulle blifva ond
och icke alls tillata att han fick flytta, emedan hon visste
att han tyckte mycket om honom, och da skulle hon, till
raga pa allt, sta sdsom en stackare, sasom en den der icke
hflde nagonting att sédga. Ja, da forst skulle han »fa vatten
pa sin gvarro), blifva mer an vanligt stolt och aldrig lyda
hennes order. Hu da! Nej, detta fick pa inga vilkor ske.
Hon sokte derfor att utgrunda nagot satt, hvarpa hon ater
skulle kunna gora det godt och fa honom att stanna, utan
att sjelf behotfva férodmjuka sig eller bedja honom derom.
Hon grubblade harpa bade lange och vél, men da hon icke
kunde uttdnka nagot, foresatte hon sig att atminstone forst
mottaga honom och tala med honom innan han fick ga till
hennes pappa.

Sa snart det derfor borjade lida mot gvéllen, holl hon
standigt utkik pa arbetarne, gaf akt pa nar de komnio hem
och nar Kullberg begaf sig till sina rum.

Att han skulle sta vid sina ord och infinna sig betviflade
hon icke alls, ty dertill kAinde hon honom allt for val. Emel-
lertid tyckte hon det vara nagot méarkvardigt att han icke var
mera angeldgen om att fa behalla sin plats, en plats som
sa manga andra efterstrafvat.

Kullberg hade knappast varit hemma tio minuter forr
an han ater kom ned pa garden, stélde sina steg upp mot
boningshuset och intradde i tamburen, der Ebba héndelsevis
var honom till motes.

Han helsade mycket artigt, ja till och med artigare an
vanligt, och fragade om han kunde fa tala med hennes pappa,
majoren.

Ebba gaf harpa icke strax nagot svar utan bad honom
| stallet stiga in 1 matsalen.
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»Jasa, ni vill tala med pappa?» svarade lion andtligen,
sedan lian for andra gangen upprepat sin fraga.

»Ja, jJag vill O0fverlemna det omtalade intyget.»

»N4a, det var bra! Men pappa har redan lagt sig och
mar dessutom inte bra, sa ni far allt vanta dermed till i
morgon. Sa lange kan ni val vanta, hoppas jag?» Harvid
spelade mot hennes vilja ett ironiskt leende Ofver lapparne.
Hon kunde namligen icke forestéalla sig annat an att han gerna
ville blifva qvar.

»Af vissa skél skulle jag helst vilja ha gjort det i qvéll»,
invande Kullberg.

»Saa! M haller icke mycket pa er plats, kan jag forsta?»

»Inte som varst.»

»Har ni kanske nagon annan i sigte?»

»Inte utan de’.»

»Hvar da, om jag far lof att fraga?»

»Jo, jag fick for nagra dagar sedan bref ifran hofstall-
mastare Tornérhjelm, hos hvilken jag varit forut, hvari han
underrattar mig om att Brodin, den forre inspektoren, dott
oek att platsen nu stod for min rakning, ifall jag ville ha
den och inom en ej allt for aflagsen tid kunde mottaga den.
Eget nog har jag ej kommit mig for att svara ahnu — jag
hade just amnat att gbra det i gqvall — och svaret blir val
nu helt annorlunda an jag hade tankt mig. Den I6n han
erbjuder ar nara nog dubbelt mot hvad jag har hér, och sa
far jag dessutom fritt disponera Ofver ett litet natt bonings-
hus med tillh6rande tradgard. — 1 fall jag var gift eller
amnade gifta mig, tillagger han, skulle jag afven fa nagra
andra formaner. Det bor derfor ej forvana froken att jag
vill ha saken pa det klara sa fort som mojligt.»

»Nej, under sadana forhallanden forvanar det mig ej;
men ni maste allt medgifva att slumpen &ar er bra bevagen.
Tank om ni nu ej haft denna retréatt, hvad skulle ni da gjort?
Skulle ni afven da handlat pa samma satt?»

»Ja fullkomligt; ty for att vara fullt uppriktig, tror jag
anda ej att jag kommer att mottaga platsen, huru bra den

Klok eller galen? 10
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an ar och Imrn hedrande anbudet 4n ma vara. Det &ar en-
dast for att visa att jag ej fruktar for foljderna som jag
berattat det.»

»Har ni kanske &nnu flera platser pa forslaget?»

»Ja. — Strangt taget borde jag val ej tala om det, men
sak samma. Jo, jag ligger i underhandling med patron Mill-
ner om att fa ofvertaga hans ena gard, Lindhem, pa arrende
eller kop, hvilket det nu ma blifva. Kan jag nu komma
ofverens med honom strax, sasom jag tror och hoppas, sa
bryr jag mig visst inte om nagonting annat.»

»Ar ni formogen da?»

»Nej, tyvarr! Men patron Millner har lofvat att hjelpa»
och bispringa mig sa langt som mojligt.»

»Hjelpa, nar ni skall kopa af honom? — Ah! jasa!»

En viss beklamning och oro kom nu 6fver henne; hon
kadnde sig sa matt och tillintetgjord. Det var som om allt
hennes mod och alla hennes krafter med ens hade flytt.
Nagot sadant hade hon forut hvarken kant eller anat. Hon
maste uppbjuda alla sina krafter for att kunna fortsatta pa.
ett vardigt och passande satt.

»Ni amnar val gifta er da, kan jag forsta?»

Hartill gaf Kullberg icke nagot svar utan fragade i
stallet:

»Jag kan saledes icke fa tala med majoren i qvéall?»

»Nej, men------ -» hon végde orden en stund och yttrade
sa raskt: »Skulle vi ej kunna anse hela denna har affaren
ogjord?»

»JO, mycket gerna.»

For att fa en ursékt for sitt handlingssatt tillade hour

»Jag Vill sa ogerna oroa pappa; han ar sa klen och taler
ej att ha nagra bestyr eller omsorger. Bast derfor att all-
ting blir vid det gamla. Och jag lofvar afven att hadan-
efter gora mitt basta for att ej tillstalla nagra konflikter.
Jag var i dag vid daligt lynne, och detta gjorde att jag be-
tedde mig nagot brutalt, sdsom ni mycket riktigt anmarkte,
men, som sagdt ar, nu anse vi allting ogjordt?»
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»Ja inte mig emot. — Med forlof att fraga, var aren-
det till staden af nagon storre vigt?»
»Nej tvart om. Men anda! — Tror ni att ni skulle

knnna fa tid att folja med ditin i morgon?»

DFolja med; skulle jag da inte kdra ensam?»

»Nej, jag vill ocksa dit. Nan ni lemiia arbetarne en-
samma med fordrangen pa eftermiddagen for exempel?»

»Ja, nog gar det alltid, blott jag vet om det nagot i
forvag.»

»Yi skola da tala mer om saken i morgon.» Harvid steg
hon upp, gick fram och rackte honom handen, for forsta gan-
gen, i1 det hon yttrade med ovanligt mjuk och vibrerande
rost: »Godnatt, godnatt!»

Innan Nullberg hann hemta sig ur sin forvaning stod
hon redan i dorren och nickade for andra gangen »godnatt!»
med ett vanligt leende pa lapparne.

»Hvad var detta?» undrade Nullberg och afléijsnade sig

sa mycket fundersam.

Sa snart Ebba hunnit in pa sitt rum, kastade hon sig
nastan handlost ned i en soffa och 6fverlemnade sig at ett
stilla grubbel. Men de tankar som féresvafvade henne gjorde
henne allt mer och mer orolig, hvarfér hon slutligen blef
ond pa sig sjelf och foresatte sig att icke mer tanka pa
saken. Hon steg derfor upp, slappte ned rullgardinerna for
fonstren och tande lampan. — Dagens tidningar, som hon
icke annu last, lago framme pa bordet; hon fick syn pa dem,
ryckte till sig en och borjade att lasa. Sedan hon fortfarit
dermed en stund markte hon att hon holl tidningen — upp
och nedvand. | vredesmod kastade hon da bort den, sprang
upp med fart och stadhle sig midt framfor spegeln, hvari hon
betraktade sin bild — utan att se den. Hennes tankar voro
namligen pa annat hall och hon kunde ej hejda dem utan
maste gifva dem fritt lopp:
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»Ja, det ar ett faktum, kan ej bortresonneras: jag* alskar
Lonom. Just lionom som----------- . Men Imrn har da detta
tillgatt? — Hvarfor skulle jag sa nodvandigt forodmjuka
honom? Jag har ju i stéllet sjelf blifvit forodmjukad, isyn-
nerhet i dag.» — Hon blef ond nar hon tankte pa denna sak
och gaf sa sin vrede luft: »Ocksa ett not till karl att vara
stolt och stel! Han liar ju intet hjerta i brostet, ty an-
nars ----------- och sa gar han likval och foralskar sig i den
bleknosen Alma. Liksom jag ej skulle vara sa god och vac-
ker som hon! Jovisst! Han vagar inte, det ar hela saken.
Men huru da fa honom att vaga? Yill jag da verkligen ha
en — en — km! — Hog kan val en inspektor vara lika god
som en spenslig och torr baron. Ja, sdkert! Men hvarfor
skall jag just jemfora honom med baronen? Det finnes ju
andra. Hvilka andra? Magistrarne kanske? Hej pass! Jag
tycker ej om personer som ga med hufvudet pa sned, titta
med ©Ogonen Ofver glasbgonen for att kunna se och hvilka
inbilla sig vara larda och veta allt, da de i verkligheten en-
dast kdnna en del glosor. De kunna for ofrigt hvarken alska
eller svarma; deras tankar 1o ensidiga och fantasien har
torkat in liksom hela deras kropp. Hej tack! Da hellre en
frisk och hurtig hetjent. — Kan for 6frigt en baron eller en
magister skota ett akerbruk? Jo tack ock! De skulle snart
vanda upp och ned pa allt. Hej, da hellre en bra och drif-
tig inspektor sasom Kullberg*. Han skall atminstone inte
forstéra nagonting. — Men om han nu inte vill ha mig?
Yilll Jovisst! Han shall, han maste blifva min. — Tank sa
forvanade herrarne i staden skola blifva, och Alma se'n!,
nar de lasa under rubriken forlofvade: Frans Kullberg och
Ebba Lange. — Eller nar de hora fran predikstolen: Ett
kristligt akta forbund afkunnas i denna forsamling forsta,
nej tredje gang mellan------- — Men hvad jag nu star och
fantiserar. — Jasa, han vill gifta sig med den nastippan Alma!
Ar jag da kanske inte lika vacker som hon? Markvardigt!
Jag har sa ofta sett mig i spegeln och &nda vet jag ej huru
jag ser ut. 1 qvall vill jag granska mig riktigt. Ett ljus
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vid livardera sidan ar ej for mycket.» (Hon tander det pa
nattduksbordet stdende ljuset) »Se sd der jal — Ajo, dn
ser ju ratt bra nt! Dina kinder ar6 lagom fylliga, liyn ren
och klar, 6gonen stora och glansande, munnen liten och-----—
se sa der! nu borjar det forargliga skagget ater igen att
sticka fram. — LA&pparne aro roda som korsbar och tanderna
aro hvita och hela. — Det ar omojligt att nagon kan se att
jag har en lostand. Den gangen gjorde tandlakaren sin sak
bra. Och sd han smickrade mig se’n! Han sade att, om jag
an icke hade en enda tand qvar i munnen, skulle &nda alla
herrar blifva fortjusta i mig. Inte illa sagdt. Karlen sag
for ¢jfrigt ratt bra ut, men hans andedragt tyckte jag ej om,
den var sa straf. Han sop vil, kan jag tro. — Men vidare
i texten. — Ogonbrynen aro morka och yfviga, haret mork-
brunt, tjockt och langt. Jag vill se huru langt flatan han-
ger ned pa ryggen. Jasa, till dit! Det ar lagom for att
ej behofva satta sig pa den. Sesa! nu har det der skrapet
kommit i olag igen. Kan undra huru det ar. A&! den &r
sOnderbrackt. Har val blifvit under ridten, kan jag tro.
Ha, sak samma; jag kan godt vara utan tournyr; jag behof-
ver ingen. — Denna har kladningen klader mig utmarkt bra;
men hvitt passar mig anda battre. Pa broéllopsdagen skall
jag derfor begagna hvit sidenkladning och — — sesa! nu bor-
jar jag att fantisera igen. Kan undra hur forhallandet egent-
liuen ar dem emellan. Forlofvade dro de atminstone inte,
och derfor sa —---—--- ja, vi fa val se i morgon; kominer
tid kommer rad. Och denned véande hon sig ifran spegeln
och gaf sig till att — laga tournyren.

Pafoljande dag da arbetarne voro hemma till frukost
uppsokte Ebba Kullberg och fragade:
»Kan ni, sasom ni lofvat, folja med in till staden i dag?»

»Jaha, mycket val.»
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»Det var bra. Yi kora da kl. 3. Det blir blott ni, jag
oeli betjenten. Hvad jag bar for arende skall jag beratta
sedan. Farval sa lange!» ocli sa visade bon ater samma van-
liga och utmanande leende som qvéllen forut.

»HmM, markvardigt!» mumlade Knllberg for sigsjelf sedan
hon aflagsnat sig. »Och hvilket leende se'n! Det kan jn
smalta is. Det forvanar 1llig nn ej att Friberg haller pa att
blifva tokig, han som far se det sa ofta. Tank om hon
skulle------- nej, omojligt. For ofrigt---—---—-- hm I»

Pa bestamd tid var Kullberg fardig och holl med hastar
och vagn utanfor trappan. — Ebba lat ej heller vanta pa sig.

»Det var bra att ni var punktlig», yttrade hon, »ty jag
har ett mycket, mycket vigtigt arende till staden.» Och der-
med visade hon ater ett leende och blottade en tandrad sa
vacker att den rent af bet sig fast i hjertat pa Kullberg.

Harpa hoppade hon upp i vagnen, bad att sjelf fa kora
och tillsade betjenten att intaga sin vanliga plats.

Till en bdrjan vexlades endast enstaka ord, men efter
en half timmes fard lat Ebba héastarne pusta ut och da ut-
spann sig foljande samtal.

»Kan herr Kullberg gissa hvad jag skall i staden?»

»Det torde allt blifva svart.»

»Jo, jag skall helt enkelt dit in for att roa mig. FOr-
stas att jag afven har en del uppkop att gora, men hufvud-
saken ar att roa mig.»

»Roa sig i Falkoping?»

»Ja, skulle det ej kunna ga for sig?»

»Jag vet inte.»

»Jag har nu sa lange gatt hemma och haft trakigt,
att det kan vara pa tiden att fa& omvexling. En och an-
nan glad dag maste man hafva for att kunna lefva. Jag
har af naturen ett gladt lynne, men------- ja, jag kan icke
hjelpa att jag pa senare tiden blifvit nagot melankolisk.



151

Manga omsténdigheter hafva bidragit dertill. Forst och framst
har jag aldrig kunnat gldomma handelsen med den snélle, rare
Castor, och sen har jag pappa som ideligen klagar och jem-
Tar sig ofver sin gikt. Friberg gor ocksa sitt till; han kan
gora en tokig med sina pessimistiska asigter, desto mer som
han nastan alltid har ratt. Och sedan----------- »

»Sedan?» fragade Kullberg da hon ej tycktes vilja fort-
satta.

»Jo, sedan tillkommer att herr Kullberg sallan eller
aldrig visar ett gladt ansigte. — Ursakta min uppriktighet!
Alltid ar ni dyster och hogtidlig. Man vet ej om ni ar stolt
eller ond, och sa blir afven jag stolt och ond och visar mig
helt annorlunda &@n jag i verkligheten ar.»

»Stolt och ond? Jag kan forsakra froken att jag hvar-
ken ar det ena eller andra.»

»Ja, sa pastar afven pappa. Men se, da tanker jag:
Det maste saledes endast vara mot mig han visar sig sadan,
och sa blir jag &nnu mera, om icke ond, sa atminstone dy-
ster och butter. Ses3, nu har jag talat ut och hoppas att
ni icke blir ond derfor?»

»Ond? Kej tvart om; det glader mig att froken velat
vdsa mig en sadan ynnest. Hela mitt fel tror jag dock be-
star deri, att jag ej ar tillrackligt stor egoist.»

»Hvad menar ni?»

»Jo, egoisten talar bade i tid och otid, emedan han tror
det vara qvickt allt hvad han sager. Yidare vill han gerna
skratta och visa ténder, ty han tror sig da vara oemot-
standlig.»

»Kan manne inte raka motsatsen ocksa vara bevis pa
egoism ?»

»Jo kanske; men det blir da en dold och derfér mera
adel egoism.»

»Jag vet ej om jag kan gifva er ratt. Men nu till n6-
jet. — Min plan ar denna: Yi kora in till Rantens hotell
och halla der med hastarne. Sedan jag derpa gjort mina
uppkop, hvilket bor ga fort nog, aflagger jag en visit
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hos Fredings, hvarest det alltid brukar finnas ungdom, saval
damei som herrar. Skulle deremot, emot vanan, ej nagra
finnas der, gar det mycket latt att genom froknarna Freding
fa en del inviterade. Under nagon forevandning lockar jag
dem sd med mig bort till hotellet, hvarest vJ patraffa er, som
ai nog hygglig att bjuda oss samtliga pa kaffe, vin, punsch
eller hvad annat som helst ni kan finna lampligt. Ar piano-
rummet ledigt, sla vi oss ned der, ty vi kunna da alven fa
en svang. Vidare, nar tid kominer, bjuder ni oss alla pa en
splendid snpé med vin, bakelser och annat dylikt. Forstar
ni- mig?»

»Aja, svérare saker har jag forstatt; men—s—o

»Men?» fragade Ebba.

»Jag fruktar att min kassa ej racker till for ett dylikt
kalas.»

»Jag kunde just tro att det skulle blifva nagontig ditat..
Naturligtvis hade jag aldrig kunnat foresla det om jag ej
sjelf amnat bjuda. Kaorteligen, ni tillstaller ett hejdundrande
kalas och jag bjuder. N&, hvad sags?»

»Jo, forslaget ar nog bra, men sasom froken kanske vet,
smakar jag sjelf sallan eller aldrig nagon spiritu6sa, och
huru skall det da ga, ifall jag ej klingar och dricker med
mina gaster?»

»For en gang och for min skull kan ni vél dricka at-
minstone nagot?»

»Ja, jag skall gbra mitt basta», lofvade Kullberg.

»Tack!» yttrade Ebba och gaf sa héastarne en klatsch
sa de ater strackte ut i starkaste traf.

Ebba gjorde sasom hon sagt. Alla hennes berakningar
slogo in. Hon traffade just dem som hon o6nskade traffa
och ledde dem dit hon ville hafva dem, och derfor samlades
pa hotellet, i pianorummet, ett litet natt sallskap, bestaende
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af, utom Ebba och Kullberg, 2 froknar Freding*, 1 froken
Lundahl, 2 stationsskrifvare, namligen Blumenthal och Tro-
selius, samt den allmant bekante och allestddes narvarande
»Direktdren.

Man at, drack, sjong, spelade piano, lekte pantlekar och
dansade.

Pa sa satt forflot timme efter timme under ett uppslup-
pet skamt och ett flitigt pokulerande. Ebba drack sjelf ratt
tappert och uppmanade Kullberg i tysthet att icke spara pa vin
och punsch. Foljden blef ocksa den, att en i smyg maste af-
lagsna sig innan supén annu var afaten. Detta hindrade emel-
lertid ej att de som voro gvar hade lika trefligt och roade sig*
lika tappert. Ebba isynnerhet var till ytterlighet uppsluppen,
hon skrattade s3, innerligen godt och fann pa alla mojliga
spektakel ; &fvenledes ville hon gerna skdmta och detta icke
minst med Kullberg. Den ’slagfardighet han vunnit bland
kamraterna i Epsala och hvilken han oratoriskt tillampat
pa filosofiska foreningen, kom honom har val till lags. Ku
sasom da sokte han alltid att parera med motstandarens va-
pen, och detta lyckades honom verkligen sa bra, att man gang
efter annan sag sig foranlaten att appladera honom fér hans
svar. Under andra forhallanden skulle detta troligtvis fortre-
tat Ebba, nu deremot blott eggade det henne att fortsatta och
gjorde henne annu mer uppspelt. Skalet hartill insag tro-
ligtvis ingen, men hon k&nde sjelf makten i sina glansande
ogon och sitt vinnande leende, och dessa voro de batte-
rier for hvilka Kullberg nu var standigt utsatt. Att de
traffade sitt mal kunna vi afven intyga, fastan Kulberg
genom sitt lugn och sin sjelfbeherskning visade sig* fullkom-
ligt osarad. Men detta hans makalosa lugn gjorde henne
till slut rent af fortviflad pa samma gang som lion kénde
sic* beherskad deraf. Hon markte att hon stod infor en vilje-
kraft for hvilken hon maste buga sig. Och detta skulle
hon afven gjort ifall de varit ensamma, hon skulle da, upp-
rymd som hon var, bugat sig och sagt rent ut: »Yill ni ha
mig sa ta’ mig; men da maste ni ocksa springa fatt mig»,
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ty sadan var liennes natur och hon betviflade ej att han
ville lia henne. Alla andra ville ju ha henne, hvarfor skulle

han da icke vilja?

Det var sent pa gvallen och fullkomligt morkt da Ebba
andtligen gjorde slut pa kalasandet genom att bryta upp
och bereda sig for hemfard.

Tack vare Friberg, som denna dag varit mer dn vanligt
orolig och hvarje minut langtat efter att festandet skulle
taga en ande, var skjutsen strax fardig.

Kullberg fick nu skota tommarne, ty Ebba foregaf att
hon ej kunde se végen.

Vid affarden uppstamdes for dem ett fyrfaldigt hurra.

Sedan de lemnat Ranten bakom sig’ och kommit ut om
staden, fragade Kullberg:

»Ar froken belaten med mig sdsom vard?»

»Ja, fullkomligt. Dock tyckte jag att ni sparade nagot
for mycket pa champagnen.»

»Verkeligen? Det glader mig, ty jag fruktade att froken
skulle tycka det vara lyx med den jag reqvirerade.»

»Visst icke! — Ra ja, det ar bra sasom det ar, ty jag
for min del ar fullt beldten med hvad jag fatt, och det
forefoll mig som om afven de andra skulle vara det. —
S&ag; hvad tyckte ni om tillstaliningen?»

»Den var mer an lyckad, den var makalés. Jag har
nastan aldrig haft en angenamare dag.»

»Nastan sager ni?»

»Ja, ty i ungdomens var svarmar man alltid mer &n
sasom aldre.»

»Hai man baia hort! Ri &ar ju i edra basta ar? Jag
for min del har emellertid svarmat hela qvallen.»

»Det hai jag ocksd; men det finnes skilnad pa svarmeri.
Sasom ung svarmar man utan att tanka, men iqvall har jag
tankt: ditt svarmeri ar idel fantasi och dumhet. Och se detta
bortskdmmer sjelfva den estetiska njutningen.»
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»Vet da froken livari mitt svarmeri bestatt?»

»Nej.»

»Ja da kan jag ej keller forklara mig vidare.»

Ett egendomligt ljnd, sasom af en snarkande, kordes
nn bakifran.

»Hvad var det?» fragade Ebba.

»Det var visst betjenten.»

Ebba sag baknt ock yttrade:

»Ja, det var verkeligen Friberg. Han snarkar ock tyckes
sofva riktigt godt. Naja, det kan kan gerna fa, blott kan
ej ligger ock faller nr vagnen?»

»Har visst inte nagon fara», trodde Kullberg. »Han
ligger jn riktigt inkilad i satet sa kan omojligt kan falla ni.»

»Kan kan manne vara drucken?» undrade Ebba.

»Det tror jag ej, ty kan tycktes vara fullkomligt nykter
da vi lemnade Kanten. Det ar val aftonvinden som insoft
konom, tanker jag.»

»Herr Kullberg torde nog ka' ratt, ty afven jag kanner
mig ovanligt somnig. Likval fruktar jag att det mera &r
ckampagnen an aftonvinden som gjort mig tung i kufvudet.
— Det var sant! Hvad kostade kalaset?»

»Det vet jag ej. Jag bad kallarmastaren skicka rak-
ningen ut till Kallstorp.»

»Na det var bra! Nar budet kommer skall jag ligvidera.
Hjertlig tack emellertid for ert besvar.»

»Ingen orsak. Det ar tvartom jag som far tacka, dels
for nojet i ock for sig, men kufvudsakligast derfor att jag

derigenom skaffat mig manga goda vénner. — Vet froken
kvilket som var det svaraste af allt?»
»Nej.»

»Jo, att mottaga alla deras tacksagelser. Jag var da
allt bra frestad for att sdga: det ar icke mig I skolen

tacka utan froken Lange.»
Ebba gaf kartill icke nagot svar, kvarfor samtalet af-

stannade ock en lang paus uppstod. Men da man &nnu
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liade en dryg vaggtracka gvar, minst en oeii en half mil,
onskade Kullberg pa nagot satt forstro den tid som atgick
for att tillryggalagga denna vaglangd och sokte derfor ater
fa samtalet i gang.

Just med anledning af det morker som var radande och
den tid pa hvilken de voro nte kom han att erinra sig* en
handelse fran sin barndom, ett afventyr som han nn ville
beratta, och fragade derfor:

»Tycker inte froken att det ar nagot kusligt att vara
ute och aka nar det ar sa har morkt?»

»Jo, riktigd hemskt, isynnerhet nar jag* ar ensam. Jag*
fruktar da att hvarje motande ar en bandit som vill gora
mig nagot ondt.»

»Ja, sa ar afven forhallandet med mig*, oaktadt jag icke
annars ar den som ar radd af mig. Men denna min mork-
radsla har nog* sin sarskilda orsak och ar beroende af ett
afventyr for hvilket jag rakade ut sasom liten pys. — Till-
later froken vill jag beratta det?»

Kullberg sag att hon nickade sitt bifall och borjade
derfdr strax:

»Visserligen spelade jag dervid ej nagon egentlig roll och
troligtvis tankte ej heller nagon pa mig, enér jag da endast
var 9 a 10 ar gammal, men detta hindrar ej att jag nog var
den som blef mest forskrackt. Forhallandet var detta:

Pappa hade varit pa forrattning ute i en aflagsen by,
i en torparestuJL och jag hade fatt folja med sasom skjuts-
pojke eller, rattare, for att halla hasten, enar pappa sjelf
korde. Det var en mork och regnig hostafton och klockan
kunde val vara vid pass 10 pa qvallen, da vi under hem-
farden, midt inne i en stor skog, Backaskogen kallad, blefvo
hejdade af tvenne banditer, af hvilka den ene fattade tag

I hasten vi hade blott en — och den andre riktade en
revolver mot brostet pd pappa och ropade: »Penningar eller
lifvet!» Pappa fogade sig i sitt 6de och letade fram plan-

boken. »Afven klockan!» befihle nu banditen. — Ja, pappa
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dera, men i stéllet gjorde ban en bastig rorelse, fattade
fast tag om revolvern ocb vred den ur banden pa banditen.
Denne bade namligen varit nog ofdrsigtig att komma allt for
nara, da ban skulle emottaga sakerna, bvarfOr pappa kunde
fa tag i den. Visserligen brann ett skott af, men lyckligt-
vis traffades ingen deraf. Pappa véande derpa revolvern mot
banditerna ocb botade att nedskjuta dem. De blefvo da
forskrackta ocb sprungo sin vag. — Pa sa satt kommo vi
lyckligt undan; men minnet af detta afventyr bar alltid fore-
svafvat mig nar jag varit ute en mork qvall eller vid natt-
tiden. — Pevolvern fick jag sedan i1 arf efter pappa ocb
den foljer mig ofta nar jag ar ute pa resor.»

Kullberg vantade nu att fa bora ett ord eller en anmaérk-
ning af Ebba, men deri misstog ban sig; bon fdorblef full-
komligt tyst. Han kastade derfor en blick pa benne ocb
markte da att bon nickade ocb — smasof. Hon bade tro-
ligtvis icke hort ett ord; bon markte ju icke ens att ban
slutat. Han bade afven amnat att visa benne revolvern, ty
ban bade den ined sig, men blef nu i stillet fullkomligt tyst
ocb endast gaf akt pa bennes rorelser. Slutligen mérkte
bon att ban sag pa benne ocb skamtade sa nagot smatt
ofver sin dasighet. Men da bon strax derefter fortfor med
sitt nickande, foreslog Kullberg att hon skulle Inta sig mot
honom, mot hans sida, da bon mycket val kunde ligga ocb
sofva. Detta ville bon emellertid ej, utan ryckte i stallet
upp sig nagot ocb borjade tala om »Direktoren». Kullberg
gjorde dervid nagra anmarkningar ocb skamtade ratt tappert
Ofver hans titel ocb tillgjordbet. Ja, lian blef qvick i hdg-
sta grad, ty amnet var tacksamt, ocb vantade derfor att fa
bora ett bifallsord, men i stéllet fick lian se att bon sof ocb
att hufvudet nu sjunkit langre ned mot brostet an forut.
Han tog da mod till sig, vred sig nagot i satet, slog venstra
armen kring veka lifvet pa henne — bon satt namligen till
venster — ocb drog benne varsamt in till sig. Hon gjorde
ej nagot motstand utan lat i stéallet hufvudet nedfalla tungt
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mot lians brést. Hon tycktes icke ens lia' nagon aning om
hvad som foérsiggick.

FOor att kunna stdoda henne desto battre och hindra
henne fran att hala ned, slog han &afven hogra armen kring
veka lifvet och sammanknappte handerna, i hvilka han till-
lika holl tdommarne, sa att hon lag fullkomligt sluten i hans
famn. Han holl sékert fast och korde sakta och varsamt
pa det hon icke skulle véckas.

Den ene gvarten forflot efter den andre utan att Ebba
andrade stallning eller rérde sig. Ja, hon vacktes icke ens
af de korande man da och da motte utan holl i att sofva
oafbrutet anda fram till Hallstorp.

Innan de akte in pa garden slappte emellertid Kull-
berg sitt tag, forde henne nagot till sidan, ifran sig, och
fick henne att sitta uppratt.

Forvirrad och forskrackt slog hon da upp 6gonen och
stammade

»Hvad! Hvar aro vi? Jag tror vi aro framme?»

»Ja.»

»Jag har saledes sofvit och sofvit riktigt godt?»

»lcke utan», tyckte Kullberg.

»Men huru har jag kunnat sitta och------- huru har jag
suttit?»

»Jo, froken har mot sin vilja begagnat mig sasom
stod.»

»Kors sa galet och dumt! — Tack emellertid for ett
godt stod.»

Man korde nu in pa garden och stannade midt fram-
for trappuppgangen. — Kullberg hoppade strax af och er-
bjéd Ebba sin hjelp. Hon tackade for anbudet, fattade tag
om hans hals och lutade sig tungt och fortroget mot hans
brost.

Bordan forefoll honom emellertid mycket latt, hvarfor
han, i stallet for att strax afbdrda sig den, svdngde om mot
trappuppgangen, satte venstra foten tva trappsteg hogt,
ratade upp sig och flyttade hogra foten 2 trappsteg annu
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ofverst pa trappan.

Hvacl hon tyckte om denna extraskjuts, detta hans ga-
lanta kraftprof, lat hon ej forsta, enar hon strax alliigsnade
sig ntan att sdaga nagot annat an ett tyst: »godnatt!»

Sedan man héarpa vackt betjenten, som annu fortfor att
sofva, och ofverlemnat héastarne at Larssoni som hallit sig
vaken enkom for detta uppdrag, skyndade hvar och en till sig.

Kullberg gick icke strax till kojs utan vandrade fram
och tillbaka i sitt rum och ofvertankte dagens héandelser.
Skulle Ebba verkeligen édlska honom? Hon, den rika, vackra
och stolta froken Lange, hon som gifvit s& manga andra
korgen? Kej, det kunde icke vara mojligt, men anda! For
ofrigt — — hm!

Han kunde icke komma till nagot bestamdt resultat;
kanslor, tankar och asigter koinmo i uppror med hvarandra.
Bast att sofva pa saken, tankte han, och beredde sig der-
med att ga till hvila; men i detsamma rycktes dorren upp
och Friberg intradde med bradskande steg.

»Ursékta att jag stor! Har du tid att spraka med mig
litet?» fragade han innan han annu ens hunnit in om dorren.

»Ja; bara du inte blir langtradig.»

»Det var en trellig hemfard igvall, icke sant?»

»Ja, isynnerhet for dig som sof hela tiden.»

»Sof!  Att du kunde vara sa enfaldig! Jagvillebarase
hvad — — —%

»Och derfor latsades du sofva?»

»Just sa! Visserligen lag jag nagot obeqvamt, men —
du satt desto trefligare.»

»Det ar oratt att forstalla sig sd.»

»S8g detsamma till froken Lange.»

»Hvad menar du?»

»Jag menar att antingen var hennes somnlust nagot
markvardig', eller ocksa sof hon icke mer an jag.”
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»Sof icke!l Dn ar tokig.»

»Du liar ratt, kara bror. Ajj jag det icke, sd blir jag
det nog snart. Ja, kan man icke blifva tokig nar man ser
den, liyilken man alskar sasom en galning, livila i en annans
armar! Huru tror du val det kdns? Det sjuder, rasar ocli
branner i mitt inre. Jag skulle kunna mérda bade dig, mig
ocli benne. Men gjorde jag det, vore jag galen, och det vill
jag inte vara. Sag derfor ett godt ocli lugnande ord, ty
annars vet jag icke livart det bar.»

»Ar det nog nar jag sager att jag icke friat till benne?»

»Nej; ty detta bindrar ej att du eller nagon annan kan
gbra det i morgon eller 6fvermorgon.»

»Hvad vill du da? Yill du kanske att jag skaft vara
din bdneman?»

»Hvad skulle det tjena till?»

»Ar du saker pd att det icke skulle tjena nagonting till?»

»Ja, fullkomligt.»

»Afven om bon fick veta livad du varit?»

»Ja, dd annu mindre; bon skulle endast kéra bort mig.»

»Har bon da aldrig bevisat dig den minsta ynnest?»

»Jo, forr en ocli annan gang for att narra mig. Men
numera ser bon aldrig pa mig, skjutsar mig bit och dit utan
att nagonsin siga tack eller gifva mig ett enda uppmun-
trande ord. Hon handterar mig precis sasom en hund.»

»QOcli likval alskar du henne?»

»Ja, sasom en hund &lskar sin herre, och mer till.»

»Anser du den menniskan god och &adel som kan be-
handla nagon som en hund?»

»Hon ar af den asigten att det skall sa vara, att det
icke vore passande att behandla mig pa nagot annat och
battre satt.»

»Detta bevisar endast att bon fatt en dalig uppfostran
och bar ett bjerta som ej kan dmma for meclmenniskorna
Ocb en sadan vill du ha ? — Sag! Huru ofta bar bon kallat
dig dumbom?»

»Det vet jag inte.»



»Inte jag heller; men sakert ar att det varit otaliga-
ganger. Och likval ar du en bildad karl, har betydligt
mycket mera lardom an hon, har varit mycket med i verl-
den och alltid betett dig sasom en stadad och forstandig-
karl. Du har forut sett otaliga damer, deraf manga for-
modligen vackrare an hon, utan att dock blifva kar, och sa
gar du och ar fardig att blifva tokig for dens skull som
mest af alla visat dig forakt och vanvordnad, for dens skull
-som behandlar dig sasom en hund och ej har nog vett och
intelligens att inse och erkdnna din O6fverlagsenhet. Fy
»skams! Ar det att bete sig sdsom karl? Forlora bara aldrig
aktningen for dig sjelf. Emedan du ar hennes tjenare, sy-
nes hon dig nu sasom ett hogre vasen. Men du amnar val
icke vara tjenare i alla dina da’r? Eller kanske ar du sa
liknojd att du icke hor dig om efter nagon annan, béttre
plats? Satt redan i dag, eller atminstone i morgon, alla
tdnkbara jern i elden for att skaffa dig en passande anstall-
ning. Du har sa mycket kunskaper att du bor kunna mot-
taga nara nog kvilken som helst. Handla och handla raskt.
Yisa att du ar en karl, att du kan foda bade dig och henne.
Och kom sedan igen och anhall om hennes hand, ifall du
star fast vid din bojelse.»

»Du har ratt. Tack for ditt rad! Det duger ej att ga
har och sucka, jag maste bort, maste pa nagot satt gora
eslut pa pinan och elandet. Men ett beder jag dig om, lat
ingen ’'knalle’ ta' henne, ty da blir jag topp tunnor rasande.
Dig kan jag mojligtvis unna henne, men ocksa endast dig
och ingen annan.»

»Jag skall da séga dig, att jag icke alls har for afsigt
att anhalla om hennes hand.»

»Yerkeligen! Och hvarfor?»

»Emedan det ej skulle I6na sig.»

»Har du da icke sett och mérkt hennes inviter?»

»Jo, visserligen; men allt hvad hon efterstrafvar ar att
Ta sin fafanga tillfredsstald. Hon vill gifva mig en korg.

Ja, jag ar saker pa att sa ar forhallandet. Det skulle vara
Klok eller galen? H



162

ett sa passande satt att fa mig stukad, tycker kon. — Emeller-
tid tror jag ej att hon skall fa triumfera pa min bekostnad.
Hon kar redan kaft allt for manga anbud och triumferat
allt for ofta, tycker jag.»
»Tack, Kjertligt tack, bror, for kvad du nu sagt.»
Harpa tog kan godnatt ock aflagsnade sig.

Da Ebba paféljande dag vaknade, det var bortat 9-tiden?
kadnde kon sig ytterst illamaende, kade feber ock besvarades,
af yrsel, kvarfor kon fruktade att kon under hemfarden asam-
kat sig en forkylning, som nu hotade att 6fverga till tyfus.
Ja, detta syntes henne sasom en visshet, da kon besinnade
huru upphettad kon varit strax innan kon satte sig pa vag-
nen for att aka kem. Bra gerna skulle kon derfor velat
radfraga en lédkare, men da det var sa langt in till staden,
lat kon saken tills vidare bero, hoppandes att det skulle blifva
béattre uppat dagen.

Emellertid kade Larsson, pa grund af order som ut-
fardats af majoren foregaende qvall, redan tidigt pa morgo-
nen begifvit sig in till staden just for att kemta lakare;
detta naturligtvis ej for Ebbas skull, ty kon visste ingenting
derom, utan for majorens skull, kvilken ett par dagar varit
ovanligt krasslig ock plagats, utom af gikt, &fven af kosta
ock hufvudvark, kvarfor kan fruktade att kan skulle blifva
allvarsamt sjuk ock derfor beslutat sig for att lata kemta
lakaren.

Redan vid 10O-tiden var Larsson tillbaka ock kade da
med sig doktor Erlandsson, en ung, vinnande ock mycket
anlitad lakare, kvilken redan fiere ganger forut varit ute pa
Kéllstorp ock en langre tid skott majoren, kvarfor kan var
fullkomligt bekant med forhallanden ock ganska fortrogen
med saval honom som Ebba.

Sasom vi veta af Eribergs yttrande till sommerskan pa
Viken, kade kan afven anhallit om Ebbas kand ock fatt en



163

korg; nagot som dock ej hindrade att han fortfarande tog
dit nt s snart han blef kallad och skotte majoren nu sasom
vanligt. Den enda markbara forandring som derigenom in-
traffat var blott den, att han numera ej brukade gvarstanna
sa lange som forut.

Hvem vet for Ofrigt; kanske hade han icke annu upp-
gifvit allt hopp!

Sedan han gifvit majoren nagra foreskrifter och trostat
honom med att det onda ej var farligt utan snart skulle
ga oOfver, beredde han sig strax till affard; men just da kom
bud ifran Ebba med anhallan om att han skulle besoka
henne pa hennes rum, emedan hon blifvit illamaende.

Det var med ovilja hon beslutat sig for detta steg, ty
den lédkare hon numera sist af alla ville radfraga, var just
honom, Erlandsson. Helst skulle hon Onskat att aldrig
mera traffa honom och detta allra minst for att bedja om
rad och hjelp. Men tillfallet var allt for frestande och fe-
bern allt for svar; hon kunde icke annat, hon maste anlita
honom.

Anmarkningsvis ma sdgas, att Erlandsson féregaende
qvall, tillika med nagra kamrater, varit pa Rantens hotell och
da bade sett och hort huru Ebba, med séallskap, lefvat gladt,
dansat och roat sig pa allahanda satt.

Sedan han sett pa hennes tunga, ként pa pulsen och
gifvit henne en hel hop mer eller mindre vigtiga fragor,
bad han att fa lana black och penna.

Den jungfru som kallat honom och hittills varit inne
med i rummet afldgsnade sig nu for att hemta namnda saker.

Lakaren tog da tillfallet i akt och yttrade

»Jag skall skrifva ett recept, hvilket froken i nodfall,
mark i nddfall, kan begagna sig af; men hvad jag forst
och framst vill rada froken till ar, att &a — en bastant
salt sill.»

Ebba forstod ej strax den betydelse som lag i en dylik
ordination, men da hon sag hans ironiska min, kénde hon
sio- sasom traffad af askan; allt blodet rusade till hjertat
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och hon bief forfarligt blek. Dock blott for en kort stund,
ty strax dereffer uppsteg rodnaden pa kinderna och vreden
borjade att sjuda i hennes inre. Hon skulle sad gerna velat
gifva lakaren en tillrattavisning for hans oftérskamda insi-
nuation, men tyvarr, eller kanske desto battre, kom jung-
frun nu med de &skade effekterna och allt samtal om sa-
ken omaojliggjordes.

Inom nagra fa sekunder hade han skrifvit receptet, gaf
derpa anvisning om huru medicinen skulle intagas och af-
lagsnade sig sa ©gonblickligen.

Ebba kunde ej sdga ett ord till afsked; hon kastade
blott en vred blick pa sa val honom som jungfrun. Denna
senare befalde hon derpa att égonblickligen aflagsna sig.

Sedan hon blifvit ensam, 6fvertdnkte hon den skam, nesa
och forodmjukelse som vederfarits henne. Aldrig 1 sitt lif
hade hon kant sig sa forodmjukad, sa liten och vanmaktig*.
Yar det manne for att hdmnas som han gifvit en dylik or-
dination? Ja, detta trodde hon till att borja med; men ju
mer hon Ofvertankte saken och reflekterade Ofrer den ovan-
liga dasighet och somnlust som kommit Ofver henne fore-
gaende qvéll, besinnade att blodet sjudit och pulserat sa
ovanligt i kroppen, att hon kant sig bortryckt fran de all-
dagliga forhallanden och brytt sig sa foga om hvad hon

gjort, — hon hade ju nolens volens insomnat | Kullbergs
famn, nagot som hon under vanliga forhallanden visst icke
skulle gjort — blef det henne klart att ldkaren nog haft

sina skéal. Men detta gjorde endast att hon hlygdes, harmades
och fOrtretades desto mer. Eebern tankte hon nu icke mera
pa, nej, hon kande den icke ens. Tvartom, hon kande sig
fullkomligt frisk; fortreten och vreden hade gjort henne kurant.

Hon skulle velat stiga upp strax, men biygdes derfor.
Hon maste forst invanta Larssons aterkomst och sa, for syn
skull, smaka nagot pa medicinen.

Hennes pappa hade emellertid blifvit orolig nar han
fatt veta att hon var sédngliggande (liksom han), hvarfor
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henne.

»Jo, helsa att det ar bra», yttrade hon. »Det ar endast
en liten obetydlig forkylning som snart gar ofver.»

Sedan hon afgifvit denna forklaring, kdnde hon sig lattad
och liksom befriad fran att vara sjuk, hvarfér hon strax
derefter steg upp och, eget nog, kdnde sig ratt bra. Laka-
rens ordinationer fOoraktade hon och begagnade sig hvarken
af medicinen eller radet.

Hon hade emellertid mycket svart for att smalta fortre-
ten, 1 synnerhet som det just varit han, Erlandsson, som gjort
en dylik insinuation; men hon trostade sig dock med att
ingen hort det och att det ej fanns minsta bevis for att han
hade ratt — ifall han skulle vara nog gemen att vilja utsprida
ett sadant rykte, nagot som hon dock var séker pa att han
e] gjorde; detta bevisades ju bast deraf, att han bortsandt
jungfrun innan han gjort antydan.

Nagot blyg och nedslagen kénde hon sig dock hela da-
gen och ville bra gerna veta hvad andra, och i synnerhet
Kullberg, tankte. Hon soOkte derfor att utgrunda ett satt
hvarigenom hon skulle kunna fa reda derpa.

Den ende, genom hvilken hon mojligtvis skulle kunna
fa veta nagonting, var betjenten, men denne hade ju sofvit
under hela hemfarden. Ja, hade han verkligen det? Detta
visste hon da icke sékert, och huru som helst var det mindre
troligt att han markt nagonting. Likval ville hon gora ett
forsok och qvarholl honom derfor, dd ban kom in med po-
sten, genom att fraga:

»Tyckte inte Friberg att det gick fort att komma hem
i gar qvall?»

»Nej, tvartom.»

»Saal Och likvéal sof ni hela tiden?»

»Ja visserligen, men jag plagades af sadana otacka
drommar.»

»Tiden gar lika fort om man drommer ljuft eller ledt
blott man sofver», trodde Ebba.
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»Nej, inte nar man, sasom jag gjorde, drommer att ens
kéaraste, den som man &lskar hogst har pa jorden, hvilar i
en annans armar.»

Ebba blef nagot forbluffad af svaret, ty hon trodde sig
deraf kunna sluta till: I:mo att han sett allt och 2:do att
han d&lskade henne. — Likval fanns det en mdjlighet for
att hon misstagit sig, att han verkligen dromt, och hon fra-
gade derfor:

»Ni vet ju att drémmar ej ha nagonting att betyda,
och desto gladare bor ni derfoér nu vara da ni vet att allt
endast varit en drom.»

»Ja, det tyckes sa; men jag har sedan fatt veta att hvad
jag dromt ocksa i verkligheten intraffat. Jag &ar nu olyck-
lig for alltid och blir aldrig glad mer.»

»Hvem ar da er kéraste?»

»En rik, forndm och mycket vacker dam.»

Detta var allt for tydligt, tyckte Ebba; hon blef derfor
fortretad och yttrade i haftig ton:

»Ar ni verkeligen sd genomtokig och galen att ni inbil-
lar er att nagon sadan dam skulle vilja ha' er?»

Eriberg teg, ty svaret hade traffat honom midt i hjer-
tat och gjort honom mer an vanligt modfald. Han kunde
tydligen aldrig hoppas nagonting.

Ebba hade emellertid icke @hnu hunnit till det egentliga
malet for sitt samtal och fortsatte derfor att fraua:

»Har Eriberg traffat Kullberg i dag?»

»Ja, som hastigast.»

»Namnde han nagonting om gardagen?»

»Nej», svarade Eriberg kort och sanningsenligt, ty han
var i dag ej upplagd for att skamta eller braka.

»Ingenting om hemfarden heller?»

»Nej, icke ett ord. Han &r icke den som omtalar allt
hvad han ser och tanker.»

Ebba blef nagot lugnad af detta svar, huru tvetydigt
det &n var, och brydde sig ej om att fraga vidare.
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Hon gaf ett tecken at betjenten att aflagsna sig och
grubblade sedan, eget nog ocli mot sin vilja, mera pa dennes
indirekta frieri ock. dystra, allvarliga utseende an pa alla de
fortretligheter som bandt benne forut pa dagen och bvilka
hittills sysselsatt alla hennes tankar. Hon kunde nu ej betvifla
att han alskade henne och var mycket olycklig. Hans genom-
trangande och bedjande blick hade bitit sig fast i hennes
hjerta. Ja, det forefoll henne till och med som om den
alltid hade suttit der och aldrig skulle lemna henne.



X.

Ofverraskningar.

Froknarna Millner voro pa visit kos Ebba.

Man roade sig med att spela piano ocli sjunga, med att
bladdra i album ock illustrerade tidningar, med att tala om
baler, kladningar, kattar ock annat dylikt.

Pa sa satt kade ett par timmars tid forsvunnit, da en
ung gosse intradde ock fragade efter froken Lange.

»Har ar jag, min gosse», yttrade Ebba.

»Inspektoren bad mig Ofverlemna till froken denna kar
rakningen.» Dermed steg kan fram ock framrackte en pap-
perslapp som kan koll i kanden.

Det var en rakning pa forut omtalade kalas pa Rantens
koteil. Den var utfardad pa Kullberg ock slutade med den.
natta summan af 91 kr. 80 Ore.

Sedan Ebba som kastigast genomsett den, yttrade kon:

»Hvad skall jag’ med den?»

Hon gjorde denna fraga delvis derfor att det forefoll
kenne nagot eget att betala en annans rakning ock fruktade
att afven andra kunde tycka det, men kufvudsakligast der-
for att kon fatt en idé ock nu funderade pa ett litet skamt,
som kon dock ej visste om kon kunde eller ville satta i
verket.

»Inspektoren sade att froken skulle betala», invande
gossen.

»Sade kan sa? Det ar naturligtvis om jag vill. — Xa,,
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det kan jag* da gerna gora, tj om han far sin 16n forr eller
senare kan komma pa ett ut. Den ar gvitterad ser jag.
Véanta da lite sa skall jag ga efter penningar,

Ebba lade rédkningen pa ett bord och begaf sig in i ett
annat rum.

Eroknarna Millner som ahort samtalet kunde nu ej af-
halla sig fran att kasta en blick pa lappen.

Ida yttrade:

»Och du, Alma, som alltid sagt att Xullberg lefde sa
ordentligt, att han aldrig sop och aldrig var i sallskaper.
Hvad sager du nu?»

Alma kunde icke svara; hon kande ett smartsamt styng
I sitt brost.

Xar Ebba kom tillbaka, markte hon allt for val hvad
som handt — rakningen lag ju ej pa den plats der hon lagt
den. — Detta var en lycklig slump, tyckte hon.

Sa snart gossen erhallit sin ligvid och aflagsnat sig,
fragade Alma med nagot stapplande rost:

»Hvad ar det har for en rakning?»

»Det ser du ju! Det ar en rakning till Kullberg. —
Han var sa gentil har om dagen, da vi voro inne i staden,
att han bjod mig och nagra af mina bekanta pa supé med
vin och champagne samt dessutom pa kaffe, punsch, likor
och annat mer som star upptaget pa rakningen.»

»Eget! Men------- har han verkligen rad till att lefva
sa hogt?» fortfor hon att fraga.

»Han har ju sin 16n? Dessutom har han latit paskina
att han amnar gifta sig med en rik dam.»

Alma teg.

Ebba markte att hon tillskyndat henne en djup smarta,
ja till och med djupare an hon skulle dnskat, men det kunde
nu ej hjelpas; ty att framhalla saken i dess ratta dager vore
att gora sig sjelf 16jlig, och detta ville hon ej. Dessutom
var det ju sant allt hvad hon sagt, tyckte hon. — Skamtet
hade lyckats.
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Harefter ville det icke blifva nagot riktigt lif i samta-
let, livarfor froknarna Millner snart tackade ock togo farval.

Knappt utkomne fran garden rakade de Kullberg' som
liemkom fran akerfalten ock nu med gladjestralande 6gon
skyndade dem till motes.

»Goddag, goddag! Kiktigt trefligt att fa se froknarna.
Ki ka val varit pa visit kos majorens, kan jag tycka?»

»Ja.»

»Att ni resen sa snart?»

»Yi blefvo forskramda ock bortjagade af en otack bjorn»,
yttrade Alma. — »Ursékta! Yi ka lite bradt i dag. Adjo,
adjo!» Ock sa bar det astad.

»Hvad var detta?» mumlade Kullberg for sig sjelf.
»Hvad kon var sig olik. Sa blek, dyster ock kogtidlig. Icke
den vanliga, vanliga ock uppmuntrande blicken eller kels-
ningen. En otack bjorn! — Kej, detta kar begriper jag
inte.»

Sedan kan lange grubblat kit ock dit 6fver saken utan
att fa den fullt klar, foresatte kan sig att med det allra
snaraste aflagga en visit kos Millners.

»Hvad nytt fran majorens?» fragade patron Millner sina
flickor da de kemkommo fran besoket pa Kallstorp.

»Ingenting alls.»

»Traffade ni Kullberg?»

»Ja, som kastigast.»

»Han var val riktigt glad?»

»Hvarfor sa? Ku som vanligt», trodde Alma.

»Han skall val snart forlofva sig; eller kanske ar kan
det redan?»

»Eorlofva sig? — Men — — — kvad menar pappa?»

»Ja, nog sker kar mycket of6érmodadt i denna verlden,
ock derfor skulle det ej forvana mig ifall jag fick kora att
kan ock froken Lange blifvit forlofvade.»

»Huru kan pappa tro att, att-------—--- -7» stammade Alma.



»Jag vill icke saga livad jag tror, men------- kara Alma,
kom nu liit ock sitt lios mig pa mitt kna, sa der ja! — sa
skall jag tala om livad jag sjelf sett. Sesa, sitt nn stilla!
Hvarfor skall dn vara sa orolig? Hvad jag kar att beratta
ar mycket intressant. — Jo, nar jag i lordags qvall korde
in till staden for patron Verner, métte vi Langes skjuts. Pa
framsta satet sutto Kullberg ock Ebba ock pa baksatet satt
betjenten. Atminstone péstod Verner att s& var forhallan-
det; jag for min del observerade emellertid icke betjenten. —
Om Ebba korde eller Kullberg gjorde det, kan jag ej keller
afgora, ty det var mycket morkt; men jag skulle snarast
tro att de korde bada tva.»

»Korde bada tva?» fragade Alma.

»Ja, ty Kullberg koll Ebba omsluten i sin famn.»

Alma uppgaf ett skri ock foll vanmaktig mot sin pap-
pas brost.

Medan arbetarne pa Kallstorp kade sin middagsrast —
det var pafoljande dag — lat Kullberg sadla en kast ock
skyndade, allt kvad ké&sten orkade springa, bort till Bécke-
dal, till Millners,

Framkommen pa garden markte kan strax att nagon-
ting ovanligt var pa farde,*ty Millners basta hastar stodo for-
spanda midt framfor trappuppgangen ock voro mycket 16dd-
riga ock svetta. Dessutom iakttog kan att de som fatt syn
pa honom strax dragit sig tillbaka sasom skygga barn. Da
det derfor ej fanns nagon at hvilken kan kunde ofver-
lemna kéasten, band kan den fast vid en vagn ock begaf sig
sa bort mot boningshuset.

I tamburen kom patron Milkier honom till motes.

»Goddag! Hvad star pa?» fragade Kullberg.

Hartill gaf Milkier icke nagot svar utan yttrade:

»Efter som jag kar nagot bradt for tillfallet, torde herr
inspektoren ursakta att jag gar rakt pa saken. Hvem ock
kvad galler er visit?»
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»Jag Vill da afven ga rakt pa saken och sédga, att jag
Oonskar tala med er dotter, froken Alma.»

»Alma ar for tillfallet mycket sjuk. L&akaren ar just
nu inne hos henne; ni kan derfor ej fa er onskan uppfyld.»

»Sjuk!  Alma sjuk?»

»Ja, sedan i gar, da hon hemkom fran Kallstorp.»

»Verkeligen ?»

»Jag brukar ej narras.»

»Det var saledes derfér hon sag sa dyster och hogtid-
lig ut. — Hvad ar det for sjukdom?»

»Derom kan jag ej annu lemna nagon upplysning.
Ursakta! Jag maste nu ga in och hora lakarens utlatande.»

»Kan jag fa folja med?»

»NI?»

»Ja; forvanar det er? Jag vill hoppas att vi ej for
roskull talat om arrendet?»

»Jo, det ar just hvad vi gjort.»

»Men, herre Gud, hvad ar detta?»

»Derom ma ert eget samvete doma.»

»Mitt samvete ar rent.»

»Som grumligt vatten, jal»

»Ni forolampar mig.»

»Jasa! Jag vill da gifva er en fraga: Kan ni paminna
er om ni motte nagon skjuts da ni i lordags gvall akte hem
ifran Falkoping?»

»Ja, om jag ej missminner mig, motte vi tre.»

»Godt! Den ene var min och jag korde sjelf. — For-
star ni mig?»

»Saal Jaa! Jag forstar.»

»Na, da ar den saken klar. Ursaktal Adjo!» Och
denned skyndade han in och slog igen ddrren midt framfor
nasan pa honom.

Kullberg kande sig sasom forstenad. Detta var ju en
formlig utsparkning.

Hans forsta tanke var att rusa in efter och visa huru
oratt han blifvit behandlad, men sd besinnade han sig och
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lade band pa sina kanslor; ett dylikt handlingssatt skulle
ju bevisa hojden af frackhet och obelefvenhet. Han maste
derfor styra sig och afbida tiden, handa hvad som helst. —
Och hvad skulle han val for 6frigt sdga? Huru skulle han
forklara sig? Ingen skulle tro honom. Han fattade derfor
sitt beslut, svingade sig upp pa hasten och begaf sig hem.

Nar Kullberg kom tillbaka fran Millners, fann han allt
folket pa Kallstorp i liflig rorelse. Nagra skyndade hit och
andra dit, den ene var forsedd med brandhake, den andre
med rafsa och en tredje med hotjufva o. s. v.; men alla,
tycktes vara villradiga och obeslutsamma och ej veta hvad
de skulle gora.

DHvad ar det? Hvad har handt?» fragade Kullberg
den forste han rakade.

»Jo, betjenten ar férsvunnen. Han har hvarken infun-
nit sig till frukost eller middag och ingen vet hvar han ér.
Froken trodde derfor att han lag sjuk pa sitt rum och be-
falde oss att uppbryta dorren, ty nyckeln var ur. Detta
gjorde vi, men i rummet fanns ingen betjent och hade tydli-
gen ej heller varit nadgon under natten; atminstone stod san-
gen ordrd. Froken ar derfor mycket orolig och fruktar att
han gatt och gjort slut pa sig sjelf. — Hon har &fven fra-
gat efter herr inspektoren. Hvad tror herr inspektoren?»

Kullberg hade sin egen tanke om saken, men nadmnde
ingenting derom utan satte sig i stallet i spetsen for en or-
dentlig skallgang, ty han ansag det ej heller omdjligt att
han kunnat gjort slut pa sig sjelf.

Man sokte honom ofver allt, man ropade och kallade
pa honom, man tittade i brunnar och vattenpélar, i trad,
kallare och stall, man sokte honom pa vindar, logar och
hoskullar; men allt var fdrgafves, han stod ej att finna.
Man gissade hit och dit 6fver orsaken till hans forsvinnande,
men ingen kunde finna den minsta ledtrad.

Slutligen erhdll man dock en liten upplysning i saken,
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och detta genom ett bref som blifvit afsandt fran Falkoping
och ankom med det vanliga postbudet till Kéallstorp just
som man stod i begrepp att afbryta allt sdkande.

Brefvet hade fdljande lydelse:

»Af omstandigheternas kraf ser jag mig nodsakad att
lemna min befattning. Jag beder, tanken icke derfor illa
om mig eller klandren min handling, ty det har varit mig
mycket svart att taga detta steg.

Huruvida jag nagonsin mer aterkommer till det for mig
sa kara Kallstorp, ar en sak som ligger i Odets hand.

Farval! Och tack for den tid jag fatt tillbringa i ett

godt hem.
Hogaktningsfullt, 6dmjukligen

AXEL FRIBERG.»

Sedan man tagit del af denna skrifvelse, lugnades sinnena
sa smaningom och hvar och en gick till sitt — med undan-
tag af Kullberg.

| stallet for att sjelf medfdlja arbetarne och 6fvervaka
deras forrattningar, sasom han annars brukade gora, gaf han
dem namligen nu, sedan skallgangen instalts, endast nodiga
order och 6fverlemnade ledningen at fordrangen, medan han
sjelf stannade hemma for att O6fvertdnka dagens handelser,
men hufvudsakligast for att skaffa sig tillfalle att fa tala
med froken Lange.

Hans forhoppning var att hon med det snaraste skulle
komma ut, da han ville tilltala henne och framfora sitt
arende; men da detta ej kunde lyckas och vantan blef ho-
nom allt for lang, gick han for att uppsoka henne pa hen-
nes mm.

Ebba tog emot honom mycket vanligt, bad honom stiga
fram och sitta ned och borjade derpa samtalet salunda:

»Kanske vet ni nagonting sarskildt angaende betjentens
forsvinnande?»

»Xej.»

»En markvardig person. Hvad tror ni kunde vara an-
ledningen?»
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»Jag* vet det inte alls.»

»Jasa inte? Jag* trodde nastan att det var om honom
ni ville tala. Da &ar det val nagonting angaende arbetarne,
kan jag tro?»

»Nej, livarken det ena eller andra. Mitt arende ar af
vida kinkigare beskaffenhet.»

»Yerkeligen? Om jag skulle forsOka att gissa?» yttrade
hon gladt och skédmtsamt.

»Det gar inte.»

»Jasa, det &r sa ovanligt. Da vill jag ej forsoka. —
Ni kom nyss ifran Backedal, horde jag. Huru ar det med
flickorna? Medséande de nagon helsning?»

»Nej; jag fick ej tala med dem.»

-»Fich ni ej? Hvarfor sa?»

»Derfor att Alma lag mycket hardt sjuk. Lakaren var
just da inne hos henne.»

»Hvad sager ni! Alma sjuk?»

»Ja, sedan i gar. Det tyckes som om hon skulle Irf
blifvit sjuk har.»

»Hon var atminstone frisk nar hon reste», yttrade Ebba
nagot orolig, ty hon kénde forebraelser ofver sitt bedrageri
eller skamt, sasom hon helst ville kalla det.»

»Huru som helst ar hon emellertid sjuk, och nu kom-
mer jag till arendet: Skulle froken vilja gbra mig den tjen-
sten att resa dit ut och se om henne, d. v. s. blott helsa
pa der en liten stund?»

»Hvarfor gor ni en sadan anhallan?»

»Derfor att froken &r den enda som kan goOra henne
frisk.»

»Jag? Ni forvanar mig.»

»Jag vill blott erinra om att patron Millner motte oss.
da vi i lordags reste hem ifran Falkoping. Na, forstas att
froken da sof, men huru hardt man an sofver, har man dock
en aning om huru man ligger. Nog af, patron Millner motte

oss och sag 0ss.»
»An se’n?» yttrade Ebba till utseendet fullkomligt lugm
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»Jag Vill forst fraga om jag beliofver forklara situatio-
nen vid motet tydligare?»

»Nej, jag tror att jag forstar er.»

»Nu har lian berattat om detta mote for Alma.»

»N4a, lat dem prata bast de vilja. Fortal skall man all-
tid satta sig oOfver.»

»Froken vill visst inte forsta mig.»

»Jag har saledes uppfattat edra ord oriktigt? — Um,
jasa! Nu forstar jag. Yar god och fortsatt.»

»Nu skulle jag oOnska att froken berattade for henne
liuru det hanger tillsamman med den der farden.»

»Jag?»

»Ja, ty mig lar hon val inte tro.»

»Ni skulle saledes vi]ja ga och fortala mig eller, rattare,
ni vill att jag skall fortala mig sjelf.»

»Sanning ar aldrig fortal.»

»Ma sa vara. Men hvarfér kan ni inte gora det sjelf?»

»Dels emedan jag fruktar att hon icke skulle tro mig,
sasom jag nyss namnde, och dels derfor att jag svarligen
kan fa tala med henne sa lange hon ligger sjuk. Dessutom
skulle det vacka mindre uppseende ifall froken gjorde det.»

»Med forlof att fraga, kurudant &r edert forhallande
till hvarandra?» Ebba steg harvid upp, stalde sig vid narm-
sta fonster och tittade ut at tradgarden.

»Yi hafva swvurit hvarandra trohet, d. v. s, vi aro i
hemlighet forlofvade.»

»Hvad finnes da for hinder for er att fa tala med henne?»
fragade Ebba efter en stunds besinnande.

»Just samma hinder som patron Millner trodde sig ha
sett vid motet. Han star nu och vaktar dorren sasom en
drake. Jag slipper icke in.»

»Hvad! Slipper ni icke in?»

»Nej; jag blef bortvisad da jag var der i middags.»

»Yerkligen? Men hvarfér da ej visa sig stolt och blifva
borta for alltid?»

»Tycker froken jag skulle handla ratt ifall jag gjorde det?»
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»Jag vill ) doma i den saken. Men sakert ar att jag
ej kan ga ocli tala illa om mig sjelf och gora mig till en
Yisa for alla menniskor. — Ocksa dumt att en sadan gemen
somnlust skulle komma o6fver mig! Orsaken var val att
jag hade vakat nastan hela féregaende natt for pappas skull.
Afven dansade jag allt fér mycket; jag var riktigt genom-

trott. Champagnen gjorde mojligtvis ocksa sitt till. Dumt
var det emellertid och jag kommer att lange angra det och
blygas derfér; andras kan det tyvarr ej. — Om ni ej pa

minsta vis bekymrar er om mig for min egen skull, sa tycker
jag att ni atminstone borde gora det for pappas skull, for
det jag ar er principals dotter. Eller tycker ni att man kan
sdga om henne hvad som helst, blott ert eget intresse befor-
dras dermed? — Ar ni for Ofrigt saker pa att det befordras
derigenom? Kanske kunde ni vinna lika mycket genom att
bista och hjelpa mig i en otreflig situation: ty otreflig ar
den och lojlig blir jag, ifall ni ej pd nagot annat séatt veder-
lagger forbalet.»

»Huru da?»

»Ja, det ar mig likgiltigt huru, blott jag slipper att sta
med skam och nesa.»

Harvid sag hon honom ladnge och stinnt i 6gonen. Det
var en sadan egendomlig, sa mycket sagande blick, att Kull-
berg kande sig forbryllad deraf och glomde att svara. Han
insdg, kande och anade nu att han kunde hoppas allt, att
han endast behofde sdga ett ord och hon skulle strax blifva
hans. Men sa i det samma kom han att tidnka pa Alma,
ryckte till dervid och stotte med det samma till sin hatt,
hvilken han hittills hallit i hogra handen 6fver knéet, sa
att den rullade ned pa golfvet och lade sig strax bredvid
Ebbas fotter, nagot vid sidan om henne.

Ebba log dervid ratt godt och Kullberg smaskrattade
afven han 1 det han skyndade efter for att upptaga den.
I bradskan kom han dervid nagot smatt i beréring med
Ebbas kladning, hvilket fdranledde henne att strdcka ned
handen f6r att utjemna den, men dervid stétte hon mot hat-

Klok eller galen? 12
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ten, sa att Kullberg sa nar ater hade slappt den, nagot som
annu mer retade deras skrattlust; och nar han sa andtligen
blifvit klar och rest sig upp, stodo bada alldeles inpa hvar-
andra, ansigte mot ansigte, och stirrade den ene pa den
andre, smaleende bada tva.

Kullberg kunde da ej beherrska sig langre; hans hjerta
bafvade, blodet sjod och kroppen darrade. Med all kraft
kastade han hatten i golfvet for att derigenom fa bada han-
derna fria och, vare sig Ebba tillat det eller ej, kunna om-
famna henne och trycka henne till sitt brost; men sa be-
sinnade han sig, lade band pa sina kanslor, bdjde sig ned
och upptog ater hatten. Och for att gifva en forklaring
ofver sin handling, yttrade han (till hatten): »Ja sa skall du
ha for det du ej vill halla dig lugn och stilla!»

Derpa tog han ett par steg mot dorren och, med upp-
bjudande af all sin kraft och tankeenergi, tog han fatt i
samtalet just der det afbrutits. Han yttrade:

»Jag medgifver att det &ar ett kinkigt forhallande och
maste behandlas med storsta forsigtighet, men tror dock att
man kommer langst genom att vara sann och uppriktig. Att
en menniska blir sémnig och sitter och sofver ar ju icke
alls nagonting ovanligt eller klandervardt. Dessutom kan man
med storsta latthet ombestyra att saken aldrig kommer langre
an till Millners. Om froken sager det sjelf, skall visst ingen
betvifla det, och da ar afven all skam och nesa borttagen. —
Jag beder froken, gor mig den tjensten och hjelp mig, sa
att Alma ater ma blifva frisk och glad.»

Ebba beundrade, ja rent af forvanades oOfver hans lugn
och sjelfbeherskning, ty hon insag allt for val att han
varit nara deran att duka under. Hon kande sig oemotstand-
ligt dragen af en sadan energi och var hardt frestad att
gora hvad han uraktlatit. Emot sin vilja tog hon ocksa ett
step emot honom i det hon vttrade:

»Nej, jag kan icke; atminstone icke nu.»

»Jag maste saledes bortga med ofdrrattadt arende?»



Ebba gaf hartill icke nagot svar, men sag honom fast
och stadigt i ansigtet, halft allvarsamt och halft ironiskt.

Kullberg kande sig sasom forlamad af denna blick, och
ntan att afbida hvad hon mdojligtvis skulle komma att svara
bugade han sig mycket artigt och framhviskade ett knappast
horbart: »Adjo!», hvarpd han smog sig nastan ljudlost bort.

Ebba vande sig derpa mot forutnamnda fénster och
stirrade stelt ut i fjerran, och liksom en bildstod blef hon
salunda stdende en lang stund.
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| valet och gvalet.

Menniskan ar ett r6 som drifves hit och dit af vinden.
Den ena dagen glader hon sig 6fver det angenama hem
hon beredt sig, 6fver den herrliga sdden som svajar pa aker-
falten och den deraf ljusnande framtiden. Men den andra
dagen kommer en stormvind, ikullbldser boningen, sk&flar
sadesfalten, tillintetgor allt hopp och drifver henne sjelf
(menniskan) till en annan trakt, der kanske snart ater sam-
ma Ode vantar henne. Ja, menniskan maste bdja sig for
vinden, bo6ja sig for elementen i naturen och oftast for sin
egen natur. Hon tror sig vara herre 6fver sig sjelf, tror
att hon kan styra sin kurs dit, hvarest hon i tanken fore-
satt sig att hamna; men sa kommer en stormby och drifver
skutan ur kursen, drifver menniskan in pa nya, forut ej
tankta eller anade végar. — Hvad ar da att goéra? Skall
hon soka att aterkomma i den gamla kursen, eller skall hon
folja den nya, hvilken hon &fvenledes tror leda till en trakt,
hvarest det finnes en saker ankarplats och en god hamn?
Kullberg trodde att han kénde sin egen natur och sitt
eget hjerta och trodde framfor allt att han var herre 6fver
sina bojelser; men han maste nu erkdnna att han bedragit
sig, att han farit vill och forirrat sig sasom en blind.
Hans hjerta bestormade honom af alla krafter, sokte
med vald drifva honom ur den utstakade banan och tvinga
honom att sOka en annan hamn, en annan brud. Visserligen
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holl han strax upp i1 vinden och beherskade sina kanslor for
att slippa falla af, men han kande att skntan knakade i alla
fogar, kédnde att hon snart maste brista och duka under om
han ej andrade kurs. Men han ville ej andra kurs, ville gj
falla af, emedan han ansag det vara nedrigt, falskt och uselt.
Kunde han vél bedraga den som han en gang svurit trohet?
Han refvade derfor blott segel, holl fortfarande upp 1 vin-
den och------- aflagsnade sig ur rummet, fran Ebba, da stor-
men var som skarpast och hans kropp skakade i alla fogarl-

Utkommen pa garden kande han emellertid att stormen
fortfarande rasade lika skarpt, om icke skarpare. Han tyckte
sig hvarken kunna ga eller sta; fotterna vacklade, kroppen
darrade och pulsen slog med en kraft som aldrig forr. Han
kdnde sig matt och vanmaktig, kande sig fastbunden till han-
der och fotter och kunde knappast rora sig ur stallet. En
ofvermensklig makt drog honom mot den dorr han nyss lemnat.

»Har jag da varit blind forut? Har jag da aldrig sett
hennes ovanliga skonhet?» fragade han sig sjelf. »Sadana
dgon, och hvilket leende! Hyvilka former, hvilken kropp och

hvilket har! Man kan blifva galen! — Och allt detta kan
du fa, just du, Kullberg, om blott du vill. Vill/ ja jag
vill, vill.  Men, o Gud, Alma! Stackars, stackars Alma!

Skall jag da verkeligen vara dig otrogen och 6fvergifva dig?
Kej, det far ej ske! Het vore lagt, nedrigt och uselt. Men
anda? Ar det ej lika uselt att ej vara uppriktig, att ej till-
sta sanningen: att jag alskar en annan? Hm, jo; men en
karl bor sta vid sina ord. Skoéna tanke! Man bor saledes
afven sta vid sina ord nar man ljugit? — Men har jag da
ljugit? Nej, hvad jag lofvat och sagt har jag afven tankt
och kdnt — da, ja! Men nu? — Det ar saledes hjertat som
forandrats; men hvem har gjort det? Har jag? Nej, hon
der inne har gjort det, hon med sin tjusande, retande makt,
hon med de genomtrangande 6gonen och det hjertbrytande,
forintande leendet. O Gud, hvilket leende! Det ar en flagt
fran hogre rymder, en ande, som tittar fram i en mennisko-

* Se foregaende kapitel.
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kropp. Och jag' usla, stackars krak skalle vara vardig' en
sadan ande? Hvad ar jag da? En ringa, fattig, obetydlig
tjenare.

Jag har fornt sa ofta klandrat henne, kallat henne grym,
falsk, stolt, kokett, hjertlds och annat mer; ar hon da ej
nagot af allt detta? Eller tillvitade jag henne alla dessa
egenskaper endast derfor att jag ansag henne for hog for
mig; derfor att jag trodde henne forakta min ringa person?
Eller kanske gjorde jag det derfor att hon afskedat s manga
andra — for min skull? — Hennes sista blick och ironiska
leende glommer jag aldrig. Men huru ar det dd mojligt att
ett leende kan forkrossa en, kan krypa in i merg och ben,
sammandraga hjertat, komma kroppen att bafva af en 6fver-
sinlig, ljuf kansla? Och dock &aro ju tander, lappar, 6gon
och allt idel materia? En skon och obegriplig material —
Hennes ande har redan tagit boning i min ande. Jag ma
gbra hvad jag' vill, den beherskar mig, underkufvar och for-
lamar mig; den drifver mig hvart den vill. Ja, jag ar en
slaf som — ju annu star gvar pa garden, qvar vid hennes
dorr. Bort, bort, och det strax! Jag vill ut till arbetarne,
forena mig med dem och arbeta till dess jag glommer —
hvem? Kan jag da glomma Ebba och hennes leende! Nej
aldrig! Ergo------- o Gud! skall jag da forskjuta Alma, min
forsta karlek? Skall jag da handla sasom en usling? Nej,
det kan jag ej. Men ifall hon dor, dda — — o Oud! nu ar
jag ju fardig att onska henne ddden. Hvilken usling jag ar!
Herre Gud, hjelp mig! Hvad ar det icke menniskan som
sjelf bestdammer sina 0den? Jovisst! Na, jag vill da sjelf
bestimma mitt 6de — till dess jag ligger i gruset sasom en
mask sondertrampad af hogre vasen. Men huru? Min l6sen
ar att vara sann och uppriktig. Jag vill da vara sann, saga
Alma allt, omtala huru hogt jag alskar Ebba, framhalla att
mitt 16fte varit forhastadt och 6fveriladt, men — da ljog jag
ju? Mitt I16fte har icke varit Ofveriladt eller obetanksamt,
emedan jag da tankte och kénde hvad jag sade och gjorde.
Ergo bor jag sta vid mina ord och gifta mig med Alma.
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Ja, sa bor jag gora. — Men jag alskar ju en annan och da
maste jag val handla arligt och gifta mig med den jag alskar?
Ja, sa maste jag. Ergo bor jag gifta mig med bada. —
Na ja, hvarfor inte? Hyarfor skall man endast fa gifta sig
med en? Hvarfor ratta sig efter dumma lagar som strida
mot naturens kraf? Naturen visar alltid ratta vagen. Och
hvarfor gifta sig for ofrigt? Alla dktenskap sagas vara olyck-
liga. Aktenskapet ar sdledes till blott och bart for att gora
menniskan olycklig, for att hejda naturens kraf och indivi-
dens frihet. — Men hvad! Skulle jag da kunna blifva olyck-
lig vid Ebbas sida? Hvilken galenskap! Det finnes endast
en salighet, och den ar att fa ega henne, att fa vandra hela
lifvet igenom vid hennes sida, att fa beskada hennes dgon,
leende, hander och kropp. Ja, jag skulle kunna krossa allt
hvad som finnes i vagen, blott och bart for att fa komma i
hennes néarhet, for att fa vidrora henne, beundra henne, be-
skada henne, dyrka henne, tillbedja henne, falla ned for hen-
nes fotter, bara henne, omfamna henne, ja, omfamna henne,
kyssa henne. O Gud, en kyss, hvilken sallhet! Ooo! Huru
det sjuder i min kropp! Jag blir galen! Jag flyger tillbaka,
flyger in genom fonster och dorrar, rycker henne till mig
med vald, med vald ja! Ooo hvad min kropp den baf-
var! — Och detta allt for en menniskas skull, for en, en —
kottklump. Dum datterd, dum dattera, dum dat-te-ra! —
Nej, ett englavasen, hvari Gud sjelf bor. — O hvilken sall-
het att — — nog, nog! Ett tu, takt tu! Ett tu, takt tu!
samma takt som far har sagt: ett tu — tvii, tvii! Eo6rbanna
mig icke gar jag och trampar i en den al]ra vérsta dypél!
Hvilket not jag ar! Och en galen vag se’n! Arbetarne &aro
ju icke pa Stora Vangen i dag. Markvardigt! Och detta allt
for en vanlig menniskas skull, for en blick, ett leende, ett
ord. Ey skdms Kullberg! skall du da o6fvertaga Fribergs roll
och blifva halftokig liksom han. — Fy tusan hvad mina
benklader blefvo smutsiga! Varst anda att jag blef vat om
fotterna. Jag kan ga och forkyla mig och blifva sjuk lik-
som Alma. Stackars Alma! Jag maste snart dit och se om
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henne och — blifva utsparkad? Ett tu, takt tu! Och Ebba?
Hvilket leende, hvilka — takt tu, takt tu! Och sa rik se'nf
Ett tu, takt tu! Jag maste draga af mig strumporna och
vrida dem. EoOrbannadt elande!»

Da Kullberg pafoljande dag i spetsen for arbetarne be-
gaf sig hem till middagen, upprepade han val fér hundrade
gangen den fragan:

»Skall jag eller skall jag inte?» Hvarpa han slutligen
efter mycket eftersinnande gaf fdljande svar:

»Jo, jag skall, jag maste, ty jag kan ej utharda att Alma
ligger sjuk for min skull. Visserligen blef jag utkoérd igar,
men det var, sasom sagdt, igar, da Millner, da draken var
hemma; men i dag ar han borta pa bouppteckning i Viken —
tack vare Larssons pratsjuka har jag fatt veta det — och
det finnes derfor ingen som bevakar dorren, hvarfor jag kan
hafva godt hopp om att slippa in. — Ja, jag maste komma
in, maste veta huru det ar fatt, veta hvad det ar for sjuk-
dom, om det ar lifsfarligt eller ej. Men dock! Voredeticke
klokast att folja Ebbas rad, taga utsparkningen till férevand-
ning och blifva borta for alltid, ty det kéns verkligen for-
odmjukande att ga dit? Kejs for Almas skull maste jag dit.
Tank om hon skulle do; hvilka forebraelser skulle jag ej da
gbra mig for det jag ej underrattat henne om sanna for-
hallandet! Ja, hon maste fa veta sanningen, veta att jag
aldrig svikit mitt l6fte, att jag aldrig alskat nagon annan
an — vet skdms! — Kog af, hon skall fa veta att jag annu
aldrig handlat falskt. Ja, detta ar hvad hon forst och framst
maste fa veta. Kan jag sedan framkomma med en liten
antydan om hvad jag nu kanner, sa skadar det icke utan
ar tvart om pa sin plats, ty man bor alltid vara uppriktig.
Men det maste goras med storsta forsigtighet och forst se-
dan hon blifvit nagot battre; se’ll fa vi val se! — 1 alla
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afseenden vanta vi en tid med att offentliggéra forlofnin-

gen, ty kommer tid kommer rad. JSTog af, jag begifver
mig dit.»

Knllberg tycktes ba' battre tnr pa Backedal denna gang.

Strax vid hans framkomst skyndade en tjenare till for
att mottaga kasten, och froken lIda, som fatt syn pa honom
och visade sig vid ett fonster, helsade mycket gladt och van-
ligt. Men hvad som dock gjorde honom nagot orolig och
kom honom att erinra sig gardagens handelse var, att fru
Millner, ovanligt dyster och hdogtidlig, kom honom till mo-
tes I tamburen; ty hon tycktes dermed vilja forhindra hans
vidare intradande.

Emellertid hade han foresatt sig att icke gifva tappt sa
latt, och for att vinna tid och kafva nagon forevandning
for sitt besok, fragade han:

»Ar patron Millner hemma i dag?»

»STej, han ar borta pa Yiken.»

»Kommer han snart hem?»

»Det kan jag icke saga.»

»Jag ville allt bra gerna traffa honom. Jag skall der-
for be att fa stiga in och vanta en stund medan hasten
pustar ut.»

D& hon drojde med svaret och tycktes vara tvehagse
om hvad hon skulle siga, tillade han:

»Jag ar sa gement torstig. Hoppas att fru Millner har
ett glas vatten att ge mig?»

»Ja, var sa god och stig in. Men jag tror ej att ni
kan invanta Millner, ty jag fruktar att han ej kommer hem
forran bortat qvéllstunden.»

»Jasa, verkeligen? — Det var sant; huru &ar det med
Alma; hon skall ju vara sjuk?»

»Ja, tyvarr! Yar sa god, har ar vatten.»

»Tackar! — Hvad ar det for sjukdom?»



186

»Lakaren trodde i gar att det skulle blifva nervfeber
ocb bad oss skicka bud sa snart bon borjade yra, men bon
bar i dag hallit sig ganska lugn, bvarfor det kan vara en
mojlighet att det snart gar ofver.»

Ida kom nu in, rackte Kullberg banden ocb belsade
mycket fortroget, bvarpa bon gick bort ocb bviskade i orat
pa sin mamma:

»Alma bar bort att Kullberg ar bar ocb vill nu ndd-
vandigt tala med bonom. Bast att bon far sin vilja fram.»

»Kunde tro det!» yttrade fru Millner balfbogt; ocb sa
vande bon sig ater mot Kullberg:

»Jasd berr inspektéren maste sa nodvandigt tala med
Millner? Ar det ingenting jag kan utratta?»

»Arendet galler egentligen hvad som forsiggick i gar.
Jag onskar fa en forklaring eller, rattare, jag onskar forklara
mig.»

»Tror ni verkligen att det tjenar nagonting till?»

»Ja, jag hoppas det.»

»Na, om sa ar ocb jag ej bar missforstatt er, torde det
vara allra béast att ni afgifver denna forklaring infor Alma.

Det gar namligen an att fa se och tala med henne, ifall
ni sa onskar. Men en varning vill jag forst gifva er: Kom val
ihdg, att ett gvinnohjerta ej ar att leka med, det kan sa latt
brista. Har ni ett rent samvete ocb goda afsigter, betrad
da denna tréskel som leder in till hennes rum, men bar ni
det ej, sa stanna utanfor. Nu ar valet eder fritt. — Na!
Ni tiger! Skall jag Oppna eller skall jag inte?»

Kullberg stod sasom fastnaglad vid golfvet utan att
rora sig eller sidaga ett ord. Kinderna skiftade farg fran
purpurrddt till snéhvitt. Det var tydligt att en haftig' strid
forsiggick inom bonom.

Tystnaden blef lang ocb pinsam, bvarfor Ida gick oro-
ligt af ocb an pa golfvet ocb afbidade med otalighet ut-
gangen.

»Eder tystnad ocb obeslutsambet bevisar tillrackligt»,
yttrade slutligen fru Millner. »Men sidag mig da, kvad bade
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ni har att gora? Kanske yill ni annu klandra Millners
handling?»

»Ja, pa det hogsta», yttrade Kullberg nu ined ifver, glad
ofver att andtligen kunna séga nagonting, »ty det var just
genom hans beteende som allt detta har elandet intraffat;
det ar just pa grund deraf som jag nu star sa villradig och
bortkommen — en dag kan &andra mycket. Jag kom i gar
hit med de allra béasta afsigter, kom for att séka vinna upp-
lysning angaende Almas franstétande och gatfulla svar da
vi sist rdkades. Jag kom med det allra bésta, allra renaste
samvete, och sa blef jag utsparkad sasom en hund, sasom
den storste forbrytare, utan att fa tillfalle att saga ett ord
till mitt forsvar. Och detta har gjort att mina kanslor och
tankar, hvilka afven paverkats af andra tillstotande om-
standigheter, nagot forandrats. 1 dag kom jag hit for att
visa att jag ar alldeles oskyldig och att det ar falskt allt
hvad man tillvitat mig. Detta ville jag emellertid icke gora
for min egen skull utan for Almas skull, emedan jag trodde
att det kunde inverka pa hennes tillfrisknande. D& jag nu
ej kan eller vill forlofva mig i dag, gar jag ej heller ofver
troskeln. En forklaring ar numera behéflig & 6mse sidor,
innan nagot sadant kan komina i fraga.»

»Men, baste herr Kullberg, hvartill hela detta ordsvall?
Har ni da icke markt mina ord: &ar edert samvete rent och
eder afsigt god, sa stig da dit in, hvarom icke sa------- o)
Gud! Almal'»

Ja, det var verkligen Alma som, tyst sasom ett ande-
vasen, smugit sig in om dorren och nu stod sasom en val-
nad och oafvandt stirrade bort mot Kullberg.

Emedan hon fruktat att han skulle blifva afvisad och
ej fa komma in till henne — ty hon visste hvad som fore-
fallit foregaende dag — hade hon i storsta hast stigit upp,
tagit pa sig litet af hvarje, hvad hon kunnat fa tag i, och
kastat en nattrock utan pa allt. Salunda kladd hade hon
tyst smugit sig in just som hennes mamma fér andra gangen
upprepade de for Kullberg sa odesdigra orden.



»Kara, kdra Alma! Hvad gor du? For Guds skull, ga
strax och lagg dig igen!» uppmanade henne fru Millner.

»Hej, inte forran jag far talat nagra ord med Kullberg. —
Sag, Frans, vill du svara mig fullkomligt uppriktigt pa ett
par fragor?» yttrade hon med feberaktig ifver.

»Ja, det vill jag.»

»Ar det sant att du skall gifta dig med froken Lange?»

»Jag har annu aldrig talat ett ord till henne angaende
karlek eller &ktenskap.»

»Ar det da icke sant att, nar du i l6rdags qvall korde
hem for Ebba, du da------- »

»— holl henne i famnen. Yar det sa du ville sdga?»

»Ja.»

»Det ar fullkomligt sant; men jag var dertill n6dd och
tvungen, for sa vidt hon ej skulle sitta och falla ur satet, ty
antingen var hon mer an tillborligt somnig eller ocksa —»

»Eller ocksa — —?

»— var hon rusig.»

»Rusig? Hvad sager du! Ebba rusig? Hej det ar inte
mojligt!»

»Kanske; jag vet det verkligen inte. MOjligtvis har hon
spelat falskt och helt och hallet narrat mig.»

»Men hvarfor tror du att hon skulle varit rusig?»

»Derfor att hon tillstadlde ett statligt kalas inne pa Kan-
tens hotell och drack ratt forsvarligt bade vin, punsch och
annat.»

»Var det du som bjo6d?»

»Jag? Tror du jag har rad till att gora dylika tillstall-
ningar! Kalaset kostade icke mindre an 90 kr. och nagot
till, tror jag det var. En vacker summa, som nog kunnat
anvandas pa ett battre och nyttigare satt. Men det der ar ju
hennes ensak; hon har rad till det.»

»Ha rakningen da? Den var ju stald pa dig?»

»Huru vet du det?»

»Jag har sjelf sett den.»

»Du? Yar det kanske bjornen du menade?»
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»Ja.»

»Hm, jasa! Ar det pd de viset! — Jo, orsaken dertill
var, att Ebba bad mig' ombestyra hela kalaset, nagot som
jag ocksa gjorde, ehuru, mycket motvilligt. Det var jag som
gjorde alla regvisitionerna och derfor blef rakningen utfar-
dad pa mig.»

»Men Ebba yttrade nar budet kom med rdkningen: Hvad
har jag med den att go6ra? Den ar ju stald till Kullberg och
ej till mig? N3, sak samma, jag vill anda betala den. Om
han far sin 16n nu eller senare kan komma pa ett ut.»

»Och detta horde du?»

»Bade jag och lda.»

»Hvilken, hvilken — hénsynsldshet.»

»Du tyckes tro att Ebba varit elak?»

»HmM, jaa; hon hade val sina skal kan jag tro. Hon
ville naturligtvis inte att nagon skulle tro att bon sjelf bjudit.
Men obetanksamt var det i alla fall. — Dock, nar jag tanker
ratt pa saken, har jag handlat lika obetanksamt; jag borde
naturligtvis sjelf gatt till henne med rakningen och ej skickat
p-ossen. Det ar klart att hon maste hafva nagon forevand-
ning for att betala en annans rakning.»

»Du yttrade nyss: Kanske har hon spelat falskt. —
Hvad menade du dermed!»

»Jo, betjenten Eriberg, som &afven var med, trodde att
hon hvarken varit rusig eller sofvit utan blott latsat sa.»

»Hvad skulle hon da ha for nytta deraf?»

»Ja, sag sjelf!»

Alma losslet sig nu ifran sin mamma, som hela tiden
statt vid hennes sida for att stodja henne, kastade sig ned
for Kullbergs fotter, fattade hans hander och yttrade:

»Frans, forlat mig! Forlat pappa och oss alla!»

Kullberg glomde for tillfallet allt och alla utom Alma.
Den bleka, lidande och bonfallande gestalten, som lag der
vid hans fotter, forefoll honom sdsom ett andevasen, sasom
hojden af allt godt, &adelt och hangifvet. Han kande sig
sa ovanligt vek om hjertat och tararne ville pressa sig fram
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ar o6gonen. — Han bdjde sig derfor ned, omfattade henne
med sina armar, upplyfte henne och — tryckte henne mot
sitt brost. Hon sag honom sa bedjande och hangifvet in
i Ogonen. Han sag hvad hon ville och — sa mottes de i
en lang kyss.

Moderni som ganska noga gifvet akt pa Kullberg och
dessutom hade i friskt minne hvad han nyss yttrat, tyckte
sig ha markt i alla hans handlingar en viss obeslutsamhet,
hvilken hon ej tyckte om, och gick derféor nu fram for att
skilja dem at.

»Alma, nu &ar det nog for i dag. Du maste dgonblick-
ligen lagga dig. Du ar ju blek som ett lik.»

»Ja, af sallhet», gaf hon till svar och sag sa ater pa
samma, hangifna satt in i 6gonen pa Kullberg.

Han besvarade &afven nu hennes blick, men bar henne
pa samma gang i sina armar in pa hennes rum och nedlade
henne sasom ett barn i sangen.

»Kara Alma», yttrade han, »var nu snall och lyd din
mamma, ty det kan annars blifva varre. — Dessutom har
jag icke tid att stanna langre nu; jag maste ofordrojligen
begifva mig hem till arbetarne.»

»Ja, jag' vill lyda; men jag ar icke sjuk langre», in-
vande hon.

»Jo, det ar du nog; det synes allt for val.»

»Men da far du lofva att snart komma tillbaka!»

»Ja, det lofvar jag. Ku farval och tack for i dag_j—l»

Kullberg var en skicklig ryttare.

Detta hade han isynnerhet blifvit under den tiden han
var pa Yrams Gumiarstorp, ty han maste da dagligen be-
gagna sig af hast for att kunna Ofvervaka arbetarne, hvilka
som oftast voro spridda har och hvar pa de vidstrackta och
vidtatskiljda akerfalten. Men de som sago honom i dao-
da han begaf sig hem fran Backedal, kunde latt komma
till en annan asigt, ty han gaf nu sa litet akt pa bade
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sig sjelf ocli hastens rdrelser, att han allt som oftast stotte
I sadeln och gjorde betankliga ofverhalningar. Dessutom
lat han hasten den ena stunden efter godtycke vanka af och
an pa vagen medan han den andra eggade den till vildaste
sken, och sa slutligen hoéll in honom med sadan kraft, att
den var fardig att ga ofver med honom.

Under vanliga forhallanden skulle nagot sadant aldrig
Intraffat, men nu deremot var han till den grad fordjupad i
tankar och grubblade sa mycket ofver hvad som skett, huru-
vida han handlat ratt eller ej, att han ej egnade en tanke
at hasten eller sin egen hallning. Det var tankarnes vilda
lopp som kom honom att omedvetet egga eller hindra hastens
fart. Nar tankarne blefvo allt for dystra eller pinsamma,
sokte han namligen att hejda dem genom att satta hasten
i starkaste sprang; ty den héftiga rorelsen tvingade honom
att gifva mera akt pa sig sjelf och lemnade foga tid till
grubbel. Foremalen vid vagen skymtade da forbi sasom
skuggor och allt tycktes ga rundt for hans upphettade fan-
tasi. Det var en sadan lustig och uppfriskande dans, tyckte
han. Men sa under haftigaste ridten, i vildaste dansen, fick
han se en viss, bekant skepnad och ett visst, bekant leende
som kom hans hjerta att spritta till. Han holl da in hasten
med all kraft for att kunna fasthalla bilden och njuta af
leendet. Men nar sa hasten stannat eller saktat af, markte
han att skepnaden for alltid maste vara aflagsnad fran hans
sinne, att han icke ens hade ratt till att tanka pa den och
annu mindre att ega den. Det var ett smartsamt ron.

»Huru har allt detta tillgatt?» fragade han sig sjelf och
lat hasten vanka af och an efter behag. »Och jag som egent-
ligen for dit i ett helt annat syfte. Huru nu reda mig? —
Ja, hvad ar val att gora vid den saken? Utspeldt kort ligger!
Kunde jag vél handla annorlunda? Kunde jag val lata henne,
den snalla, lidande varelsen, som jag en gang gifvit mitt
trohetslofte, ligga vid mina fotter utan att upplyfta henne?
Nej, och ater nej! Kunde jag val séga att jag alskade en
annan? Nej, och ater nej! Jag har saledes handlat ratt
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men — &nda galet. — Hvad hade jag ocksa der att goéra? Hvar-
for skulle jag sa nédvandigt rentva mig? Jagren? Ha-ha-lial —
Hade jag for 6frigt ej bort forutse en dylik utgang? Jo visst! —
Mitt 6de ar saledes afgjordt, ty det finnes nu ej nagon ater-
gang, for sa vidt jag ej vill vara en usling, och det vill jag
ej. jag skulle da forakta mig sjelf. Ergo bort med alla tan-
kar pa en annan! — Men kan jag val hindra att tankarne
tranga sig pa mig, att den der bilden och det der leendet
sitta inpraglade i mitt hjerta? Nej, jag kan det ej, och
de komma att alltid sitta der. Men da ar jag ju falsk mot
Alma? Yid Gud, jag tror ej att det star i mensklig makt
att vara ett helgon. Hvem vet for 6frigt med hvilka tankar
och kanslor andra knutit sina dktenskapsband? — Men alskar
jag da icke alls Alma? Jo, pa satt och vis. Jag kanner
mig dragen af hennes blida, vanliga vasen. Het ar for mig
en balsam och njutning att fa vara i hennes narhet. Het
ar ett vasen som sprider lugn och gladje ikring sig. — Na-
véal, bdr man fordra mer? Nej, det ar nog for ett lugnt och
lyckligt lif — ifall man icke alskar en annan. Ja, just deri
ligger knuten. Kan jag val gora henne lycklig da mina
tankar aro pa ett annat hall? Och Ebba sen! Har hon
icke kanslor likaval som Alma? Hvarfor skall jag da blott
Omma for Alma? FOr det att hon ar klen och sjuklig kan-
ske? Ar det da en merit att vara klen? Nej, tvartom. Het
bevisar blott att hon icke ar ratta typen for en frisk och
kraftig generation. Och &ar det vidare en fortjenst att vara
vek, snall, beskedlig och allt det der som vi sa mycket prisa?
Ja kanske, men kanske ocksa inte, ty det kan é&fven bevisa
att vi ej hafva det sanna lefnadsmodet, det sanna couraget
och den okufliga sjelfstandighet och viljekraft, som &ro sa
nodvandiga for att kunna sla sig igenom. Kan nog ga an
nu att vara vek och efterlaten sa lange jorden icke ar ofver-
befolkad, men nar sa intraffat, kommer endast den kraf-
tigaste fysiken och den starkaste viljan att ga segrande ur
striden. Hen beskedlige och modlose far da lefva pa nade-
smulor, ifall han far nagra — for sa vidt han ej lyckats
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att komma in i nagot af statens verk, ty der kar det enfal-
digaste kraket, den som blott sidger ja ock amen till allt
livad ckefen sager, storsta utsigten till att vinna befordran.
Den sjelfstandige blir strax utsparkad. — Ebba kar battre
mod, Dbattre lifskraft ock Dbattre kroppskonstitution. Hon
bor kunna trotsa dem som vilja tranga kenne undan ock
— kon gor det nog afven. Ock sa rik se’nl — Lat mig se,
kuru mycket kan Kiillstorp vara vardt? Eyra a fem hundra
tusen, skulle jag tro, eller kanske mer, ja sdkert mer. En
vacker insats! Ock Alma, kuru mycket kar kon? Kanske
nagra fa tusen, men kanske ocksa ingenting, ty Millner lar
kafva mycket skulder; ock sa skall ju &afven Ida kafva sin
andel, ifall det blir ndagonting. Jojo! Det ar differens pa
atskilnad. — Ku kan jag fa en kalf million men foredrager
Ingenting; ock kvarfor? Jo derfor att jag ar en kruka, en
usling, en feg stackare som ej vagar — séga sanningen.
Ock dock ar detta min skyldigket, ja, mark val, skyldigket.
Jag ar saledes mer an feg, jag ar dum, ja kanske galen.
Ty kvem kan ej saga att den &r galen som, da kan kan fa
en rik, vacker flicka, kvilken kan alskar af allt lijerta, fore-
drager en fattiglapp som kan endast tycker om sa der halft
om halft? Javisst, det &ar galenskap. — Men ett ord, ett
I6fte da? Sant, men dumt! Man borde aldrig fa lofva nagon-
ting med visshet, ty naturen ock omstandigheterna ikullkasta
sa ofta vara planer ock foresatser. — Dock! Hvarfor skall
jag just nu klaga ock kéanna mig olycklig, nu da min lifs-
drom gatt i fullbordan, nu da jag vunnit livad jag i aratal
dromt om, tankt pa ock efterstrafvat? Markvardigt! Menni-
skan blir visst aldrig nojd i denna verlden. | denna? Lat
ga! Men finnes en annan, skall man nog afven der klaga ock
Oonska sig en battre, ty anden ar ett oroligt ting som alltid
onskar sig nagot nytt ock aldrig finner ro eller kvila. —
Formodligen vill Alma att vi skola forlofva oss strax. Na,
lat ga! Bast att saken blir klar sa fort som mojligt. Kanske
kan jag sedan blifva lugn. — Yi fa val annonsera i en kop
tidningar, kan jag tro? Eller kanske skola vi blott skicka

Klok eller galen? 1-



ut forlofningskort? Sak samma kvilket. — Om jag i stéllet
skulle lata dem skicka in en dodsannons? Ja, kvarfor icke?
En sak kan lésas pa mangahanda satt. — Dumt! Hvarfor
icke vanta till dess jag varit gift en tid atminstone? Det
ar val ingen olycka att vara gift med en vacker flicka? Ty
Alma anses allmant for att vara vacker. Na ar hon det icke
da? Jo visserligen, men — om hon &nda hade varit i Ebbas
stalle och egt Kallstorp. Na, an se’'n? Jo, da skulle jag
gift mig med henne med gladje och fortjusning. Med gladje
och fortjusning? Hvad, hvad? Med gladje och — —? Ja-
visst! Yet hut Kullberg! Du ar ju en usling af varsta slag.
Det ar saledes penningen du alskar och icke personen. Yet
skams karl! Och detta ar jag, just jag? Nej, nej, nej! Hopp
Brunte! — dock — ptro, ptro! Stiiilla, stiiilla! — Ar det
val nagonting klandervéardt att alska penningar? Nej. Dju-
ren hopsamla forrad for sig och sin afféda, och da bor val
afven menniskan gora det? Ja, sjelfva driften dertill ar af
naturen inplantad hos menniskan liksom hos djuren, och
det ar derfor ingenting att blygas for. Men ar det verke-
ligen en lycka att ega stora forrad, att hafva mycket pen-
ningar? Och kan man da icke lefva lika lycklig med det
lilla? Jo, kanske; atminstone har jag alltid tankt sa forut,
men — en half million a&r mycket penningar. Bor man icke
for en dylik summa — sdga sanningen? Jo man boér, —
men jag kan inte. Och hvarfor? Ar jag da verkeligen feg?
Tror det ej; har atminstone aldrig forut fruktat for att saga
sanningen. Ar det da for l6ftets skull? Ja, harvidlag klam-
mer allt skon nagot, och sa &afven derfor att hon tar sig
saken sa nar. Men antag att hon vore ful som stryk,
huru skulle jag da handla? Hm, ja; i sa fall hade jag na-
turligtvis aldrig gifvit nagot l6fte, och om jag gjort det, sa,
ja da blefve jag nog borta for alltid. O Gud, hvilken us-
ling jag ar! Markvardigt blott att jag icke vetat om det
forut. — Det ar saledes ej heller for loftets skull som jag
ej vill tillstd sanningen. Men hvarfor ar det da? — Skulle
jag mojligtvis alska henne, och detta sa hogt, att jag ej har
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kraft till att gora slut? Skulle jag kanske é&lska henne lika
hogt eller hogre &n Ebba? Ja, saken bdérjar verkeligen att
se betanklig ut. Men detta kan da aldrig vara mojligt.
Hogre an Ebba? Eullkoinligt omdjligt! — Jag vill forsoka
att préfva mig dnnu mer. — Antag att bada pa samma gang-
rakade i sjonod eller nagon annan lifsfara, hvilkendera skulle
jag da forst radda? — Hm, ja; det der var verkeligen en
Kitslig fraga. Alma ar sa snall, a min forsta karlek och
har liksom sammanvaxt med mig. Jag skulle aldrig hafva
hjerta till att lata henne omkomma for en annans skull. —
Eget, forvanande! Detta har gar 6fver mitt forstand. Och
likval ser jag standigt for mina O0gon en viss figur, ett visst
leende och vissa, yppiga former. — Hm, jag forstar! Min
karlek ar blott en tillfallig passion som helt och hallet be-
herrskar mig. Ja, sa ar det, sa maste det vara. Ja, ja;
sa ar det, sa ar det! Au nog och raskt framat med friskt
mod! — Men dock — en half million. Yet hut karl! Hopp,
Brunte »

Ebba gick oroligt fram och tillbaka i sitt rum och af-
bidade med otalighet Kullbergs aterkomst fran Backedal. —
Genom Larsson hade hon namligen fatt veta att han be-
gifvit sig dit. — Hon o0Onskade nu tala med honom och hade
gifvit order om att han skulle inkallas sa snart han kom
tillbaka. Vantan blef emellertid lang; han drojde allt for
lange borta, tyckte hon, och hade derfér god lust till att
banna honom nar han kom tillbaka; men detta ingick icke
i hennes plan, ifall hon verkeligen hade nagon, och skulle
ej heller tjenat nagonting till, enar han ej annu namnvardt
Ofverskridit tiden for den vanliga middagsrasten och dessutom
underrattat majoren om sin utfard, nagot som Ebba dock
e] hade den minsta aning om.

Visserligen var den sak, hvarom hon oOnskade tala med
honom, af ringa vigt, men icke forty var hon otalig och



langtade mer an vanligt efter att fa raka honom. Hvarfor
skulle han ocksa just i dag fara ut till Backedal? Hon ville
sa gerna forst talat nagra ord med honom.

Nar hon derfor fick veta att han kommit hem och hdrde
hans steg i tamburen, greps hon af en viss oro och bafvan.
Yar manne allt afgjordt? — Hon nedkastade sig i en emma,
intog en nagot vardslds stallning och beredde sig att mot-
taga honom sa vanligt som mojligt. Ocksa hade han knappast
stigit in om dorren forran hon lat ett af sina allra blidaste
leenden spela honom till métes. Saledes aterigen samma
genomtrangande och forlamande leende!

Kullberg bugade sig nagot tafatt och sneglade pa de
hogvristade, valformade fotter, som stucko fram under klad-
ningen, i stallet for att se henne i ansigtet. Ocksa f-n att
hon inte kan halla inne med sitt leende! tankte han.

»Var god och sitt ned», uppmanade Ebba.

Kullberg gjorde ingenting hellre an detta, ty han kéande
sig ovanligt trott och medtagen.

»Jag vill radfraga er angaende betjentplatsen. — Kan-
ner ni nagon ung, rask och hygglig karl som skulle vara
lifvad for att ataga sig befattningen?»

Sedan Kullberg eftersinnat en stund, svarade han:

»Mojligtvis skulle stenhuggarens son Emil, Emil Huggare
kallad, vara passande, ty han &ar en mycket rask och hurtig
yngling. — Erdken kanner honom val?»

»Ja for all del! — Jaa, de' har ni ratt i; han ser verke-
ligen mycket flink och hurtig ut. Eget att jag inte sjelf
kommit att tdnka derpd. — Men — — —»

»Froken tyckes ha nagonting att anméarka mot honom?»

»A3, ja. Jag tycker verkeligen inte om — hans nésa,
den ar sa gement stor.»

»Ha-ha, ja! Nog sant; men nasan spelar val ingen roll
vis a vis en betjentbefattning?»

»Nagot gor den nog, ty det ar alltid trefligt att ha
snyggt och vackert folk ikring sig; detta isynnerhet nar det



ar fragan om en person som man dagligen och stundligen
maste hafva i sin narhet.»

»l mina 0gon ser Emil Huggare ratt bra ut, ja jag
tycker till och med att nésan, sa stor den an éar, klader ho-
nom. T)et ar ju kungligt att ha stor nasa?»

»Hvad som ar kungligt ar icke alltid vackert», invande
Ebba.

»Na, vi kunna da tdnka pa nagon annan. Snickare An-
derssons Johannes t. ex.?»

»Nej. Johannes ser trog ut, och namnet ar allt for
tungt. Da tycker jag battre om Emil. — Tror ni att Emil
ar ledig och lifvad for platsen?»

»Ja, derpa ar jag saker.»

»Var dad god och med det allra snaraste skicka honom
hit, s3 jag kan fa tala med honom och beskada honom
nagot narmare.»

»Han skall vara har senast i morgon bittida», svarade
Kullberg och beredde sig att stiga upp; men Ebba qvarhdll
honom genom att fraga:

»Ni har varit pad Backedal, kan jag forsta?»

»Ja.»

»Huru ar det med Alma?»

»Jo tack; hon ar betydligt pa béttringsvag.»

»0Och allting &ar bra igen?» Vid denna fraga bytte Ebba
om plats och satte sig i en gungstol.

»Ja», svarade Kullberg och sadg nagot forlagen pa henne.
Han foljde med sina ogon de strama veck som bildades af
kladningen kring hennes yppiga former och beundrade hvad
som blottades da hon med foten stotte emot golfvet sa att
stolen gjorde en stor svang bakut. Helvetiskt hvad hon ar
vacker och formfullandad! tankte han.

»Men anda ser ni inte riktigt glad ut, tycker jag.»

»Kan nog handa.»

»Hvarfér sa da? Skall man inte vara glad nar man har
fatt sin onskan uppfyld och har allt pa det klara?»

»Det ar just hvad jag inte har.»



»Men likval sade ni att allt var bra?»

»Ja, pa satt och vis.»

»Blef da icke allt forklaradt och forlatet?»

»JO.»

Ebba stotte harvid foten mot golfvet sa att gungstolen
ater kom i haftig rorelse.

»Ni hade saledes kjerta till att forrada mig?» fra-
gade hon.

»Jag var sa illa tvungen.»

Ebba teg, men vred sig nagot smatt i stolen sa att klad-
ningen snorpte annu hardare at och visade tydligt konturerna
af kroppen fran veka lifvet och ner igenom. — Hvarfor
skulle hon vrida sig just nu? tyckte Kullberg. Eattas bara
att hon ler ocksa!

Han kunde ej afhalla sig fran att gora jemforelser
mellan henne och Alma och foljde pa samma gang med
sina blickar hennes fotter, af hvilka den ena taktmessigt
stotte mot golfvet medan den andra upplyftes nagot smatt
for att gifva stolen fart. Att pausen blef mer a4n vanligt
lang markte han icke, ty hans tankar dansade rundt, liksom
han tyckte att Ebbas fotter gjorde, och han spratt derfor
till nagot da hon fragade

»Hvad ar det da som fattas? — Ni hade fortroende
till mig i gar, hvarfor kan ni icke afven hafva det i dag?
Eller kanske anser ni mig icke vard ert fértroende?» Harvid
lat hon stolen stanna och riktade pa honom en fast och ut-
manande blick.

Jasa; nu kommer hon med Ogonen ocksa! tankte Kull-
berg i1 det han bemannade sig och svarade:

»Det fattas strdngt taget ingenting. Jag* har blott fun-
nit att menniskan icke alltid kan vara herre 6fver sina kans-
lor och tankar. Jag skulle 6nska att jag* vore annorlunda
och battre an jag i verkligheten &r.»

»Jag forstar er inte.»

»Ocksa bast att froken inte forstar mis* »

»Saal — Yar Millner hemma?»
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»Nej . da liade jag visst inte sluppit in.»

»Det var saledes nodvandigt att ni skulle in?»

»Ja, for Almas skull.»

»Inte for er egen skull?»

»Jo, afven det», svarade Kullberg oaktadt lian kande
sio* frestad att sdga motsatsen. »Dessutom kanner jag mig
bunden af civilisationens fordomar», tillade lian efter nagot
besinnande.

Ebba forstod egentligen ej livad lian menade, men anade
dock att ban fattat sitt beslut, att hon ej hade nagonting
att hoppas, hvarfor en plotslig vrede kom oOfver henne sa
att hon i ett nu onskade honom ’dit der pepparen vaxer
och hon kande afven god lust till att sdga det rent ut, men
i stallet teg hon helt och hallet for att dermed gifva till-
kdnna att hon 6nskade honom ut om ddorren.

Kullberg visste ej huru han skulle tyda hennes tystnad,
men da han icke onskade nagonting hellre &n att fa slut pa
tete-a-téte’n, livilken endast fororsakat honom oro och qgval,
tog han tillfallet i akt, steg upp, bugade sig mycket djupt,
kastade en sista blick pa de strama kladningsvecken och
afidagsnade sig tyst och smygande sasom en betjent.

Ebba bevéardigade honom hvarken med en blick eller ett
ord till afsked; men knappast hade han hunnit ut om ddrren
forran hon rusade upp ur stolen, sprang oroligt fram och
tillbaka i rummet, stannade da och da sasom foérlamad, slog
sig sa ater ned i stolen och nedlutade hufvudet mot handen.
Vreden var nu helt och hallet forsvunnen och hon kénde
siff 1 stallet mycket olycklig. Hennes forsta karleksdrom
hade gatt i kras; hon var forsmadd.

Kullberg gick direkte upp pa sina rum, satte sig pa en
soffa, nedlutade hufvudet i handen och grubblade 6fver livad
som skett och hvad han gjort. Han, liksom Ebba, kénde sig
mycket olycklig. — Han var olycklig derfor att han ville
vara arlig och fast. Det var naturen och civilisationen som
stredo mot hvarandra. Hvilkendera hade ratt?
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Nagra veckor senare offentliggjordes forlofningen mellan
Frans Nnllberg och Alina Millner.

Bland dem som insande gratulationer var afven f. d.
betjenten Axel Friberg. Men hvarifran hans skrifvelse ut-
gatt, kunde ingen afgora, ty den var afstamplad pa en am-
bulatorisk postanstalt och dessutom forsedd med sa daligt
stampelaftryck, att man ej kunde lasa mer &n pkxp.; och da
det finnes pkxp. (postkupéexpeditioner) fran Ystad till langt
upp i Norrland, kunde skrifvelsen hafva utgatt frAdn nara
nog hvilken plats som helst i Sverige. — (Ergo, posttjenste-
man, afstarnplen alltid brefven tydligt!)



En ovantad upptaekt.

Yid pass tre ocli ett halft ar hade forsvunnit.

Major Lange var for lange sedan dod och Kallstorp
bortarrenderadt.

Ebba var fylda 22 ar men annu ogift. Hon bodde gvar
pa Kallstorp, hvarest hon forbehallit sig den ena flygeln af
boningshuset jemte stallrum och foder for en hast, Castor,
som numera var hennes alskling.

Kullberg hade hon for langesedan glémt, och den ene
friaren efter den andre hade hon skoningslost afskedat.
»Alla karlar aro nagra inbilska narrar», var hennes sta-
ende fras.

D& hon var borta pa bjudningar eller i sallskap var
hennes lynne alltid godt, men nar hon kom for sig sjelf
och vankade af och an i rummen, utan att ratt veta hvad
hon skulle foretaga sig, blef hon dyster och orolig, tyckte
att hon var oOfvergifven af hela verlden och trodde att men-
niskor hatade henne, att annu aldrig nagon alskat henne
och att man fjasat for henne blott och bart for penningar-
nes skull. — D& och da kande hon afven en tryckande
smarta ofver brostet och inbillade sig sa, till raga pa allt,
att hon var sjuk.

Ebba hade fran barndomen varit van vid att fora ett
verksamt lif, att standigt flacka ikring pa akrar och angar,
nagot som alltid hade varit hennes fortjusning; nu deremot



sag- hon sig- nodsakad att standigt sitta ensam inne utan
vanner eller bekanta, om man undantager en gammal tjena-
rinna, med hvilken bon foga sympatiserade; ocb detta gjorde
att bon kande sig sjuk ocb nedslagen.

Dessutom tillkom en annan sak som, allt ifran det Fri-
berg lemnade Kallstorp, standigt forfoljt ocb plagat benne
sasom en mara. Det var en drom, en fix idé, som pa intet
satt ville lemna benne.

En dag, nar bon mer an vanligt oroats af denna fixa
idé, ropade bon: »Hvad du & dum Ebba! Hvarfoér bar du
icke tankt harpa forut? Ja, mycket sdkert kan Kullberg
gifva mig upplysning derom.» Och sa lat bon sadla Castor
ocb red bort till Lindbem, hvarest Kullberg nu residerade
sasom en lycklig akta man.

»Hej se, froken Lange! Hjertligt valkommen! Hyvilket
kart besok!» utropade Alma ocb skyndade Ebba till motes
med Oppna armar, da bon infann sig pa Lindbem fér om-
namnda visit.

»Jag tyckte det skulle vara sa trefligt att se burn ni
befinnen er, huru den lille mar ocb huru ni for 6frigt haf-
ven det nu for tiden», yttrade Ebba.

»Sa snallt ocb roligt!»

»Ar Kullberg kanske borta?»

»Nej, bar ar jag», svarade Kullberg som nu inkom fran
ett annat rum.

»Fy, att skrimma en sa! — Men jag star ju ocb glom-
mer mig. Tack for sist ocb tack for forr i verlden», yttrade
Ebba medan bon rackte bonom banden. »Useh! Man blir
sa echaufferad af att rida», tillade bon strax derpa, nar bon
markte att rodnaden ville sprida sig Ofver kinderna.

»Har kommer ocksa en som vill belsa», yttrade Alma
ocb framholl ett plussigt foremal som skulle forestalla en
gosse.
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»Ack, sa sot!» tyckte Ebba.

»Ja, ar lian inte?»

»Ock sd vackra 6gon se’n!»

»Ja, aro de inte? Det ar Erans npp i dagen.»

»Ock sda tyst ock snall kan ar! Han ler. Pepit du
lille!»

»Ja, pepit du lille sétnos!» yttrade modern, gaf lioiiom
en kyss ock lade konom sa ater i kans badd, i vaggan.

Sedan man kéarpa en stund talat om ditt ock datt, fra-
gade Ebba:

»Har kerr Kullberg kort nagonting om betjenten Eri-
berg* som rymde ifran oss? Jag kan undra kvart kan tagit
vagen?»

»Hej, jag kar aldrig kort af konom sedan. Jag kar
ofta sokt — — — ofta tankt pa konom, ty — — det var
i alla fall markvardigt att kan gaf sig till att rymma, da
kan ej gjort nagot ondt ock ej keller var stadd fér nagon
bestamd tid.»

»Ja, karlen var fran borjan till slut en gata; man kunde
aldrig blifva klok pa konom. Den ene dagen var kan ett
snille men den andre ett fan. Han var emellertid ofta myc-
ket intressant. Hade kan icke cliappat sin vag, skulle jag

nog till slut utforskat konom. — Jasa, kerr Kullberg kar
icke alls kort nagonting om konom?»
»Hej.»

»Jag Vill nu tala om en sak som gjort att jag pa senare
tider mer an vanligt tankt pa konom eller, rattare, tvingats
att gbra det.»

»Ha, kvad ar det?» fragade Kullberg da kon icke strax
fortsatte.

»Jo, saken ar den: For en 10 a 12 ar sedan var jag
en gang, tillika med mamma, i Jonkoping for att taga emot
pappa, som skulle komma med angbat fran Stockholm.

Sedan vi en stund vandrat fram ock tillbaka vid ham-
nen i afbidan pa angbaten, som lange varit synlig ute pa
Yettern, begafvo vi oss &andtligen bort till den plats, hvarest



den skulle lagga tili, d. v. s. midt framfor Stora Hotellet.
Har hade nu samlats mycket folk, sa det var svart att kom-
ma fram, men mamma och jag* trdngde oss likval igenom,
anda fram till yttersta kanten af kajen, och viftade allt hvad
vi kunde med vara nasdukar mot pappa, som stod pa akter-

dack och viftade med sin hatt da angbaten lade till. Men
folket trangde sa hardt pa, jag fick en stark knuff och, o
Gud sa hemskt! — foll i sjon.»

»Hvad, hvad!» ropade Kullberg och sprang upp fran
sin plats. »Var det ni?»
»Som foll i sjon, ja; eller hvad menar ni?»

»Eget, markvardigt! Men hvad — — o Gud, var det
froken ?»

»HvarfOr sa forvanad?»

»Jo, jo, jo! Men kanske ar det feltag. Var god och
lat mig hora fortsattningen.»

»Just som jag var pa vag att uppgifva min sista suck,
hoppade en 14 a 15 ars gosse direkte i sjon, drog mig
upp Ofver vattenytan och simmade i land med mig. — Var
det inte bra gjordt?»

»Jo, utmarkt!»

»Men sdg nu, hvarfor forvanar detta er sa mycket? Det
var val aldrig ni som — —»

»— raddade er? Nej, visst inte! Men jag — — var
narvarande och sag nar olyckan intraffade.»

»S4, verkeligen? Da sag ni val afven gossen som raddade
mig?»

»Jaa — — visserligen. Jag sag honom pa ryggen nar
han sprang sin vag; ty han sprang ju strax, icke sant?»

»Jo, tyvarr! Och det var for min skull, ty jag betedde
mig sa ytterst dumt, sa gement dumt, att jag angrat det i
alla mina da’r. Jag ville icke ens tacka honom utan f6ro-
lampade honom i stallet. Ja, kan ni tanka er, jag — —
men det var sant, da ni var narvarande, sa naturligtvis bade
sag och horde ni huru jag bar mig at?»
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»Nej, jag kunde hvarken se eller kora det, ty jag var
nagot for langt borta.»

»Jo, pappa bad mig rdcka honom handen och tacka for
hans &adla handling, men det ville jag ej utan sade i stallet:
lisch sa full — Han hade namligen fatt nagonting otackt
I ansigtet, jag vet icke hvad, som gjorde att han sag all-
deles forskracklig ut. — Detta var den I6n han erhdll for
sin uppoffrande handling, ty han sprang da strax sin vag
och vi kunde sedan icke fa tag i honom. Pappa lat till
och med annonsera i tidningarne, men det halp ej; han lat
e] hora af sig. — Sag, har ni verkeligen ej den minsta aning
om hvem han kunde vara?»

»Nej, jo kanske; jag vet ej. — Proken talade nyss om
en fix idé.»

»Jaha. — Jo, nar gossen fattade tag i mig i vattnet
var jag sa godt som medvetslés. Allt hvad jag sag och
observerade var ett par bruna, sjalfulla 6gon. Sedan jag
sett dem, tillslot jag lugnt mina egna, ty jag visste da att
jag var i goda hander. De der dgonen tyckte jag att jag
skulle kunna folja till verldens yttersta anda.»

»Na, har froken icke sedan traffat nagon som haft lika-
dana 6gon?»

»Jag vet det verkeligen inte, ty det ar forst pa senare
tider som jag borjat att tanka harpa eller, rattare sagdt,
dromma derom. — Att man tidt och ofta drdommer om en
sadan hemsk handelse som denna, anser jag ganska natur-
ligt, men att jag numera aldrig kan dromma derom utan
att pa samma gang se den forrymde betjenten Priberg sa-
som raddaren, det forvanar mig. Jag har derfor slutligen
kommit till den asigten att raddaren och betjenten mojligt-
vis kunde vara en och samma person. — Under den tid han
var i tjensten gaf jag foga akt pa hans Ogon, hvarfor jag
egentligen icke vet huru de sago ut, men jag ar dock saker
pa att de voro nagot sa nar lika gossens. Och ju mer jag
tanker harpa och soker erinra mig hans Ogon, desto mer
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styrkes jag i1 den tron att det varit lian. — Hvad tror lierr
Kullberg?»
)Hm, jag vet inte om — — jag skall kunna tro det.»

»Ni vet véal atminstone om kan var i Jonkoping pa den
tiden, d. v. s. for en 11 a 12 ar sedan?»

»Ja, det var han.»

»Det kan saledes inte vara omojligt?»

»Nej.»

»Larde lian da till skraddare?»

»Till skraddare? Nej, lian gick i skolan.»

»| livilken skola? | elementarlaroverket kanske?»

»Ja, jag vill vara uppriktig, lian gjorde det ock var da
I 5:te klass.»

»Hvad séger ni; sd hogt?»

»Ja, och bodde tillsamman med mig som da é&fven var
I samma Kklass.»

»Tillsamman med er? Hvad, hvad! — — Nej, detta
har borjar ga rundt. Ni voro saledes skolkamrater?»

»Ja, och togo studentexamen samtidigt.»
»Friberg tagit studentexamen?»
»Ja, och sedan studerat i Upsala en 5 a 6 ars tid.»

»Nej du milde skapare! Och jag som kallat honom du,
drummel, slyngel och mera dylikt.»

»Kanske betedde han sig sa att han fortjenade dylika
titlar?»

»Nej, visst inte!»

»Hvarfor skulle froken da titulera honom sa?»

»Hvarfor? Sa ni kan fraga! Jag ansag honom natur-
ligtvis for en vanlig betjent.»

»Och den kan man titulera huru som helst?»

»Aa!l  Tyst nu! — Men nar ni voro skolkamrater och
bodde tillsamman, sa vet ni naturligtvis ocksa om det var
han som raddade mig?»

»Ja visst vet jag det, och visst var det han, ty, for att
vara uppriktig, var jag icke narvarande nar olyckan intraffa-



de, utan Friberg berattade det sjelf nar han kom hem all-
deles genomvat och forfrusen.»

»O du store Gud, sa jag betett mig mot min raddare!
— Na, hvad sade han nar han kom hem?»

»Han ville att borja med icke sdga nagonting; han blott
grat och skrattade om hvartaimat.»

»Hvarfor skrattade han?»

»Det var ett fortviflans skratt. Han skrattade derfor
att froken sagt: 1Jsch sa full»

»Ja, det var mycket, mycket illa gjordt af mig. — Men
hvarfor grat han da?»

»Derfor att han alskade er sasom en galning.»

»Hvad sager ni! Redan da?»

»Ja redan, och sedan?

»Derpa kan jag ingenting svara.»

»Men jag kan. Sedan har han d&lskat er annu mycket
mer.»

»Huru kan ni tro det?»

»Derfor att jag vet det. Han rymde just derfor, ty han
holl pa att blifva tokig af karlek till er.»

»Yerkeligen? Yisste han att det var mig han raddat?»

»Nej, derom hade hvarken han eller jag nagon aning.»

»Ni sade att han holl af mig redan da nar han raddade
mig, huru ar detta mojligt; han sag mig ju knappast?»

»Jo, han hade sett fréken en lang stund forut och stod
tatt bredvid da froken foll i sjon.»

»Detta har ar for markvardigt och riktigt intressant. —
Men nar han nu hade sa hog lardom, hvarfor i all verlden
kom han da till Kéallstorp for att blifva betjent?»

»Det var ndden som dref honom. Han saknade full-
komligt alla resurser for att kunna fortsatta med studierna.
Han maste lemna TlJpsala for bjornarnes skull. Derefter
hade han en tid irrat ikring Ofver allt for att skaffa sig
sysselsattning. Han hade sokt bade likt och olikt, men allt
var forgafves; o6det var emot honom. Genom en kamrat
hade han fatt veta att jag erhallit inspektorsplats pa Kalls-



torp, och sa tog' han i nodens stund sin tillflykt till mag.
Allt hvad han begérde och ville emottaga var sysselsattning
och det dagliga brédet. Jag gjorde allt hvad jag kunde for
att forma honom att fortsatta med studierna, men allt var
forgafves. Ifan var led vid Upsala, led vid lifvet och ut-
trottad af bjornarne. Han ville ha kroppsrorelse och om-
vexling, och sa blef han betjent hos froken.»

»Sa eget och markvardigt! Tank om jag fatt veta att
det var han som raddat mig, huru gerna skulle da inte jag,
och pappa se’'n, lemnat honom allt hvad han behoft! Men
nu! — Hvad tror ni att han ar och hvar tror ni han kan
vara? Han matte val aldrig vara déd? Tank om han verke-
ligen gatt och gjort slut pa sig sjelf, ja tank! 1)a har jag
afven detta pa mitt samvete. O Gud, hvarfér kunde jag
inte tacka honom for min raddning! Hvarfor skulle jag i
stallet forolampa och sara honom? Het ar sa, att man kan
vara fardig att fordoma sig sjelf. — Men sdg, hvarfor var
han sa vanskaplig?»

»Han hade pa ena kinden fatt en bold, pa kvilken han
lagt grétomslag. Medan han sa var i vattnet och anstrangde
sig for att radda froken, hade det gatt hal pa bolden och
omslaget fallit af. Hetta var orsaken till att han siag sa
hemsk ut.»

»Javisst, javisst! Och jag som ej kunnat inse detta forran
nu. Aa! Jaa! Hu minnes jag* ocksa att jag sag den der
gossen med bindeln just som vi trangde oss genom folk-
hopen. Han foljde tatt efter oss och sokte flere ganger att

komma forbi, fastan det icke lyckades. — Han var saledes
lika vacker da som — — —»

»— Som?»

»Som sedan? vet jag b»

»Ja sakert! — Alma, minnes du inte Friberg? Hu sag

honom nog nar du var i JOnkdping?»

»Inte hvad jag vet.»

»Jasa inte? — Ha, det kan nog handa, ty vi bodde det
sista aret vid hvar sin anda af staden. Yi maste namligen



skiljas at emedan kamraterna pa spe kallade oss for »far
ock mor», men icke forty voro vi anda ganska mycket till-
samman. Han gick for ofrigt nastan alltid kladd i slang-
kappa, nagot som pa den tiden var ganska ovanligt.»

»Hvad sager du! Yar det Friberg? Det var da kan
som — —»

»— Som?» fragade Kullberg.

»Som en gang luilp mig att spanna pa mina skridskor.»

»Utan att du kéande konom?»

»Ja.»

»Saal Na da kanske du ocksa kan siaga kuru kan
sag ut?»

»Han sag mycket bra ut ock jag dromde ofta om den
artige kavaljeren. Emellertid traffade jag konom aldrig se-
dan, atminstone inte savidt jag minnes; men nar jag* vid
terminens slut skulle resa kem ock taget satts i gang, kom
kan fram till din sida ock viftade med sin nasduk.»

»Hvad! Yar det mot dig kan viftade?»

»De' vet jag inte.»

»J0 du &r god du! Yore du inte min skulle jag latt
kunna blifva svartsjuk. — Emellertid koér froken nu att kan
icke alls wvarit nagot vidunder, kvarken ful eller vanskapad
utan tvartom.»

»Ja jag kor ock kapnar ofver min blindket ock blyges
ofver mina handlingar. Om jag a4nda pa nagot satt kunde
fa godtgora hvad jag brutit; men kuru ar val detta moj-
ligt? Huru skall man kunna finna konom? Kanske ar han
icke ens bland de lefvande. Ja, jag fruktar verkeligen att
det nu ar for sent. Eller kanske herr Kullberg kort nagon-
ting ifran konom sedan han reste?»

»Nej, tyvarrl — Jag sager tyvarr derfér, att jag ar
cofvertygad om att, ifall det gatt konom val, skulle kan pa
nagot satt latit kora af sig.

FOor nagon tid sedan sag jag i tidningarne att en okand
person kade skjutit sig pa kyrkogarden i Upsala. Jag fruk-
tade da att det kunde vara kan ock skref derfor till polis-

Klok dkr galm? 14
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mastaren och bad att fa noggrann beskrifning pa personen
ifraga. Svaret erhdll jag forst idag, eget nog; men beskrif-
ningen ar sadan att den icke alls passar in pa Friberg. —
Visserligen kan det vara en mojlighet att han helt of6rmarkt
forpassat sig nr verlden, men da tidningarne i allmanhet
bruka taga reda pa bade likt och olikt och de icke annu
talat om hans hadanfard, bor man val kunna hoppas det
basta.»

»Om man skulle lata annonsera efter honom i tidnin-
garne ?» foreslog Ebba.

»Na &n se’'n? Antag att han skulle infinna sig, hvad
ville froken da goéra?»

»Hvad jag skulle gdra! Het vet jag inte. Yore han
utblottad, skulle jag skanka honom nagra tusen kronor, hvar-
med han kunde bereda sig sin utkomst och mdjligtvis skaffa
sig en framtid.»

»Det vore att forolampa honom; han skulle aldrig mot-
taga dem.»

»Kanske har ni ratt. Men det skulle i alla afseenden
vara en lattnad for mig att fa tacka honom och bedja om
ursdkt for mina fordna dumbheter.»

»Ja, en lattnad for er, men en boérda for honom.»

»Hvarfor en borda?»

»Derfor att, nar han fatt veta att det varit er han rad-
dat, skulle hans karlek uppflamma i annu hogre grad; han
skulle icke kunna losslita sig fran den plats der hans lijerta
var bundet. Troligtvis skulle han da gdbmma sig nagonstades
pa Kallstorps egor och sa, med blicken stelt riktad mot ett
visst fonster, utandas sin sista suck.

Detta naturligtvis under den forutsattning att han ar
stadd pa forfall, nagot som han maste vara, ty annars skulle
han ovilkorligen latit hora af sig — for savidt han ej moj-
ligtvis gift sig, hvilket ju afven kan vara antagligt; men da
har det nog skett mera for utkomstens skull @an af bgjelse.
— Ar han deremot i goda omstandigheter och icke gift, ja,
da har ett underverk intraffat och han skulle skratta at alla



era tacksdgelser. Men ifall lian ar gift, skulle det manne
da vara sa andamalsenligt att lian fick reda pa de forhallan-
den vi nu afslgjat? Jag tror det ej, och kanske ar det der-
for bast att han blir borta for alltid.»

»Ja, ni har nog ratt», svarade Ebba. »Men jag kom-
mer sakert att lange vara orolig och grubbla 6fver denna sak.»

Fru Kullberg bjod nu pa kaffe, och dermed afbrots allt
vidare ordande om betjenten.
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Tyngxilag'en ar hvirl\VVelkraft.

En &kta nordisk vinter liade gjort sitt intrade i Fal-
bygden.

Marken var Ofverallt betdackt med sn6é som bar och der
samlat sig 1 hoga drifvor, hvilka tidt och ofta forOkades
genom nya snofall. Yagarne voro visserligen nagorlunda
farbara — tack vare ’byamannens flit och omtanka —, men
det var ytterst fa som begagnade dem, ty en kall, genom-
trangande nordanvind blaste standigt ofver falten och gjorde
det svart for hvar och en, afven for den bast ombonade, att
vistas ntom hus.

Sa hade det nu fortfarit ett par veckors tid, och man
vantade derfor standigt omslag, ty det var nagonting ovan-
ligt att vid denna arstid — det var namligen endast vid slu-
tet af november — hafva en sa strang och ihallande vinter.
Men sa kom den 1 december och med den &nnu mera kold.
Termometern, som forut ej visat under minus 15, foll nu i
ett enda tag, pa en enda natt, anda ned till minus 27. Det
var kallt sa det trangde genom merg och ben, ty alltjemnt
fortfor samma skarpa, genomtrangande nordanvind att hvina
kring knutarne och leka ringdans med snoflingorna sa det
yrde ofver vagar och falt. Huu, sa kallt! tyckte hvar och
en och sokte skydd inom fyra vaggar.

Ja, beklagansvéard var verkeligen den som maste begifva
sig ut i ett dylikt vader, och detta isynnerhet om han endast
var nodtorftigt kladd.
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Med var sympati och meddomkan, ja &fven beundran
maste vi derfor folja den person, som namnda dag’, under
varsta snoyran, trotsade bade vader ocli vind och arbetade
sig fram pa vagen mot Lindliem. Det var en medelalders
karl, kladd i grofva, smutsiga arbetsklader, i snedslitna tra-
tofflor och en af aren gronfargad hatt. Hvem han var,
torde latt framga af det foljande; men redan nu vilja vi
anmarka, att i hans vaderbitna ansigte fanns nagot visst
som erinrade om f. d. betjenten Friberg.

Att han var hardt ansatt och hade svart for att sla sig*
igenom var latt att se, ty tidt och ofta stannade han for
att hemta andan, banka handerna, fila 6ronen eller sla snon
ur tratofflorna. Det gick derfér mycket sakta framat, men
att han icke derfor tappat modet kunna vi sluta af hans
monolog:

»Hvilken vild och rasande natur! Och sa snoflingorna
hvirfla och dansa! Hvad &ar det som satter dem i rorelse?
Yinden kanske? Ja vinden sasom en temperaturutvexling
ty den forsta orsaken till allt ar en tillfallig olika tempera-
tur i verldsrymden; det ar derigenom som all rérelse upp-
statt. Och rorelsen har sedan framkallat alla tankbara for-
andringar, skapat solar, planeter, lif, tyngdkraft, ja allt. Utan
temperaturvexling finnes intet lif och ingen tyngdkraft. Ater-
stall allt i en fullkomlig hvila — nagot som ej kan ske forran
alltet ofver allt erhallit samma temperatur — och all tyngd-
kraft skall vara upphafd; hvaraf foljer att materien i och
for sig sjelf ej har den minsta tyngd eller tyngdkraft, och
att allt lif endast ar en temperaturutvexling eller en f6ljd
deraf. Planeternas s. k. tyngdkraft och attraktions-kraft ar
derfor ej heller nagot annat an en rorelsekraft, fororsakad
af temperaturutvexlingen. | stallet for att tala om tyngd-
kraft, hvilket ar oegentligt, borde vi derfor alltid tala om
hastighetskraft eller, dnnu rattare, hvirfvelkraft.

Man antager att jorden qvarhdlles i sin bana genom
tyngdkraften (genom materiens tyngd) och framhardelsekraf-
ten, men detta ar tydligen falskt; den skulle da ovilkorligen
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aftaga i hastighet; ty lat vara att etern, i livilken den
svafvar, ar till ytterlighet tunn, nagot motstand maste den
anda gora, isynnerhet som rymden ar uppfyld med s. k.
verldsstoff, hvilket allt som oftast traffar jorden i dess bana
och derfor redan for artusenden sedan skolat fororsaka dess
afstannande. — Nej, en annan, betydligt starkare kraft hal-
ler savéal jorden som de 6friga planeterna i rorelse, och denna
kraft ar en hvirfvelkraft, fororsakad narmast deraf att solen
genom sin roterande rorelse satter de omgifvande lagren eller
eterpartiklarne i cirkelformiga hvirflar, hvilka rycka med sig
allt som kommer i deras narhet och hvilka standigt maste
cirkulera och hvirfla ikring solen, sa lange denna sjelf fort-
far att rotera. Om det ar nagonting stort eller litet, ett
mindre eller storre klot som inkastas i hvirfveln, gor foga
till saken; ty sedan nagonting en gang kommit dit och ryckts
med &r dess tyngd eller motstandskraft fullkomligt upphéfd,
ifall det verkligen haft ndgon sadan. Det stora har da ej
mera tyngd eller motstandskraft an det lilla. Planeterna
drifvas liksom snoflingorna i en snohvirfvel.

Sa lange solen roterar och astadkommer hvirflar ikring
sig, sa lange maste ocksa planeterna folja med och qvarblifva
I dessa hvirflar, d. v. s. 1 sina banor.

Och liksom snoflingorna vidare hvirfla den ena ikring
den andra, allt beroende af hvirfvelns roterande beskaffenhet,
sa hvirfla ocksa planeterna den ene kring den andre, pa
samma gang som de alla folja med i den storre hvirfveln.

Att de yttre planeterna ej fullborda sitt lopp kring solen
sa fort som de inre &r ocksa helt naturligt, ty af gjorda ron
veta vi att de yttre lagren i en hvirfvel ej cirkulera sa fort
som de inre.

Man fruktar att jorden och de Ofriga planeterna skola
nedstorta i solen; jo pytt ock! De maste allt vackert halla
sig der de aro, i den del af hvirfveln dit de kommit. Och
skulle for exempel jorden en gang fa en haftig knuff, sa att
den rubbades ur sin bana, na hvad sen? Jo, ett af de tva
maste intraffa: antingen skulle hon komma narmare solen,



i en inre hvirfvel, ocli da liksom hyirfveln rotera hastigare
kring* solen, eller ocksa skulle hon komma langre bort, i en
aflaersnare livirfvel, och da liksom denna och liksom de pla-
noter, hvilka nu ligga utom jordens bana, rotera saktare kring
solen; detta blefve hela forandringen. FOr ofrigt skulle jor-
den vandra sin jemna gang liksom nu.

Sa lange som solen roterar och astadkommer hvirflar
ikring* sig*, sa lange maste ocksa planeterna cirkulera och
gvarblifva i sina banor; och sa lange det finnes hvirfvelvin-
dar och temperaturvexlingar i universum, maste afven solen
rotera och cirkulera, ty den, tillika med sina drabanter, ar
inkastad 1 en annu storre livirfvel, en livirfvel hvari hela
stjerneharen deltager. — Jaha, sa maste det vara, ty det kan
ej vara den s. k. tyngdkraften som styr kropparnes gang.
Yore sa forhallandet skulle den minsta »storing» fororsaka
att det hela sammanstortade. Och att »storingar» allt som
oftast forekomma ar en kand sak.

Men da nu materien ej har nagon egen tyngd, hvarfor
attrahera da kropparne hvarandra och hvarfor drager den
storre kroppen alltid den mindre med sig* och icke tvart
om? — Hm; det der var allt en kitslig fraga. Jo, nu vet
jag: En livirfvel verkar pa ett storre foremal med storre
omfang och derfor med storre kraft an pa ett mindre, och
derfor ar det helt naturligt att, da tvenne foremal komma
I hvarandras narhet, det mindre maste attraheras af det
storres hvirfvelkraft och icke tvart om; detta i synnerhet
om bada drifvas af lika starka hvirflar.

Vidare utg6r hvarje himlakropp ett centrum for en
mindre hvirfvel, och derfor maste allt som kommer i krop-
parnes narhet dragas mot medelpunkten, och detta med en
kraft och hastighet som star i direkt forhallande till krop-
parnes, d. v. s. hvirfvelns, roterande hastighet.

Konstruera en cyldon eller hvirfvel som inverkar pa
jorden med storre hastigdiet och derfoér stdrie Kiaft an den,
hvaraf hon nu dragés, och hon skall da sasom ett intet ryc-
kas ur sin bana och fdlja med i den nya hvirfveln, utan



att for oOfrig*t vara paverkad af den minsta materiela kropp.
Om en snoflinga paverkas af tvenne till sin styrka olika
livirflaii bortryckes den alltid af den starkare. Ocli samma
regel galler for kropparne i universum. Allt styres af den
genom temperaturutvexlingen foérorsakade hvirfvelkraften.

Huu, livad jag fryser! Dumt att jag ej liar nagonting
att binda om o6ronen. — Se! Hvad ar det som ligger har?
En rapph6na? Ja, verkeligen, en rapphdna som lagt sig att.
dé midt pa véagen. Stackars liten! Har val dott af hunger
och koéld kan jag tro. Hon har tydligen sokt att grafva
sig ner genom snon for att finna ett korn. Stackars, stac-
kars liten! Det ar allt anda battre att vara menniska &n
djur — atminstone ibland. O grymma kold! Har du da ej
det minsta forbarmande med de stackars djuren? Skall du
da verkeligen blifva herre ofver allt, genomisa alla klot, till-
intetgora allt lefvande, allt som andas, réres och hoppas?
Skall du da slutligen insvepa allt i en evig, iskall dimma och
ett becksvart morker? Hvad ar du for en makt, hvar kom du
ifran och hvad béar du i ditt skote? Hvarfor ar du sa grym.
sa hardhjertad, sa bitande kall och kéanslolés? Hvarfor hvi-
ner och tjuter du kring 6ronen pa mig? Hvarfor genom-
skakar du min kropp och hvarfor plagar du sa grymt alla
hungriga och nakna? Hvad vill du? Yill du forstéra mig
och allt lefvande? Hvad gagn har du deraf? Ar du da en
gam som soker uppsluka allt, och hvarfor? Ar det for att
njuta af andras qval och lidande? Du &r da hardare an det
hardaste och grymmare &n det grymmaste, du ar da hin
sjelf, mot hvilken det absoluta strider. Skola vi da lata dig
herrska, eller skola vi med forenade krafter bekdmpa dig,
utforska dig i1 ditt innersta gémme, matta dig med glédande
kol och dymedelst utrota dig? — Dock — hvilken dumbhet!
Htan kold och varme kan ingen rorelse uppstd, och utan
rorelse finnes intet lif. Kolden ar saledes lifvets vilkor och
van, ja, sa ar det. Men for att rorelse och tenderaturut-
vexling skola kunna uppsta i universum, maste det vara kallt
pa ett hall och varmt pa ett annat. Det finnes saledes tva



fullkomligt olika regioner i den oandliga rymden, af livilka
den ena &r varm ocli den andra kall. Var stjernehar ar
inkastad i en hvirfvel som ar fororsakad af denna tempera-
tur-utvexling. Fragan ar nu om vi svafva han mot den kalla
eller varma regionen. Svéafva vi han mot den kalla, ga vi
ovilkorligen ddden och forstorelsen till motes; svafva vi der-
emot han mot den varma, kunna vi hoppas att en gang fa segla
in i det salla, forlofvade landet. Hvarje klot ar da ett skepp
som hemfor en last af andar, hvilka blifvit raddade och undan-
ryckta fran koldens och morkrets rike. — Ja, hoppas den
som vill och kan, ty det ar sa skont att lefva pa hoppet.
Har jag rymde fran Kallstorp hade jag &nnu hoppet
qvar. Jag hoppades att kunna sla mig igenom, hoppades
att kunna aterkomma som en verklig gentleman, hoppades
att hon — — — och nu? Nu ar allt fullkomligt tillintet-
gjordt. Het var en bubbla blott; den bldndade och eggade
mig en kort stund. Jag dare! Huru kunde jag vél hysa
ett sadant hopp? Hock! Hvarfér skall man klaga, sucka
och grata? Hela lifvet ar ju blott ett irrsken, en bubbla, som
glanser till ett tag och sedan slocknar. — Mina dagar torde
snart vara rdknade, ifall jag ej sjelf vill rakna dem, ty jag’
kanner mig sa ovanligt svag, matt och forfrusen — huu sa
kallt! —; jag kommer derfdr att inom kort nedmyllas i jorden.
Och hvad gor det véal se’'n om jag lefvat sasom hund eller
menniska? Platt intet! — Het skall blifva sa skont att fa hvila
I den morka, tysta grafven. Ingen oro eller sorg, ingen
moda eller qvidan skall der stéra min somn. Skulle vart
skepp, jorden, anda mot all formodan styra kurs pa en evig-
hetshamn i det antagna, silla landet, sa ar jag nog med
ombord nar skutan lagger till; skulle jag an sedan blifva
bortkastad sasom onyttig barlast. — Ja, onyttig ar jag och
onyttiga hafva mina dagar varit. Gagnat har jag aldrig
men val skadat, ty jag har ofta ryckt brdodet ur munnen pa
andra stackare, som kanske varit mera i behof af en smula
an jag. Jag har gatt i vagen, det ar allt. Jag vill nu icke
pa i vasen mer, och ma jag serna blifva bortkastad sasom
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onyttig* barlast; livad gor val det? Jag vill aldrig behandlas
annorlunda &n jag fortjenat; och nagon nad han jag! ej taga
emot. Kan jag véal hjelpa att jag kommit till verlden och
fatt en mensklig, skroplig hydda? Kej, platt intet! Ergo
ingen nad! Lat mig i stéllet plagas och lida, ifall jag for-
tjenat det; jag ar nu van dervid.

Puuh! Hvad jag borjar blifva trott och matt, och hung-
rig se'n! Dumt att jag icke tog rapphdnan med mig, ty jag
hade deraf kunnat fa ett godt mal. Lyckligtvis ar jag snart
framme. Piiuh b»

Sedan var tankande vandringsman hunnit fram till Lind-
hem och genom forfragningar gjort sig forvissad om att
Kullberg var hemma, var han nog lycklig att, just sasom
han onskat, finna denne ensam pa sitt rum.

»Du lefver sadledes annu, min kéare Friberg?» mottog
honom Kaullberg.

»Ja, sasom du ser. Men det forvanar dig val att se mig
I ett dylikt skick?»

»Visst inte! Det ar just sa jag vantat att fa aterse dig.»

»Verkeligen? Och hvarfor?»

»Derfor att du ar en fullkomligt hederlig karl men sak-
nar jernvilja. Detta senare ar namligen ett absolut n6d-
vandigt vilkor for att i nuvarande tid kunna sla sig igenom
pa ett hederligt satt, utan att tala eller handla mot sin
Ofvertygelse och utan att kranka sitt samvete.»

»Ar du da siker pa att jag icke har jernvilja? Jag kan
forsadkra dig att en starkare vilja och en lifiigare onskan att
sla sig igenom &n jag hade, da jag lemnade Kallstorp, kan
ingen hafva. Men hvad hjelper det att man vill, hvad gag-
nar det att man strafvar, nar allt a&r emot en? Vore é&n
verlden ofverfull af lediga platser, sa tro ej att jag skulle
fa nagon. Behofde &n hela verlden arbetare, sa tro ej att
nagon skulle behdfva mig. — Jag vill nu beratta huru jag
strafvat for min utkomst, ifall du har tid att hora pa?»
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»Ja, for all del. 1 detta liar vadret liar man godt
om tid.»
»Na, det passar sig*. — Jo, samma dag som jag lemnade

Kallstorp, for jag direkte med taget till Stockholm. Det
var vagadt skall jag sdga, ty sedan jag kopt biljett liade jag
ieke mer an 5 kr. gvar. Hvad tycks? — Sa snart jag fram-
kommit till Stockholm insande jag emellertid en annons i
'Dagens Nyheter och, eget nog, fick jag samma dag plats
sasom korrekturlasare och medarbetare i 'Svenska Medborga-
ren’. | 16n skulle jag ha 1,500 kr. — Ratt vackert, icke sant?
Men knappast hade jag hunnit blifva varm i kladerna, sa-
som man sager, forran tidningen afsomnade och jag afskeda-
des. — Jag insande nu ater en annons och derefter manga
annonser och fick sa slutligen plats sasom skrifvarebitrade
hos en gammal lansman i Tjust harad. — Snart nog satte
jag mig in i goromalen. Gubben dog. Jag fick forordnan-
det och hade godt hopp om att fa platsen; men detta hade
naturligtvis varit for stor tur. En annan, en slagting till
lansmannen, erholl platsen, och jag stod ater pa bar backe.
— Efter mycket brak, besvar och annonserande erholl jag
sedan plats sasom ingenidrs-bitrade hos en kapten Sonntag,
som atagit sig att utstaka Malmo—Billesholms jernvégen.
Jag borjade hos honom i slutet af sommaren. Yid jultiden
hade vi fullbordat vart arbete, och sa var jag ater friherre.
— Harpa lyckades jag blifva antagen sasom vikarierande
larare pa en folkhogskola i Skane. Men néar sa plat-
sen skulle tillsattas, ansags en vanlig skollarare som icke
ens tagit studentexamen mera lamplig och mera kompetent.
Hans storsta merit bestod dock deruti att han var gift med
skolinspektorens dotter. — N4, kanske hade han &fven andra,
stora fortjenster som jag ej hann taga reda pa; men manga
tror jag ej att de voro. Nog af, han fick platsen och jag
blef utan. Den gangen vardt jag arg skall jag sdga. —
Emellertid borjade jag ater pa min gamla metod och annon-
serade allt hvad penningarne tillato. Men vecka gick efter
vecka och manad efter manad utan att nagon svarade. Mo-
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det borjade falla, penningarne voro slut, de basta kladerna
salda eller pantsatta; jag- fros och svalt, och sa blef jag
slutligen hvad jag* nu ar, d. v. s. hamnbuse. Det ar ju sti-
ligt, icke sant?»

»Medgifves att det kunde varit battre.»

»Ja, men svarligen samre.»

»Jo, mycket sdmre. Du kunde varit moraliskt och kropps-
ligt forderfvad. ISTu ar du blott hvad flertalet af menniskorna
aro, namligen en hedervard kroppsarbetare.»

»Jo, jag* tackar! Det &r sa lagom hedrande och sa lagom
trefligt att sta med hatten i hand och buga sig till jorden
for att fa fortjena en futtig 25-6ring. Annu mindre trefligt
ar det att dag* efter dag ga sysslolés och blott lefva pa hoppet
och suga pa ramarne. Huru ett brott bor bedémas, kan
endast den inse som sjelf fatt hungra och frysa. — Men
hvarfor egentligen tala hdrom! — Hu undrar du val ofver
hvarfor jag kommit hit? Ha, strangt taget gor jag det afven
sjelf; men se, saken ar den att jag akt sdsom bromsare fran
Malmd, der jag* senast vistats, anda hit upp till Falkodping.
Ja, af noden och af strafvan efter mitt lifsuppehélle har jag*
drifvits till dessa trakter. Och sedan jag kommit sa nara
min fordna vistelseort och min fordna kamrat, kunde iimen
makt i verlden afhalla mig fran att komma hit och uppsoka
dig. Hade wvadret an varit dubbelt sa svart, skulle det ej
kunnat afhalla mig*. — Du &ar gift och har det bra, har jag
hort: jag deremot & — sadan jag éar.»

»Du ar frisk och rask, icke sant?»

»J00.»

»Och afven ar du i dina béasta ar. Det der ar forma-
ner af hvilka man kan sla guld, skall jag sdga. Du bor
derfor annu en g*ing* kasta dig* in i striden, bekdmpa Odet
och skaffa dig en lysande framtid.»

»Prat! Inte har jag nagon framtid? Hej, jag har nu-
mera blott en Onskan, for kvilken jag* till dato framslapat
mitt sorgliga lif, och sedan den blifvit uppfyld — far det
ga hvart det vill.»
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»Ocli denna onskan &ar?»

»Gissar du det icke?»

»Jo, kanske. Men gor mig nu en tjenst, ett nodje, jag
beder dig derorn; var icke hogfardig. Se har garderoben.
Utvalj dig en kostym, hvilken du behagar, och kom sedan
in till mutter, sa skola vi spisa middag.»

»Och du tror verkeligen att jag skulle vilja mottaga en
dylik gafva? Nej tack, kare bror: du kanner mig visst inte.
Tala aldrig ett ord mera derom, ty det tjeuar till intet.
Arbetaren kan afven han hafva sin stolthet. De klader jag
nu har passa mig; i dina cleremot skulle jag ej kunna for-
tjena ett o6re. Du har godt hjerta och vill mig val, men
jag deremot har ej hjerta till att plundra en van och derfér,
plaga mig icke mer.»

»Som du vill. Men &ar du inte genomvat och forfrusen
efter att hafva varit ute i ett sadant herrans vader?»

»Nej, nu befinner jag mig ater ratt bra och ar snart
fullkomligt genomvarm.»

»Pa middag kan jag val atminstone fa bjuda dig?»

»Ja tack; om jag far ata har inne.»

»Hwvarfor ej i matsalen?»

»Jag generar mig for damer och ar afven radd for att
din fru skall kdnna igen mig.»

»Sedan nar?»

»Sedan den tiden da jag var i Jonkoping.»

»Yoro ni bekanta da?»

»Nej, men vi sago hvarandra ett par tre ganger, och
jag ar nu radd for att hon skall kdnna igen mig sedan
dess.»

»Hon kande ju icke igen dig nar du var betjent och
lar val derfor ej heller gora det nu.»

»Yet du att hon icke kdnde igen mig da?»

»Ja.»

»Jag har emellertid ofta fruktat det; hon sag sa mark-
vardigt och forskande pa mig en gang da jag var med froken
Lange pa Béekedal.»
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»N4a, sig- du aldrig* henne, froken Lange, nar du var i
Jonkoping?»

»Hvad sager du! Froken Lange i1 JOonkoping? Nej.,
aldrig. »

»Och likval tror jag att du sett henne der.»

»Misstag! Henne skulle jag kdnna igen bland millioner.

Apropos henne, hon ar ju annu ogift, har jag hort, och
bor cjvar pa Kallstorp?»

»Ja, och lefver ett ganska tillbakadraget lif nagot som
dock ej hindrar att hon nu sasom forr afskedar den ene
friaren efter den andre. — Jag* kan for ofrigt helsa dig sa
godt fran henne. Hon var har for en 14 dagar sedan och
gjorde dad manga forfragningar angaende dig. Hon undrade
hvart du tagit vagen och hvad det blifvit af dig.»

»S3d! Hade jag hitkommit under andra, battre omstan-
digheter, skulle jag nog gladt mig 6fver denna underrattelse,
nu deremot kan den endast smarta mig. — Eget emellertid
att hon icke gift sig annu.»

»Ja, ganska eget; men de som anmalt sig hafva val gj
fallit henne i smaken.»

»Formodligen, tv hon har nog héga ansprak — nagot
som hon ju eger ratt till att ha — men inte ar det sa sar-
deles bra for en dam att valja allt for lange.»

»Hon har val gatt och vantat pa dig, kan jag tro»,
skamtade Kullberg.

»Broder; det ar oratt af dig att vilja gyckla med den
forkrossade och nedslagne, hans boérda ar tung* nog &anda.»

Héarvid borjade tararne rulla ned for hans kinder och
han grat sasom ett barn.

Afven Kullberg kdnde nagot fuktigt i 6gonen och gick
derfor flera slag fram och tillbaka pa golfvet utan att séga
nagonting.

Nar Friberg hunnit lugna sig nagot, yttrade han:

»Sdg; hvarfor skola menniskornas 6den falla sa olika?»

»Jag vet det ej.»

»Har jag fortjenat samre lott &n andra mina fordnalikar?»
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far, desto adlare blir hon.»

»Hvartill tjenar det att vara adel?»

»Det lugnar mitt eget samvete och inverkar godt pa
samlefnaden.»

»Men l6nen da; hvar finnes den?»

»Vill du gora det goda endast for lonens skull, sa &ar
du icke vard nagon lon, ty da gor du det icke af karlek
och bdjelse utan af slem vinning.»

»Nar man nu ej kan vanta nagon lon for sina besvar-
ligheter och motgangur eller fér det goda man gor, och fin-
ner att det gar mycket lattare att sla sig igenom ifall man ar
falsk och bedraglig, vore det da ej skal i att vara det senare?»

»Fragar du detta pa fullt allvar och af o6fvertygelse?»

»Nej, samvetet opponerar sig.»

»N4a, hvad ar da samvetet for nagot?»

»Det ar en inlard moral-lexa.»

»Huru? Bevisa det.»

»Du med mig anser det for synd att ddéda en menniska,
men indianen, nihilisten och krigaren anse det sasom en
ara, en fortjenst och valgerning. Samvetet ar derfor endast
ett eko af hvad vi inlart.»

»Har du da aldrig ként samvetets anklagande eller gill-
ande rost?»

»Jo ofta; men sa snart jag analyserat och efterforskat
orsaken, har jag alltid kommit till namnda resultat. Tror
du for exempel att den hogfardige aristokraten kanner fore-
braelser derfor att han satter sig ofver och foraktar arbeta-
ren, tjenaren och bonden? Nej, visst icke; och bvarfor?
Jo, derfor att hans foraldrar och bekanta inplantat i honom
den tanken att han &ar for mer a4n andra, och derfor tror
han sio- hafva ratt dertill. Korteligen: samvetet ar ett moral-
lexikon som sager oss hvad vi i forekommande fall lart; in-
genting mer och ingenting mindre.»

»Tror du da ej att samvetet kan leda oss i fall, hvarom
vi ingenting lart eller last?»
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»JO.»

»Da duger ju ej din hypotes?»

»Jo, lita pa det; men, se du, lijertats moraliska egen-
skaper ga de, liksom kroppens 6friga bestandsdelar och egen-
skaper, i art efter fordldrame. Nar ett ovanligt fall fore-
kommer, livarom vi ingenting lart, far fars, farfars och far-
fars-fars erfarenhetsron afgora saken. Hafva vara forfader
I allt bmmat for det goda och ratta, skall det nog visa sig
att afven vi hafva ett hjerta som leder oss pa ratta vagen.
Hafva de deremot varit mindre samvetsgranna, kan det mm
handa att vi lemnas i sticket och bega mindre goda handlin-
gar. | hjertat kan derfor finnas inskrifna saval goda som da-
liga anvisningar, saval forvarfvade som medfodda moralregler.»

»Ar du da saker pa att vi bora forlagga samvetet till
hjertat?»

»Ja; ty gora vi ej det, maste vi forlagga det till for-
standet. Den anklagande eller gillande rosten skulle da en-
dast vara fornuftets logiska eller, mdjligtvis, ologiska slut-
dom, dess tankereflexion oOfver huruvida vi handlat ratt
eller oratt. Na gerna for mig; men vi fa i sa fall icke alls
nagot samvete; och kanske &r detta det ratta.»

»Jag medgifver att det kan vara svart att bestamma
hvad samvetet &r, och detta kanske just derfor att det ar
nagot oOfversinligt och andligt.»

»Nagot ofversinligt finnes icke. Derom trodde jag for
Ofrigt att vi voro ense?»

»Har du da for exempel aldrig i ditt Iif hangifvit dig
innerligt och allvarligt at bonen och efter dess slut ként
inom dig en rost som sagt att du blifvit bonhord?»

»Jo, I min barndom ofta.»

»Na, hvad ar detta da for en rost?»

»Det ar helt enkelt ett sjelfbedrageri eller, om man sa
vill, resultatet af fornuftets falska slutledning.»

»Huru da?»

»Jo, nar man hangifvit sig innerligt at bonen, tror man,
pa grund af bibelns laror och den kristna religionens dog-
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sig derofver lycklig, nojd och sail. Och jnst denna lycklig-
gorande séllhetskansla ar det som vi tro vara svaret pa var
bon och beviset pa att vi blifvit bonhorda. En och samma
kansla hafva vi afven i andra fall, da vi for exempel full-
bordat ett godt arbete, liulpit en medmenniska eller besegrat
och Ofvervunnit en fiende eller medtaflare.

Under sjelfva bonen resonnerar fornuftet i smyg sa har:
du ar nu en from, ddmjuk och gudaktig menniska, du ar
battre an flertalet af verldens barn, du har bedit sa att du
fortjenar blifva bonhord. Och sa stiger man upp Ofversall
och lycklig af ett sadant vitsord. .Fornuftet &r da strax
framme med sin grundlésa och ologiska slutsats och sager:
just denna din sallhetskansla ar beviset pa att du blifvit
bénhord; och man tror sa gerna hvad man vill tro. Det
ar fariseen som slar sig for sitt brost och tackar Gud att
han icke ar sasom andra menniskor. Ro&sten ar egoistens
egenrattfardighets- och sjelfbelatenhetskansla.  Korteligen,
man tror sig vara en ovanligt from och adel menniska och
kanner sig derofver lycklig.»

»Bonen skulle i sa fall icke vara nagot godt utan tvart-
om ett ondt? invande Kullberg.

»Kan menniskan enligt religionens laror framlagga nagon
antaglig l6sepenning infor sin Gud?»

»Nej.»

»Men det ar just hvad hon vill géra genom bdnen.
Hon tanker: Se har min goda handling, se har min 6dmjuka
bon, antag den sasom fullgod lésepenning och gif mig hvad
jag begar. Jag beder sa odmjukt och innerligt, hor mig

derfor. — Hon vill blifva bonhord just derfér att hon beder
eller, med andra ord, hon vill kbépa Guds rike genom sin
bon. — 1 synnerhet &ro de s. k. lasarne af den asigten att

ju mera de bedja och sjunga desto heligare aro de.»
»Du anser det saledes fullkomligt gagnlost att bedja?»
»Ja, pa satt och vis, men likval ar jag af den asigten
att den som kan bedja afven bor gora det, ty sjelfva hand-

Klolc eller galen? U
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lingen alstrar en egoistisk sjelfbelatenlietskansia som bidra-
ger till att forljufva tillvaron. Lifvet ar namligen i allmanhet
ganska bistert, och det vore derfor synd att berdfva menni-
skan nagot af de medel, hvarigenom hon kan forljufva det.
Sa lange man ar nojd med sig sjelf och kaii hoppas pa nagot
battre ar man alltid lycklig.»

»Ja, min kare Friberg, du, saval som é&fven jag, har
ofta sOkt att bortresonnera lifvets vigtigaste fragor, men vore
det manne inte skal i att uppriktigt tillsta att, huru vi an
résonnera, definiera och analysera, aterstar dock alltid nagot
visst oforklarligt som vi e kunna komma tillratta med.
Sjelfva lifvet, alltets tillkomst, fornuftet, de inre aningarne,
lijertats kanslor och mera dylikt &aro profvostenar, hvarpa
vart forstand ovilkorligen kommer till korta. Jag tror der-
for att vi bora boja oss i stoftet och erkanna var ringhet
och oférmaga. Kanske skall sjelfva lifvet da blifva oss
dragligare och ljufvare.»

»| ditt sista antagande har du ovilkorligen ratt», erkande
Friberg, »ty ju tanklbsare menniskan framlefver sitt lif, desto
lyckligare ar hon. Men sig, tror du, ifran din standpunkt
sedt, att menniskan ar skapad for nagot visst andamal?»

»Ja, troligen.»

»Da bor det ocksa vara hennes skyldighet att stka ut-
forska, hvari detta mal bestar, for savidt hon skall kunna
utfora det, ty annars kommer hon att bortdé sasom ett onyt-
tigt och gagnlost ting. Eller kanske &ar hennes mal blott
och bart att lefva och d6? — Kej, vi bora aldrig frukta for
att utdraga konseqvenserna af vara tankereflexioner, huru
mycket dessa an skulle strida mot de allméanna asigterna, —
Har menniskan af naturen eller det 6fversinlina fatt ett mal,
sa bor hon ocksa soka taga reda pa hvari detta bestar, ty
da forst kan hon tanka pa att utfora det. Har hon der-
emot icke nagot mal, sa kan hon ju sjelf skapa sig ett sa-
dant och sjelf uppbygga det evighetstempel och den him-
mel, hvarefter anden strafvar och langtar. Hon kan det, tv
anden ar utan grans herre ofver materien, eller atminstone
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forskade. »

Middagen, kvarom Kullberg forut tillsagt, inbars nu,
hvarigenom en lang paus i samtalet uppstod.

Sedan allt blifvit i ordning och den betjenande jung-
frun afiagsnat sig, yttrade Kullberg:

»Sesa, Friberg, latom oss nu tanka pa det mera mate-
riela och uppfriska vara kroppsliga krafter. Yar sa god!»

»Ja tack! Det skall verkeligen smaka godt, ty jag har
ej atit sedan i gar qvall.»
»Amnar du resa tillbaka till Malmd igen?»

»Jag vet inte. Visserligen har jag fribiljett for ater-
resan, men jag vet icke i dag hvad jag kommer att gora i
morgon. Jag soOrjer namligen numera aldrig for morgon-
dagen.»

»Har du lust att stanna hos mig sasom ladufogde?»

»Har du icke nagon forut?»

»Joo, visserligen, men han kommer att — — att flytta
vid nyaret.»

»Jasa. Kej tack du. Jag vill ej taga brodet ur en
annans mun. Dessutom ar jag fullkomligt oduglig for en
dylik befattning. Jag beder, latom oss icke tala om mig.»

»Du kan val atminstone gora mig det ndjet att stanna
har en tid, en manad eller 14 dagar? Det ar sa trefligt och
uppmuntrande att fa spraka med dig. Man patraffar icke
alltid en tdnkande menniska, skall jag sdga. Jag beder, gor
mig det nojet?»

»Hej tack, och hjertlig tack for anbudet. Men sa snart
jag har étit, amnar jag strax begifva mig astad.»

»Hvarthan?»

»Jo, du har redan gissat det. Jag kan ej afhalla mig,
jag maste annu en gang i mitt lif se froken Lange. Visser-
ligen ar det en daraktig onskan och handling, men det kan
ej hjelpas; jag maste det, for att sedan i lugn kunna-------
sjunga min svanesang.»



»Du alskar henne saledes annu?»

»Alskar? Jag yet inte om detta &r ratta ordet, ty sedan
allt liopp forsvunnit, alskar man strangt taget icke mer. Hon
ar emellertid for alltid inristad 1 mitt lijerta Jag tanker
pa henne sasom pa ett dyrt, kart och heligt minne. Hon
ar for mig sasom en gudomlig relik, for hvars skull jag
vore fardig att offra allt, ja till och med lifvet.»

»Ja, detta ar karlek. Men hvad ar da kéarlek?»

»Karleken ar endast en bojelse for det skbna, goda och
adla. Hvar och en som alskar dessa egenskaper, maste der-
for afven alska en skon, god och adel menniska.»

Kullberg borjade att gdra invandningar mot denna de-
finition, hvilken forefoll honom icke fullt exakt, men Friberg
lat honom icke tala till slut utan afbrét honom och yttrade

»Ursékta, latom oss tala om nagonting annat; det trot-
tar att tanka och disputera. — Minnes du den dagen da vi
blifvit studenter? Yi voro da allt bra glada och lyckliga,
icke sannt?»

»JO.»

»Minnes du huru vi omfamnade hvarandra och grato
af gladje?»

»Ja, det var en ljuf tid.»

»Och nu, huru olika! Allt hopp &r jordadt, gladjen
ute, och lifvet ett klagande ve. 0, sa dystert! — Ursakta
att tararne pressa sig fram. — Ack, lat mig komma bort,
langt, langt bort ifran lifvet, ty det bjuder tornen blott. —
Tack for maten; jag orkar inte mer.» Harvid steg han upp
och gick snyftande fram och tillbaka pa golfvet.

»Vanta, vanta!» uppmanade Kullberg. »Yi skola ha
soppa och desert ocksa.»

»Nej tack du; jag ar fullkomligt belaten, ar dessutom
allt for orolig for att kunna ata med lugn. Jag maste ater
ut 1 fria naturen, se snodflingorna leka sin vilda dans och
hora vindens tjut och dan, ty detta svalkar sa godt och
lugnar min oroliga hjerna. Du ursaktar val att jag strax
begifver mig astad? Jag fruktar for ofrigt att jag allt for
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lange tagit din tid och valvilja i ansprak. — Det var sant!
Du har véal inte talat om for froken Lange hvad jag ar
eller, rattare sagdt, varit?»

»INej.»

»Jag skulle emellertid onska att du gjorde det en gang
sedan — — — sedan jag rest, forstar dn, — afvensom for
din fru.»

»Det lofvar jag. Mén vill du inte stanna har nagot,
atminstone till i morgon, om inte langre? Det ar ett sadant

herrans vader i dag; jag beder, gor det.»

»Nej tack du! Yadret ar just i min smak. Farval! —
Ha-ha, ja; nu skiljas 'far och mor’, adjo!»

»Vanta, vantal Du tillater val att jag eller nagon af
mina drangar skjutsar for dig?»

»Huru tror dn att det skulle taga sig ut? Nej tack; jag
her, 1at mig ga ensam.»

»Du tyckes vara omojlig, men en sak maste du nod-
vandigt lofva mig, namligen att komma hit och logera hos
oss i natt. Gor du ej det, sa foljer jag mot din vilja med
till Kallstorp.»

»Far ga; men da maste du ocksa lofva att ej qvarhalla
mig utan tillata att jag atlagsnar mig tidigt pa morgon-

gvisten?»
»Det lofvar jag.»
»Godt! Tack och farval till i qvall'»

Da han strax derpa vande sig i doérren for att nicka
ett sista farval, mottes de &nnu en gang i en lang blick,
och derpa skiljde dorren dem at.

Kullberg stod sasom fastnaglad af blicken: med oro
och bafvan lyssnade han till den bortgaendes steg, till tra-
tofflornas taktmassiga klapp-klapp, och undrade om verkligen
'far och mor nu skulle skiljas for alltid. Den der blicken
iInnebar ju ett sista farval.
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Vi aro alla galningar.

Friberg* hade knappast hunnit ut ifran Lindhem oeh
kommit in pa stora landsvagen forran han aterfoll i sitt
gamla maner, gaf tankarne fritt lopp, lat dem fara ut of~
verallt, ut i det oandliga och sbkte med dem utforska lifvets
allra hemligaste gbmmor.

Till att bérja med voro hans tankar dystra och allvarliga,
liksom han sjelf, men slutligen blef han lifvad och gaf dem
friare lopp, rycktes sjelf med allt mer och mer, glomde bort
bade véder och vind och gaf ej ens akt pa att han langa
stunder ej kom ett enda steg framat utan stampade takten
pa ett och samma stalle. Ja, nar tankarne voro i sitt
vildaste lopp och sprungo kapp med snoflingornas kvirf-
lande dans, skulle han latt kunnat blifva insndad i en drifva
utan att ens méarka det. Ocksa voro hans tankar af marklin
beskaffenhet och delvis nastan feberaktiga.

»Markvéardigt att jag kanner mig sa hogtidligt stamd
i dag, sa dyster, aningsfull och orolig», mumlade han, »just
sa som om doden stod for dorren och jag endast hade nagra
fa timmar att lefva. Hvarfor sa? Till i morgon maste jag
val anda kunna sta ut. Visserligen ar det gement, ja hemskt
kallt, men nog bor jag val anda kunna orka fram till Kalls-
torp? Ja, jag maste fram, maste annu en gang se henne,
beskada henne, dyrka och tilloedja henne. Och sedan? —
Sedan? Ha-ha! — Lat se; hvad har jag i borsen? — 25,
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35, 40, 42, summa 42 ore. For dem kan jag fa kaffe ocli
ett par smorgasar i Falkoping*, ifall jag* orkar dit. Ocli se-
dan? Uuli! Detta sedan genomskakar mig, ta’r form af
rasslande jernvagstag, bottenlosa schakt, skyhtga vagor, ex-
ploderande granater, smattrande gevar och iskalla dolkar.
AUt slutar dock med en hemsk feberyrsel. Hu, jag vill gj
tanka derpa.

Kullberg han éar lycklig han. Na ja, han fortjenar det
alven. Han var min forste och baste van, han blir nog*
ocksa min siste. Troligtvis kommer han att nedlagga en krans
pa min graf — ifall jag far nagon. — Eget att han kunnat
andra asigt och blifva teist, han med sitt sunda, logiska for-
nuft. Hogst forvanande! — Na ja, medgifves att lifvet &r
bra markvardigt; men &anda! — Na, antag* att lifvet leder
sitt ursprung fran ett o6fversinligt vasen, att de varelser som
lefva och roras pa jorden &ro besjalade af evighetsandar,
hvad sen? — Jo, lifvet blir da rent af hemskt och forfar-
ligd; det tager da formen af det allra rysligaste man kan
tdnka sig. Ty hvad ar det val for evighetsandar som hoppa
och dansa pa jorden? Det ar ju demoner i sin allra varsta
skepnad.

Se t. ex. menniskoandarne huru de jagta, knuffa och
skuffa hvarandra; huru de slagta, skjuta, forgifta och rana
hvarandra; huru de tratas, slas, brottas, draga knifven och
doda hvarandra. Se dessa korande, ridande, klatsekande,
springande och hoppande andar, huru de i ilande fart skynda
forbi hvarandra; huru de skrika, ropa, svara, hana och ge-
stikulera; huru de pladdra, hvissla, buga, bocka, sla pa
trumma, blasa i horn, spela pjerrot, leka apor, dansa, bola,
braka, qvittra och kackla; huru de fnissa, flina, grina, le,
gapa, blinka och gora miner. Snygga andar! Usch, man
kan blifva radd!

Men ar lifvet hos menniskan beroende af en inneboende,
besjalande ande, sa maste naturligtvis samma vara férhallan-
det med djuren. Det &r saledes evighetsandar som styra och
regera de vilda djuren i alla deras handlingar, bdjelser och
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begdar. Hum hemsk och fasavackande ter sig da ej ande-
verklen! — Hvarje ande har naturligtvis antagit den skep-
nad som passar den bést; ty den djuriska kroppen star nog
I full harmoni med den inneboende anden. Uhh! Detryser
i mig nar jag tanker pa alla dessa vilda djur: vargar, bjor-
nar, hyenor, tigrar, 6rnar, hokar, ugglor, ormar, rattor, lop-
por, 16ss, paddor, hajar, polyper och gaddor, flugor som frossa
| dy och svin se’'n! Hemskt! — Eller kanske, nar allt kom-
mer omkring, jorden endast ar en forvisningsort for fallna,
onda andar? Ja, hvad skall man tro och tanka!

Se och beskada for ofrigt menniskorna, ofverklassen
bland andarne och de hyggligaste af alla, huru fantastiska
och spoklika te de sig* icke, nar de, belysta af manens bleka
skimmer, ila fram pa gator, vagar och stigar; eller nar de,
forsedda med lyktor och bloss, grafva i jordens innanmaten,
fila, hacka och hamra i fangelsets dystra halor, svettas, knoga
och svara vid glodheta ugnar och sotsvarta smedjor; eller
nar de, belysta af skenet fran en nattlig eldsvada, skynda
I feberaktig yrsel den ene fdrbi den andre, barande spannar,
hakar, saar, sprutor, slangar, stegar, stolar, bord, sangklader
och annat dylikt. Sa de skrika och vasnas, sa de svéra,
sucka och klaga!

Ar det materien som suckar och klagar? Nej, det &r
de inneboende, besjalande evighetsandarne som vasnas, skrika
sucka och klaga. Det ar andar som blifvit nedstortade fran
ett sallare hem och domda att har uttjena sin strafftid.
Detta vilja de emellertid ej, och derfor hacka och hamra
de pa fangelsets port, jorden, undersoka den fran alla hall
och kanter och godra allt hvad de kunna for att bryta sig* ut.

Ja alla vilja vi ut, vilja han till en annan, battre verld.
En och annan staller sig* skenhelig, latsar att han icke alls
tanker pa porten, jorden, for ett i allo anstandigt lif tro-
ende sig derigenom blifva benadad och forr fa slippa ut;
men detta & nog en gagnlds taktik, ty i grund och botten
aro vi alla lika usla och nedriga, lika falska, mordgirigta, och
bedréagliga, lika fala, hala och sotsvarta till sjal och lif na-



233

got som Ofverdomaren till fullo inser, och derf6r, ifall vi
nagonsin blifva l6sa, sker det nog pa en och samma gang,
d. v. s. da, nar jorden far segla in i andra, sallare nejder. —
Ja, porten blir da 6ppnad och fangarne utslappta; men om
det derigenom blir sa synnerligen fredligt i andeverlden ar
en annan fraga. Na ja, i nodfall f4 vi val ater bindas och
kastas inom las och bom. Yi kunna ju blifva forvista till
annu kallare och hemskare nejder, till en plats, der vi i
evighet kunna plagas och marteras utan att fa do eller finna
nagon lisa genom en kroppslig, skenbar ddd, nagot som dock
nu ar oss forunnadt.

Ja, hin vet hvad vi aro och hvad det skall blifva af
0ss. Slapptes vi alla i ett nu In i en annan, battre verld,
skulle vi nog stalla till ett det allra véarsta spektakel, vanda
upp och ned pa allt och valdfora oss pa sjelfva englarne.
Yarst af alla skulle nog &nda de vilda djurens l6ssléappta an-
dar rasa och regera. Hvilken himmel och hvilken andeverld
det da skulle blifva! Derfér maste annu tusendetal af ar
forga innan vi kunna slappas ut. — Huu, sa kallt!

Hvad menniskor och djur i allméanhet tyckas mest frukta
och bara fasa for ar elden. Hvadan sa? Kan det manne
vara ett reminiscens fran flydda tider, fran den tid da hela
universum fattade eld? Ja kanske. Finnes verkeligen nagra
andar och de lefvande varelserna aro besjalade af andliga
vasen, sa hafva dessa nog funnits till fran evighet, och da
maste de afven hafva varit med néar den storsta af alla elds-
vador intraffade, da néar alltet sattes i brand, en brand som
annu icke efter millioner ar hunnit slackas.

Men huru da ténka sig tillvaron fore branden? — Jo,
allt var tyst, morkt och dystert, men andar i form af alla
tankbara djur och skepnader kralade, ilade, flogo och hop-
pade sasom tysta, spoklika skuggor om livarann. Ja, alltet
var Ofver allt uppfyldt med hemska, demoniska vasen, hvilka
tysta sasom Egyptens prester skynda om och forbi hvarandra
I den morka, dystra oandliga rymden. Likval lefde alla i
sarnja(?) och ro(?) utan att skada eller oroa den ene den andre,
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ty dels kunde de det ej af brist pa verklig, materiel kropp,
och dels voro de blott till halften, eller kanske icke alls,
medvetna om sin egen och andras tillvaro. Men sa i ett
nu uppflammade den eter eller gas, i hvilken de lefde och
rordes, i full laga — nagot som de forofrigt sjelfva fororsakade
genom sina haftiga rorelser —, och de blefvo alla insvepta
i en den allra hemskaste eldsvada och maste lida de forfar-
ligaste sméartor. — Sasom varande andar kunde de emeller-
tid icke dO, och nar derfor branden borjade att aftaga, fram-
kropo de har och hvar ur askan och borjade att undra ofver
hvad som skett.

Den eter, hvari de forut svafvat, hade nu genom bran-
den fatt en annan, fastare form och beskaffenhet. Den var
visserligen nagot olamplig for en ande att bo och klada sig
i, men nagot skal och holje maste andarne hafva, ifall de
skulle kunna trifvas och blifva synliga for sig sjelfva och
andra, och derfor beredde de sig boningar i den derfor mest
lampliga materien och atertogo de skepnader och gestalter

de forut haft. — | borjan kénde de sig visserligen nagot
bortkomna och otympliga — nagot som de annu i dag goéra
strax efter hitkomsten, eller fodelsen —, men sa smaningom

vande de sig dock vid sina nya boningar och blefvo slutli-
gen fullkomligt hemmastadde dermed.

Genom eldsvadan hafva emellertid andarne gjort ett ron
som val aldrig kan ga helt och hallet forloradt, namligen
detta, att de finnas till. Det var smartan som vackte dem
till fullt medvetande, och genom den fOrtdtade materien
hafva de sedan fatt syn, horsel och andra formaner, genom
hvilka de kunnat skaffa sig kunskaper om den yttre verlden;
och sa borjade de att reflektera 6fver hvad det var for an-
dar och vasen som omgafvo dem och hvad det var for en
verld de lefde i. — Ja, harofver reflekterar jag, en af
andarne, tidt och ofta utan att dock komma till nagot be-
stamclt resultat. Det enda antagliga tycker jag vara, att vi
alla och allt utgdra hjernan hos ett det allra hdgsta vasen,
att hvarje varelse och hvarje ting bildar formen for en tanke
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lios detta samma vésen, att den stora, omndmnda eldsvadan
ieke varit nagot annat an en lijerninflammation och att hjern-
inflammatiouen fororsakar andarnes, d. & tankarnes, vilda
dans. — Kalla omslag skall vara bra for hjerninflammation,
och det ar val derfor som vi nu ha sa forbaskadt kallt. —
Men huru har da detta hogsta vasen tillkommit? Genom
sig sjelf kanske? A, ba bn, ba! Har star jag sa vackert.
Naja, det ar da ett faktum att ett intet ej kan finnas till,
hvarfor det nodvandigt maste finnas nagot, och da kan ju
detta nagot lika gerna vaia ett hogsta vasen, nagonting obe-
gripligt och oférklarligt, som en tunna potatis.

Att andarne icke skulle kanna sig fullt belatna i den
nya kostymen ar helt naturligt, ty vana som de varit att
alltid fora ett fritt och utsvafvande lif, maste de ovilkorli-
ken nu kanna sig nagot bundna och ofria; ocksa strafva vi
dagligen och stundligen efter en ny och forklarad lekamen,
nagot som vi dock ej kunna fa forran all materia atergatt
till sitt ursprungliga tillstaind. Men om detta nagonsin kom-
mer att intraffa, vet jag ej; omojligt ar det icke. Och om
det intraffar, hvad da? Jo, da blifva vi val ater samma tysta,
hemska och spoklika véasen som ifran borjan och skola fa-
fangt soka »gifva hvarandra pa snuten for gammal ost», ty
utan nagon fast kropp eller materia kan anden omdjligt
gifva nagon »sinkadus».

Ma vi derfor kla hvarandra medan tid ar, knuffa, skuffa
och plaga hvarandra — sasom vi ju ocksa gora — innan vi
krypa ur skinnet, ty sedan kunna vi pa sin hojd spoka, och
for ett spoke blir ingen forstandig menniska radd.

Under nuvarande forhallande kunna emellertid andarne
icke lemna skinnet utan att pa samma gang afsta fran all
synlig och fullt medveten form, och derfor foredraga de att
stanna der de &ro sa lange de kunna; men da de mycket
sakna det f6rra, fria och tygellosa lifvet, soka de att har
taga skadan igen sa langt som mdijligt.

Be t. ex. huru anden i menniskan drifver och jagtar
den stackars kroppen. Fran tidigt pa morgonen till sent pa
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men anda kommer den aldrig® fort nog eller utrattar ens
halften af hvad anden skulle 6nskat. Och nar sa qvéllen
kommer och menniskan, d. v. s. kroppen eller materien, sla-
pat sig fullkomligt trott, drifver anden henne ut pa baler,
forlustelsestéallen, promenader, velocipedakning, kapprodd,
teatrar, kaféer och annat dylikt, allt under den illistiga fore-
vandningen att det ar kroppen sjelf som skall hafva nytta
och noje deraf. Och nar sa kroppen blifvit fullkomligt
sonderbrakad och uttrottad, vraker anden honom helt non-
chalant i1 ett dike eller hvar det bar sig, sdker att bemé&k-
tiga sig kladerna, rycker och sliter i rock, vast, skor och
andra onadmnbara saker, kryper in i en ficka, kranger och
uttojer den i oandlighet, trasslar in sig deri med armarne,
fastnar med skorna i ett grotfat och tappar nasa, dron eller -
nagon annan lem i ett badkar, allt under forsoket att blifva
hyggligt och anstandigt kladd och fa ett synligt holje for
sin osynliga kropp. Men da det aldrig vill lyckas, da han
aldrig kan blifva fardig utan standigt saknar nagot plagg —
anden har namligen svart for att reda sig utan kroppen —
begifver han sig slutligen astad utan klader. Han infinner
sig pa baler, dansar och hoppar, omfamnar vackra flickor,
sjunger varietévisor med rafflande refrang, aker spann efter
fyrbenta filounkar med milslanga 6ron, kardar ull med de
tva minsta barnen sasom kardor, frossar i champagne, seg-
lar i luftbalong, tjernar smor i en hackelsemaskin, slar vol-
ter pa bord och béankar, niger och bockar mot fantastiska
vasen, varelser med fotter pa hufvudet, hufvudet under ar-
men och armen pa nasan, med ben af lackstanger, hufvud
af dopelsekar och armar af honsdgg; héaller tal med lill-
fingret, flyger med stortan och predikar med farfars ven-
stra Oga; rider pa en katt, spelar piano pa en ko och
blaser flojt pa en kalf; hugger ved med Strindberg sasom
yxa, evangeliska fosterlandsstiftelsen sasom ved och mutter
sasom huggkubbe; men da veden befinnes vara sur och
seg, yxan nagot sl6 och huggkubben allt for mjuk och
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elastisk, borrar ban i stillet veden med en fotogenlampa,
inlagger sasom dynamitpatron en tvabent potatis ocb tander
eld med slaget vid Marotbon, ocb sa — vaknar kroppen af
smallen.

Ja, sadana aro andarne. Har jag ofverdrifvit, bvaba'?
Hvad skall man tro ocb tanka? Aro de onda eller goda?
De aro ju fullstandiga demoner eller, kanske rattare, gal-
ningar. — Hm, jal Tank om vi verkeligen skulle vara gal-
ningar, fran bimmelen nedstortade galningar, som bar blif-
vit bundna med materiela band ocb fastlankade vid jorden?
Ja, nagot ditat maste saken luta. — | tidernas langd bar
visserligen en ocb annan nagot smatt forbattrats, men fler-
talet aro tydligen annu splitter galna.

Man bebofver blott besinna att det ar fran Gud ut-
gangna andar alla dessa varelser som boppa, buga, bocka
ocb niga i en danssal; att det &r andar fran bogre rymder
som lyfta pa kjolen, klada sig i tournyr, dansa cancan ocb
sjunga: tjing-la-la; att det ar andar som. bekldada sig med
ordnar ocb guldgaloner, satta ringar i ndsa ocb Oron ocb
yfvas Ofver en brokig kladning eller en tokrolig batt; att
det ar andar som blasa pa lergokar, leka med dockor ocb
snurra rundt pa en karusell; att det ar andar som slas om
en pannkaka ocb dboda bvarandra for en silfverslant; att det
ar andar dessa skrikande, sjungande, gapande, stojande ocb
svarande bevaringsynglingar som draga ut till exercisfaltet;
att det ar evigbetsandar dessa sjelfsvaldiga gaminer som
racka lang né&sa at hvarandra, utslunga de vérsta skéllsord
ocb gora allt bvad de kunna for att visa sin oblygbet; att
det ar andar som skrifva vers utan meter ocb reson ocb
dock tycka sig vara snillen; att det ar andar alla dessa in-
bilska, egenkara narrar som stryka fram pa gator ocb vagar
ocb krdma sig den ene varre an den andre, troende sig alla
vara ljusbufvuden ocb gudabelaten. Ja, ndr man besinnar
detta ocb mera annat dylikt, kan man ej betvifla att vi alla
aro galningar och i1 synnerhet lida af storhetsmani. Det
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varsta eller, kanske rattare, det lyckligaste af allt ar dock
att vi icke sjelfva veta om det.

Hvad som varit forr an galenskapen intraffade, kan na-
turligtvis ingen galning erinra sig, ocli livad som komma
skall, aro vi allt for galna for att kunna inse. Ja, jag ar sa-
ker pa att vi aro sa genomgalna, att vi icke ens kunna tanka
0ss nagot annat, sallare tillstand an just det livari vi lefva. —
Huru tdnka vi oss t. ex. i allmanhet det antagna, kommande
paradiset? Jo, i form af gronskande palmer, fruktbarande
trad, leende dalar, valdoftande angar, solbelysta falt, stra-
lande och skona mennisko-ansigten, glansande foglar och
fjarilar, andar som blasa i basun, spela pa harpor och sjunga
psalmer; d. v. s. just sadant som tillstandet ar pa jorden,
den plats der vi hafva vart fangelse.

Ha forstas, fastan anden sasom immatériel kropp kvar-
ken kan ata, dricka, supa, spela kort, hugga ved eller nagot
annat dylikt, sa maste den val anda fa nagonting att gora;
ty att lefva evigt utan att hafva nagon sysselsattning maste
vara hemskt. Da skulle jag foredraga att ga och sopa ga-
tor i den vidtberomda staden Kalmar. — En qvast kunde
jag sjelf forfardiga mig.

Af samma asigt hafva tydligen andarne varit. De hafva
trottnat vid att fora ett fullkomligt overksamt lif och derfor
begifvit sig hit till jorden for att lefva sGtare och rofvare,
nagot som de nu gora med kansla och ofvertygelsafe. — Ja,
hvar och en vet huru skont det &ar att fa lefva bang och
spela tok, sedan man en langre tid varit forsatt i fullstan-
dig overksamhet — man behofver blott se pa en kalf da han
sldppes ur sin katte —, och derfdr icke underligt att andarne
synas nagot uppsluppna och galna, utan att kanske vara det
i verkligheten. Ja, sedan de blott fatt rasa ut och lefvat
vildt en tid, skola de nog ater blifva lugna och langta efter
att f& komma i ro. Ofveranden later da utslacka de bloss,
solarne, som nu upplysa verlden och belysa andarnes vilda
dans, och allt lif somnar af och alla andar ga till kvila
I en broderlig omfamning.
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Skulle de sedan i en framtid ater borja att ledsna vid
enformigbeten, tillstaller nog* Ofveranden en ny, lysande fest,
belyst af nya, ovanligt glansande ocb vackra facklor, d. v. s.
stjernor ocb solar, i forening med stralande ocb bléandande
raketer, sasom stjernfall ocb kometer; later inbjuda andarne
fran verldens alla kanter ocb framstaller for dem nya, forut
ej ana.de eller sedda frukter med berusande doft ocb lyck-
saliggorande arom; later de rikt belysta bogtidssalarne, d. v. s.
kloten, blifva férenade genom fortrollande, fantastiska alléer,
bvarigenom andarne fran de olika salarne, kloten, kunna
komma ocb belsa pa hvarandra ocb dricka brorskal. Ocb
sedan de sa alla blifvit bekanta och goda vanner, racka de
bvarandra handen till en gemensam dans, hvari apor, svin,
bons, kor, kalfvar, loppor, l6ss, ja alla andar utan undan-
tag deltaga, uppstamma en frojdesang som hores verlden
rundt, besjunga den hogtidliga festen, dricka »halfvan» for
andra verldsomloppet, hoppa ocb dansa till dess de nedfalla
uttrottade under bord ocb bankar ocb inslumra i ljufva
drommar. Det ar da full midnatt ocb 6fveranden later ut-
slacka de bloss som belyst den festliga tillstallningen; andra
verldsomloppet ar da fullbordadt.

Ocb nar sa andarne annu en gang blifvit uppvackta
ocb inkallade till en ny, annu mera lysande tillstallning ocb
de sedan fatt dricka »qvarten» ocb »qvinten» for verldens
fjerde ocb femte omlopp, skola de slutligen insomna i ett
det allra fullstindigaste sallbetsms, bvarur de aldrig mer
kunna uppvakna.

Hm, ja; det der vore nog ett lyckligt slut; men kunna
vi verkeligen hoppas pa ett sadant slut? ISTej ocb ater nej!
Andens natur ar dertill allt for vild, obandig, orolig ocb
lifaktig. Anden kan aldrig blifva annorlunda &n den varit
fran borjan, kan aldrig tamjas, aldrig forgoras eller dofvas
ocb maste derfor lefva i evig oro ocb strid, i eviga upptag
ocb galenskaper; den, sasom materien, maste standigt vara
I rorelse, standigt sammanstota med andra andar, standigt
kampa, slads, rasa, svéara ocb galnas utan att kunna do, ty
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den, sasom materien, &ar af evig och ofdranderlig beskaffen-
het; den kan endast d4ndra form men aldrig natur. — Vi
liafya saledes en trostlos tid framfor oss, en evigketstid af s
gval och strid, en tid, full af galna upptag, vanvettiga stri-
der, fantastiska ndjen ocli feberaktiga drommar; en standig
och evig oro. Detta ar det paradis som vantar o0ss.

Eller kanske galnas och rasa andarne blott derfor att
de &ro bundna och fastlankade i materien? Ja kanske. Men
huru skola de da kunna bryta sig loss och blifva fria? Ja
sag! — Alla djur, vaxter och allt hvad ande hafver bhckar
nu med fortrostan upp till menniskan och véantar genom
henne sin forlossning. Skola vi svika deras hopp eller skola
vi uppfylla vart mal och l6sgéra anden? — Kan undra huru
manga kubiktum ande det finnes i en kubikfot jord? Ah
prat! Det ar — jord och lera hela smorjan.

Alldeles hemskt hvad det ar kallt; och sa det yrar! —
Tank, om nagon nu hort allt hvad jag sagt, skulle han nog
anse mig for galen, och dock vill jag tro att jag ar klok.
Eller &r jag icke det kanske? Ja, hvem vet; pa vis och satt
aro vi nog galna allesamman. Na lat se! Kan jag for
exempel bevisa att jag ar klok? — Jag gar 16s och der-
for — — — Duger icke, ty manga galningar ga losa.
— Jag har tagit studentexamen och------- — Icke nagot
skal; manga professorer hafva varit galna. — Vidare! — Kan
ej anfora mer. Kanske ar jag galen da? Lat se om jag
kan bevisa det, — Nej, jag kan verkeligen ej framdraga det
minsta skal. Na, da maste jag val vara klok? Jo pytt ock!
Kan vél en dare bevisa att han &ar galen? Visst icke! Kunde
han det, vore han icke galen — ergo ar jag galen. — Men
det der beviset maste vél vara haltande? Jag far allt granska
satsen nagot narmare. Premissen var denna: den som kan
bevisa att han &ar galen ar ej heller galen (ty da kunde han
ej bevisa det). Kan den manne vara sann? — Jaa, det
tyckes verkeligen sa. Nu kan jag ej bevisa att jag ar galen,
ergo maste jag vara galen (eller atminstone mindre klyftig).
En snygg upptackt! Ahh, bravo! Nu har jag ju bevisat att
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jag ar galen, ergo ar jag klok. Ja, sa ar det; jag ar en
klok galning.

Huu! Hvi blaser det sa kallt? Ocli hvar ar jag; burn
langt bar jag bunnit? — Herre Gud, bum skall detta ga?
Jag ar ju icke ens halfvags ocb anda ar jag alldeles forbi,
alldeles uttrottad ocb forfrusen. Ma det blott inte blifya
min sista fard. Pubb! Skall jag da aldrig mer fa aterse
benne? Jo, jag shall. Afdelning balt! Armar sla!-----------
Framat ga! — — Sprangmarsch! ——--—---- — Pubbbbbb!»

Klok eller galen? 16



Hvad Ebba ville.

Klockan var mellan 5 och 6 pa eftermiddagen.

Kroken Lange hade nyss druckit sitt eftermiddagskaffe
och stod just i begrepp att lata borttaga kanna och tillbe-
hor, da ett prassel hordes fran tamburen och strax derefter
en sakta knackning pa dorren.

Ebba blef nagot smatt forskrackt och kunde knappast
fa fram ett horbart: »Stig in!'», ty minst af allt hade hon
nu vantat nagon frammande. Vadret var ju sa hemskt.

En undersatsig karl, kladd i grofva, nedsdlade arbets-
klader, intrddde. Med en stirrande och nastan hemsk blick
monstrade han rummet och den innevarande och gjorde
derpa en djup bugning, hvilken Ebba ej pa minsta satt be-
svarade.

Att det var Friberg som intradt och nu hunnit sitt mal,
inse vi latt, men hans ansigte var af kold, sn6 och blast
till den grad forfruset och vanstaldt, att Ebba ej strax kunde
kadnna igen honom. Det kortklippta, stripiga skdgget hade
blifvit tofsigt af snd, och den annars valskapade och ren-
hyade nadsan var svartbla af kold och foretedde en syn som
mycket erinrade om en Bacchidyrkare. Han visade sig nu i
ungefar samma, bedrofliga skick som da han forsta gangen
stod ansigte mot ansigte med henne.

Kar han pa formiddagen begifvit sig pa vag till Lind-
hem, hade han haft vinden med sig och derfor aktat den
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mindie, nu deremot liadG lian Jiaft den Gmot sigl ocli derfor
gripits deraf till sadan grad, att lian varit ndra deran att
duka under.

Sedan Ebba monstrat lionom en stund och fatt klart
for sig hvem han var, kastade hon sig, sasom gripen af
svindel, ner i en soffa och dolde ansigtet i héanderna. »0
Gud, hvad ar har att gora?» mumlade hon for sig sjelf.
»Kullberg hade ratt: det hade varit bast om han aldrig ater-
kommit.»

»Om ursakt! Tusen ganger om ursakt!» bdorjade Friberg.
»Det smartar mig' hogelig'en att jag' sa skulle forskracka fro-
ken. Hade jag anat nagonting| dylikt, skulle jag' aldrig’ ater-
kommit.»

»Ack nej; ni forskrackte mig visst inte, men — — jo,
det gjorde ni verkeligen. Man har namligen sagt att ni var
dod, och nu aterkommer ni sa har — — oférmodadt.»

»Jag beder, ursadkta mig. Det ar naturligtvis mycket
dumt, jag bade vet och inser det, men man kan icke alltid
vara herre ofver sig sjelf. Jag har sa lange langtat efter
att fa aterse------------ aterse det for mig sa kara Kallstorp.
Kar jag sa héandelsevis kom hit upp till Falkoping, kunde
jag ej afhalla mig fran att titta hit.»

Ebba, som nu atervunnit sitt lugn, svarade i en vanlig’
och gladtig ton:

»Det var snallt af er. Hjertligt valkommen! Yar sa
god och sitt ned. — Men hvad ser jag! Hvarfér har ni
tagit sborna af er?»

»Jo, tofflorna voro sa smutsiga och vata af sno, att jag
maste satta dem i tamburen for att ej allt for mycket ned-
smutsa golfvet; det blir nog* &nda, ser jag. Ursdkta mig.»

»Hm, jasa! Na da vet jag rad.» Harpa skyndade hon
in i ett annat rum och aterkom strax derpa med ett par
morgontofflor.

»Se har ett par tofflor som varit pappas. Jag tanker
att de skola passa. Yar sa god och tag dem pa er.»

»Froken ar allt for god.»
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»De passa er bra, ser jag. Dem kan Friberg vara god
och behalla sasom ett minne af pappa.»

»Tack, tack froken.»

»Far jag lof att bjuda er pa en kopp kaffe? Jag ser
att det annu ar varmt. Yar god stig fram och sitt ner i
soffan.»

»Tackar, men — — jag ar sa vat och smutsig.»

»GOr ingenting. Kom nu bara! Man kan verkeligen
behdfva nagonting till lifs, nar man varit ute i ett sadant
herrans vader. — Ki var visst alldeles forfrusen nar ni kom
in, kan jag tro, ty jag ser nu att ni andrat farg?»

»Ja, jag har verkeligen aldrig varit ute for varre.»

»Har ni gatt anda ifran Falképing och hit?»

»Ja, och langre an sa, ty jag har afven varit pa Lind-
hem.»

»Fa Lindhem? Jasa! Da rakade ni val afven Kullberg?»

»Ja.»

»Kanske berattade han nagot om------ nagot fran fordna
dagar?»

»Jag forstar inte.»

»Jo, det forefoll mig ibland som om ni varit gamla be-
kanta?»

»Ja, visserligen, pa satt och vis; men han var stude-
rande och jag var skraddare.»

»Ja, jag vet. Yar det i JOnkdping?»

»Ja.»

»| Jonkoping har jag aldrig varit mer &n en gang; jag
var der da med pappa som rest dit in for att bestélla sig en
ny uniform. Jag minnes &nnu mycket véal att vi da voro
inne hos en skraddare som hade manga geséaller och largossar ;
kanske var det hos samme mastare ni arbetade? — Det fore-
faller mig namligen ibland som om jag skulle ha' sett er
forut, innan ni kom hit till Ké&llstorp?»

»Det tror jag ej, ty jag ar fullkomligt saker pa att jag
aldrig sett froken forran jag kom hit. Deremot vill jag
minnas att det forefoll mig som om jag skulle ha' sett frokens
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den saken emedan jag ansag det fullkomligt omgjligt.»

Ebba bade nu fatt veta hvad hon onskade veta. Kull-
berg hade ej berattat nagonting angaende raddningen.

»Baste Eriberg, hvad kom at er da ni rymde fran oss?»

»Jo, froken hade ju inbillat mig att jag dugde till nagot
annat och battre an betjent, och derfor ville jag forsdka.»

»Men inte behofde ni derfor rymma?»

»Kej visserligen, men jag var sa svag och fruktade att
jag icke skulle kunna verkstalla mitt beslut, ifall jag upp-
skot denned eller nagon bad mig stanna.»

»Forsoket har ej lyckats bra, kan jag forsta?»

»Nej. Antingen har jag ddet emot mig eller ocksa duger
jag icke till nagonting. Jag vet ej ratt hvilketdera det &r.»

»Yar god och beratta mig huru ni tilloringat denna tid.»

»Af vissa orsaker kan jag det ej. Emellertid har jag varit
litet af hvarje, skollarare ej att fortiga, men derefter bar
det allt mer och mer utfor, och sa blef jag slutligen hvad
jag nu ar, d. v. s. dagkarl eller, om man sa vill, hamnbuse.»

»Jasa ni har varit skollarare ocksd? Hvarfor kunde ni
ej blifva qvar vid den befattningen?»

»Dels derfor att jag icke var i slagt med skolinspek-
toren, nagot som min eftertradare var, och dels derfor att
jag vid ett sammantrdde holl ett foredrag som stamplades
sasom katterskt och omoraliskt och sasom ett bevis pa galen-
skap. Jag ar val galen, kan jag tro.»

»Sa ni pratar! Men hvad dmnar ni nu foéretaga er?»

»FOretaga mig? Basta froken, jag tdnker numera aldrig
pa morgondagen. Dessutom har mitt mod fallit, min helsa
ar bruten och mina krafter forsvagade. Ja, min tid ar snart
ute, och hvarfor da grubbla ofver det elandiga lifvet? Det
tjenar till intet. Lefver jag i morgon, sa nog far jag da
pa nagot satt en bit brod, och lefver jag icke, sa — desto
battre. Det lattar emellertid mitt sinne och forljufvar mitt
lif att froken sa har vanligt mottagit mig. Nar brddet tagit
slut och lifvet boérjar slockna, skall minnet af detta samman-
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traffande blifva min Ijnfvaste gladjekalla. — ISTn lijertlig tack
for kaffe och all valvilja.»

»Ingen orsak. Yar god och sitt ner. — Kan ni inte
tanka nagot nn sasom forr i verlden?»

»Jo, men mina tankar aro allt for dystra; de lampa sig
ej for ett fortrostansfullt hjerta och sinnelag.»

»GOr ingenting; tank bara.»

Ebba uppmanade honom hartill icke derfor att hon oOn-
skade hora hvad han komme att sidga, utan derfor att hon
sjelf var i behof af att tdnka och eftersinna hvad hon borde
gbra och huru hon skulle handla.

»Som froken vill», svarade Friberg. »Jag skall da yttra,
nagra ord angaende vart evighetshopp.» Harpa borjade han
nastan omedelbart:

»Upp mot Golgatha vandrade en gang en adel man, en
man som bar sitt kors med tdlamod. Artusenden igenom
hafva vi dyrkat och tillbedt denne man sasom en Gud och
i vara boner anropat honom om hjelp, men nu visar oss
forskningen, den stranga forskningen, att var Gud ar ett
menskligt belate och kan oss till intet gagna. Det ar hardt
— men sant.

HOgtidsdag efter hogtidsdag hafva vi hérsammat kloc-
kornas kallande ljud och vandrat upp mot templets altarring
for att 1 helig andakt bedja, prisa och lofsjunga verldarnes
herre och mastare. Och nu? Huvilket buller och dan! Det
ar en stormvind, en cyklon, framkallad af materialismen och
realismen och forstarkt af filosofiens abstrakta tankar och
laror. Den rusar fram med ohejdad fart och nedslar i sitt
lopp hvarje tempel, hvarje kyrka och med kyrkan det allra
hogsta och heligaste. Ja, snart aterstar oss blott den kala,
ode heden och den tysta morka grafven med sin hanande
grafvard, en grafvard, hvarunder Gud sjelf ar jordad.

Dock, jorden vandrar alltjemnt sin jemna gang; manen
stiger fram pa fastet och belyser den 6de heden; rundt kring
karlavagnen tandes fackla efter fackla, och fjerran uti rym-
den stralar en stjernehar utan tal och visar oss verldar och
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lif utan &nde. Ogat tjusas, men lijertat bafvar af helig
vordnad infor den makt som framkallat, uppratthaller och
styr dessa verldar. Yi inse och erkanna nu var ringhet och
kdnna oss manade att boja kna infor alltets herre. Yara
tempel aro ikullblasta, men vi bedja i stallet uti alltets tempel
en bon, den allra heligaste af boner. — Ack, det ar sa ljuft
att kunna bedja, sa ljuft och trosterikt att kunna séatta sin
lit till ett hogre vasen! Men — allt ar utan gagn. Den
beprisade ordningen i verldssystemet ar endast skenbar och
allt ar ett kaos. Solen med sina planeter rusar i svindlande
fart bort uti rymden, bort mot vintergatans stjernor, och
vintergatan med sina otaliga klot skyndar ner, langt, langt
ner uti det odndliga djupet. Sol stoter mot sol, vintergata
mot vintergata, nebulésa mot nebulGsa, och hela alltet hvirf-
lar om hvart ann sasom damkornen i en damhvirfvel utan
rast, utan ro och utan — mal. — Ja, det ar just hvad som
sker den dag som i dag ar. Jorden ar indragen i hvirfveln
och vi menniskobarn &ro med uppa resan och deltaga i den
hemska irrfarden. Yi rusa ner i en oandlig och bottenlos
afgrund, hvarifran vi aldrig mer skola aterkomma. Annu
nagra sekel af sorg, qval, oro, gvidan och klagan, och sedan
lyktas allt. Borjan ar ett iskallt tockenmoln, och slutet en
sammanstortad jordklump. — Ja, sa lar oss astrologen, och
ma vi hoppas att sa ar, ty annars skulle anden vara domd
till en evig irrfard och ett evigt pinande i en iskall och
becksvart afgrund.

Sedan alla vara forhoppningar salunda blifvit grusade,
hores oOfver allt endast suckan och klagan. Det ar den trotte
vandringsmannen, den forfrusne och uthungrade arbetaren,
den utpinade galérslafven, den oskyldigt insparrade fangen
och andra hardt préfvade menniskobarn som klaga ofver
lifvets eldande och gagnloshet. Ty allt hopp om ett kom-
mande, battre lif, en himmel och ett eden, som forut uppe-
hallit deras mod, har nu tillintetgjorts. Men tiden gar,
och snart skall det vara grusadt och doddt, vara tyst och
stilla som grafvens morka natt. Jag ser den tiden i anda-
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eviga hvilans rike. Det ar ett hanande eko och ett ater-
skall fran en harjad, dyster och nedslagen menniskosjal.
Det &ar andens sista, vemodsfulla klagosuck. — Ja, jag ar
dyster och nedslagen och kénner mig sa trott vid lifvet;
det skall vara sa skont att fa hvila ut.

Och nu, nadig froken, hjertligt tack och farval! Ur-
sakta att jag &ar nagot blotsint; jag vet ej hvad som kommit
at mig. Adjo »

»Var lugn och sitt ner. Tro inte att ni kommer ifran
mig sa snart. Jag har mycket att tala om &annu.»

Ifall Ebba med uppmarksamhet lyssnat till hans ord,
skulle hon nog ha anmarkt, att en vanlig skraddare ej holl
ett dylikt tal; men nu deremot hade hon till stdrsta delen
haft sina tankar riktade pa nagonting annat, pa en plan
som hon &amnade satta i verket och hvilkdn hon nu andt-
ligen fatt nagorlunda klar for sig.

»S4g, skulle ni vilja gbra mig ett stort n6je och en stor
tjenst?» fragade hon.

PJ=s ytterst gerna, ifall det ar nagot jag kan.»

»Jo ni kan; men lofva nu ocksa sakert att ni gor det.»

»Jag lofvar det. FOr frokens skull kan jag gora allt.»

»Det ar tva saker jag begar. Till kl. B i qvéll har jag-
bjudit arrendatorn med fru hit upp pa te och supé. Nu
onskar jag att afven ni infinner er vid samma tid och hjelper
mig att underhalla dem med prat, ty de aro ytterst tyst-
latna af sig och mycket svara att konversera med. Vill
ni det?»

»HmM, ja; men — — min stallning och mina klader?»

»Vi komma just nu dit. Sasom ni ser, ar klockan blott
half sju. Vi hafva sdledes &nnu en och en half timme till
kl. 8 Har inne i nasta rum qvarligger nastan hela pappas
garderob. Vill ni nu goéra mig det nojet att utvalja det
basta ni kan fa tag- i och gora er sa fin som mdjligt till
namnda tid? Jag vet fran gammalt att hans klader passa
er. | fall ni vill barbera er, finnes visst allt hvad som be-
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liofves for en dylik operation. Korteligen, ni klader er till
gentleman. Yill ni det?»

»Jag maste vial, eftersom jag gifvet mitt 16fte.»

»Godt! Precis kl. 8 knackar jag pa dorren, ocli sedan
presenterar jag er sasom — — ja, hvad skall jag titulera
er for?»

»Hvad froken behagar. Ingenior t. ex., ty det ar en
titel som mycket ofta antages af dem som icke kafva nagon
befattning-.»

»Saledes Ofverenskommet; icke sant?»

»Ja, far ga.»

»Var da god och stig- in. Tvattvatten och tillbehor fin-
nes i kommoden. KIlader, &fvensom linne, finnes i detta
skap. — Jag skall strax Oppna det. Se har! TJtvalj efter
behag. Genera er inte. Hi kan stidnga doérren inifran.
Kanske vill ni sjelf vara god och skota om brasan i ugnen?
Farval sa lange.»

Att folja Friberg i hans toalettbestyr skulle vara bade
ofverflodigt och alltfor ogrannlaga. Hans forsta atgard blef
emellertid att barbera sig och derefter att gora sig ny fran
topp till ta.

Pedan en god stund fore kl. 8 var han fardig och be-
traktade sig med ett visst valbehag i1 spegeln. Det kandes
sa skont och uppfriskande, tyckte han, att vara hel och ren
och se ut sasom forr i verlden.

Ebba som fordrifvit tiden pa ungefar enahanda satt —
ty afven hon hade gjort sig fin — knackade precis kl. 8 pa
dorren och fragade:

»Ar herr ingenidren fardig?»

»Ja, herr ingeni6ren ar fardig», svarade Friberg.

»Var da god och stig in.»

Friberg intradde med gravitetisk hallning.

Ebba studsade da hon fick se honom. Hade hon ej
vetat forut att det var han, skulle hon ej ha' kant igen honom.
Tillj den grad hade han forvandlats. Hans figur, hallning
och ansigtsuttryck voro fullkomligt forandrade: och da hér-
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till kom, att den antagna majestatiska vardighet, hvarmed
han rackte henne handen, stod i full harmoni med hans ut-
seende, var det forlatligt att hon kande sig nagot forbryllad
och bortkommen. Fd&randringen var ovantadt stor och frap-
perade henne allt for mycket. De gladtiga, skAmtsamma ord,
hvarmed hon amnat mottaga honom, torkade helt och hallet in.
Hon kande sig blyg och tafatt och kunde ej fa fram ett ord.

»Froken ser sa forvanad pa mig», yttrade Friberg med
en viss anstrykning af sjelfbelatenhet.

»Ja, jag kan icke annat. ISTi har ju blifvit en ny men-
niska.»

»An froken da! Froken har ju blifvit sa fin att, att — —»

»— att?» fragade Ebba.

»— att man kan vara frestad till att ga och dranka
sig strax.»

»Kan ni inte simma da?»

»Jo, tvvarr!»

»Hvarfor tyvarr? Jag tycker det skulle vara trefligt bade
i och for sig sjelf och derfor att man da afven kunde radda
andra ur sjonod.»

»Apropos sjonod, sa har jag verkeligen en gang raddat
en fran att drunkna.»

»33a! Yar det en karl eller ett fruntimmer?»

»Ett fruntimmer, en ung flicka pa 11 a 12 ar.»

»Var hon vacker?»

»Ja, hon var mer an vacker, hon var gudaskon.»

Ebba rodnade nagot smatt och yttrade:

»Tank sa trefligt!»

»Jo jag tackar! Det var sa lag'om trefligt. Det var
nattopp den otrefligaste dag jag haft i hela mitt lif.»

»Hvarfor sa?»

»FOrst och framst derfor att hon obarmliertigt moérdade
den ljufvaste kansla jag nagonsin egt, och vidare derfor
att hon fullkomligt tillintetgjorde min egoism, nagot som
sedan haft ett menligt inflytande pa hela mitt lif.»

»Huru; pa hvad satt? Hvad gjorde hon?»
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»Det tjenar till intet att beratta det. Hennes pappa
var emellertid en mycket liygglig karl. Han bad — — n3,
sak samma kvad kan bad. — Hvem ock kvad kan var, vet
jag ej. Kanske var kan militar. Till utseendet tror jag
att jag skulle kunna likna konom vid majo — — — majo
— —, 0 Gud, majoren!» Harvid slog kan sig med bada
kadnderna for pannan ock kastade sig ner i narmsta emma.

»Hvad &ar det?» fragade Ebba.

»En synvilla, ett misstag. Ja, det kan ej vara annat.
Men nej! — Detta kar gar Ofver mitt forstand.»

»Sag, kvad ar det?»

»Jag kan icke sdga det nu; jag maste tanka pa saken
forst. Sag, kar froken nagonsin varit i sjonod?» Harvid
stirrade kan pa kenne sa, som ville kan uppsluka kvarje
kennes drag-.

»Hvarfor sa? Jag begriper inte kvad som kommit at
er. — Lat oss emellertid nu sitta tills bords, ty maten &r
fardig ock inburen.»

»An arrendatorn da?» kade Friberg nog besinning att
fraga.

»Han kar skickat aterbud. Erun kar blifvit nagot illa-
maende, kvarfor ni nu maste ndja er med mitt sallskap.»

»Hvad! Jag ata ensam i frokens séllskap? Na, det var
da sant, jag kar ju nu fatt nya klader pa mig; men-------
anda.»

»Yar sa god ock tag plats.»

»Som froken befaller. Jag kan snart kvarken tanka
eller kandla sjelfstandigt; allt borjar ga rundt for mig.»

»Ock jag som kade koppats att ni skulle tanka litet
for mig medan ni at. At bara, sd blir det nog bra.»

»Nej, det ar nu slut. Jag kar sett ock tdnkt lange nog.
O Gud, att jag kunnat vara blind en sadan tid! Jag maste
ut, ja ut, ock det strax, ty annars blir jag galen, totalt
galen! — Men mina klader!»

»Lugna sig, lugna sig ock sitt stilla.»

»Nej, jag kan ej. Min katt, min katt? Ak-k, de for-
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démda kladerna!» Harined sprang kan ifran bordet oek ru-
sade bort mot andra rummet.

Ebba skyndade efter ock ropade:

»Vanta, vanta, jag ber! Lat mig trycka er kand ock
tacka er af allt kjerta for kvad ni gjort, for det ni riskerat
ert eget lif for att radda mitt. Mangen Kkjertlig tack! For-
lat den ofdrstandiga flickan for det kon var nog tanklés att
skymfa ock sara sin raddare i stallet for att tacka konom.
Kan ni forlata mig?»

»Ja,- froken kan jag forlata allt, men — — detta kar
var sten pa borda. Mina gamla ock nya kanslor forenas
till en. Det blir mig allt for tungt; jag kommer att krossas.
Jag beder, lat mig annu ett Ogonblick fa trycka frokens
kand. Ack, det kdnnes anda in i sjdlen. Tack, tack! Jag
maste nu strax bort, ja strax! — Det var sant. Kar ock
kvar kar froken fatt veta att det var jag?»

»Kullberg berattade det for en 14 dagar sedan.»

»Han visste ju inte att det var er jag raddat?»

»Visserligen; men nar kan berattade er lefnadskistoria,
sa — — —»

»Eroken vet sdledes — — —»

»— kvad ni ar ock varit? Ja, det vet jag. Ocknuskall
jag be att fa tomma ett glas Champagne for ock med min
raddare. Var sa god ock kom. — Sasom ni ser, star cham-
pagnen framme pa bordet. Kom nu bara.»

»Tack, tack froken! Men jag skall i stallet be att fa
satta mig en stund. Det svindlar for mina tankar ock svart-
nar for mina o6gon; jag ar knappast maktig mig sjelf.»

»Ja, gor det! Sitt ner ock var lugn. Jag skall nog
servera er. — Se kar! Ku dricker jag min raddares skal.
Tack for kjelp i nodens stund. Den man, som ar sa be-
hjertad som ni, kan ej duka under for tillfalliga motgangar.
Ki maste repa mod ock gripa tag pa nytt. Sidg, gor ni
inte det?»

»Jag vet inte. Jag ké&nner mig nu sa matt ock sa be-
synnerlig till mods. Tack, tack emellertid for all godhet
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det ar val mitt 6de. Jag skall i grund forkrossas.»

»Baste herr Friberg, fatta nu mod och var lugn; det
gar ju ingen nod at er. Eller tycker ni inte om champag-
nen kanske?»

»Jo, den &ar utmarkt.»

»Na, drick da ur! det lifvar och styrker, tanker jag. —
Sa der jal Hvad &ar det nu vidare som fattas?»

»Intet, men &nda allt. Jag kom hit for att sedan finna
lugn, och nu har motsatsen intraffat. Jag kommer hadan-
efter att jagtas sasom en furie utan att finna ro. Lifvet
kan &nda vara bra hardt.»

»Maten kallnar; latom oss nu ata. Yar sa god!» upp-
manade Ebba.

»Nej tack, jag orkar inte. Jag skall be att fa iklada
mig min gamla dragt och sedan begifva mig astad. Jag har
lofvat att logera pa Lindhem i natt, hos Kullberg, och detta
vill jag é&fven, ifall jag hinner dit. Det ar nu pa tiden;
vadret ar sa svart och mina krafter sa svaga.» Harvid steg
han upp for att gora sig i ordning till affarden.

»Stanna, stanna, jag ber!» uppmanade Ebba, som nu
borjade rent af fortvifla och ej visste huru hon skulle kunna
gvarhalla honom, ty hvad hon framfor allt behofde var tid.
Derfor grep hon ocksa den forsta, basta forevandning hon
kunde fa tag i och yttrade:

»Innan ni gar maste ni ovilkorligen gora mig en tjenst.
Minnes ni den der visan, »Galérslafven», som ni en gang
sjong pa Backedal? Jag skulle sa gerna vilja hora den &nnu
en gang, for att sedan kunna uttaga melodien pa pianot.
Jag har forsokt flere ganger, men det har alltid misslyckats.
Jag tyckte sa mycket om bade orden och melodien. Ség,
vill ni det?»

»Jag ar inte alls disponerad for att sjunga och ar dess-
utom hes. Jag skall derfor be att fa slippa. — Men jo,
kanske! Den der sangen passar mig visst for tillfallet.»
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Ebba skyndade oOgonblickligen fram till pianot och Fri-
berg foljde efter, utan att nastan sjelf veta det, och stalde
sig bredvid hennes sida.

»Sjung piano lite forst, medan jag uttager melodienx»,
uppmanade Ebba. — — — Sa, nu &r det bra; nu skall det
nog ga, hoppas jag. Men skulle jag komma af mig, far ni
forlata mig. Borja nul»

Friberg efterkom strax uppmaningen.

Hans rost lat i borjan nagot hes och dampad, men snart
aterfick den sin fordna styrka renhet och anslaende timber.
Ju mer han sjong desto starkare och renare framvalde to-
nerna.

Men Ebba hade mycket svart for att folja med i ackom-
pagnementet — atminstone tycktes, det sa — ty gang efter
annan kom hon af sig. Hon slutade derfér snart helt och
hallet upp och yttrade:

»S48g, jag ar allt bra dum; tycker ni inte det?»

»Tvart om; det gick ju ratt bra.»

»Skola vi nu borja igen?»

»Som froken vill.»

»Ja, det gbra vi. Men da far ni inte se pa mig, ty da
kommer jag strax af mig», yttrade hon skamtsamt och sag
honom leende och lange i ansigtet.

Hon vet ej huru illa hon gor och huru hon sarar mio-
med sin blick och sitt leende, tankte Friberg.

»Hvar skall jag se da?» fragade han forbryllad.

»Pa véggen.»

»Jasa pa vaggen», svarade han mekaniskt och sag fort-
farande stinnt pa henne. Han aterfann allt mer och mer
de drag som inpraglat sig i hans minne fran det han forsta
gangen sag henne, och nu forvanades han ofver att han ej
forr kunnat kdnna igen henne.

»Jag skamtar blott», yttrade Ebba. »Ni ma gerna se
hvar ni vill, ty jag spelar nog lika bra eller illa danda. —
Jag har alltid varit ett bortskdmdt barn, har aldrig lart mig
nagonting i botten och har alltid haft mina nycker. — Jag
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har er att tacka for mycket — var sa god och sitt ned —
ty huru dum ni an ibland stahle er da ni var betjent, sa
insdg jag dock att ni visste mer an jag och gaf derfor som
oftast noga akt pa edra ord och lade dem &fven pa minnet.
Det var ni som larde mig inse att den ena menniskan icke
ar for mer an den andra och att penningen endast ar en
tillfallig talisman. Men medgif dock att ni var en stor
spjufver och skamtade med mig ratt forsvarligt; icke sant?»

»Det vet jag inte. Jag minnes blott att jag spelade
min roll sasom en &kta stackare och var flera ganger pa
vag att forrada mig. Emellertid var det en ljuf tid.»

»Hvarfor 1juf?»

»Behofver jag sdga det?» Harvid ville han ater soka hen-
nes blick, men tappade modet och nedslog sina 6gon sasom
en blyg gosse, ty han kom att tanka pa hvad han nu var.

»Sitt ner, sitt ner!» uppmanade Ebba.

»Nej tack; tiden ilar, jag maste bort.»

»Ar det nodvandigt att ni skall till Lindhem i qvall?»

»Ja, jag maste.»

»Yill ni da lofva att komma hit igen i morgon?»

»Nej, jag orkar inte. EOr o6frigt, huru skulle det val
passa sig? Nog att jag varit har och generat froken idag.»

»Sa ni pratar! — Kladerna ma ni behalla for alltid, och
I dem kan ni visa er hvar ni vill.»

»Jag kan ej spela narr, det ligger ej i min natur.»

»Ni har ju bildning-, och da ansta er afven kladerna?»

»Ja, ifall jag sjelf forvarfvat dem och de passade till
min befattning, men det gor de ej; jag ar mera betjenad
af mina egna.»

»Tror ni inte att jag skulle 6nska gora nagonting for
er, for det ni raddat mig?»

»Jo, men det enda jag kan mottaga har jag redan fatt,
namligen ett hjertligt tack.»

»Ni ar stolt.»

»Ma sa vara. Men hvarfor mottaga hvad man ej be-
hofver?»



»Amnar ni dd ej soka lyfta er ock ater tillkampa er en
mera kedrande befattning?»

»Pa hvad satt? Genom vanners bistand kanske? Nej
tack! Jag hvarken kan mottaga nagon sadan kjelp eller be-
hofver den. Lifvet ar for ofrigt lika nselt om man klader
det i gnldgaloner eller trasor. Sedan pafogel-egoismen for-
svunnit och hjertat blifvit krossadt, bekymrar man sig féga
om verlden.»

»Ni har helt och hallet tappat modet, hor jag; men
detta ar oratt af er, ty om ni an ej intresserar er for verl-
den for er egen skull, s& borde ni dock gora det for andras
skull. Kullberg t. ex. skulle nog blifva mycket ledsen, ifall
han fick hora att det pa nagot satt gatt er illa, och detta
skulle &fven jag. — Ni har sa ofta predikat moral fér mig,
jag vill nu i stallet predika for er: uppoffra er egoism, ert
verldsférakt och sok att en gang lefva och handla for andras
skull, for att gora andra glada och nojda. Gor derfor sa-
som jag ber, kom hit igen i morgon och spraka en stund;
jag tror ej att ni skall angra det.»

»Froken vet tydligen ej hvad hon begéar, ty da skulle
hon ej vilja alagga mig en dylik tortyr. Naval! For frokens
skull vill jag uppoffra min sista blodsdroppe och lata hjertat
helt och hallet brista; en dag forr eller senare gor ingenting
till saken. Jag kommer — ifall jag kan. Nu farval.»

»Vanta, vanta!» ropade Ebba, i det hon sprang upp
ifran sin plats och stalde sig i vagen for honom. »Ni kan
inte ga i ett sadant forfarligt vader. Det yrar, ar hemskt
kallt och nu fullkomligt morkt. Ni skulle ovilkorligen om-
komma. Stanna har i natt.»

»Nej tack, froken; jag gar nu. Men kladerna behaller
jag till i morgon.»

»Ni far inte gal»

»Jo, jag gar. Jag maste ovilkorligen ut i fria naturen.
Ah, vinden hviner och tjuter sa skont!»

»Ni far inte; jag gvarhaller er» Dermed fattade hon
tag i hans rock och sag honom mildt och leende i ansigtet.



»Hvarfor se sa der? Froken bor besinna att livarje van-
ligt oid, livarje leende ock kvarje blick &ar for mig- ett dolk-
styng ock att jag- ej.tal ett enda mer.»

»Ja, jag vet; men ser anda», yttrade kon ock log- der-
vid sa g-odt som mdjligt.

»O Gud, skona mig! Hvarfér plaga mig- sa?»

»Hvarfor, ja? svara sjelf.» Hon nedslog kéarvid blygt
ogonen ock rodnaden steg upp pa kinderna,

Friberg vagade emellertid kvarken tro eller koppas na-
gonting, kvarfor kan yttrade, utan att egentligen sjelf veta
kvad kan sade:

»Jag forstar inte. Hvad ar det froken vill?»

»Hvad jag- vill, kvad jag vill?» upprepade kon langsamt
ock sag konom omsom i dgonen ock nedslog 6msom blicken
I det rodnaden mer ock mer purprade kennes kinder.

Friberg fick nu klart for sig kvad kon ville; men tan-
ken kom sa kastigt ock sa ofvervaldigande att den néstan
forlamade konom. Sasom gripen af svindel nedsjonk kan
I den stol, kvarur kan nyss uppstigit.

Ebba skyndade till ock fattade tag i kans arm for att
stddja konom, ty kon fruktade att kan skulle falla ur sto-
len. Men dermed var ej nagon fara; kan var fullt med-
veten om sig sjelf ock yttrade:

»Jag beder froken vid allt kvad heligt ar, skamta icke
med mig, ty jag star ej ut dermed; det blir min dod.»

»Jag skamtar inte.»

»Hvad, kvad!» ropade kan ock sprang dervid upp med
en valdig fart, stilde sig midt framfor kenne, alldeles in pa
lifvet, fattade kardt tag om kennes armar ock stirrade pa
kenne sa som ville kan uppsluka kenne.

Ebba blef orolig ock forskrackt ock fruktade att kan
gripits af vansinne. Hon vagade ej se konom i Ogonen.
»Ar det verkligen allvar?» frdgade kan kest ock flam-
iciiid.6.
»Ja, 1fall ni vill.»
Rlok eller galen? 17



»Vill, vill'» Harvid grep lian henne om lifvet, upplyfte
henne hogt ifran golfvet och sprang sasom en galning fram
och tillbaka i rummet, vidare ifran rum till rum, alltjemnt
barande henne och alltjemnt ropande: »Vill, villl»

Ebba lat honom rasa ut efter behag och holl sig full-
komligt tyst, oaktadt han tryckte henne sa att hon knappast
kunde andas.

Flamtande och alldeles uttrottad nedsatte han slutligen
sig och sin borda i en soffa, och nu kom han att tanka
pa — hennes mun.

Det drojde lange innan nagon af dem kom sig for att
sdga nagonting. Det var Friberg som borjade:

»En séllare stund kan jag icke tanka mig livarken i tid
eller evighet. Ma allt blott icke vara en drom, och ma jag
icke d0 af lycka och gladje.»

»A nej; min é&lskling far icke do, jag skulle da blifva
sa olycklig. Lat mig nu taga min arm om din hals, sa der!
och gifva dig en liten — —» — — -

Sedan de en lang stund egnat sig at smekningar och
Friberg pa allakanda satt gifvit uttryck at sin gladje och
fortjusning, yttrade han:

»Men har froken besinnat min stallning och hvad jag ar?»

»Ja, jag har besinnat allt. Mi ar en karl med hjerta,
bildning och utseende. Det ar allt hvad jag onskar och be-
gar. Tid april ar arrendatorns kontrakt utganget, och da
ofvertager ni ledningen pa Kallstorp. — Apropos arrenda-
torn, sa forstar ni naturligtvis att jag icke alls hade bjudit
honom?»

»Ja, jag forstar nu allt. Men huru kunde jag vél ana
att froken — — att dn skulle vilja------- »

»Jo, allt ifran den stunden da jag fick hora din lefnads-
historia och fick veta att det var du som raddat mig, hade
jag beslutat att gora det eller atminstone forsoka goéra det
hurudan du &n mande aterkomma, ty, for att vara upprik-
tig, tyckte jag mycket om dig och téankte ofta pa dig den
tiden da du var betjent. Men forhallanden voro emot, sa-



som du nog kan inse, och jag maste ofta visa mig ond och
snasa dig — sasom for exempel da du skulle taga matt af
mig; ha-ha, hvilken spjufver du var — oaktadt jag ©6nskade
motsatsen. Hade du stannat gvar och varit nagot djerf, vet
jag ej huru det kunnat ga, ty jag var verkeligen mycket svag
for dig — nagot som for ofrigt alla flickor aro for vackra
karlar, de ma vara i hvilken stallning som helst. — Jag var
ju dessutom fullkomligt oberoende och kunde handla efter
behag. Den ende jag hade att taga nagon hansyn till var
pappa. Men &fven han tyckte ju mycket om dig och var
tillika allt for svag for att neka mig nagonting, hvarfor
utgangen nog kunnat blifva densamma, ifall du kommit dig
for att fria forstas. Det var ej utan skal som jag var an-
gelagen om att fa veta nagot om ditt foregaende.»

»Ack, hvad du gor mig' glad och lycklig genom denna
bekannelse, ty jag tror nu att du afven tycker om mig, at-
minstone nagot. Annars hade jag sa latt kommit pa den
tanken att du tagit mig endast af forbarmande och for det
jag haft den aran att radda ditt lif.»

»S4 du kan prata. Jag har aldrig tyckt om nagon an-
nan an dig.»

»An Kullberg da?»

»Fy, att du kan vara sa elak. Ja, nog trodde jag en
tid att jag tyckte om honom, men jag har sedan kommit
till den &sigten att det endast var en inbillning. Han var
allt for stel och hogtidlig. Jag skulle aldrig kunnat blifva
sa lycklig med honom som med dig. — Eget att jag ej forr
kunnat kanna igen dig pa dina 6gon; nu ser jag att det ar
precis desamma jag sag i vattnet da du raddade mig.»

»Hvad menar du egentligen?»

»Jo, de der 6gonen, just dina dgon, hafva sedan alltid
forfoljt mig i drommen. Ja, jag skall tala mer derom sedan,
men nu kan det vara pa tiden att fa en bit mat.»

»Nej tack, inte mat; jag ar allt for glad for att kunna
ata.»

»Ett glas champagne da?»



»Ja tack.»

De skalade med kvarandra, sago livaramira gladt ock
fortroget i 6gonen ock nedsjonko sa ater i soffan.

Klockan slog nu 10. Friberg spratt till dervid ock
yttrade .

»Men, min evigt alskade, detta kar duger val icke langre.
Klockan ar nu 10, ock jag kan naturligtvis icke stanna kar?»

»Jovisst kan du det! Du skall fa ligga der inne hvar-
est du gjort dig till en ny menniska. Hvad bryr jag mig
val om kvad menniskor séaga!»

»Kanske skulle det icke gOra nagonting, men, sasom jag
namnt, kar jag lofvat att logera pa Lindkem i natt, ock
kommer jag nu inte, skall Kullberg blifva mycket orolig,
ty, forstod jag konom ratt, fruktade kan att jag pa nagot
satt skulle ga ock omkomma, nagot som kan dessutom kunde
kafva grundade skal till. For ofrigt tror jag att detta afven
passar sig bast.»

»Besinna dock kvilket vader det ar; du kan ju latt ga
ock omkomma. Tank kuru olycklig jag da skulle blifval»

»Var lugn for den saken, ty nu kan jag trotsa allt.»

Just som kan yttrat detta, knackade nagon pa dorren
ock omedelbart derpa intradde Kullberg.

De alskande uppsprungo forskrackta ifran soffan. Deras
kandlingar ock rorelser adagalade en tydlig forvirring; de
betedde sig sa som om de blifvit gripna i nagon brottslig
handling.

Sedan Kullberg kelsat »godafton» ock en stund gifvit
akt pa deras forlagenhet, yttrade kan;

»Om ursakt for det jag rusade sa der blindt pad. Men
men------- jasa for tusan hakar! Det ar ju Friberg?»

»Ja, det stimmer. Kande du inte igen mig?»

»Nej, kuru skulle jag det kunna? Du ar ju eu ny men-
niska ock — lycklig sen; riktigt lycklig, icke sant?»

»Jo, jag ar mer an lycklig, jag ar ofversall.»

»Riktigt roligt! Da kanske jag far den aran att gra-
tulera?»
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»Ja tack!» svarade Ebba och slog sin arm ikring Eriberg.

»Jag gratulerar af hjertats grund. — Det tog saledes ett
langt battre slut &n jag vagat hoppas. Jag har akt ut med
lyktor och bloss for att sOka gynnarn, ty jag fruktade att
han lag och gassade sig nagonstades i en snddrifva, och sa
sitter han har och mar battre an Adam i paradiset. Jo jag
tackar jag! Det kan man kalla att ma godt. Sa kan allt
forandras i1 ett tag. JSTu tanker jag att du inte mera klagar
pa odet?»

»Nej, tvartom; ty hade o6dets gudinna icke drifvit mig,
hade jag visst aldrig kommit till Kéallstorp och annu mindre
hade jag nu statt sasom den lyckligaste pa jorden. Ja, detta
ar verkligen markvardigt. S&ag, tror du att det kan finnas
ett hdgsta vasen som ingriper i menniskornas 6den?»

»Hvarfor icke? Det finnes ju sa mycket obegripligt i
denna verlden.»

»Visserligen; men huru &ar det mojligt? Dock, detta tal
att tanka pa.»

»Deri har du ratt. — Synd emellertid att jag skulle
komma sahar och stéra. Hade jag vetat att allting var sa
val bestaldt, skulle jag nog aktat mig for att fara ut i detta
forfarliga véder. Ifall Eriberg, sasom han lofvat, logerar
hos mig i natt, far jag be att han strax gor sig i ordning,
ty hastarne sta ute pa garden och det ar kallt sa det brakar
i knutarne; jag kan derfor hvarken lata hastarne eller dran-
gen vanta langre. EOljer du med?»

»Hanske passar det sig bast?» gaf han till svar och sag
fragande pa Ebba.

»Som du vill och tycker», yttrade hon.

»Vore det icke sd kallt och sa svart att vara ute, skulle
jag vara mycket angelagen om att fa froken Lange till mid-
dag hos oss i morgon, men nu vet jag knappast om jag va-
gar gora en dylik anhallan. Hvad sags; tror froken att hon
kan vaga sig ut?»

»Ja tack; jag vill forsoka, dock pa ett vilkor.»

»Och det ar?»
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N3,

»Att ni samtliga kommen liit om sondag for att------- »
Mmmmmmmm fira er forlofning?» fullbordade Kullberg.

»Ja, om du, Friberg, gar in derpa?»

»Om jag------- o Gud, lat mig taga en svang med dig.»

»Herrskapet Millner maste ovilkorligen ocksa vara med.
lofvar ni det?» fradgade Ebba.

»Javisst, javisst! Jag skall sjelf slapa bit dem allesam-

man om inte annat lijelper», forsakrade Kullberg.

»Da kommer jag sakert. — Ocb nu ett glas champagne,

mine herrar.»

»Tjo, sa’n!» ropade Friberg och bdrjade svanga rundt

pa golfvet med Kullberg.

Sedan de derpa tagit ett omt farval och Friberg blifvit

val ombonad med majorens klader och utan pa allt fatt en
storre filt, hvarunder han i smyg instoppat alla sina gamla
klader, bar det astad mot Lindbem,



XVI.

FOrbundets dag'.

Kanske vore det var pligt att orda nagot om middags-
bjudningen hos Kullberg, men da dervid ej férekom nagon-
gonting anmarkningsvardt, utan storsta delen af tiden upp-
togs med smekningar, pokulerande och langa haranger ofver
Odets njcker, anse vi oss saklost kunna lemna den och i stal-
let 6fverga till forlofningsdagen.

Ebba och Eriberg hade vexlat ringar; man hade gratu-
lerat dem och stod just i begrepp att dricka deras valgangs-
skal, da Kullberg tog till ordet och holl ett anslaende tal,
hvari han sarskildt betonade, att lifvets sanna lycka bestod
just deri, att vi aldrig bortkastade illusionerna, utan tvart
om lat oss beherrskas af dem, skulle de an aldrig sa myc-
ket bedraga oss; att vi derfor afven borde hoppas pa ett
kommande, battre lif, om &n fornuftet sade att ett sadant
omdjligt kunde finnas. Det vore ndmligen var skyldighet,
enar denna illusion var inplantad i vart vasen och ingen
annu kunnat med fakta bevisa att den var falsk. Och om
vi an kunde det, var det anda skal i att hoppas, enar hop-
pet om ett kommande battre uppeholl vart mod och forljuf-
vade vart lif.

Harpa svarade Friberg:

»Tack for dina valbetankta och alltid sansade ord. —
Du har ratt, illusionerna forljufva lifvet. Det ar sa skont
att kunna hoppas pa ett kommande, battre lif, sa skont att
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kunna tro pa ett hogre vasen, pa en makt som styr menni-
skornas 6den och leder allt till det basta. Men ar det ratt och
tillborligt? Jag vet det ej.

Hvad mig betraffar har jag ofta latit tankarne hoppa
ofver skaklarne, sdsom man sager; men man &r ju icke an-
nat an menniska och sasom sadan ar det sa latt att fela.
Ofta har jag till och med talat emot min Ofvertvgelse och
latit forstandet nedtysta den inre, motsagande rosten. —
Nagon idealist i ordets vanliga betydelse kan jag val aldrig*
blifva, men jag maste erkanna att jag varit allt for mycket
pessimist.

Yi klaga ofver den sntda verlden, vi klaga Ofver de
vedermdodor och besvérligheter vi har maste utsta; men hafva
vi manne ratt och skal hartill? Jag tror det ej. Ty hvad
ar icke lifvet, karleken och fornuftet! Kan val nagot sko-
nare och herrligare tankas? Nej, omgjligt!

Dessa ting och egenskaper ma hafva tillkommit huru
och pa hvad satt som helst, ty detta inverkar féga pa saken.
Men faktum é&r, att vi existera i en verld af lif, ande, fornuft
och karlek. Det ar sa sékert att man kan taga derpa. Men
nu vill jag fraga: Under hvad form, under hvilka vilkor
kunna vi tdnka o0ss en annan, en battre verld? Jag skulle
tro pa basis af just dessa egenskaper: lif, ande, fornuft
och Kkarlek.

Det nuvarande lifvet innehdller saledes alla de forut-
sattningar och vilkor hvarpa ett s. k. battre lif kan ernas.
Yi maste derfor antingen redan nu lefva i den s. k. battre
verlden eller ocksa vara forsedda med alla de medel hvar-
igenom vi kunna forvarfva oss den.

Yi vilja ej tro att denna ar den basta, emedan har fin-
nes sa mycket ondt och vi har maste genomga sa manga
modor och besvarligheter.  Aterstar da att vi skola forvarfva
oss den. — Detta kan ske dels i tiden pa sa satt, att det
onda blir undanr6jdt och denna verld férvandlad till den
fullkomligaste och basta vi kunna tanka oss, och dels i evig-
heten pa sa satt, att fornuft, lif, ande och karlek gora sig
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oberoende af tid och rum, d. v. s. af materien. Det ar detta
senare vi tydligen strafva efter. Ja, vara tankar, kanslor
och aningar aro standigt riktade mot ett hogre och battre Ilif.

Det ar den inneboende anden som manar och drifver
oss, som standigt tvingar oss att lyfta vara tankar till hogre
flygt.

Hvarfor gor menniskan sa manga upptackter och upp-
finningar? Jo, derfor att anden drifver henne dertill. Hvad
vinnes genom upptackterna, de kemiska och fysikaliska forsk-
ningarne? Jo, att vi lara kdnna materien. Det ar anden
som lar kédnna den genom menniskan sitt medel.

»Men hvarfor vill anden utforska materien?»

»Jo, ett af de tva maste vara fallet:

Antingen har anden fran evighet varit fri och obero-
ende och sedan pa nagot satt blifvit bunden af materien,
hvilken den nu soker utforska for att ater kunna gora
sig fri.

Eller ocksa har den fran evighet varit bunden af mate-
rien och da pa sa satt, att bada tillsamman utgjort ett mel-
lanting af lif och icke Iif af nagot och intet, af fornuft
och omedvetenhet, ett nagot som innebéar vilkoren for allt
tankbart. — Detta alltets, det ursprungligas beskaffenhet
har sedan tagit form och gifvit sig uttryck i vaxtligheten
pa jorden; ty deri visar sig anden med sin lifgifvande men
dock omedvetna kraft. Men lifvet i vaxten har fodt kansel,
kansel rorelse och instinkt, och harifran djurverlden. Yidare
har instinkten fodt fornuft och reflexion, och sa har anden
(i menniskan) borjat att reflektera Ofver sig sjelf och sin
egen beskaffenhet.

Ja, hvad ar nu anden? Huru har den (och materien)
tillkommit, och huru kunna gora sig fri och oberoende, och
huru kunna forverkliga det eviga, salla och battre lifvet?

Att l6sa dessa gator ar just vart mal, ty anden strafvar
efter att blifva frigjord.

Nar vi i allt lart kdnna materien, nar vi kunna liand-
tera den sasom en leksak, sasom en boll, da ar malet vun-
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net; ty da finnes ingen liemligliet mer och intet som kan
liejda andens 6nskan ock vilja.

Ar deremot materien, dess inneboende egenskaper ocb
natur, &afvensom orsakerna till dess lagar omdjliga att ut-
forska och andra, da ar materien for lika mycket, om icke
mer &n anden, och anden blir i evighet en trél och galér-
slaf, fastbunden och fjettrad vid materien. De tva aro da
utan tvifvel ett: kropp och sjél, ett evigt lefvande vasen som
aldrig kan do, men val inslumra i half medvetsloshet, hvarur
det nar som helst ater kan uppvakna.»

»Bravol» utropade Kullberg. »Det der var just min
asigt, fastan i nagot forandrad form. Tack, tack! De for-
lofvades skal!»

Kar Friberg talade hade han alltid utseende af att vara
inspirerad. Hans ogon lyste da med ovanlig glans och tyck-
tes drommande svafva han i oandlighetens rymder, till de
trakter dit hans tankar férde honom. Hans figur tycktes
vasa med hvarje ord och blifva allt storre och storre; detta
till och med nar han talade om de mest alldagliga saker.

Ebba hade alltid funnit sig tilltalad och berord af denna
hans inspiration och just derfor sa ofta bedt honom »tanka».
— Sa éafven i dag. Hennes blick foljde hvarje hans min
och rdrelse och var nastan oafbrutet fastad vid hans dgon.
Hon Onskade blott att han skulle tala, likgiltigt hvad. Och
nar han derfor slutat, gick hon fram till hans sida, fattade
honom om armen och yttrade:

»Lite till!»

Friberg sag dmt pa henne, tryckte en kyss pa hennes panna
och svarade:

»Ja, for din skull.» Och dermed fortsatte han salunda:

»Men det som vi pa jorden anse sasom ett onsknings-
mal och en framtidsdrom, detta att utforska och beherrska
materien, ar redan forverkligadt pa andra klot. Andarne
hafva pa manga af dem pejlat djupet, utransakat saval rym-
den som materien, gjort sig till herrar 6fver sina skutor
och styra nu kurs pa de evighetshamnar som finnas rundt
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ikring! i det vidstrackta liaf som. kallas rymden. Var sknta,
jorden, ar endast en liten obetydlig bat som blifvit utkastad
i oceanen ocli nu foljer hafvets svallvagor men forr eller
senare maste kastas mot land.

Med vara blickar och tankar kunna vi ej finna nagon
strand, och derfér tro vi, liksom ett barn som allt ifran
fodseln irrat ikring pa det villande hafvet och aldrig sett
land, att det Ofver allt ar lika, att det endast finnes haf.
Men var skuta drifver raskt astad, snart skola vi fa andra
vyer, land med skyhdga, gronskande palmer skall komma i
sigte; och da galler det att kunna lagga till utan att gora
skeppsbrott.

Var skuta &ar uthuggen och losryckt ifran evighetslan-
det, fran de strander vid hvilka vi en gang efter milliontal
af ar skola hamna. Det lif som vegeterar der, vegeterar
ocksa har, fastan i forminskad skala.

Vara andar hafva varit oroliga andar, barn som blifvit
utsanda af sina foraldrar for att profvas, hardas och foradlas.
Man har velat oss val och derfor afven gifvit oss en rund-
lig matsdck som mycket val kan racka till for alla; men
sasom elaka barn kifvas och slas vi om bitarne och rycka
brodet ur munnen pa hvarandra.

Hittills hafva vi framlefvat var dag ganska sorglost,
obekymrade om hvart kosan bar, men mer och mer lara vi
0ss inse, att den brasa, som blifvit tand for att varma och
lifva oss, ej kan racka i evighet utan en gang maste slockna
och att vi da maste ga var undergang till métes, ifall vi
ej innan dess hunnit land.

Det ar derfor pa tiden att vi lara oss navigation, pa
tiden att utrdakna hvarifran vi utgatt och hvarest land ar
belaget, pa tiden att gora oss till herrar 6fver materien for
att kunna styra ratt kurs. Ja, det ar pa tiden att atervanda
till vara sorjande och langtande foraldrar, hvilka aro oroliga
ofver var langa irrfard och frukta att vi till slut skola for-
vildas i stallet for att forbattras.



Visserligen hafva vi fatt en osynlig vaktare med oss
om bord, en evigkets-ande, den mest beprofvade och béste
af alla, en lots som i nodfall skall taga hand om bade oss
och var sknta. Fastan osynlig ar han dock allestades nar-
varande, klappar pa vara samveten, anropar och leder vart
fornuft, drifver och jagtar den brottslige sasom en furie samt
trostar och glader den lidande. Han ingriper i vara 6den», —
harvid sdg han pa Ebba — »och soker i allt leda vara hand-
lingar. Men hvilken trost och gladje for bade oss och vara
foraldrar, ifall vi kunna reda oss pa egen hand och en gang
sasom skickliga navigatorer och goda och &dla andar ater-
vanda till vart fadernehem. Vi aro utsédnda for att profvas;
godt ifall vi kunde besta i profvet!»

»Tackl» yttrade Ebba. »Det der tyckte jag riktigt om;
sa bor du »tanka» ofta.»

»Saledes: ju barnsligare desto béttre», tankte Friberg
for sig sjelf.

Senare pa dagen, bortat gvéallstunden, blef Friberg upp-
manad att sjunga. Det var Kullberg som framkom med
forslaget, ty han kande fran gammalt hans formaga, och
de andra instamde strax med ifver, Ebba icke minst.

»Ja, gor det», yttrade hon.

Friberg var strax fardig och sjong pa ett anslaende och
masterligt satt det ena stycket efter det andra, allt belonadt
med applader och bravo-rop i oandlighet.

Ebba var mer an fortjust och hanryckt 6fver hans rost
och de hyllningar som egnades honom, hon var stolt sdsom
en drottning och sag triumferande och leende pa en och
hvar. Hon kande nu tydligt att hon fatt den ratte, en man
som hon i alla afseenden kunde hdgakta, beundra och alska,
en som genom sin bildning, rost, talformaga och utseende
skulle ofvertraffa alla, hvar han &n upptradde.

»Ja», tadnkte hon, »0nskar han att jag skall lagga af mig
tournyren, sa skall jag ocksa gora det.»



XVIL

Efterdyningar.

Da forlofningen offentliggjordes i tidningen och blef
allmant bekant, uppstod en allmén undran och forvaning.
Detta naturligtvis ej derfor att Ebba forlofvat sig, ty det
var ju att vanta att hon forr eller senare skulle taga ett
sadant steg, utan derfor att fastmannen var en obscur och
fullkomligt obekant personlighet, hvarom man ej hade sig
det minsta bekant och hvarom allehanda markliga rykten
Vvoro i svang.

Bland dem som forst sett och kant igen honom var
Ebbas uppasserska, och denna forsdkrade att det var samme
Eriberg som forut varit betjent pa Kallstorp, att han ater-
kommit sasom en fullstandig slusk, trasig och smutsig, men
blifvit upputsad och fatt nya klader af Ebba.

Sommerskan pa Viken, som afvenledes snart nog fick
se honom och strax kande igen honom, pastod deremot att
det varit bra med dem redan da han var betjent — hon min-
des allt for val huru ifrigt han tagit hennes forsvar —, att
han aldrig rymt ifran sin plats utan blifvit bortskickad af
Ebba, for att fa bildning och uppfostran, att titeln ingeniér,
sasom man allméant kallade honom — detta utan bade hans
eget och Ebbas atgérande — endast var humbug o. s. V.

Men &fven sjelfva sanningen med dess romantiska be-
skaffenhet kom slutligen fram, just sa som vi nu beréttat,
fastan ingen i borjan ville tro derpa.



Ebba var emellertid fullkomligt obekymrad om livad man
sprakade — bon tog icke ens nagon notis derom —, gjorde
visiter bar och hvar med sin fastman och upptradde med
honom pa baler och andra offentliga tillstallningar, hvarest
han alltid adrog sig allas uppmarksamhet genom sitt intelli-
genta utseende och sin véardiga hallning. — Nar nagon till-
talade honom visade han sig alltid artig, men bugade sig
deremot icke mer an ndédigt var, hvarfor andra i stallet med
vOordnad och 6dmjukhet maste se upp till honom.

Ebba kande sig alltid trygg och saker nar hon var i
hans narhet, ty hon visste att hon hade en som kunde gifva
svar pa tal, en som var flertalet 6fverlagsen och alltid var
beredd att med en liten fin anmarkning afvarja de hugg en
och annan af hennes fordne tillbedjare riktade mot henne.

Sqgvallret holl emellertid fortfarande i sig; men sedan
de forlofvade vid jultiden blifvit inbjudna till borgmastarens
I staden och Friberg derstades blifvit i tillfalle att visa hvad
han var och dugde till och sarskildt excellerat genom sin rost,
tystnade slutligen alla belackare. »En vanlig betjent kan
omdjligt vara sa lard och sa mangsidig», yttrade rektorn
efterat; och dermed var utslaget gifvet.

Hvad skola vi vidare tillagga?

Jo, att Eribeirg nu i flere ar varit gift, att han anses
for ortens storste och insigtsfullaste landtbrukare, att han
anser sig sjelf sasom den lyckligaste menniska pa jorden och
Ebba sasom sin raddande engel, att Ebba med lif och lust
egnar sig at barnuppfostran — de hafva redan tre — samt —
att lifvets 0den aro evighetens vexlingar och andetag. Det
ar anden i alltet som profvar och undersdker sig sjelf.

Den del af verlds-anden som blifvit fastlankad vid jor-
den vet tydligen icke mer an ni eller jag; den gapar blott
med forvaning pa allt hvad den ser: Potz tausend, donner
Vetter! Habe ich alles dieses gethan?
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